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Tléljarsba.

TELIR, telik, egyre telik az én kiilon kis
temetdm, s csak a véletlen fiizése, hogy az én
Szivem veszlesége egyuttal ovszdgos is.

A birvas boldogsdga sotét druyat vel: ez a
veszteség gondolala. Minél sugarvasabb, mele-
Sebb volt amaz: aundl sotélebb és hidegebb
emez.

Hogy elpusztulnak melldlem apydnkint azok,
akikel szevettewm ! Kezdem évteni a haldlvdgyal.
Az wj dvadék elvohan mellettiink, sokszorv a
Sfejiink folt1. Siettében vd is tapos a sziviinkre.
Szdndékossdg nélkiil, meglehet ; dm azért fdj.

Hullanak egyrve a végiek. Az én sirkertecs-
kémben tdn csak épp az én szdmomva wmaradt
még hely.

Sirassanak el, ha rdszolgdltam, az utdnam
kovetkezok.

Budapest, 1906 wmiirczins havaban.
Porso.
Porzé: Uj hantok. 1
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»Akkor!«

— SziLAcyl DEZS6RUL. —

JMLEKEzZZEM régiekrél, hires Bécsbdl kijot-
i tekrol.

Seregestiil szoktiink innen oda, ahol, az
50-es évek végén, kiilonb volt a tanités, eny-
hébb a renddérség. Hiszen ez birta r4d Torék
Janost is, hogy lapjaval, a Magyar Sajtéval,
az ald a szelidebb éghajlat al4 menekiiljon.
Mert ott — akkor! — be nem vallott, de
annil jobban esé kedvezéssel bant a hatalmas
Kempen bar6, a f6f6mindenegyéb, a »vad
magyarral¢, s kiilénésen kedvelte a magyart
a bécsi — akkor! — kinek tagjaiban még ott
rezgett az a nagy érzés, melyet a pest-pozsonyi,
a sz8ke Duna vérosaibél a kék Duna véro-
sdba indult kiild6ttség tdmasztott benne, mi-
dén a Lip6tvirosban kiko6tstt és hirdette neki
a szabadségot ; — de kiilonésen ott rezgett

Porz6: Uj hantok. 1



2 UJ HANTOK
visszaverddése annak a puskaropogasnak, mely
azt jelentette, hogy Windischgraetz herczeg
tdbornagy tr a varos Aarkaiban loveti fébe
Messenhausert és Blum Robertet, akiknél
drtatlanabbil még nem ért soha senkit a
srebellség« védja.

A zenébe fult, a szinészeket s {6képen szinész-
asszonyokat és kisasszonyokat iinneplé varos, a
mesterségesen, talan erdszakosan kultivalt loja-
litdsba fogult lelkek ez atmoszféridjiban gyor-
san kaldszba szokkent az a bizonyos »Gemiith-
lichkeit« — a félmiiveltségnek, a kénnyii kere-
set-taplalta jolétnek s politikai kiskorusdgnak
Osszesziir6désébdl szarmazott boldog egyiigyii-
ség, mellyel 6k annyira nagyra voltak. Akadt
ugyan itt-ott koztiikk amolyan »Feuergeist« is,
aki a Lothringer-sorhiaz leghatuls6 extrazim-
merjében vastag dohényféllegekbe 6vatosan
burkolt czélzatos hiimgetéssel s jelentds hom-
lokranczoléssal, félszavakkal, melyekbél el6bb
kiszedte a tovist, mint halbdl a szilkat, s el-
kohintett példalézassal, melynek leharapta a
fejét-farkat : dorgve sigé, hogy ez igy nem
maradhat. A »griine Insel« asztalkérének lovag-
jai borzongva hallgattak, mint a dajka kisérte-
ties meséjét a gyermek. Mert hiszen amott,



weit hinten im Wailscherland, mar tamadt is
f6l egy szérnyii ember — der Garawaldi, aki
az olasz hazékat egy olasz birodalomma4 akarja
Osszeforrasztani s akinek rettenetes sz6zata a
»Roma o morte !«

A Figaro nevii bécsi élczlap (maga nyomatta
ki a czimlapj4ra, hogy az) le is rajzolta akkor
Garibaldit harcsa-bajszii czdpénak, amint
rendre kapja be azokat az apré orszigokat.

A Vater-Radetzkyduselnek abban a kora-
ban, mely sziilte és nevelte a kaiserliche Hof-
demokratot, aki 6nmagat arretilja; legvirag-
jaban a Burg-szinh4z miivészetének s a nestroyz-
musnak, melyhez jarult a pdarisi bouffe, az
operette bajos megjelenése is: kellemes élet
esett ottan. Kivalt, ha az ember innen volt
még a husz éven.

De hit nem voltunk volna magyarok, akik
ott éltiink az Alservarosban, ha §ssze nem bit-
tunk volna a sirva-vigadisra. Usztunk a bol-
dogit6 bénatban, szittuk a fogunkat s alnéven
foh4szkodtunk Kossuth Lajoshoz, Széchenyi
Istvanhoz, aki a k6zel Doblingben nehezebben
viselte a haza gydszdnak vas terhét, mint azok
a honfiak, akik a ldbukon is hurczoltik.

Magyar lap csupin a belvirosnak egy kavé-
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4 UJ HANTOK
hazaba jart : az egy Pesti Naplé. Nyilvan sokak
el6tt ismeretes volt az Istvantéri Café Frangais
»tenu par Mme Crombé«. Erre a névre is jol
emlékezik a régi Pest. Madame Crombé fiatal
kordban hires ballerindja volt az itteni német
szinh4dznak ; — késébb, hogy bijai elomléttek s
Mirza-Saffi szerint apr6 l4bai mar el nem
birtak kecseinek sulyit: szemenszedett szép
kis lanyokb6l szerzett olyan balletet, melynek
csupdn emlitésére az akkori habitué bécsik
ugyancsak csettentették a nyelvoket. Végig
ugréltatta 6ket Eur6épa nagy varosainak vala-
mennyi szinpaddn, s miutdn csinos vagyont
tanczoltatott Ossze maginak veldk: férjhez
adta kicsikéit — Istenem, akkor! — s6t férj-
hez ment maga is egy tudéshoz, kibél 6 kdvést
nevelt magéinak, érdekes tarsasigot a latogatéi-
nak s kiilénosen olcsé franczia nyelvtanitét
azok szdmira, akik a »mélange« hegyébe (ez
a bécsi franczia sz6 a tudés alkotasa, mely,
mint a »stieflette« = topan, — kozkeletnek
orvend min4lunk is) — mint mondom: a
mélange hegyébe még igazi parisi sz6lamokat
is kaptak egy kosarral.

Ott lestem egyszer a Pesti Naplot én is. Sort
kellett varnom. Még harman voltak eléttem,



s mindegyik dehogy engedett volna el egy
hangot is belble! »Az életbiztositds haszna-
rél« — ez volt a vezérczikk — egész a Duna-
vizallasig, hiiségesen lemorzsoltak minden
bétiit. Nem is annyira a foglalatdért, de mert
magyar irds volt az elejétiil végig. S még
valamiért. Azért — hejh, kiil6nésen azért, mert
hetenként vagy haromszor egy ismeretlen csil-
lag tiint {61 benne, melyet az (Fk) jegyben biz-
tat6 sugarul koszontott minden magyar 1élek.
Jaj, de csak szépen, de boldogitén is ragyogott
az akkor a haza s6tét egén! Dal zengett felénk
minden-egy szavabdl és vigasztalé zsolozsma :

Majd hoz Kossuth tisztit,
Tirr Pista meg puskit,
Eljen Garabangyi!

Amikor végre az én kezembe keriilt a lap,
csondesebb ztgot kerestem az elimédkozéséra,
mert ott tiindoklétt &m az (Fk). Schleswig-
Holsteinr6l beszélt ugyan, de mi j6l tudtuk,
miképen kell azt olvasni. Ugy, hogy Magyar-
orsz4g. I11. Napoléont magasztalta benne, de mi
jol tudtuk, hogy ez azt jelenti: 16dulj Bach'!

Nekem magamnak kiilon elégtételemre szol-
galt, hogy én annak a két botlinek a gazd4jat
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j6l ismerem ; biiszkeségemre, hogy meg-megfor-
dulhattam hazan4l, ahol szinrél-szinre lattam
azt a fekete kis embert, akinek rat arczat meg-
szépitette az 6 elbajolé kedvessége, mint ahogy
az a két botll hintett el deriit az akkori Pesé:
Naplonak nehéz borajéba s a csiiggedd magyar-
nak sotét éjjelébe.

Akkoriban kukkantottam el én is magamat
elészor — akkor kozolte a Holgyfutdr valami
bécsi levelkémet, elsé szemérmetes nyilatkoza-
tit az én kés6bb, mint ahogy a minap olvasim,
»gyaldzatos, hondrulassa«hizott mikddésemnek
a hazai litteraturdban. Es Falk — a rovidség
okéért hadd irom ki egész nevét — észrevette
azt az én dadogisomat és megdicsérte. Soha
rendjelt nem viseltek biiszkébben a sziv {616tt,
mint ahogy én azt a nehény szét a szivemben.

Félénk tisztelettel néztem {61 azokra a
magyar urakra is, akik ott Osszejottek, cson-
desen karomkodtak s hangosan kaczagtak.
Hangosan kaczagtak kiilondsen akkor, midén
Pompéry 1épett a korbe, s hozta hazulrél az
éreg urnak legujabb adomdit s aztdn megeresz-
tette a maga tiiskés beszédét s megszurkalt
vele — sokkal elmésebb volt, semmint kegye-
letes lehetett volna — eleveneket és holtakat.



— Te Janos, mond4 egy izben neki Falk,
vigyazz, nehogy valamikép a nyelvedbe talalj
harapni... mert Isten engem, vérmérgezés-
ben halsz meg!

Kardkotével, dvvel jart aranygombos atillija
folott.

— Minek hordol te kotét, 6vet, ha kardot
nem viselhetsz ? kérdé Falk.

— Ha nevetséges vagyok igy, piruljon
érette a német, aki a kardot megtiltotta
nekiink. Az 6 szégyene! felelé nemes pézzal.

Néha ott littam Kecskeméthy Aurélt is,
czenzorat a nemsokara ezutdn keletkezett Ma-
gyar Sajitnak, a beliigyministerium revizorat
a f6postin, ahovid garmadéiban vitték eléje
tilalmasnal-tilalmasabb, veszedelmesnél-vesze-
delmesebb termékeit a kiilf6ldi kényvpiacznak.
Nem 4rulok el mar vele titkot, midén elmon-
dom, hogy ez a kér élvezte primeurjeit mind-
annak, ami okosat és felforgatét a politikdnak
padalatti irodalma az-idétt dugaszban létre-
hozott.

Sajatsagos volt nézni azt az eszes Aurélt,
amikor egyszer-egyszer, Bémer piispok, vagy
a doblingi remete kiildeményének szeszit6l
kigombolkozott a beamterbsl és szidta a
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nimetet. Ilyenkor volt, hogy vacsora {316tt igy
sz6lt oda neki Székely Jozsi :

— Mégis csak magyar ember ez az Aurél,
ha van r4 neki alkalmatossiga.

Vagy gy ! Hiszen én egy csondes zugolyt
keresek, hogy elolvassam a Pesti Naplit.

Epp hogy koriilgéngyélitem a tartéjan —
a Café Francaisban ez is a l'instar de Paris
volt — arnyék esik a lapomra.

Kellemesen csengé hang magyarul szoélit
meg kissé parddésan igy :

— Kérem, ha majd el sméltéztatott« olvasni.

Karcsu ifju 4llt meg el6ttem, tévig magyar-
ban. Mert ilyen ruhéba szorultunk volt akkor
mindannyian honi gyerekek, és a még tegnap
angol Havelock zsinérral, sujtdssal kiterem-
tettézve lebegett rajtunk, ami az Orékosen
szeles Istvén-téren folytonos viaskodésokra
szolgaltatott okot. De a honért szivesen kiiz-
dottiink, a fesziild nadragban 6romest feszeng-
tiink, a sztik csizméban boldogan séntitottunk,
mert a ldbunk sarkan rikoltozé sarkantyt azt
rikoltoz4, hogy : szép szenvedni a hazdért !

Az ifju, aki megszolitott, nekem nagyon
tetszett. Olajszin arczdn még csak iitogetett a



bajusz, de 4llat selymes pihe-szakall 4&rnyékolta
mar. Szeme athatéan kék s parddés megszoli-
tisa ellenére is kozeledése megnyerd. Magyar
fitk, f6képen akkor és idegenben, atyafisigo-
san vonzodtak egyméshoz. Azon vettiik észre
magunkat, hogy ugyancsak nagy beszélgetésbe
borultunk. Azaz, hogy voltaképen 6 beszélt.
Orém is volt hallgatni. Csak ugy omlott ajkardl
a sz6 s még sem ugy, mintha olvasni. Ezzel
szeretik tudniillik megdicsérni azt, aki meg-
akadas nélkiil, folyékonyan beszél. S milyen
kedves okossdgokat tudott mondni! Es meg-
volt neki az a nagy, szinte megdébbentd
béatorsiga, hogy erésen megbirdlta — nem is
a bécsi ministereket, hanem a magyar
politikusokat. Akkor!

— Az a Falk, az nagyon veszedelmes ember.
Es nem is a németnek, hanem a magyarnak.
A németet megpukkasztja, de a magyart meg-
rontja.

Felh&borodassal, szinte rémiilve rugtam el
magam aldl a széket.

— Az Istenért! Falk, aki reményeinknek
mar-mar serczend mécsesét oly béven megtol-
totte olajjal ! . .. kidltdm szintén paradés nyel-
ven. A magyarnak vigasztal6jit, biztat6jat !
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— Mig vigasztalja, vele megyek. De bizta-
tasa veszedelmes, és itt eléje szegiilok. Félek,
hogy valami bolondsagra taldlja ragadtatni
magat vele a nemzet. A franczia feni a fogat, az
olasz a vasat. A burkus lesben 4ll. Olyan
konnyen befonhatjdk a magyart! Kérem, ez
veszedelmes jaték. Annal veszedelmesebb, mert
hogy a jatéka elbilivild.

Csak néztem. Fiatal ember, aki ilyen kegyet-
leniil itél ; aki hibéztatja azt, kit egy orszag
balvinyoz. Aki nincs elragadtatva, hanem
vadol. Vonzédtam hozza s féltem téle. Aztan
bemutatkozott.

— Nevem Szildgyi Dezs6. Itt jogdszkodom
Bécsben. On, ugy latszik, nem csak szereti, de
osmeri is Falkot.

— Hogyne &smerném ? széltam 6rvendve.
A hézahoz is jaratos vagyok. S beszéltem réla
sokat. Mosolygott a lelkesedésemen. Aztan el-
gondolkozott.

— Ugyan kérem, mondid hosszu sziinet
utén, hogyan juthatnék a koézelébe ? Es csak
ugy koczkaztatva kérdezé: bemutatnim-e 6t
Falk Miksanak ?

— Majd eldbb tan szélnék neki, felelém.

Szoltam. De hiiségesen elmondtam Falk-



nak, mi véleményben van feléle az a ma-
gyar ifjd.

— Csak annal ink4bb hozza el!

Vittem-é, maga ment-é el hozza : arra méar
nem tudnék hatarozott valaszt adni. Hiszen
innen-onnan 6tven éve. Egy emberoltonél is
tébb. Erzem, hogy itt volna a legérdekesebb,
ahol dsszegabalyodnak emlékezetem szalai. De
egyszer — ez bizonyos — egylitt vacsordztunk
Falknal. »Ott voltak«: Hopp, kés6bb véradi
kanonok ; Frankenburg Adolf ; bar6 Ringels-
heim t4dbornok s még nehinyan, akiknek képe
teljesen elmosédott eléttem. Egyszerre berobo-
gott Pompéry, aki otthon lapot alapitott éppen,
amelynek Orszdg nevet adott. S oda 1épve Falk
elé (még mindig kardovvel és kard nélkiil)
igy szolt:

— Az Orszdg foglya vagy !

Egyéb orszagos dolog akkor, tekintettel a
csaszdri kirdlyi tdbornokra, abroszra nem ke-
riilt ; de igenis egy folséges vacsora, melynek
egyik ropogés szima volt egy nagy téal barna-
pirosra siilt fogoly és disze a kitiinden megszer-
kesztett salata, amely gazdinknak sajatkezii
remeklése, mely végett, fejébe nyomva a boj-
tos hézi sipkat, kiilon kiment a konyhdéba.
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(Rostellem, hogy a gyomromnak jobb a me-
mori4ja, mint a fejemnek.)

Egyes nyilatkozatokbél azonban megértet-
tem, hogy Falk megtéritette a fiatal Szilagyit.
Az akkor volt! A megoregedett Szilagyival
azonban ez neki nem sikeriilt. Jol tudjak ezt
Aradon, Nagy-Varadon, meg Budapesten.

A »Kévéforras« kordban tobb izben jart el
kozit 3nk. Deék Ferencz uralkodasa és Andrassy
Gyula kormanyzasa alatt volt. Politikai vitdink
tartalma épp csak a Tisza K4lman sziddsabol
tellett. Ezt elvégezvén, sordt ejtettiik szép-
irodalomnak s az anekdotanak. Dezs6nél szive-
sebben senkit sem hallgattunk. Epp akkor
keriilt vissza Angliabdl. Azt a humort, szines-
séget, mellyel ottani élményeit s megfigyeléseit
adta el6, soha el nem felejtem. Es ez a roppant
ember Gigy tudott kaczagni hébortjainkon, mint
a gyermek. Még a koénnye is csordult.

Ez is aklor volt.

Azbta, hogy elsd izben taldlkoztunk, értéke
mekkora ardnyokat valtott! Hiszen tuddi
vagyunk valamennyien, akiket szoénoklataval
rabul ejtett. A koaliczi6 aggaszté napjaiban
irom e sorokat. A rengeteg cséplégép talan
bizony szétzlizta volna — vagy, ki tudja? —



a nagy kételked6 meglehet hogy a segitségére
siet.

Id6k jartival rengeteg mellkasaban elkez-
dett zakatolni a sziv. Nem is tudott feléle,
hogy megromlott ez az izma és tetejébe hagott
vele a Tatra magasainak. Melyet réla neveztek
el, a »Szilagyi Dezs6 Gtja¢, neki a haldl datja
volt. Azt folytatta csiiggedetlen energidval,
amit melléznie kell vala. Midén magam is
rottam ezt az utat, deriilt ég alatt pacsirta
zengett folottem s tal a gémorédd messze
ormokon elnéztem arrafelé, ahol a réna kezd6-
dik, és a hajdani valé karcsu, szelid, eszes
ifjara gondoltam.

&
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»A Palatinus Jéska.«

N EMBER, aki hires; van, aki dicséséget
jor szerzett hazéjanak ; van, aki j6 szivével,
b6 kezével, fényes elméjével, a jellem nagy tulaj-
donsagaival jart népe el6tt, hogy tanitsa és
megvaltsa. S kirdlyok és profétak, hésok,
allamférfiak, milliomosok, kolték és tuddsok
lelkének e magasztos nyilatkozatai még mind
nem elégségesek arra, hogy megszerezzék széi-
mukra a legdrigabb kitiintetést : a népszeri-
séget. Ennek az elnyerése egész masmivel jar,
amit meg nem ad sem erd, sem ész, sem tudo-
méany, sem pénz: csak a szeretetreméltosag,
a modornak jéiztisége. Még nagylelkiiséget is
lehet gyakorolni — okossagbdl ; szivjosdgot —
sportbél ; még tan szép idomokat is csal6ka
eszk6zokkel (gummi), elbéjolé szineket szem-
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fényveszts szerekkel (eau de lys) és szemfény-
noveld csoppekkel (belladonna). Lyrai kolte-
ményt ésszel is réttak mar egybe hires dal-
nokok. De a kedvességet se megtanulni, se
megszerezni nem lehet ; az 4gy fakad a 1élek-
bdl, mint virdgbél az illat. Szdndékossag mnél-
kill, mert ez a természete.

Népszerii ember volt Magyarorszagon Jé6zsef
kirdlyi herczeg. Nem kereste, azértis taldlta meg.

Persze, hogy az apja fia volt, s ez nagyon
megsegitette. Meg az, hogy alcsuthi gyereknek
sziiletett s igy t6biil metszett magyarség forrott
benne. Meg itthon is nevekedett s csak satoros
napokon ha vitte az édes apja Bécsbe, ahol a
csalddnak tobbi sima tagja kedvét lelte a tiizes
fiuban, hogy késébb megiitktzéssel tapasztal-
jak benne egy csédszari fonségnek vadécz ma-
gyar voltat.

Leg is jobban szeretett 6 itthon, a budai
varkertben, de még inkdbb a fehérvari birtok
messze tiindoklé tanyai kozott, kivaltképen
pedig a sziiléfaluja utczdin, ahol versenyt
futhatott a métdban Késa Lacziékkal, meg a
Csutak Pistdékkal, akikkel bizony néha &ssze is
kapott, nem egyszer térve meg a dulakod4sbol
tépett hajjal, kék homlokkal (lapdatél, ckéltél,
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mitél-e ?) s lehasitott zekével. A hopmester
rémiilt, a fénséges apa mosolygott. -

FitGcska koromban, midén a rombach-utczai
kisdadé padjai kozott ugralva, tettem meg az
els6 1épést majdan fényessé valand6 tudoma-
nyos palydmon — iskoldbél jovet sokszor l4t-
tam a Kiraly-utcza ragyas kovezetén egy 6blos
batart végig hintdlézni a varoserdé felé. A
haromszogletes kalapt, simira beretvalt képi
kocsis mellett, ki 6vatosan hajtotta a lombos
farku, lobogé sérényii nehézkes spanyol sziir-
kéket, ott {ilt délczegen a nyalka huszar, benn
a hintéban egy fehér bajszua oreg ur két virdgzo
csemetével : a Palatinus Mariskdval, meg a
Palatinus Joskéval.

Néadorék voltak, ismertiilk mindnyéajan.
Gyorsan kaptuk le fejiinkrél a rojtos tdnyér-
sipkat (ez volt akkor a divat a h4atulgombolés
nemzedékben) s nagy megelégedésiinkre szol-
galt a kirdlyi herczeg és gyermekeinek nyéajas
viszonzésa. S6t, ha jél tudom, egyénk-masénk
még hatul is folkapott volna, ha a hinté all6-
k4jan ott nem meredez egy szalas udvari inas.

A Palatinus Mariska a belgik kiralyasszonya
lett — Stef4nidnak édes anyja. A fiu pedig
Magyarorszag elsé honvéd katonéja.
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Egy biis nap meghiztak a harangokat, gyasza
volt a nemzetnek, temették az oreg pala-
tinust. Erre meg egy vidam nap deriilt volna
fel ; de épp, hogy deleldjének magasara higott,
borult r4 hirtelen s6tét északa. Szomoru idék,
melyeknek homalyabél egy fénysugarka lovelt
ki csak . . . egy szépséges karcsu hajadont vittek
messze Belgiumba kirslynénak. De nem a
vblegénye karjan vonult be oda, hanem egye-
dil. Mir mint felséget iidvozolték az orszag
hatdrin, szerzés utjan torténvén a hazassig.
Ausztria széleig testvérdcsse kisérte : Jozsef.
Azon tul idegenben folytatta utjit az alesuthi
leAnyz6, fején a korondval, szorongd szivében
egy tovissel. melyet elsé szerelmének koran
hervadt rézsajarél vélasztott le a végzet, hogy
megvérezze. (H4t csak tgy beszélték.) Annyi
bizonyos, hogy az els6 hénapok fagyit, a
szeretd testvérnek hazulrol kiildott siirii levelei
olvasztottik édes-bdnatos meleggé, mig az
onként fakadt meleg az anyai boldogséggal
vonult be kebelébe : a fiucska utdn megsziile-
tett a hitvesi szerelem, s azt4n minden j6 volt —
mindaddig, amig meg nem romlott.

*
%* %*

Porzé : Uj hantok. 2
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Nagy tiinnepség esett ekkoriban — 1847-
ben — a Duna és Tisza kozott. Megnyilt a
sMagyar kozépponti vasit« A nagy-abonyi
dlloma4s is kivirult a sok lobogétul s az akacza-
lombtul. Még akkor kevesiink latott gézkocsit ;
csak mi nehanyan gyerekek, akik a vilagosi
csirddig szaladtunk elejébe, 4lltunk oda a
toltés aljara megbdmulni azt a tiiszkols, nagy-
feji sarkanyt, amint vonta maga utdn, vagy
tolta maga el6tt hosszi sorban az apré
kocsikat, melyek a Pest alatti kavicsba-
nydban rakodtak meg s igy gurultak Czeg-
1éd ala.

Val6sagos dlomlatas volt, midén a zaszléval
tele tiizdelt »Villaim«, hasidn egy nagy kétfeji
sassal, szdrnyas hirnék gyanant egymaga vag-
tatott el mellettiink rettent$ diiborgéssel, siivi-
téssel, végig a kozépsd csapédson, ki a messze
réndba, hogy Szolnok alatt megpihenjen. S
még latszott fehér fiistje, amint apr6é barany-
felhokre szakadozva kévalygott Paladics koriil :
mér szaguldott nyomaba az els6é vonat, arany-
nyal szegett sirga diszkocsijdban hozva a
vasuti f6urakat, koztilkk egy hosszd, szaraz
olaszt. Ez volt Tallachini, a f{6mérnok, a vasut
épit6 mestere, akinek szemmértékérdl csoddkat
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tudtak mesélni. Csak rdnézett egy kéhalomra,
farakésra s mind egyszalig megmondta, mennyi
van benne, vagy a binya hany kocsiderékkal
foglal magéban kavicsot. Azt4n volt ott abban
a kereken jar6 aranyos hézban egy angolos sza-
bisu, bajusztalan, 6szhaji gentleman is: a
Rothschild bard, akit6l, mint a lanczhidra is,
azonképen erre a vasutra is, az & pénzéb6l
tellett. Szemben vele egy villogé tekintetii
magyar magnés iilt : ez volt Széchenyi Istvan
grof. Koztiik, az ablakon kihajolva, egy fiatal,
nagyon fiatal sugar katonatiszt.

Réaismertem : ez volt a Palatinus Jéska.

O szallt ki egyetlen, s mig Fejes Gabor uram
a tanicsbeliek elejére allva, ékes fondsi beszéd-
ben koszontotte a nagyteheté méltésagokat, az
ifju kirdlyi herczeg a cziginybandahoz kozele-
dett, sét sz6ba is elegyedett vele. Péter kétrét
hajladozott az igyekezett6l és boldogségtél,
amint hdzta, kivaltképen pedig mikor meg-
értette, hogy az ifitir a palatinusnak a kisebbik
fia. Kiilonésen azzal volt nagyra a mi prima-
sunk, hogy beszélgetvén vele, még cziginy sz6t
is ejtett »4 ndcsdgos hercseg«.

x ¥ o
o
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Nagy-kérdsi nagy didk voltam. Arany J4nos,
Szész Karoly és Mentovich Ferencz elejébe
jartunk mi akkor, hogy siirtibben emlegették
eléttiink a Jozsef kirdlyi herczeg nevét, ki
amoda 4t Kecskeméten dragonyos Obester.
(Nem hogy Korésre tették volna, ahol diszes
uj lovas-kaszirnya van, meg kiilonb a rektor
is! — dohogtdk a presbiterek.) A nador fia:
az az ezredes. Nemcsak hogy nagy bdcsiilet-
ben tartjak a kecskemétiek, de még szeretik is.
Hogy is ne szeretnék, mikor a javabol vald
magyar fi, és ha lobbot vet benne a j6 vér,
nem is holmi német szarkamentét vagy mi
a ménkiit emleget, halom olyan magyarén
sujtdsozza ki a monddké4jat, hogy oOrém és
rottogés esik, hallvdn. Meg hogy milyen gyon-
gyen tud mulatni! Ha igazdn kihdgyosodik
a kedve, nem a regemencz-bandajaval favatja,
de a czigannyal htzatja. Tytth!... ha mink
most kecskeméti didkok lehetnénk! (Ki mer
olyat kivénni ! ? férmedt rank Pintér Gyurka.)

Nagy sor el6zte meg azt, hogy a cziginy-
muzsikusokat ez a szerencse érte. A kiralyi
herczeget Coudenhove grof elézte meg, aki
sehogysem férkézhetett a kecskemétiek szivé-
hez. Merev, német f6tiszt volt, meg nem értdje
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a tréfanak. Hait nem is keresték a kedvét,
s6t még meg is apasztottdk. Azt cselekedték
meg a fiatalok, hogy mikor a katonai zenész-
kar a »széles drok«¢ mellett bumberdézta el az
akkoriban legkap6sabb olasz operdkat, Zsigit
a maga legényeivel szembe 4llitottdk, s méar
most Isten keservesigaziban megeredt a trucz-
czos konczert : jobbrél Norma a fiait 6ldoste,
balrél bogir csipte meg a Zsuzsit. S mikor
hangverseny végén folzendiilt a Gotterhalte,
Zsigiékkal azt huzattdk, hogy: »Ebadta
németje, orszigunk szemetje«. Amib6l bizony
olyan pogany hang-egyveleg timadt, hogy még
az ott lebzselé piaczi kutyik is elczihel6dtek
onnan a varosnak békésebb tijaira.

A gr6f mér most azzal biintette meg a kecs-
kemétieket, hogy eltiltotta a placzmuzikot.
Banték is 6k! A cziginyok pedig meg is Oriil-
tek neki: mAar most egész hossziban, szélté-
ben 6véké volt a »széles aroke.

Hogy Joézsef foglalta el aztin a gréf helyét :
fénséges szine elé jarult Zsiga és a bandija,
sharagudna kegyelmesen 6 is a kecskemétiekre«
— marmint : tiltand meg 6 is a katona-muzsi-
k4t, ami nekik csak haszon volna. A kirilyi
herczeg nevetve allott ra, s a Savoyen-drago-
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nyosok band4janak csigatrombitdiba és hosszi
pazénjaiba még nyar derekan is bele fagyott
a szusz. Nehdny évvel r4, takarékossdgi okok-
bol, végkép megsziintették a lovas ezredek
zenéjét ; de a kecskeméti cziginy leteszi ra a
hitet, hogy azt is az 6 joévoltaért adta ki paran-
csolatba a Palatinus Jéska.

Csodé4latos az a vonzddas, mellyel ez a
magas rangu férfiu a hindu péridbél lett s
magyar pdarianak &allott czigany irdnt visel-
tetett. Hegediije volt az a zeng6 varédzs, mely
magéhoz csabitad, hogy megfigyelje életét,
szokédsait s megismerje nyelvét is, a roméno-
csibakér6t, azt a magyar-t6t-olah keveréktol
megzavarodott szélamot, melyet két honi
tudésunk : Hermann Antal és Vlidkovszky
rostilgatnak tisztira nagy szorgalommal és
kevés szerencsével. Az utjat azonban meg-
mutatta az a derék kiralyi herczeg, aki, sze-
retvén a magyart, megszerette az 6 cziga-
nyat is.

A sajat ezredében (4llitasi keriilete Nagy-
Varad) mindig is t6bb volt a cziginy mint
egyéb ezredekben, s a banda csaknem teljesen
a F4rad nemzetségébdl tellett. Solferino alatt
kés6bb erésen hetykélkedett a legénység :



A PALATINUS JOSKA 23
majd igy-amigy 6k azt a macskanyiizé olaszt,
fészkel6d6 franczidt! Ha kottdbul muzsikal,
kott4bul is verekszik az — 6k pedig majd csak
amigy konyv nélkiil. Hat meg is keseriiltiik
ezt a konyv nélkil valésiagot, mint nehany
évvel rd4 Koniggritz alatt is, hol a hésoket
leteritette az iskolamester.

A hadjarat befejeztével Kolnben lattam
egy miikeresked$ boltjdnak ablakdban egymas
mellé akasztva két képet. Az els6én, kengyel-
vasiban feldllva, kihivélag tekint szét a magyar
huszér, kidltvan : »Wo ist Preuss ?« A méasikon
egy istenverte német huszdr — még kimondani
is nevetség — levagja a magyart: »Da ist
Preuss !«

Dehogy élmodték volna meg Zsigaék, hogy
kovetkezik id6, amikor tébb lesz a czigdny a
katonabandiban, mint amennyib6l éallott a
maguké !

Abban a 37. szdmid Jézsefezredben neve-
kedett nagygy4 halhatatlan Récz P4l is; itt
artotta 6t bele a kéta titkaiba pane Drahanek
(vagy Krsivinka), hogy évek multin Talian-
orszagbol hazatérve : 6, Pali, foglalja el a Pati-
kdrus Ferké haldlaval megiiresedett orszagos
primésségot.
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Igaz, hogy nagy urnak, mint a szép asszony-
nak, kdnnyebben esik szeretetremélténak lenni,
mint a mas ember fidnak. De a kiralyi herczeg
annyi jelét adta a kedvességnek, ugy tudott
a népe nyelvén, s olyan igazdndi magyarsig
ragyogott ki beléle, hogy csekélyebb 1étére is
meghoéditotta volna vele a bizony rétartés,
kényes alfoldi embert.

Egyszer, hogy a kiiléndsen torleszked$ kon-
tras azt kérdi a fonségtdl, mire val6 a debreczeni
pipa faragisu szipkdjan a kupak? — mert
hiszen, mig a szivarban tart, hasznit nem veszi,
vagottat meg nem szi beldle —: a kirdlyi
herczeg rdmutat a fiistés miivész birémé4ndli-
jara s igy valaszol : »Gomb csak gombolkozasra
vald, igaz-e? (Ighzs!) No ha igaz, mire valé
a mandlidon ez a ménkd sok pityke ?«

A szép czigdny Treszka, ki a Scharfné asszony
divatboltjiban tanulta a masamédsigot, szol-
giltatta az ezredes dr szipkidihoz a kerek tiill
rongyocskakat, melyeket piros és z5ld pamut-
szdlakkal varrt ki nemzeti szinfire, amin az
akkori cs. megyef6nok (magyarul : bezirksz-
hauptmann) ugyancsak elszérnyiikodott. Vitéz
Perczel Méricznak volt az 6csse, aki letévén
e hires névrél, csak a »Bonyhadi« predikdtuma-
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val élt. Ennek az urnak nagy kesertiségére
szolgélt az, hogy egy csészari f6herczeg annyira
el tudott magyarosodni, s egy-egy bécsi dorga-
tériumnak aligha nem a megyeféndk ur volt
a megindit6ja. Mikor még ismeretes rebellisek
fiaival is barétkozik !

*
* *

Valamely szerdanak a délutdnjan, szép
juniusi napon, egy magosan megrakddott szé-
nas szekér diilongott be Kecskemét feldl, a
Gubodyék portaja el6tt, a kérési nagypiaczra,
ahol szemben a Leszik korcsméjaval megillott.
A szerte illatozé széna tetejében hasmaént
fekiidt egy fiatal parasztlegény. Ugy latszik
aludt, mert a béres csérditésére hirtelen f6l-
érzett, félrekapta a fejét s aztdn hamarosan
lecstszott a szekér oldaldn, gy hogy a lobogés
gyolcs gatyaszdra a csipbig tiiremlett f6l. Mi
didksag ligyet sem vétettiink rd& — mit nekiink
pullusoknak a paraszt ! — ha egyszerre sutto-
gas nem keletkezik, hogy hiszen ez a Palatinus
Jéska! Joformén még el sem tiinddhettiink
ezen az eseményen, midén a kovér Leszikné,
kidllva a kadvéhéza ajtajiba: vastag, rovid
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mutaté ujjdval bskdédi a hérihorgas Biczd
Rudit, a varos miiveltes féborbélyanak kes-
keny mellkasit, s mutat felénk. Amire a
vékony Rudi elibénk 4ll s ékes beszéddel hi
meg minket, hogy lévén az ebédl6ben egy
parasztszerdl urfi, aki kedvellvén az didksagot,
véle egyetemlegessen mulatozni 6hajtvan, mely
végre bé is rendeltetvén mar a Fényes Karoly
banddja, a czéczéra szivessen littatvan. Ré-
sziinkr6l tehit azon melegében elhatiroztat-
van, participiumos szénoklat nélkiil is par-
ticzipidlni a potyénak igérkez6 muriban.

A dohos, alacsony, tigas ebédl6ben ott
muzsikaltatta magat az a szdlmagas szép
legény. Az volt-e, akinek mondtak : mit tudtuk,
mit bintuk mi! A gatyds Maecends elejibe
olvasatlan hordtik fel az italt, a konyhan
serczegett a bérds, Karoly elragadéan hegediilt
s hullott a bégébe a banké. Arvaldnyhaj-
bokrétés kis kalapjat félre billentvén, biztatta
a czigdnyt (folosleges volt), biztatott minket
(még foloslegesebb volt) — hanem azért mégis
némi gyanakvé tartézkodassal néztik. Még
kisiil, hogy ez a hirhedt Fazekas David, aki a
multkor még nagytiszteletti Béathory Gabor
és Szasz Kéroly uraiméket sem atallotta ki-
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fosztogatni a czoglédi csdrda mellett, midén a
pesti véasarra igyekezének.

Eppen ezt a kerek erd6t jaratta veliink
Kéroly, mid6én l6dobogéds hallatszott kiviilrél.
Négy séros, poros katonatiszt 1r, lecstrrenve
a nyeregh6l, gyorsan nyitott be a szaldba,
ahonnan minket révid perrel kifelé nyomin-
tottak. Mi tortént oda benn, mi nem: soha-
sem tudédott ki. Csak azt lattuk, hogy
nehdny percz multin négy dragonyos tiszt
helyett 6t kapott léra, s szapora iigetés-
ben siettek a temetd felé, ki a diil6 utakra,
ahonnan félérdval kozelebb érni el Kecs-
kemétet.

Nem sokéra el is szirmazott onnan a féher-
czeg. De el6bb 6t hagyta el a regementje, nem
6 azt. Aki olasz fiu volt benne, az mind haza
optélt. Joézsef pedig elkeriilt valahovad az
Operencziis tenger mellé — marhogy Linczbe,
ahc! kedvére unatkozhatott a cséndes németek
kozott ; s hogy nem gydzi mdr asitissal, kapja
magéit, nekid6l a munkanak, komoly tanulast
folytat, szivés szorgalommal s lelkesedéssel
dolgozik &nmiivelésén, komollyd érlelédik s
nagyra hivatott &llasAinak megveti szilard
alapjat. Hogy vissza-vissza ritt a lelke magyar
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hazidja felé, nem tagadta. Beszélik, hogy
mikor a Linczet a szemkd&zti Urfahrral 6ssze-
kapcsol6 hidon 4llva, nézte maga alatt a tore-
dezé tablabol kivals, roppant tavi rézsdk gya-
ndnt a zajlé Dunan leuszd jégdarabokat, igy
sohajtott fel : yHa veletek mehetnék !«

*
* *

Azéta mindhaldlig a mienk volt és persze,
hogy kozben meg is feleségesedett. A franczia
liliomos csalddnak egy liliomszélat tiizte gyon-
géd, vitézi kebelére: a Lajos Filep franczia
kirdly unokajit. Az a liliom mély gyokér-
szlakat eresztett az 6 szivében, s boldogan
rengette hat biztaté bimbajat. Ketteje koran
hervadt : a szép és kedves Laczi, aki végzetes
vadéaszaton veszett oda. Testvérhugit meg, a
josdgos, 4brandos lelki Margitot — a »sze-
gények betegsége« Olte meg.

Midén J6zsefékre folderiilt az 6 boldog szbvet-
ség6k huszondtddik éviorduldja, valéban egyiitt
iinnepeltiik meg az eziistlakodalmasokkal. Nem
a lelkesedésemen milt, hogy dicskre nem
zengtem menyegz6i éneket ; de nem volt meg
a hozza val6é tudomanyom. H4t csak emléke-
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zetem apré mezei virdgaib6l kotétt bokréta-
val kedveskedtem nekik. Most akir mar a ko-
porsbjara tehetem le, mert hogy felséges és fen-
séges urak és asszonysidgok csupdn koporséba
keriilnek. Sirt nem &snak nekik. De hat vala-
mikor csak el fognak vegyiilni 6k is a fold
pordval.

A piramisok alatt nyugv6é faradk, pedig
mar évezredek 6ta pihennek a rengeteg gulak
fenekén, mar kezdenek szertehullani.

Az anyagvaltids orok torvénye megdont-
hetetlen.

Es elporlad az ércz is, csak a szivben emelt
emlék orok.

¥
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»A Palatinus Pista«.

JerT HOGY tudnék én dalt a Palatinus
AUk Pistarol is, 6 fensége Istvan kirélyi her-
czegrél. Nem is mostandban halt meg, s 6 sem
hantok alatt nyugszik, hanem a kiralyi palota
rideg kriptdjaban. De mert ismertem 6t bol-
dog ifjunak is, megrogyott aggnak is: hadd
foglalom az 6 nevét is gydszkoszorum levelei
kozé. '

Siirtin fordult 6 meg a mi virosunkban ; de
nem, hogy ott megszélljon. Még a vasut elétti
korban hozta 6t oda a konnyii cséza, melybe
négy vidam pej volt befogva. Reggel indultak
Budar6l, estenden mar oda értek Abonyba,
még pedig egy hajtasra. Egy hajtésra azon az
istenverte, gyaldzatos orsziguton, mely csak
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hetek utdn volt megint valamelyest jarhato,
midén t. i. a varmegyei inzsellér urak kiiga-
zit6 munkajit kiheverte. Ilyenkor a szijas
csapason vigan szaladt a jarmfi, repiilt kiilo-
nésen a cséza, mert sokszor mar a délutani
ordkon is ott ficzénkoltak azok a gyonyorii
lovak a Kautz uram vasas boltja elétt. Csii-
16kig — annal is féljebb: hasig ért az a
rettenté keverék, melyet mintha kdmivesnek
vakol6 keze suhintotta volna oda. A négy
pejké fakéra valt a rd tapadt mocsartdl.
Mekkora sarakban is dagaszthattak, mikor
bizony mar inkabb uszvist huztik a kityukon
4t azt a kocsit, amelyben it egy fiatal, deli
huszartiszt b6 fehér koponyegben. A tarsolyos
hajdu egy perczre ha leszokkent, lefaragni a
kerekek agyardl, kiilléi koziil a nyilés, fekete
sarat, melyet ott a czeglédi csirda tdjan szed-
tek fol. S aztan: tovébb!

Mert se maradis, se tartomany — szapora
iigetésben folytatta utjat a fogat, Ujszaszig
meg sem allt.

Hat hogy ott lakott egy nagy kastélyban
egy édes, szbke leinyz6, az Orczy barékis-
asszony, a Teréz. Azt szerette meg a fenséges
fiatal ur, és hajh ! — a szép hajadon is de nagyon
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szerette. S hogy mégse lehetett a hitvese —
oh jaj, azok az udvari regulak ! — uténa halt
a szerelmének.Ott porlad az ujszaszi templomka
kriptdjaban, ott él egész draga valéja az oltar
felett azon a képen, mely szent Terézidt
abrazolja.

Mindnyé4jan a-vidékbeliek ismertilk ezt a
binatosan szép romdnczot, és lestiik-vartuk,
hogy e fiatal lelkek boldog szdvetségét meg-
aldja a pap. Az orszigban nem is igen tudtak
feléle, nem lévén akkor még annyi pletyka
ujsdglap, hogy dobra verje; meg aki volt,
dehogy merte volna kiirni két fiatal teremtés-
nek ezt a legsajatabb szivbeli iigyét.

*
%* %

Roéviddel ezutdn az a deli huszartiszt ott
allott a Pest-Pilis-Solt térvényesen egyesiilt
varmegyék székhdzinak elndki emelvényén,
hogy nador-ispani eskiijét tegye le. Aki pedig
6t beigtatd, az egy karcsu, sz6ke ifju vala : ez
id6 szerint Magyarorszdgnak apostoli kirdlya,
I. Ferencz Jozsef. Hallottam is felavat6 magyar
beszédjét. Szerte csengett az a zsufolt terem-
ben, mint egy biztat6 szézat. S hogy elcsendiilt
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a fejek és szivek folott : az orszag s a varmegye
nagy urai, vegyest Osszeértetve tar koponydikat
és sz iistokeiket, sugirzé szemmel s a fojtott
orém hangjan morogtik : »Ebbé6l a legénybdl
lesz még csak igazi magyar kiraly !«

Mivel hogy akkoriban mdasképen installdl-
tdk még a fdispant, mint ebben a végzetes pilla-
natban, hogy e sorokat rovogatom. Es elgon-
dolni, hogy épp azokon a f&ispanokon esett
meg annyi csufsag, akiket ugyanaz nevezett ki,
aki elé a nemzet olyan forré lelkesedéssel
tekintett — akkoron.

Té4n nem is igen valé, hogy ebben a kényv-
ben, melyet hosszabb életre szantam, mint
amekkora jut a napi lapnak: széva tegyem
azt a hatdros id6be szorult viszalkodast, mely
a nemzet és folkent kirdlya kozott annyi
veszteségnek az okozéja. De ki nem akartam
térni el6le, mert ugy érzem, hogy mire ezek
a soraim napvilagra keriilnek, kirdly és nem-
zetgyiilés ismét boldog egyetértésben mun-
kdl — hogy is szoktdk mondani? — a haza
folviragzésan.

Porzd : Uj hantok, 3
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Sok, sok id6 telt le azéta.

A pesti orvosi egyetem erdsen bach-huszéiros
dékanja el6l csapatosan menekiiltink {6l
Bécsbe, ahol jéval szabadabb levegd lengede-
zett. Erezte ezt Torok Jé4nos is, aki lapja, a
»Magyar Sajtd« szdmdéra, a politikailag enyhébb
osztrak ég alatt lelt oltalmat ; s6t, Kecskeméthy
Aurélban, védelmet is.1

Hat ott, abban az akkoron elbajolé rezidencz-
varosban verddtiink 6ssze mi magyar ifjusag :
medikus, jogasz, technikus, theologus, miivész
s ujségiré, boldog tarkasidgban. Az idegenben
még csak annél erésebben éreztiik magyar vol-
tunkat, jaratvan hazai lapokat s a bezératasig
partolvin Bécsbe vet6dott magyar szinészt és
czigdnyt. Az Akadémia palotdjara s Vérosmarty
arvéinak adakoztunk és gyiijtéttiink sloppal el-
eljarogattunk Doblingbe, ha meglathatnank azt
a nagy magyart, aki béviil orvosok, kiviil sze-
mes renddérék megfigyelése alatt alit — Széche-
nyi Istvant. El-elnéztiink a wihringi temet6be
is, hol a Klauzal Imre sirjara tettiink nehany
sz4l virdgot. Koszortra bizony nem tellett.

1 V. 6. sPor és Hamue« a 27. és 147. lapon.
(Athenaeum, 1892.)
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Egyikiink valamikép megiitdtte a briinni
lutriban a ternét. Volt vagy 500 forint. Hova
legyiink mi annyi pénzzel ? (Mert kozos volt
koézottiink gy az adéssag, mint a »jévedeleme.)
Figur4nal figuribb hébortok jutottak esziinkbe.
Zajzoni-Rab Pista azt ajanlotta : menjiink el
Cserkeszorszagba, &6stket keresni négyen (300
forinttal). Még a Kérosi-Csoma Sandor sirja-
hoz is elzardndokolhatnidnk Afrikdba! Végre
Vidovszky Jancsinak jutott eszébe valami
megallhaté terv : menjiink el négyen Schaum-
burgba. Ott szomorkodik szdmkivetésben a
Palatinus Pista, aki hejh!... ha erésebben
fogja meg a dolog végét, magyar kiraly lehetne
ma. Addig szdmitgattunk, mig Mardéthy meg-
tagadédsival valahogy megleltiik a 4-et a 2-ben.
Mir mint négyen indultunk volna neki kétsziz
forinttal. (A 3-ik szdz az Akadémia palotdjinak
jutott.) A négy kozé bevalasztottak engem is,
mint aki burkusul tudok. Németh Karoly
volt a bandédnak legszdmit6bb spérmajsztere :
6 lesz az uti-marsal.

Piinkésd felé jart az id6, viragban é4llott
még a rideg szikla is. Az egész vildgot egy nagy
rézsés kertnek néztiik. Meg is esnék, ha husz év-
vel nem annak nézndék még kodos hidegben is.

g
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Hogyan mentiink neki bolond fejjel Giessen
egyetemi varosnak (ahol pénzért mérik, vagy
tan csak mérték a doctori oklevelet) — hogyan
értiink a Lahn vélgyében a hegyre épitett,
rovatkos tornyokkal ékesitett, lejtés kerttel
ovezett kastély ald : azt hallgatéssal mell6z6m,
mert ez magiban egy epopeia, amelyet kiilon
akarok még elénekelni — ha kozben a hal4l
belém nem fojtja a hangot.

Hé4t ott ltiink négyen a vitorlds csolnak-
ban, melynek kormanyosa egy tagos, csinos
sz6ke asszony volt. Legyeskedtiink vele, 6
is elértette a tréfaszét s vidaman vissza-vissza
vagott. Hogy ott Gsztunk mar a lovagvarnak
esti 4rnydban — a mnap épp a hegyek mogé
akart leszdllni — ekkor jutott csak esziinkbe
a legnagyobb nehézség: hogyan, miképen s
kinek a segedelmével jussunk el mi a Palatinus
Pista szine elé? A kormanyosnénk a kerek
vallait vonogatta. Mit 6 tudja ? De a varosban
majd csak keriil, aki utba igazit.

— No fiik, mond4 Jancsi, ekkora utat tenni
csakis czéllal, de irAny nélkill : ez nagy sza-
mAarsag.

Egymdésra vetettiink, mért hogy ebben a
fontos kérdésben nem hatédroztunk el6bb.
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— Oda se neki! harsogd Dani, aki mindig
a legvadabb inditvinyokkal hozakodott el6.
Régyujtunk egy nétéra, vagy kettére. Ezt
meghalljadk odafent, osztin legyiin a lakij és
felinvitdl benniinkét a fonség elibe, osztidn
beszélget veliink, osztan meg is traktél, osztin
elkoszoniink. Ugy 16sz !

Nem volt kiilsnben. Ez a kalandoros indit-
vany, sose mertiilk volna reményleni, szé-
szerint bevélt.

Dani csakugyan ragyujtott, hogy aszondja :

Esteledik, hajnalodik,
Gulya ménes takarodik . . .

J 6l 6sszetanult kdntusban fjtuk vele. Olyan
csodaszépen hangzott az alkonyi csdndben,
hogy a mi viddm korméinyosnénk mosolygds
szemei telegyiiltek koényiivel.

— Jaj, de szépen is tudjdk a fiatal urak!
Létszik, hogy didkok.

— No meg! -heviilt neki a nagyobb siker
reményében Dani. Hat ezt ?

Hogy koll nékdm ILembergben elmennyi,
Hogy koll nékdém lengyel lydnyt szeretnyi !
Ha jolelem, lejesnek karjaim,

Ha csolkolom, folnak az konyveim.
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Gyéngyen ment ez is. A csinos német me-
nyecske egyre toriilgette a barna szemeit. Dani
pedig mind a partra nézett, »sgyiin-e mén
az a lokaj 2«

— Hat ezt, gyerekek, hogy :

Mi van innen tdvol? A Tisza ...

Nagy meggy6z6déssel, boldog-bdnatos érzés-
sel fdjtuk ezt is. Tan soha szebben nem hang-
zott bele sziviinkbe ez az édes néta, midén
egyszerre, félbe szakitva a dalt, nagyot kialt
Dani :

— Ahun a! Gyiin a lok4j!

Es csakugyan gyiitt. Igazan a fenséges ur
kiild6ttje volt.

Egy vasracsos ajton léptiink a kertbe, innen
fel a 1épcs6kon a terraszig.

Ott, a szolga intésére, megallottunk. Soha
ilyet ! Mese. Hat csakugyan valéra vélik ennek
a bolondos gyereknek a gondolatja ? Ugy, ahogy
az id4biil futotta, egymast hamarost leporoltuk,
a hajunkat félresimitottuk, aztin pedig kato-
nasan kihdztuk magunkat.

A széles 1épcsbriil lefelé haladva, maga
mellett foltos ddn doggal, lassan kozeledett
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egy agg férfiu, sziirke kabatban, a fejében
széles pereml szalmakalap. Hosszi fehér sza-
kal, bajusz omlott a mellére.

Istvan kiralyi herczeg volt.

Mert hogy nem lehetett mas. Sehol egyebiitt
rAi nem ismertem volna. Az Oregség meg
a banat wugyancsak felszdntotta keskeny
arczat.

Danihoz fordulva igy szélt tiszta magyar-
siggal :

— Onék magyarok.

— Igenis azok, fenségednek szolgédlatjara,
felelé Dani tartozé szerénységgel, de minden
elfogbdas nélkiil.

Aztan rendre kérdezé, ki hova val6é. Mind-
egyik vélaszra nydjasan bicczentett. Midén
rim, a sorban harmadikra, keriilt ¢ sor, egész
kozelrél littam a nagy urat, s ekkor derengett
{6l csak emlékezetemben a rég latott vonésok-
kal vald hasonlatossig. Hat csakugyan a Pala-
tinus Pista volt. De mar nagyon neki istva-
nodott.

— Es 6n?

Nevem utdn elmondtam a hazamat.

— Abonyi vagyok.

— Melyik Abonyba valé ?
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Azt akartam felelni, hogy abba az Abonyba,
amely Ujszdszhoz van kozel. De visszatartott
a kimélé tartézkoddsnak hirtelen feltérekedett
érzete s igy széltam :

— Ugy is nevezik, hogy Szolnok-Abony.

Hosszan nézett ram. J6l tudhattam én, mi
nyilalt 4t e pillanatban az 6 lelkén.

Aztdn a kastély nehdny szobijin vezetett
keresztiil. Kissé zavaros hangulatban voltam
s biz’ én nem igen tudnék szimot adni rédla,
mit lattam. Csaliddi arczképek, Valero pusz-
tija s egyebek véltakoztak tétova tekintetem
el6tt. Csak egy festményen akadt meg a
szemem.

— Az oreg Klette miive, aki »hazunknal«
rajztanit6 volt. (Ismertem a fiait: Keleti Karolyt
és Gusztivot. Ez az utdbbi, aki batyjat a
sirba koéveté, nekem kedves gyerekkori paj-
tasom volt.) Ezt meg, folytatd, egy masik
festményre hivan fel figyelmiinket, bizonyara
ismerik mindnyéjan.

Ha ismertiik-e ? Hogy is ne ismertiik volna !
Hiszen az a Jé6zsef nddor margitszigeti nyara-
l16ja. A boldog sziilék el6tt a futkosé gyerme-
kek : egy fehér ruhas, hézedlis sz6ke lednyka :
az ifjan elhalt Hermina. Az a nagyobbik gye-
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rek a Pista, innen rajta a Palatinus Mariska
(mint a belgdk kiradlynéja halt el nem rég),
meg az a t6mzsi fidcska amodabb, az a Pala-
tinus J6ska. Sokat lattam mindharméjukat.
— Téan még egy dalt, ha szabad kérnem,
fordult az 6sz varur Dani felé.
Es felhangzott a bucsudal :

A baraczkfa pirosan viragzik . ..

¥



A hédrom Janké.

I

— Ip. JaNk6 JANos. —

%6 1zBEN intette meg a halal. A harmadik-
#8d ban magaval vitte ezt a csdppentett
magyar lelket abba a nemzetkézi talvilagba,
ahol minden idveziilt egyazon nyelven dicséri
az Urat.

Midén — vagy tiz éve most — az enyészet
€lészor legyintette meg 6t holl6-szarnyaival,
messze voltam Budapesttdl. Forré nyéri id6
jart akkor s 6, er6s bizakodassal atleta erejében,
a budai hegyek koziil gyalog jart le az izz6
varosba, hogy a heti témékat magéval vigye
s a kész rajzokat ismét elhozza. Ekkor érezte
agyéban az elsé iitést, melyet azonban csak-
hamar kihevert. Alland6 pihenésre lett volna
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sziilksége, de az ilyesmir6l hallani sem akart.
Osz kezdetén ismétlédétt az »intés«. Hirére
kisiettem nyaral6jdba. Az asszony kénnyezve
fogadott. Maga Janos kemény léptekkel koze-
ledett felém. Mindig mosolygés arczdn meg nem
rindult egy izom. Némén, szinte iinnepiesen
fogadott. Régi szokas szerint eldévajkodtam
vele s betuszkoltam a dolgozé-szobéba, mely-
nek ablakibél elragadé kilatas nyilott a nagy
varos északnyugati részére. Mereven s még
mindig szétlan 4allt meg el6ttem. Asztaldn a
rajzok befejezve. Els6 pillanatra azt hittem,
idegen kéz miivei. Gyakorlatlan, szinte kezdet-
leges vonasok, a képtargyak teljes félreisme-
résével.

Megdobbentem. Janké J4nosnak vége van.

Ennek tudata kérlelhetetlen ridegségében,
egész stlydval nehezedett rad elszorult szi-
vemre. Amibl6l természetesen az kovetkezik,
hogy annal vigabban tréfaléztam vele, mert
az ember nagy komédias, ha gyilol, s még
nagyobb, amidén szeret.

Héirmas veszteségnek az A4rnyéka meriilt
fel eléttem : a dridga baraté, a ritka miivészé,
a magyar humorist4é. En mér abban a pillanat-
ban sirattam el magamban mind a harmat.
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Mégis, e becses élet fontartasa végett a nehéz
dldozattél sem volt szabad visszariadnunk.
Szomoru elgondolni, hogy egy kis fiird6zés,
nyugalom koltsége, amelyet nem von meg
magitél a legszélsébb kiilvaros kicsi foto-
grafusa, 4ldozat-szdmba ment Janko6éknal.
Mert ki kell mondanom azt is, hogy ez az
alkotd erd, ez a szivés szorgalom gyér anyagi
gyiimoélesét termett. Ugy dolgozott, mintha
versenyre kollstt volna kelnie ndlandl sokkalta
kiilonb legényekkel, pedig els6 volt és egyetlen.
Ha kiilfoldon veti meg a 14bat, vilagra szélana
az 6 hire is.

Eddig azt hittem, hogy csak a kolt6t s a
szinészt fogja itthon a sziil6fold. De mar a
magyar szinész is messze orszigokban keresi
a dicséséget s a pénzt — s meg is taldlja.

Marad a kolto.

Ha elkalandoz is tdl a hatdrokon, csak
visszasiet megint a honba, hogy népe szavan-
énekén ujra lelkesiiljon, hogy igyék iidiilést
az édes anya-forrdsb6l. Mert a nagyviligban
Osszeszorul a sziv, de a kicsi hazdban kitdgul.
Az elme jocskdn megrakodik amott, de az
érzelmet foliszsza az idegenség sivé ho-
mokja.
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A miivészet egyéb {fajair6l azt mondjak,
hogy csak a hazan kiviil hajtjak virdgaikat.
(Megnyugtatasul hozziteszik, hogy a »gyiimél-
csoket «majd a hazénak juttatjék.) Sok magyar
miivész az ecsetje hegyén kiviszi a magyar
flora himporat s ott kiviil vegyiti busdsan
fizetett mézzé. (A mézes festéknek ilyen érte-
lemben tidn magyar miivész is a feltaldléja.)
Az idegenben él6 magyar festé felerészt a
hazai motivumok ismeretlen voltdnak koszoni
sikereit. Idénkint visszarepiil hat a Tisza
partjdira s a Balaton mellékére, elmosédott
emlékeit folfrisiti s aztdn megrakodva megint
kisz4ll a piktori fépiaczra, ahol gazdag mi-
kedvelék jelennek meg s nagy bankékat adnak
a kicsi vészonért. Dics6ségiik napjabdl egy
kevéske hideg fény ha mirdnk is deriil; de
melege més orszdgnak jut. Persze, hogy ami-
dén hirhedett zenésze a vildgnak kimuzsi-
kalta — s hirhedett piktora a vildgnak kipin-
ghlta magat : hazatériil az imddott hon kebe-
lére. Mater semper certa est.

Bizony, Janké Jénos is helyet foglalhatna
a legnagyobbak soriban, ha vésott vandor-
csizmiival itt nem ragad meg, hanem megy
tovabb, oda, hol a kézzelfoghaté dicséségnek
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bevélthat6é arany almai érlelédnek. De mivel-
hogy itt rekedt, ebbél sok gyonyoriiséget meri-
tett az 6 nemzete. Negyven éven 4t deritette
6t kedvre Janké az 6 izes magyarossidgu alko-
tasaival.

Nem hiszem, hogy 1833 6ta (ez a Jankd
Janos sziiletési éve) tetszett-é 6l izmosabb
fest6-tehetség az orszigban, mint 6.

Egy oreg szlirszabd-mesternek tarka selyem-
szdlakbdl himzett »pdvaszemei« és tulipantjai
ébresztették a gyermek lelkében a vonal és
szin harménidjat. Az 6reg majszter csak o6lt6-
gette a fonalakat a sziir fehér dar6czéba, kod-
monnek a sarga, bundanak a faké bdrébe,
ott az Alf6ldén, T6t-Komléson. S amint gérbe
tdje aldl kihajtott a zold levél, sirga szirom,
piros kehely, fekete kunkor — a fiu szivében
is utdna kelt levél, 4g és szirom és fogta a krétat
és asztalra, ajtéra, meg ahova ért, ¢ is vetett
csipkés szekfii-szirmot, kerek levelii rézsat,
csikos tulipant, gy hogy munkakézben akér-
hanyszor 4llt meg az 6reg Janké — mert 6
volt akkor a nagy Alf6ldén a leghiresebb
szlirszab6 — és apai kedvteléssel nézte az 6
kicsi Jank6jat, mintha mondani akarta volna :
»Ebb0l lesz még csak a helyes szlirszabé !«
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Még futkos6 gyermek volt, midén az ott-
honi székéllénak pompds czimert festett fol-
engesztelt vorés agyaggal, hogy megnézhette
a tiszttarté dr is, aki legnagyobb tekintély
volt a helységben. A keresztbe rakott hosszu
nyelti voros taglok folott olyan okorfej nézett
le a piaczra, amilyet még pingdlva ott nem
lattak. A vésaros nép nem gy6zte bamulni s
csak azt leste, hogy elbddiiljon. HAat még,
mikor a fidcska maga is latott egyszer fosteni!
Egy német koszorlis vet6dott oda, aki egy-
dttal miivész is volt. Mint Vernet s Bataille,
ez is csak hadfiakat festett. A komlési hely-
6rség minden vitézét, f6l a kaplarig, ragyogéra
pingélta ki. Az arcz nem volt valami hasonlé,
de mér a sisak, a vért, (vasas németek »fekiid-
tek« ott) a kard és bérés nadrig (magyarul :
rajthuzli) az mind csudélatosan vallotta ere-
detijét. Jani megilletédve nézte a kdoszoriis
Van Dyckot és stanult« téle.

Uj vilag térult eléje azonban, midén vala-
mely maecendstél egy kotet »Fillértart« ka-
pott ajindékba, melynek hires férfiait, hindu
templomait, hajéit és oroszldnait a metszet-
nek minden vonéséival szinte fotogrammatikus
hiiséggel masolta le.
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Nyolcz éves kordban didk széra kiildik
a szarvasi gimnaziumba. Sziileit6l elszakadva,
kik szegény létSkre vajmi kevéssel gyamolit-
hattdk : a kis fiu mar kordn ismerkedik
meg ' az Onfentart4s sanyarusigaival. Szeren-
csére joszivi emberhez keriilt : Ballagi Méricz-
hoz, a gimnézium egyik taniardhoz. Ebben
a hazban, ecset helyett, a sors kefét nyomott
a Jani kezébe, mellyel a tekintetes professzor
urnak csizmait fényesitette; a tdmasztd pal-
cza helyett meg porzé6-péalczat, mellyel ugyan-
annak a tudés férfiunak sziirke kabatjat regu-
lazta meg.

Szabad perczeiben a csepered$ piktor leraj-
zol mindent, ami keze iigyébe akad. Ekkor
készit, a vidéki izlésnek adézva, amolyan
»kvodlibetet« varju-tollal, melyet még ma is
mutogatnak az ottani gimnizium gyiijtemé-
nyében. A koczkik egyikében még banké is
van, amely miifaj irdnt a magyar Alfoldén
minden id6ben szdmos talentom mutatott
kivdlé hajlandésigot. Hanem bizony Jani a
bab4s bankénak csak a negyedrészét rajzolta
belé. Nehanyan élhetetlennek is csufoltdk,
amiért ennek a szép tudoményéanak nem veszi
kiilénb hasznit.
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Szarvasrél Eperjesre keriil, s csak itt része-
sedik els6 izben rendszeres oktatdsban. Tani-
téja Kollar, aki biiszke volt r4, hogy a néven-
dék rovid idén folibe emelkedett a mesternek.
Amit azonban eladdig rajzol és fest, az csak
rajzolgatés és festegetés, jollehet els6 nagyobb
kisérlete, a »Vilagosi fegyver-letétel, feltiinést
okozott az egész vidéken.

*
* *

Nemsokara ezutdn a f6évarosba keriil. Itt
nyilt meg el6tte egy uj és nagyobb vilag.
Akkor mar huszonkét éves ifjuva serdiilt volt.
Lelke csordultig tele magasbra vivé szenve-
delemmel, szive batorsiggal, feje képeszmével,
keze erbvel, jegyzékényve a magyar életbdl
ellesett alakok és jelenetek vazlataival, melyek
alig véartdk, hogy szinre deriiljenek.

A vézlatok sordban van egy, amely Mun-
kécsynak lépcséfokul szolgdlt ad Parnassum :
ez a »Siralomhéz¢«. Nem vétek ezzel a {5lfede-
zéssel Munkécsy ellen, meg sem fosztom babér-
jat, mely olyan siiriin hajtott ki azéta ecsetjé-
nek szdraz nyeléb8l. De a gondolatot, az im-
pulsust s vele a tirgyon val6 félmelegedést
Janké baritjdnak a konyvébsl meritette, s

Porz6 : Uj hantok. 4
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magyarosabb képet azéta sem festett a nagy
Miska.

A hiany és koplalds korszaka koszontott
be Janosunknéil. De boldog sziikség, viddm
koplalds volt az. A vérmes reménykedés,
a csiiggedést nem ismer$ rugalmassig, a meg-
valté jovében rajongva hivé ifjusdg mindig
a magasban csapong és fiirdik a megsejtett
dics6ség hajnaldban. A fekete kenyér s a
kemény 4gy, a riat gond s a vergédés csak
pillanatokra huzta le a régés foldre. Abrand-
jain ki nem fogott a szegénység s nem tépe-
gette rongyokra arany 4lmait az a bizonyos
rideg vald. Janos a lelke mélyébdl, festékeinek
duzzadé hiivelyéb6l, ecsetjének minden ener-
gidjival festett — festett — festett — a fal-
nak, a szobdcskija kopasz faldnak. Vevs nem
akadt s még akkor sokkal szemérmesebb volt
a kezd8, semhogy miivét valamely iivegesnek
a boltjaba tétesse ki szemlére; miicsarnok
pedig még csak fogalom volt, szavat rd még
nem is csinaltak.

Ilyen szorult helyzetében andalgott egy
meleg nyéri délutdn az Als6-Dunaparton, mar-
mar hanyatlé bizakodadsit roppant kovaszos
uborkaval élesztve, melyet 6blés horddbul
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vesztegetnek ott még ma is jéravald izsdki és
aporkai asszonyok, egy pohérral uborka-levet
ingyen adva a vasar hegyébe. A szellés vandor-
sator drnyékdban a gyolcsos tét huszaval sza-
lajtotta le a r6frél a kék- s piros-babos kar-
tonyt, s 6 egy darabka véasznan sem adhatott
tdl, pedig tin olcsobban is mérte volna, mint
az atyafi. Ekkor vetédik melléje egy megter-
mett, fura alak: félig baka, félig naplopé.
Amolyan 16dérgé exisztenczia, amilyen akad
még most is a Dunaparton s a Muzeum kert-
jében.

— Meleg van, ifiuram, adja fél a szét a
katonaviselt.

— De meleg am! hagyja helybe Jénos.

— A mennybéliek béven ontjik, folytatja
a jolelkii csavargé.

— De csak nydaron, nevet vissza az ifju.

— Eztet is hélakoszonetvel koll fogadnunk,
mondja kegyesen az ismeretlen jéakar6 ; mert
ha nyéiron is fagyot eresztenének rank, az
bizony nem volna jé a szegény embernek.

Megvolt az ismeretség. Janos végignézett
az izmos alakon és ugy talélta, hogy modelnek
j6 lesz. Egy duhaj legényen fostogetett éppen,
aki magasra nyujtott kezében csirdabeli palacz-

4"
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kot szorit, amelynek nagyon b6 a szija és
nagyon sziik a »bels¢ vildgossdga«. Jozsef —
ez volt az ember neve — fogadkozott, hogy
akar fél napig is f6ltartja a karjat, csak a szija-
ize szerint tessen fosteni a tekintetes drnak. De
mar az els6 6t percz alatt keservesnek taldlta
Jozsef a nyujtogatast, veszteg iilést. »Sose hit-
tem volna, hogy olyan hamar kifirissza az
embert a fizetett heverés !« Nagyot bamult,
midén mestere és innen til gazdija azt mesélte
neki, hogy Talidnorszdgban a nagyobb varosok
lakosainak a fele mind ilyen model-mesterséget
folytat, a masik fele meg csak pingélja.
Jozsefet széval kellett tartani, kiilonben
allté-helyében is elnyomta a buzgésig. Hogy
ébren tartsa, 6t magit beszéltette. Es ezekbol
a beszédekbdl tellett akkor Janosnak legkedve-
sebb mulatsaga, amint hogy teljes mértékben
figyelemre méltéak is voltak azok, mert bennok
Jozsef magyar kéntdsben mutatta be a szent-
irdst. Az 6 biblidjdban a Jézuska sarkantyis
csizmicskat hordott, az angyalok czimbalmoz-
tak, a szentek dolményban répkddtek egyik
folhériil a masikra, s a zsoltdros kiraly a frigy-
szekrény el6tt gy rakta a csiardast, hogy no!
Mindezeket 6szintén mondogatta, teljes meg-
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gy6z6désében annak, hogy valét beszél. Kiilo-
nosen a druszéja, egyiptombéli Joézsef palati-
nusnak a térténetét adta el6 dis képzelemmel.
Hogy nekimelegedett: mar csak Jé6skanak,
druszadjanak emlegette, »akit irigykedd testvér-
gyei, leszedvén rila az driga inneplé gunyét,
mé kitba likkteke.

— Meztelen maradt ? kérdi Janké részvevén.

— HA4t csak tigy ingbe-gatyaba, feleli Jo6zsef.
Arra jott azutin a Karakdn (karavan), ez
kifogta a godorbiill s hisz eziist hiszason
eladta F6ti Pilnak (Potifdrnak), akinek a
felesége amolyan kikapés ményecske volt. Ra
is vetbtte a szomit a szép zsid6 legényre. Mar
ekkor gyony6rii uj mente volt rajta; persze
hogy csak antul jobban kollott a Féti Palné-
nak; de Joézsefnek nem volt kividnsiga a
blinés életre. Mert, hogy écczé megest maga-
hon csibigatta titet a gonosz asszony : ikdbb
ott hatta kezibe a mente-ujjit, oszt eszaladt.
Nagy bdcsiiletben is 4llt Jo6zsef a Faragé (Farad)
kirdly ii folsige el6tt, aki a jelos »dlom-férfiute«
dlomfejtéseinek jutalmiul megtette Egyiptus
egész f6ldjén palatinusnak. Stb.«

Mikor a kép elkésziilt, Jani mondja Joézsef-
nek : igyekezzen tiladni rajta. Az é4ra 25



54 UJ HANTOK
forint. Nagy pénz volt ez akkor. A hii szolga
és jeles bibliafejtegeté a sziirke koponyeg ald
kanyaritotta a pikturat. Elment vele a Viczi-
utczaba, ahol a legtdbb uri nép szokott volt
sétélni. Janké kevés tavolsigban uténa. Vala-
hanyszor Jézsef megszélitott egy urat, mind-
annyiszor nagyot dobbant a fiatal miivész
keble. Hirman ugy haladtak el Jézsef mellett,
hogy a kinaldsira ra sem figyeltek. A negyedik
megallt, meg is nézte, de drdgillotta. Végre a
Privorszky kavéhaz4bdl csinos gavallér lejtett
el6, akinek valami nagy megelégedéstél ragyo-
gott az arcza. Tan hogy abban a hatuls6 kicsi
szobaban kedvezett neki a szerencse. »Ez az én
emberem !« mondja magiban Jézsef s kolleti
a festményt.

A fiatal ur, aki maga is j6 kedvében volt,
kedvet kapott ra.

— Mi az 4ra? kérdé.

Jozsef nekifohdszkodott, jokoriat nyelt és
kiny6gte, hogy — 40 forint. A fiatal ember
csakugyan gavallér volt : sz6 nélkiil kifizette
s vitette a képet maga utdn a lakésara. Janké
csak annyit latott, hogy meglett az alku. Ami
azt jelenti, hogy van 25 forintja. Huszon&t
forint ! Koriiltekintett, melyik h4dromemeletes
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hézat vegye meg. Hit még mikor megtudta,
hogy negyven az a huszonét.

Jozsef szomoruan adta 4t neki a pénzt.

— Hét kend olyankor busul, amikor nincs
rd oka? foérmed rd jokedviien Jani.

— Attul félek, tekintetes uram, hogy ezzel
a 4o forinttal kitelik most az én hivatalom,
pedig készoromest viselem.

— Erre magénak ne legyen gondja, mondja
a fiatal miivész. Egyiitt maradunk.

*
* %

Héarman laktak egyiitt baratok : Janké Jani,
Gyoéry Vilmos és Péter Dénes (Kiséri), akkor
még fi6k ir6k. Egy dunaparti szobacska abla-
kébol nézett az 6 szemiik a rézsaszin jovébe.
Jani fost6tt, Vilmos dalolt, Dini aludt, &lma-
ban is olyan hébortokat beszélve, hogy nevetté-
ben a piktor elejtette palettdjat s a kolté a
furuglyit. Boldog fiatalsig volt az nagyon,
amelynek tiize még sistergébb kévékben csa-
pott fel, midén Jakobey és Lotz nyitottak be
a vig tanydra.

S egy bis napon csak azzal all elé Janké,
hogy neki vélnia kell. Megy Bécsbe, Rahl
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mesterhez. A varatlan negyven forint mellé
ugyanis még nagyobbacska Osszeg jarult : 4ra
annak a miivének (»Alf6ldi juhdszok«), melyet
a gy6ri miipartol6 egyesiilet véaltott magahoz.
Jozsef sirva koszont el az 6 j6 gazdajatél, aki
a Lotz kegyeibe ajinlotta.

Rahl csakhamar f¢lismerte az ifja erds
tehetségét. El sem is akarta bocsitani magatol,
midén a bécsi iskoldnak ez a remekld vezére
révid betegség utin meghalt.

Jank6 Bécsbdl illusztralta a Pesten 1860-ban
megindult Bolond Miskdt s a régibb keletid
Ustokist. Kozben az ennek a nyoman tamadt s
czimrajzéban is Kakas Martont mdasolé bécsi
Kikerikibe dolgozott. Ettél fogva az ifju mii-
vész sorsa kedvezére fordult. De, bar mestere el-
halt, mégsem birt megvalni Bécstél. Azt mond-
hatndm, hogy a Belvedere, az Esterhdzy-kép-
tar, a Liechtenstein- s Harrach-gyiijtemény s
egyéb miikincsek fogtik ott. De nem valdja-
ban szolgdlndm a valdt, ha ez ottragadas fo-
okdval be nem szdmolnék. Mas kincs tartéz-
tatta 6t, amazoknal sokkalta dragibb és toké-
letesebb : egy bécsi magyar kis lany. Csak
amidén édes feleségiil megszerezte s egész
életére magéhoz flizte, tért vissza Pestre.
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A csaladi gondok csakhamar kicsavartak
kezébél az ecsetet s ujjai kézé a napszamban
dolgozé czeruzdt nyomtak.

A gyors kereset nem az els6 fest4-talen-
tumot fojtotta el & benne, mint ahogy az
ujsigirds jarmaba is hajtott mar nem egy
tobbre hivatott iréi tehetséget. Janké tehét
a sajté szolgalataba szegédott. Rajzolé zsurna-
liszta lett bel6le. De nem am komoly, merev
jelenetekben tiintette f&l a hét eseményeit,
hanem vidim arabeszkit font koéréjik. Sza-
tirikus volt néha, humorista mindig. Hiszen
a gunyolédas olyan messzi esett az & békés,
szereté szivétél. Ereiben a jékedv, a humor
piros, meleg vére pezsgett. Ez okbdl a torzitas
kevésbé sikeriilt neki. Igazi birodalma a magyar
élet : a puszta, a falu az 6 t6biil metszett alak-
jaival. Az 6 lelkét is a délibab rengette, az 6
szeme is a végtelen réma fo6l6tt csapongott,
mint a Pet6fi Sandoré. Es 6 is j6l ismerte Orban
és Paté PAl uraimékat, abrandjaiban 6 is meg-
latta Csokonai Vitéz Mihdlyt, s els6 miivei
kozott leg is kiilénb a »Csokonai felkoszontjes,
amely a »Holgyfutdr« jutalomképe gyanant
jelent meg 1859-ben. Amint hogy 6 ra is nézett
a Petéfi munkainak festészi oroksége. Hogy
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mélté jussa volt hozzi, bizonyitjdk azok a
darabok, melyekkel a nagy lirikus »Tiindér
Ilonajat« s egyéb kolteményeit ékesitette.
Ami politikai, iréi, tudoményos, miivészi
s tdrsadalmi kitiinésége volt Magyarorszdgnak
1860-t6l 1895-ig, az mind megpérdiilt a Janké
czeruzadja — s kés6bb, hogy a czinkografiat is
foltalaltak, az & tolla hegyén. Vagy 70,000-re
teheté a képek szidma, melyeket 35 év alatt
szolgéltatott konyvekbe és lapokba. Egymaga
uralkodott a humoros rajz orszagdban. Mert
mig a miincheni, berlini, bécsi, parisi s lon-
doni élczlapot tobben rajzoljak: Janké egy-
maga latott el négyet. Gyorsan dolgozott, mint
ez ekkora foladatnal magatél értetédik, s
mégis minden-egy miive, hogy kivalésagainak
csak a legkisebbjét emlitsem : a legcsekélyebb
részletig volt kimunkéalva. Elkeseredésiink s
panaszunk 4llandé targya volt : hogy ugy a
gyarlé metszés, (maratds), mint a gondatlan
nyomés a felére cs6kkentette rajzainak haté-
sit. A szakérté szemét azonban meg nem
zavartdk. A technikai fogyatkozédsokon &t is
rdismert a »hatalmas legényre« Az egyik
parisi vildgtarlaton, hogy Stop a »pavillon de
la presse« nagy olvas6é-termében meglitta a
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Borsszem Janké egyik szaméanak képeit, nagyot
iitétt a tenyerével a czimlapra s barataihoz
fordulva igy kialtott: »Voila un gaillard, qui
est fort !« (Ez aztin az erds legény!)

A szerkesztd urak a hét elején vitték el
hozza a kiilénféle témékat. A szorgalmasabbja
mar vasarnap jart a nyakara. Akinek sikeriilt
a maga targyat szemléltetén s joéizlin eléadni,
az jobb rajzokat is kapott. S amilyen kifejezést
meg akart régziteni, olyan arczot vigott maga.
(A vondsoknak ez az Oszténds jatéka egyéb-
kint koz6s a legtobb rajzoléval.) Haragosat,
ha valami bis szittya-magyart rajzolt — pedig
a legjobb kedvében volt; nyijasat, midén
vidam o6reg trral foglalkozott — pedig fojto-
gatta torkdt a megdagadt nyeldekl, mint
akkor is, midén épp onmagéit orokitette meg
a Borsszem Janké szamara.

Szébeli eléaddsunk utdn nehdny pillanat-
tal a vézlat, ugy sz6lvan dictando, mar oda is
volt suhintva. Az egyiken Tisza Kilmin le-
teperte az ellenzéket (Ustokds), a masikon az
ellenzék Tiszdt (Bolond Isték), a harmadikon
leteperték egymast (Borsszem Janké).

Mig rajzolt, nem wvallott politikai nézetet
vagy partot. Szenvedélytelen targyiassiggal
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kanyaritotta le egymasutdn az 4ldozatokat.
Csak amid6n tollabdl kieresztette az utolséd
tintacsoppet is, nyilvanitott véleményt. Cson-
des ellenzéki volt.

Am azért, bar sokszinii politikus fujta tecle
dolgozé-termét a legkiilonbféle fiistokkel — ki
czigarettit szitt, ki havannét, ki meg mérges
szlizkapadohdnyt — a koz6s vidamsagra nem
borult 4rnyék. Csakhamar, elejtve azt a csinya
politikat, irodalmi s miivészi dolgokrél folyt a
siirii pipasz6; régi emlékek éledeztek s uj
remények derengtek a kédos padmaly festett
csillaga koriil. Zajos tanya volt ez, kivalt
akkor, ha sérényes Herman Otté ugrott be a
szobaba s a még akkor gyermek Elemérrel kelt
birokra. Nagy volt az 6réme a kis vasgyurénak,
midén a legyiirt bacsi az asztal ald hempere-
dett. Idillre valt a haboru s kisiilt, hogy az a
véres sz4j1, faldonget6 forradalmér voltaképen
galamb-szivii bacsi, aki tiizet ordit s a szivar-
jat gyujtja meg rajta, otthon meg tejet forral
mellette.

Irok, festdk, szinészek tarkasiga verddott
ott Ossze a Klauzal-utczai nagy miuhelyben,
ahol nagyon kedves délutédnjaink estek. Janos
boldogan hallgatta a tobbit, széles, jészivii
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mosolydval nyugtizva egy-egy elroppintett
elmésséget. Es minden miivész volta mellett
sem tudott amolyan bohémien lenni. Korén-
keld, kordnfekvé, munkas, zajkeriils, csalddias
férfiu volt.

Mikor aztdn a nehéz napszdmot lerazta
s mésik felére fordult a hét: Janos gyertyé4t
gyujtott az 6 kedves istenasszonyidnak — a
takar6t lefejtette az allvanyrél, a nagy ablak
elé tolta és szeretett vasznit megnépesitette
borozé parasztokkal, vagy a malom alad gyiij-
totte 8ket szomszédos beszélgetésre. Az egyiket
elkiildte fuvarozni ; a mésikat a kovacsmiihely
elejébe, patkoltatnd meg majsztrammal a
keselyt; vagy oda terelte 6ket a pasztortiiz koré.
Megéllunk vele a csirda elétt, melynek inger-
kedd csaplarosnéja a szerelmes juhdsz olelésétél
védekezik. Az ember szinte hallotta, amint
rasz0l a legyesked$ legényre: »Maradhasson
mar no !« Es elvezet a fiizes-érhez: partjan
egy szép legény furulyaz a lanysignak. Kovet-
jiikk a varnak sziirke romjai kézé, ahol elomlott
kapujanak ive alatt mond mesét a vén pasztor
a figyel6 ifjusdgnak : »Volt, hol nem volt .. .«
Majd ott allunk a falu kell6s kézepén, a piaczon,
és talalgatjuk: hol is lattuk mar egyszer azt



a pompas &reg hajdat, aki a pulykatol-
vajt, egy megédtalkodott cziganyt, kiséri a
faluhdzira. Meg amott a hazatéré véséro-
sok ... Minden porczikéjaban magyar nép
ez, amint sir, nevet, mesél, mulat, dolgozik
és hever.

Vezérczikkben, tudésitdsban, apré hirekben
r6jja le napszdmjat az ujsagir6 és firadtan tér
haza. Szob4jidnak csondjében megpihen. Nem
is agyit nyugasztja, csak zaklatott idegeit.
Jolesé zsibbadas bizsereg at rajta, s szemét
félig lehunyva, el-elhessegeti az utolsé tdvirat
zsong6 legyét is, mely a fiile czimpéjéra szallott,
hogy eld6énégje neki valamely diplomata utja-
nak legujabb allomasit. Végre elréppen ez a
t4viréi hirbogér is, keble kit4gul, s nem is 4lom
kérnyékezi, hanem édes ébredés. Egy finom
hang pendiil meg a csitité félhomalyban, puha
és csabité. S eléje lebeg egy nyéjas néi alak :
fején roézsa, ajkan biztaté mosoly, fél kezében
sima, fehér papiros-lap; a mdasikban karcsu
tollszdr, amelynek végében egy avatatlan
aczélpenna ragyog, mint a sziirke gyéngy. Ové-



A HAROM JANKO 63

ben egy kalamaris ko6loncztelen, hig tentdval.
Nyujtja a csiiggedt férfiu felé. A hivé isten-
asszony ez — Musa invitans, ki az 6 ifjat
(lehet &észbe csavarodott legény is) szeme égi
sugaraval a »ténykedés« utin feftre heviti.
A sajté munkasa boldogan kap uténa, lelkének
legfenekére csapddik le a napi torténet salakja,
a meggémberedett szellem kifejti szarnyait,
a nyilvinossdg napszamosa innepli égi ven-
dégét, a muzsinak hoddolattal megcsékolja
kezét, s k6ltévé tisztul. Aki eddig a mulé id6t
szolgilta, emelte a kozvélemény hurczat, vagy
soprogette eldtte az utat : most 6 elétte egyen-
geti az Olympész boldog asszonya s nyujt neki
téményt s 6nt neki illatos nektért. Ami hétkoz-
napi nyelven azt jelenti, hogy az ujsigiré leiil
dolgoz6 asztaldhoz, ragyujt egy j6é szivarra,
sziircs6li a tedt, és felborzolva a hajit s szét-
verve a halékontose széleit, szabad omlést en-
ged gondolatainak, érzeteinek — azaz ir verset,
dramat, regényt. A verse lehet rossz, a driméija
nyerhet jutalmat s regénye szintén elbukhatik :
de himb4lézni a jambus hulldmain, gybnyor-
kodni a rimek pongésében, szenvedni hésével,
gy6zni s halni vele — oh, ez az 6 lelkének
nagyon jél esik.



Ilyenek vagyunk tobben, akiket az ujségiras
szekere elé ragasztott a szeretetlen végzet. Am
a sors tud még kegyetlenebb is lenni. Pegazus
a jaromban, az még semmi — de a szent
miivészetet 14tni hamupepejkének, amint fehér
szarnya hegyét bekeveri a nyomdai festék : ez
még sokkal fdjdalmasabb latvany. Aki éveken
at érlelé sovar lelkében az istenanya menybe-
szalltdt, azt megfogja a »Budapesti Képes
Hirhord6« szerkesztéje, hogy az & szdmara
fesse le Kapitiany Jéskit, amint a pétervaradi
tomloczbiil megszokik. A festész agyadban a
szalamiszi csatdnak hatalmas vonalai rajzanak,
s a szerkeszt6 a »Harom baltarél¢ nevezett
korcsméban esett s két emberhalallal vég-
z6dott véres verekedést rendeli meg néla. Ked-
vez6bb esetben valamely »pétkdvéegyaros,
vagy keseriivizes nagyiparos ajanlé czimrajz
végett fordul hozza, amely tiintessen f6l apat,
anyit s harom gyermeket, akik boldogan
sziircsolik a porkolt sirgarépabél darélt »Zrinyi
Ilona Onédesit K4vét«, amelybe czukor se kell.

Igy hullatja el aprénkint lelke virdgait a
miivész.

Evek s évek o6ta, hétr6l hétre ilyen hercze-
hurczdban élt az én Janosom. S még hozz4 a
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konyortelen siirgetés is tépte idegeit. Mert
mindennek gyorsan kellett menni. A hét elején
még nem, a hét végén mir nem rajzolhatott.
Két napba szorult bele ez a hajszol6 rab-
munka ; két napra s két éjszakdra. Aztin
szabad volt. Nagy teher oldédott le az & szivé-
rél ilyenkor. Faradtan délt el az 6blds, piros
barsonyos zsblyébe, s ime : kedves képek, gyer-
meki emlékek virdgeséje hullott ala, s az édes
illattél megittasult a lelke. A csinya szerkesz-
ték utdn elropiilt minden undok torzkép is.
Ez a lelki 4llapot az, midén megszomjazva
a szint, Jankdé igy sohajtott fel: »Fosthet-
nékem van !«

Mikor egy emberséges német kiad6 nehany
képet rendelt meg néla, kedve teljesen ki-
deriilt. Megzsugorodott szarnyait kezdte emel-
getni, telnék-e még erejiikbdl egy kis ropiilés ?
Megfostotte a »Népdalt« s a »Meséte. »No
Jénose¢, biztattuk, smir ez valami! Meg ne
allj '« — »Hagyjatok el. Nem az igazi még.
Miivészi fiird6t kell vennem, Veronese-kurat
fogok tartani.« S elment a Muzeumba s lema-
solta a nagy Paolo »Menyegz6jét«. Egészen
folfrissiilt bele. Egy régéta ringatott kedves
gondolatat szélaltatta meg magaban. Szabad

Porzé: Uj hantok. 5
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oraiban neki iilt s vazolgatott. »Mi lesz ebbdl
a sok agaskodé csikébul, meg abbdl a sor fliz-
fabol, te Janos ?« kérdeztiik. »Nem mondom
meg. Ha kitisztul a vézlat, beszéljen magitél
magéért.«

Es beszélt. Eleinte dadogva ; majd folyéko-
nyan, vildgosan ; végiil diadalmas ékessz6lassal.
Ez volt a »Lakodalmi drdma« els§ szinvazlata.

Miihelyének kétes vildga épp abban amit-
gatta, amiben nem érezte magat erfsnek: a
szinben. Gyonyorrel kereste elé festéklapjarol
a legélénkebbeket. Palettdjardl egész sugarké-
véket vetett sziirke alakjaira s szinte nyariassa
melegitette a meghat6 jelenet f6lé borulé 6szi
eget. Az accentusok tulerések a szinezésben,
mint voltak mar a mozdulatokban. Amazt a
homélybdl kiszabadult szem telhetetlen kéjel-
gése magyardzza, emezt a hosszu éveken A4t
folytatott torzkép-rajzolds. Az ijed6 16 na-
gyon is ijed, a megdébbend legény nagyon is
megdtbben, az uj asszony kétségbeesése na-
gyon is szinpadias. De ilyen szabatos rajznak
is rég orvendett magyar genre. Semmi eimosé-
dott korvonal, melyet egy-egy fiatalabb éria-
sunk genidliskod6 festék-poczakkal szeret pé-
tolni. Minden r4ncz-téremlés val6, minden tag-
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hajlas igazolt, minden drnyék meg van okolva,
a scurzo természetes, a tavlat ardnyos, felh6k
omlésa s Oszies volta hi.

De ezek csak amolyan kiilsé virtusok. Ami
e festménynek bels6 értéket ad, az a poézis, az
ellentétek oOsszeiitk6zése. HAtul hegyen-vol-
gyon lakodalom. A hosszu kocsi-sorban pattog
a jokedv, a lovak vigan iigetnek. Harsény
kurjogatdsa a fiatalsdgnak, buzgdsiga a czigany-
bandénak, a cséndesen pipdzgaté oregek jo-
kedve, a saraglyabdl fel-felbukkané kulacs,
tisztes asszonynénik okos beszédje, szemérme-
tes lednyzék boldog vihogésa, maradhatatlan
fidk pajkos fészkelédése — én mind hallom,
litom ezen a vésznon. A vonat élén rangos
v6iélyek toporzékold, kendds paripakon s mé-
gottitk a naszkocsi, melybdl szivhasgaté sikol-
tds hallatszik. A szépséges menyasszony jajdu-
lasa ez. A patak partjén halva fekszik egy szép
legény. Elhanyatlott kezében a pisztoly, szive
tijin egy piros folt mindent megmagyaraz.
Még hétul vigalom, mdér elél siralom. A ver-
g6dd menyasszony széttépi sziizi fatyoldt s
oreges ura az 6 kitart karjaiba siet f6lfogni a
szegény Timar Borist. A legénynek semmi
vagyona, annél tobb annak a parasztgazdéanak.

5*
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Az apa kemény akaratja, az édes anya szerel-
mes biztatisa a médos ember hiziba kergeté
a vivédé lanyt. Népies ballada a javabél.
A drimai jelenet grafikus alapvonala egy puha
oV vonal. Eleje, vége lovas fitik csoportjaibdl
fejlédik. Kozépsé hajlasidban 4ll a kocsi, éppen
a patak hidja folott. A kerekek drnyékat, az
6tds fogat s a viféles lovak sok 1abat, melyek-
nek egymadst szegd vonalaiban eltéved a szem,
a miivész lebegd pornak vékony, enyhitd
kédébe vonta. A lovak s a sallangos szerszdm,
az oreg kocsis, aki barna, izmos kezének egy
randitdsdval A4llitotta meg tiizes téltosait,
melyeknek gondosan kefélt szérén csillimlik
az 6szi napsugdr — mindez vald, mindez a
mienk.

A magyar nép-élet legmelegébdl van meritve
ez a kép. Se mulaté betyir, se pandur-
verekedés, se bilincsre fiiz6tt vArmegyei rab.
Mert van bizony ezeknél kedvesebb sok min-
den a magyar népéletben. Ott a régi udvar-
haz is, melynek elpusztul6 koltészetét Atmen-
teni a véaszonra oly mélté hivatdsa volna a
honi miivésznek.
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Volt — nincs. Vége, vége. Janké Jénos
meghalt.

Azt hiszem : Elemér fidnak, e nagyon hiva-
tott ifji miivésznek gyors elpusztulisa adta
meg elhanyatldsihoz az els6 16kést. A mésodik
roham utén, mely érte, meg koll6tt szoritania
munkassigat. Mégis, hogy hosszabb sziinet
multin ismét jelent meg rajza a »Borsszem
Jankde-ban, verssel k6szontottiink ra : »Megint
pingdl Janké Jénos !« Azért tettiik, hogy ¢
higyjen az 6 megtért erejében, mert mi mAar
nem hihettiink benne.

Az utébbi idékben, haldla elétt egy évvel,
siirlin jart el hozzdm. Lattam, hogy szenved.
Lelke elborult, hatalmas szervezete megérl6-
dott. Az orvosi tudomény letett réla. A hitvesi
htiség csodatevései foganat nélkiil maradtak.
Egy-egy viligos perczében a gond és bénat
nehéz felh6je is iilte homlokat : mi lesz az 6
csaladjaval, melyet sziikds allapotban hagy el?

Feleljen rd a magyar nemzet.
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II.
— JaNkO ELEMER. —

Epp, hogy miivészi lelkébél az elsé kévék
csaptak ég felé, perzsel6dott el az 6 fiatal élete.
Bir kordn lépett nagynevii apja, id. Janké
Janosnak, a magyar humoros tollrajz utél nem
ért mesterének nyomdokaiba ; bAar kicsi gyer-
mekkoraban nyilatkozott mar meg az Elemér
tehetsége : mégis rohamosnak nevezheté az a
haladas, melyet alig hirom év alatt tanusitott.
Alantjaré példaval élve : az lizleti t6két, melyet
a bankar a fia kezére adott, ez oly sikerrel
forgatta, hogy rovid idén vetélkedhetett a
disgazdag apéaval. Ama szerencsések kozé
tartozott, akikre nem nehezedik rid az 6rokolt
név silya, s6t a dics6sége osztdlyosaiva neve-
16dnek, hogy idével jelentdségre jussanak és
hatasra folibe kerekedjenek. A sas szérnya alél
kir6ppend Okoérszem — igazdban sasfiok volt
Elemér, hogy merészebb szarnyaldssal apjénal
is magasbra vivjon.

Tizenhét évvel megy a miincheni akadémiara
s mar az elsé palydzaton nyertese a nagy dij-
nak, humoros zstngéit pedig a »Fliegende
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Blitter« kozli, mely valogatés lap tudvalevé-
képen porondja a legkitiin6bb rajz-humoristék-
nak. Itt is, nehany kisérlet utdn, az els6k kozé
emelkedik : Oberldnder, Harburger, Reinicke,
Hengeler, Flashaar, Graetz s megannyi mellett
egyazon sort foglalva el. »Herr Elemir« ked-
veltje volt a szerkesztdségnek s 6regebb miivész-
tarsainak. Hogy ebben a kérnyezetben révid
idén mivé fejlédik, nem nehéz elképzelni.

S e helyiitt kitérni szeretnék, hogy panaszt
tegyek a végzet, a kor, az emberek ellen ; ama
meg6rlé nagy fogyasztés ellen, mely az 6 tel-
hetetlen napi sziikségleteinek részére mohén
falja fel a tobbre hivatott tehetségeket. Sokan
vagyunk a megmondhatéi annak, mennyi iréi
er6 veszett s vész oda a sajtd szolgdlatdban,
ebben az éjjeli napszdmban, mely — parasztos
hasonlattal szélva — csikét fog a haAmba. Milyen
derby-nyertes valhatott volna nem egy ifju-
bél, kit mostoha sorsa idejekordn gorbitett
igiba. Aprépénzben elszérédott »Kincsem«-erdk.

A rajzolé zsurnalizmus sincsen kedvez8bb
helyzetben. Kitiizott czéljatél mind tavolabb
tereli a talentomot a mindennapi kenyérnek
szorit6 sziiksége. S ha egyszer megizlelé ezt az
ezer csibbal vonzé cziginyéletet, ha otthonit
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lelé a szerkeszt8ségi miihely villamos légkoré-
ben s a vidim hajnali tanyékon, s megszerette
a konnyii keresettel s apr6 sikerekkel kedves-
ked6 mesterséget : ké-alapra vetett erd legyen,
a magasztosra irdnyitott kiizdelemnek eszményi
szerelme, s a hivatdsirél valé mély, szinte
valldsos meggy6z6dés, hogy a miivésznek
iinnepekre szént életét meg ne torje a hétkoz-
napok jarma.

Hajdan olcs6 volt az élet s még olcsobb az
id6, a mestermiivek, az ujjasziiletés remeklései-
nek kordban. Aki ritermett legény volt: az
énekelt, faragott vagy festett, s biztatéi valanak
a papa s a kiralyok. Ugy latszik, hogy a goérog
respublika 6ta a szabadsig nem kedvez mér
a muzsafinak. Az Osztondijakat s jutalom-
érmeket osztogatd rideg 4llam, meg a »tan-
folyam«, nem birja megheviteni a miivész
lelkét, sem ugy megtisztelni, mint az a minden
dijaknél, minden jutalom-érmeknél s minden
rendjeleknél dicsébb kitiintetés : midén a feje-
delem hajol le, hogy félemelje az ecsetet, melyet
a mester elejtett. Innen van, hogy a legtébb
miivész aulikus hajlandésigu.

De hat persze : ujsdgir6 is kell, illusztrator is
kell, s az orkesztrum sem 4&llhat mer6 Wie-
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niawszkybél, Laub Ferdinandbél s Popperbdl.
Ennek a rideg osztilyozdénak a lelkén szirad
(ha van neki lelke) maga 6reg Janké Jénos is,
kit az idegenbdl egyrészt a muszajnak csontos
ujjai rdntottak vissza — mdsrészt egy boldog
szerelemnek rézsds ujjai marasztaltak itthon.
Pedig oh, annak a megtermékenyité szerelem-
nek is ezer a biline! »A hézassig békly6é a
miivész lelkén¢, mondja az a czudar Schopen-
hauer. Mert nekem er8s meggy6z6désem,
hogy, ha annak idején Miinchenbe, Diissel-
dorfba, Périsba, Rémiba szabadul ki Janké
Janos : egyiitt emlegetnénk Lotzczal, Mun-
kacsyval, Benczirral — ne vétsek ezzel a leg-
gyongédebb hitves ellen, aki szivének gazdag
tartalméval boldogitd meg6sziilt baritomat.

Jénos tehat beéllott rajzolé humoristanak
és mint ilyen — Magyarorszdgon legalabb —
6nmagénak az dse. Folil nem mult magyaros
styljével iskoldt alapitott. (Csak most ujabban
akadt, aki magyar lelkének orokébe lépett :
Garay Akos, annyi vérszerint valé magyar
rajzremeknek szerzdje.) Jankd az 6 merészebb
torzalakjaiban is megmarad, hogy ugy mond-
jam, josziviinek, kedvesen kaczagé humorista-
nak, poetdnak. Az 6 magyar alakjai : a bolcsel-
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ked6 és hetyke csizmadia, a tiin6dé juhdsz, a
szézatos kintor, a duhaj csikés, a furfangos
cziginy, az elmés falusi zsid6, a kedves uram-
batyam s az é4ldott asszonynéni — mind és
ennél még tobb, vele szalltak sirba, akiknek
joizii sorozatat ugyis ritkitja mar a modernség
mételye. Legmagyarabb koltéinkkel vetélkedik
6 avalé magyar élet feltlintetésében, a magyar
szivdobbands megiogzitésében. Magyar vér
liktet az 6 mindenegy tollvondsdban.

Nem szélhattam a fiurdl, hogy az apéval is
ne foglalkozzam. A kritikusabb és egyuttal
idegesebb Elemér egy szokkenéssel benn terem
a »szézadvégi« mozgalmak forgatagdban. Meg-
izleli a gazdagabb szépet, meglegyinti 6t is a
nagy vilag lehe, kézpontba jut. De ugyan-akkor
az 6 éles megfigyelése seregével szolgédltatja
czeruzija hegyére a tarsadalmi élet fondksagait
és gyarlosagait is. A festd-akadémidn aldozott,
pap volt; az utczin s az életben birénak &llt.
Hogarthilag kiélezett czeruzajan, melynek sza-
rabol még rézsaszal hajt ki az iskola termében—
ennek falain kiviil mar béven terem a tovis.
Gunyja vérig sebez, és ha idével neki jut illusz-
tralni a »Borsszem Jankit«: ennek egy szdma
sem jart volna nagyobb izgalom nélkiil. De
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vannak enyhe pillanatai is, midén csak a furat
latja meg : azt, ami az Izir két partjin »hoherer
Blodsinn« s »plunzendumme« elnevezések alatt
ismeretes, amelynek viddm miveléi Busch
utin Hengeler s az egyik Reinicke. Janké
Elemér egész az angol burleszkig fokozza
amazoknak pufék kémikumit s a hébortos-
nak mir a negyedik dimensiéjiban csapong.

Mivé, hovi fejlédik mar ezutdn? A nagy
oregek vonjik-e inkdbb az idedlnak magasai
felé, vagy a jelennek mozgalmai sodorjik-e
magukkal ? Fonséges folyamm4 valik-e, vagy
megmarad vigan lejté pataknak ? — nem bir-
nam hatérozottan megmondani. Kis fiu kora-
ban szdz alakd kompoziciénal olcsébban nem
adja. Népek csatija, Pokol és mennyorszag,
Az utolsé itélet — ezek az 6 michel-angel6i
témai, melyekkel minden iires papirost tele-
hint. Ami humorisztikumot rajzol kézben, az
csak amolyan visszaverédése a mellette folyd
apai munkanak. A fiut folytonos langolds
emészti s mar csak vonalakban gondolkodik.
Meré lelkesedés, csupa szenvedély. A sziilei
intés nyiig neki. Sélyom a kalitkdban. S egy
napon felpattan ennek az ajtaja és igazéin
mint a kiszabadult rabmadar, Elemér boldog
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vijjogassal nyilal vilaggd s Miinchenig meg
sem A&ll.

A Kkunsigi naddasokbél, melyekben hiivés
tavaszi napokon kotésig 4llott hogy véazoljon,
magéval vitte a halél csirdjat. A hézi 4polasban,
az édes anya s lanytestvérei gyongéd keze alatt
még folépiil, ha daczos feje, zendiilé természete
elviseli a fegyelmet. Az alig tizennyolcz éves
fiut megrészegiti a szabadsig s erésen is bele-
késtol az Eva tilalmas alm4jiba. Lelke hevében
csodélatos bdséggel alkot s anndl jobban gyézi,
mentiil inkdbb morzsolédik el testi ereje. Nem
maga mogé tekint, hogy révid év alatt mennyire
vitte — de maga elé, hogy mennyien jutottak
mar 6nilinal tovabb —s ez égeti szivét. A vivo-
dasnak ilyen pillanatdban emelhetett maga
ellen gyilkolé fegyvert. Olni rosszul élte meg
magéit ; csak éppen a fél szemét 16tte ki. Felét
annak a kék tiizben ragyogé szempérnak,
melybél mindig csak a bizakodas, a genius
lingja sugérzott. Fél szemmel s fél tiiddvel,
mélyen lesujtva tér a sziilei f6dél ala. A sze-
retet csodatévs, a lagykezii remény gyodgyit.
Epp akkor jarta be a Koch biivés sziirésének,
a »kochin¢ hire az egész vilagot. Ebbe biza-
kodva siet Elemér Berlinbe s onnan, némiképen



megerésddve, vissza Miinchenbe, Csaléka re-
mény ! Munkara serkenté hévvel a lelkében,
de fogyaszt6 l4zzal a testében, 14t ismét munka-
hoz, mert mar alig gy6zi a sokfeldl érkezd
megrendelést. Mikor mir nem birja ldba az
allast s melle az iilést : hanyatt fekve rajzol.
Mint a vitéz katona fegyverrel a kezében :
merevedd ujjai kozétt szoritva a tollat, halt
meg 189z februdr 27-én Janké Elemér, innen
az 6 huszadik évén, mert 1872-nek csak mar-
cziusiban, ennek is az elején sziiletett. Ott a
ssiidliche Friedhofban« hamvad a nagyra hiva-
tott magyar ifju miivésznek teste, mely ritka
tehetségnek volt porland6 hiivelye.

III.

— IFJ. Janxéd JAnos. —

A harmadik.

Ha enged a festé-tehetségének, mely neki
szintén Orokiill jutott, a miivészetnek volna
halottja 6 is. De folibe kerekedett a tudas
vigya, melynek rajzbeli iigyességével szolga-
latiba szeg6dott. Abban a korban, midén a
vele egyivasi fidk az ifjusignak fenékig édes
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pohardbdél mohén isszdk az élet 6romeit : Jani
nem kevesebb mohosiggal a koényvnek esett
neki. Annak dds tartalmabél oltogatta lelke
szomjat.

Els6ben is a maga népét akarta megismerni
szokasaiban, hagyoményaiban, miivészi haj-
landésagaiban, s fel is jirta a haza minden vidé-
két, jegyezve, megfigyelve, rajzolva s egybe-
hasonlitgatva, hogy aztin idegen nemzetek és
fajok szokasaival, miivel6dési fejlodésével —
néha bizony hanyatldsival — vesse Ossze
hangyaszorgalommal szerzett sitélettel megva-
logatott adatait. Egy széval : az ifjub6l komoly
tudés lett s népismei gyiijtései a Nemzeti
Muzeum kincsei, monografidi a magyar tudo-
manyos irodalom értékes munkai kozé tar-
toznak. o

Gyorsan, életkordt megelézé gyorsasaggal
higgadt is meg : élt csaladjinak, melyet kordn
alapitott meg, és szenvedéllyel az 6 hiva-
tasadnak. De azért ne higyje senki, hogy a forré
miivészi temperamentum nem iitkézott kirajta.
Volt neki is regényes multja. Egy kis perpat-
var utédn hirtelen otthagyta a sziilei hdzat. Nem
tudték hové lett, midén egyszerre csak messze
Genuabdl jon egy toredelmes, kérlel§ panasz-
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levele. Kevésbe mult, hogy a franczia chasseurs
d’Afrigue hirhedt ezredébe nem csibitottdk
be a vildgon szerte portyizd, pénzzel bélelt
verbunkosok. Feleséget sem sima uton szer-
zett. A régi lovagokkal ellentétben: nem
elébb rabolta el a lednykat, hogy aztdn hiisé-
gével meghdditsa — hanem elébb héditotta
meg s csak azutan rabolta el a bajos hajadont,
sorsdnak ezentdl hil felesét, akivel eszményi
hazassagban édes-boldogan, de sajna, csak
rovid néhany évig élt, amely rovides id6be
azonban a boldogsignak ezer esztendeje szo-
rult belé. Nehdny év multan hirtelen, de nem
vératlan haldl bontotta meg ezt a szép szévet-
séget : Janinak szeretettel sziniiltig tolt szive
szakadt meg. Az a sziv, melynek gyongédsége
a gyongeséget is jelenté. Ott szerezte a tavol
Kaukazusban, a Balkaj-t6 vidékein, honnan
gazdagon megrakodva, de betegen tért meg.
Most aranyos két kis fidval siron til is szerel-
mes ozvegye zokog hamvai f6l6tt. Es zokog
sirjdn a sujtott édesanya, és zokognak test-

vérei.
23



i Cstizos vallam nem tudom mit szdlna
most hozza, ha ma is annyi kényv és iras
feszitené hénom aljat, mint feszitette akkor,
hogy a f6tisztelendd piarista atydk hazéba jar-
tunk 1848-ban a Véaroshéz-téren 1évé gimnéi-
ziumba, mely térnek akkoron Szabadsig-tér
volt az & neve, hogy utdébb, a gyaszos
emlékezetli Bach-korszakban »Stadthausplatz«
nevet valtson, s hogy végtére teljesen eltiinjon.
Még csak a piaristdk épiilete hirdeti a rég
elhaladt id6t s ennek is meg vannak szim-
ldlva napjai.

Nagyon sok tudomény fért el a mi hénunk
alatt, de t4n még t6bb fért volna el a mi
koponyéankban, mert hogy iiresség bdven volt
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benne. Egymds fejéhez is vagdaltuk mi fiuk,
de a fejiink csak kiilséképen gyarapodott meg
bele, mert gombjének egy-egy simibb helyén
az iités utdn akkora pip tamadt, mint egy fia
szoboszlai czip6. F6kép a keménykotésii Handk
K. Janossal, mar mint az & természettandval,
miiveltink . mi valésigos csoddkat, mintegy
példizva a benne foglalt geologiai fejezetet,
mely a foldgomb feliiletének elvéltozédsair6l
értekezik.

Szorosra szijjaztuk Gssze a tudoméanyunkat,
de annél inkabb lazult a régi iskolai fegye-
lem. Mert, hogy kiiitétt a nagy szabadsig, mi
kicsit akartunk bel6le szabni magunknak és
az utczasarkokon kiragasztott »12 pont« nyo-
man mi is szerkesztettiink a magunk haszna-
latdra 12 pontocskat. Ezek mindegyikében
tobb szabadsdgot, mérhogy feridlis napokat
koveteltiink, révidebb leczkét, a tantargyak
szdménak cs6kkentését, ezeken foliil a meg-
alaz6 sedatori (sedator = kihallgatd) intéz-
mény lerombolasit, a kotelezd reggeli temp-
lomjaras elt6rlését stb.,, ugy hogy éppen
kitellett a mi 12 pontunk is.

Mert itt volt az id6, most vagy soha ! Pet6fi
a Belvéros terein és utczéin szavalta a »Talpra

Porz6: U] hantok, 6
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magyar«t. Minket is hivott a haza a Museum
udvarara, ahol 4llottak a »népgyiiléseke,
melyeken Vasvary P4l ragyogott, mint leg-
kedveltebb szénok. Barettjérél a kék strucztoll
hosszan omlott ald, zeke-ujjdnak révidebb
szira — melynek 06blébsl a keskenyebb és
hosszabb tgy szolgalt ki, mint kocsanyaboél
a babhiively — meglebegett a finom taglejtés-
ben; és sziik nadrigjdnak alsé6 végében a
topan vastag sodrasu rojtja (akkor még nem
csizmaszarba fesziilt a hazafisig) ugy rezgett,
mint a fizfa virdgja. Hit még, mikor goérbe
kardjat derékon kapva, meglobazta a feje
folott és zengett hozzd olyan szép beszé-
deket, hogy emlékére még ma is beledobog a
szivem.

Mit gimnézium!... mikor az 4skal6do
kamarilla ellen ko&llott fegyverkeznie minden
igaz hazafinak és nekiink visité honfiucskak-
nak. Volt-e olyan magas az a polcz, melyrél
a kiralyn6 parancsara beszélte el a haza vesze-
delmét Aeneas, mint az a parkiny ott, a szé-
les szabad 1épcs6 északi oldaldn, melyrél Vas-
véry PAal hirdette a nemzet sérelmeit és jogait ?
Dehogy volt olyan magas, dehogy volt olyan
dics6 !



P4l apostol utidn egy sovany fekete ember
allott ki a parkény elejére. Koszontotte a len-
gyel kiildéttséget, mely atkelve a Karpitokon,
a mogottitk lako testvérek rokonérzetét, biztatod
szerelmét hozta el s mutatta be nekiink, a
»népnek¢, akik a festéi viseletben pompézé
délczeg férfiakat mamoros rajongassal éltettiik.
A sz6nok aztin német beszédben — mert a
testvérnemzetek csak Ggy értik meg egymadst,
ha németiil beszélnek — aposztrofalta a jelen-
volt édesanyakat : hogy szérnyl lesz, ha jon
az &4daz, boszudllé ellenség, aki majd az 6
rozsés arczu, kékszemii, aranyfiirtds csecseméik
kozott bethlehemi gyilkolast fog végezni. (Zoko-
gds.) Eljovend a vérengzd szoldateszka ! (Vad
stkoltozdsok.) MAr hallani is vasléptei dobogésat.
De mi, szovetkezve lengyel testvéreinkkel : a
két nemzet kettds vitézségével, melyet a
lelkes szabadsigszeretet szdzszorosra fokoz,
leteperjiik, letiporjuk, letapossuk, szétmor-
zsoljuk, szétgzoljuk az osztrakot, de meg vele
a szovetséges muszkat is (Dihos szidalmak.)
és megfakasztvin gyiiloletének sarga epe-
hélyagjat, bele fogjuk fojtani a fekete halalba,
hogy véljék be rajta zaszlajdnak két szine:
a fekete-sdrga ! (Foldindité, égszakajté éljen-

6"
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rivalgds.) Ez a szénok Rottenbiller, akkoron
Pest polgérmestere.

Koérhajas, széke fejével helybenhagyon bé-
logatva s kellemesen csengé szavaval dgy-
vanozva : egy szép ifju tiizelte a mar ugyis
tombolé sokasigot. Mélytekintetti, 4brandos
kék szemében azonban nyoma sem tiikrozédott
annak a rengeteg diihnek, melyre hangja s
megcsovalt tollas kalapja buzditott minket, a
népet. Amire a kirdlyutczai Schuberth koszo-
riisnek Oreglegénye, a Matthes, oroszlan-
hangon azt orditd, hogy »Wahr is’ !« Egy-
azon hézban laktunk, mert hogy 6 volt a Léni
szakdcsnénk voélegénye. Ismertem teh4t az
6rids bajor Hieslt, — csak igy nevezték —
aki erésen fogadkozott, hogy annak a »ver-
dichtig« Windischgritznek ¢ fogja kidénteni
a »beischli«-jat. (Hozzavalé szerszdm béven
akadt a keze-ligyében.)

A Hiesl meglatott s folismert. Széles tenyerét
a fejemre nyomva, azt kérdezte télem, fol
akarok-e kapaszkodni a pairkanyra ?

Aki viératlanul, mintegy 4lmaban keriil
valami magas polczra, nem lehetett boldogabb,
mint én, midén az atléta Matthes a nyakam
csigolydjat s a derekam t6vét megfogva, egy
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porditéssel ropitett fel az Olympusra. Ott
aztdn annak a szelid, sz6ke fiatal Grnak a 14ba-
hoz kuporodtam s boldogan és biiszkén nevet-
tem le az én pajtésaimra.

— Tudod-e, ki az, akinek a sarkén iilsz?
kidltott {61 hozzdm Jagodics Péro, az én séd4-
torom, akinél kedvesebb ricz gyerek nem sziile-
tett még. — Hat az a Jokai Méricz ! (Még akkor
nem volt icztelen.)

— Jokai? kérdezém.

— Nincs kiilénben.

— Aki irta a Ldthatatian csillag-ot? Aki
azokkal a szines, képzelmes leirdsokkal bajolta
el a mi gyermeki lelkiinket ? Meg aki Az én
Sonkoly: Gergely urambdtydm viselt dolgaival
rizta meg a mi amugy is kénnyen viddmodé
bendénket és a Rozgonys Cziczellével a mi vérzd
sziveinket ?

— Az, az, te boglyas ! (Haborgd dis hajam-
mal szolgdltam ré tudniillik erre az epitheton
ornansra.)

Jokai ! Ha attél nem tlartok, hogy rilép az
orromra, megcsdkolom a l4bat.

A szbnokok f6lvaltva szénokoltak, a nép
folvaltas nélkiil orditott, s én ott guggoltam s
néztem 1ol elfogbdva arra az ifjura, akinek
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elméjébdl hajtottak ki a romantikdnak kék
viragai, a gyujtéd csatafestések tiiz-liliomjai s
a humornak piros rozsai, melyek — jokaisan :
amik — végett nekem olyan nehéz kiizdelmeket
kollott vivnom spectabilis Révay trral, az
Egyetemi Konyvtir 6rével, azzal a fanyar,
dérmd6gss bacsival, aki, ha valami szépirodalmi
koényvet kértiink : vagy a VAllas Antal atlaszat
a hozzid tartozé6 geogrifidval, vagy Barra
Gébor Howmi fivészetét nyomta elibénk, hogy
ezt olvassuk, ebbdl okulunk, ne pedig azokat
a léhasigokat, haszontalansigokat, hitvany-
sdgokat — canis mater, ebanyid!

J6kai !

Béantam is én mar akkor az 4dédzul vérengzé
szoldateszk4t, a bethlehemi gyermekgyilkolast,
a sarga epét meg a fekete haldlt, mikor dereng6
lelkembe ez a sugar esett bele.

Nagyon a sarkén iilhettem, mert egyszer
csak megfordult, fejét felém hajta s ezeket
a csak el6ttem emlékezetes szokat mondotta :

— Hallod 6csém, ha innen lebukol, az wnem
lesz valami szép haldl a hazdért !

Mert akkor a hazadért meghalni volt a pa-
rola. Ma az, hogy a hazéért élni kell. Mis
1d6k, mas jelszavak.
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Nem valami »tartalmas« mondis volt az,
sem nem afféle »szellemes«. De ha lehet driga
ereklye egy Olompityke, lehet driga emlék az
ilyen egyszerii mondés is. Azéta is hiiségesen
hordozom a szivemben.

Hat igy lattam meg én elészor Jokait. El
is mondottam kés6bb neki magénak: mikép,
hogyan, mikor, miért, hol s kinek a segitségével.

Isten szerezze, hogy sokara lassam 6t utol-
jara!

Ami nekem is jo lesz.

*
* *

Ilyenformén irtam réla, hogy az & 7o-ik
szilletésnapjat {iltik meg mindny4jan nagy
iinnepséggel a févarosi Vigad6 termeiben.

Még az este szerencsét kivanhattam neki,
mert biztattdk az orvosok 6t is, minket is.

Es mire leszakadt az éj, egy nagy tiindok-
léssel lett szegényebb ez a nemzet.

Hogy félrajzanak emlékezetemben a Jokai
ezer és egy meséinek alakjai: a pompés basik,
Muszli a vig csizmazia, a lelkesen koplald
ma;yar szinészek, a piros szijd, bogirszemi
magyar asszonyok, a Petki Farkas uram
viragz6 lanyai, a vadédszé Zrinyi Miklés, Sajé-
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nak véres mezdn, puskaporos levegdben fakadt
rézsadi — ha mindez s még ennél tobb zendiil
és szinesedik meg a mi lelkiinkben : be kell
vallanom, s vallhatjuk mindannyian, hogy a
mai nemzedék az 6 ifjikori boldogsiganak
egy részét a Jokai mesemondd édes szdjanak
koszoni.

Es ugyanoda, ahol ezel6tt 60 évvel kigyult
az 6 csillaga : a Nemzeti Muzeum el8l a Nem-
zeti Muzeumba — a szbézatos parkanyrdl a
néma csarnokba keriilt 6 bele s ott ejté kony-
nyeit az 6 ravatalira a gyéaszolé6 nemzet, s
dridga porait onnan vittiikk ki a temetdbe.

&



SREIHE ISl

A mi éreg urunk.

— Kozma SANDOR. —

Mayrienbad, 1897 augusztus 6-an.

JASUT a nap a vén fenyvesre s mig sugar-
(N)| kévéi apr6 karikdkban jatszanak a
moh4s koveken, biivos érintésére illatja kél a
mézginak, a mokus alaszill a fa sudararél,
hogy az éretten aldkoppant fenyti-dobozbdl
kihiivelyezze a fanyar magot; pintySke fiity-
tyentve nyilamlik 4t a siirin, s az ember,
szdjdban czingulusos vastag szivarral, szivja
ennek is, a fekete kavénak is fiiszeres jo
szagit s boldog emésztés-kodzben fejti ki az uj-
sigot, mig viddm kaczagas csattan fel koriilte.
S hogy el6szor is a lap utolsé hireire fordit
r4 : azt olvassa, hogy meghalt Kozma Séndor.

Féltem ett6l a hirtél, aggédva is lestem
naprél-napra. De, mondok, kemény legény az
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oreg ur. Nem engedi, hogy »hegyibéje« keriiljon
a halal. Még 6 gyiiri le a csontkezii vitézt.

Hit nem igy esett.

S hogy elém feketéllett lapidédris révidségé-
ben az a telegramm : kihullott kezembél a
papiros, majd homalyosodé szemmel néztem a
fak csficsat, hosszan, hosszan, mig nem lattam
semmit s pikkolémat meghigitotta koénnyeim
hulldsa. S mivel az ilyen magaviselet f6lotte
kurvidrig : fogtam az én bdnatomat (az igazi
fajdalom szemérmes) és vittem oda, ahol leg-
sGtétebb az erd6 s legkevesebb az ember, s ott
becsiiletesen kisirtam magamat.

Hogy megszidott volna érette Kozma Séndor,
ha rajta ér ezen az »érzelmességen«! Mert
mindig keménykedett, spuerilisnek¢, vagy asz-
szonyiasnak tartotta az elligyulast ; pedig béviil
mer$ gyongédség volt. Erzelmességemért meg
is szidott mindannyiszor, ami nekem biiszke-
ségemre szolgalt ; hiszen csak azt szidta, akihez
vonzodott.

Igenis, fij nekem az 6 haldla. Az 6 szeme-
fényének, Bandi fidnak, sem jobban. S nem
hagyom a gyészolasira valbé jussomat. Ra is
olvashatndm sokad magammal az 6 kedves
autordval : »multis ille flebilis obiit.«
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Mert mind igazén el fogja siratni, aki 6smerte
s akit bardtsigira méltatott. Egy immaron
kihaléban levé tipus képviseléje volt 6: azé a
kedves magyar oreg uré, akit az ember oly
szivesen fogadna édesapjdnak. A forrongo,
zajos ifjub6l enyhére higgadt, jéizti uram-
batydmat, a bolcs és vidam férfiut szerettiik
benne, aki azonban mindig féntartotta a mélts-
sigot, egészen kozel magéhoz nem eresztett
senkit.

S ez az ésmagyar ember, a minden demo-
krata volta mellett is ratart6 hajdani tdblabir6 :
nemes lelkébe befogadta az ujabb kort az 6
szabad 4ramlataival. Amint megértette, mar
meg is érezte; de Atszlirte magyar tempera-
mentumdan s csak igy valtotta magéiba telje-
sen. Ez a szempont lesz irdnyad arra a kritikai
életrajzra nézve is, melyet valamelyik hivatott
jogasztarsa fog roéla foljegyezni. A nagy Bec-
caria szelleme s az ujabb olasz és német jog-
tudomany tanitésai termékenyitették meg az 6
elméjét s terelték figyelmét eladdig csak sejtett,
most azonban méar viligos alakba sz6kkend
czélok felé. »Voltaképen nincsenek is még igaz-
sagiigyiministerek«, monda egyszer; »csak jog-
iigyiministerek vannak.«S a korményara bizott
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hajét a jogok szikldi s a kivaltsdgok Orvényei
koz6tt igyekezett az egy és oszthatatlan igazsag
révébe juttatni, nehéz kiizdelmek s keserii
tanulsdgok ardn persze. Nem maradt el a gya-
nusités, rigalom sem, amely ripokodte mér-
gét. Késébb aztdn, hogy biinbénattal lenyaltak
réla, sajnilkoz6 lenézéssel tiirte a tdmadésnél
is undokabb kérlelést.

Régi, bar titkolt szerelme (mint minden
oregebb magyarnak) a virmegye volt. De mar
nem igen lehetett vele megjelenni eurdpai térsa-
sigban. Az uj viselet sehogysem illett rija, a
régi meg lefoszlott réla, annyira vasott volt.
S megromlott hajdani épsége, orszagftntartd
ereje is. Hat hiszen, ha valami csodas folya-
dékkal sorvadd tagjaiba ezt a mai életet le-
hetne beléoltani: ki volt volna boldogabb, mint
6? Hanem biz’ annak beftllegzett. Boraba
hanyatlott a hajdan dicsé varmegye, s a most
kelé nap, egy uj rendszernek vilagité, meleg-
ont6 csillagzata, el nem oszlatja. »Eltemetjiik,
de nagyon megsiratjuk.«

Ilyen értelemben volt Kozma Séndor »dje,
amely hajlandésiga mas irAnyban is megnyilat-
kozott. Egyik zsebében Horéciussal, a masik-
ban Heinével : igy kelt Gtra. A deriilt, el6kel6
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klasszikus és ravasz, hajlékony udvari ember ;
a legmodernebb 6kori poeta — s a fajdalmas,
gunyos, 6szinte, bAlvinydént8, marakodd, tépe-
16d6 legmodernebb ujkori kolts : egyazon kéz-
ben, egyazon lélekben. Csaknem betéve tudta
amannak 0d4it, emennek Romanzer6jat s
édes kedvteléssel idézgette is. Kétségtelen,
hogy Petéfivel val6 bardtsiga — Papan egyiitt
didkoskodtak — meglenditette az & szellemét
1s. T4n egymaga volt akkori tanulétérsai kozott,
aki megtanult franczidul, s aztin Petéfivel
egyiitt btijta Béranger chansonjait s Mussetnek
finom faragish verseit.

* ¥ ok

Mint jogtudét, igazsigkeresd birét s refor-
mert magasztalni birom, de méltatni nem. Csak
a nobilis, szeretetreméité ember, s a mi erds
itéletii olvasénk és biztaténk meriil 61 eléttem
e bas pillanatban, hogy r6la megemlékezem.
Még mielétt huszarfia (Ferencz — Bard) szépen
6mlé szerelmes dalokat s kisebbik fia, »a Bandi
gverek¢, siman gordiilé horAciusi forditdsokat
kiildézott a »Magyarorszag s a Nagyvildge-ba :
mér elébe vitt a kedvez6 véletlen. A »Borsszem
Jankd« akkortdjt kapott f6l. Hogy is ne? —
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mikor Déczi Lajos, Rakosi Jend, Berczik Arpéd,
Hevesi Lajos irtak bele s Janké és Klics rajzol-
tak. Elmés béatorsigaval s eurdpai csiszoltsdga-
val gyorsan héditott. Legkivalt pedig azért,
mert ezeket az »idegen« tulajdonsigokat jol
6ssze tudta egyeztetni a magyarossiggal. Nem
én mondom, de Kozma S4ndor mondta ott a
lancz-hid el6tt, ahol Horvath Boldizsar s Pom-
péry Janos mutattak be neki. Es folytatva a
beszélgetést, egyszer csak kiszalajtotta, hogy
annak a szenzacziés képnek, melyen Nyary Pal
a keritésen sz6l 4t Zsedényinek, az akkori poli-
tikai helyzetet éles szatirival megvildgositod
beszéddel — 6, Kozma Séndor volt a szerzdje
és bekiildoje.

A sors azutin szertevitte a »B. J.« elsd
girdajat. Csak a harmadik sorozaskor keriilt a
laphoz Kozma Andor, hogy azéta — imméar
harmincz éve — fokoz6dé hatéssal kozolje
benne szézatos »scicero«verseit s aprébb-na-
gyobb szatirikus koélteményeit, meg-megte-
remtve egy alakot, megszélaltatva tébbeket
erds politikai érzékkel, vagy, alkalma keriilvén,
fenkolt poézissel ; itt humoros jatszisaggal,
amott inté bolcseséggel, vérengzd gunynyal s
mindig tokéletes forméban.
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— Veszettadta kolyke! Csak azt tudnim,
hogyan szdrmazott bele ? Ilyen tejfelszaju kora-
ban! Hiszen még a bajsza sem iitdget! Kar
volna pedig érette, ha irka-firka ember vilna
beléle. Egyébnek szédntam.

Igy zsort6l6dott az apa, hogy boldog 6réme
ré ne valljon, melyet az & veszettadta kolyke
szerzett neki hétr6l-hétre. Mikor szeretett
dunantdli dialektusdban igy szélt, hogy : »sase
hittem volna !« — nem komolyan mondta.
Mert dehogy nem tudta, mivé fejlédik ez a fia.

S innen kezdve vig, de vigsigaban is tartal-
mas Orakat juttatott a mi 6reg urunk a »Bors-
szem Janko« legénységének a »kagal« csiitortoki
vacsorain s évenkint egyszer a disz-kagélon,
midén lapom irdstudéi és piktorai szereztek
bolond-estét a »B. J.« holgyeinek.

A java adomdkat, melyek e mi mulatsigaink-
hoz hozzafiiz6dnek s amelyeket oly szivesen
beszéltem volna el magam, persze elkapdostak
elélem a napilapok, egyes részeikben hamisan
vagy hidnyosan advan el6 azokat. De hiszen a
magjok: az, amely Sdndor bécsit magat tiinteti
f6l az 6 kedves val6jdban, meg volt hagyva
mindenikben. KA4r is volna helyreigazitani,
hogy p. o. az az alakoskodé »réndér« nem is
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Gozsdu Elek, hanem K. L. polgartarsunk volt,
akinek minden irodalméirsaga abbél 4all, hogy
Kenedi Géza baritomnak a lelkes hive. Egy
er6s megjegyzését Kozma Séndornak azonban,
melyet ez alkalommal tett, elfelejtették fol-
emliteni. Mid6én t. i. az 4l-Mihaszna Andréas
becsortet a kering6z6 parok soriba, mondvan :
»Vége szakadgyon az ténczi vigodalomnak !« —
aki legmérgesebb kifakad4dsaival rontott 1 s
meg akarta verni — két honatya s egy magasabb
ministeri hivatalnok volt. »Ime, mosolygad a
kir. f6iigyész, mire nézi nilunk a térvényt az,
aki megalkotja s az, aki végrehajtja.«

Egy adom4jét, s nyilvan a legjobbak egyi-
két, melynek nyomét sehol sem lattam az ide-
jaré magyar lapokban, elmondok mégis.

A 1t emlékezetl eszlari napokban volt.
Artatlan emberek csoméba verédve, dlmatlan
éjszakdkon s kinos napokon — meg annyi
kénnyhullasos hosszi-napokon 4t — rettegve
lesték a bir6 ajkin a sz6t: élet lesz-é, vagy
halal ? Akkor volt az, midén a kozvadld is a
védék sordba lépett. A kir. f6iigyész, hogy
a maga szemével is l4dsson, a maga fiilével is
halljon, szintén megjelent a targyaldson. Ter-
mészetes, hogy a magas 4llami hivatalnokot,
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de még inkdbb a kedvelt baritot, szanaszét
hivogattik vendégségbe.

Els6 nap a vairmegye leghatalmasabb —
maradjunk meg a jiratos széndl — dzsentri
uranél jelent meg villds-reggelire. Az elékel6-
ségek sordban a kir. {6ligyésznek szemébe otlik
e~y er6sebb hajlast, amolyan kos-orr. Bemu-
tattatja magénak. Csakugyan hamisittatlan,
eredeti Kohn Mor.

— Hogyan ? — kérdi ari gazd4jit Kozma.
Zsid6? Es a te vendéged? Ilyenkor, mid6n
a levegd is forr6 itt az antiszemitasagtol ?

— Hagyd el, Sindorkam ! Valamennyi égetni
vald, csak ez az egy becsiiletes van koztiik.
Hézamnak régi, hi embere.

A f{6ligyész belenyugodott s maga is meg-
gyo6z6datt feldle, hogy Kohn Mér ur csakugyan
joravalo, miivelt férfiu.

Nagy ebéd a féiigyész tiszteletére maganal
a torvényszék elnokénél. Ott Kozménak egy
par gyanus x-14b 6tlik a szemébe.

— Zsid6 ? — kérdi suttogvast a hazigazdat.

— Az a! — feleli az eln6k. — Spitzer David.
Mind a toLbit kiporkélném, de mér ezért az
egyért tiizbe teszem a kezem. Emberséges
ember.

Porz6 : Uj hantok, 1
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A {8iigyész nyajasan elbeszélget Spitzer
David trral s szivesen elismerte, hogy igazat
szOlt a gazdija.

Este fényes vacsora egy harmadik uri haz-
nal. Ott meg a Griinstein Jakab l6cslaban
akad meg a Kozma szeme. Es ez is az a bizo-
nyos egyetlen zsidé, aki — akasztanak ¢l
6ket ! — mind a tébbinél kiilénb.

— Es igy — fejezé be Kozma az & kis tor-
ténetét — minden magyar hédznak mdas-méas
volt a kivételes, bocsiiletes zsidaja. T4n ha
minden szives meghividsnak megfelelhetek s
végig reggelizem, ebédelem, uzsonndlom és
vacsordzom a varmegyét, kisiilt volna, hogy
nincsen ott egy szél kivetni valé zsid6 se. Hat
lassa kérem : ilyen a magyar antiszemitizmus !

Gazdag multjdba ha vissza-visszanytlt, a
szabadségharcz kordboél szedegetve elé emléke-
zéseit, vagy szblva Széchenyirsl, Deakrél, Kos-
suthrél : talalé, rovid kritikdval fiiszerezte
elbaddsat. Egy izben, midén a magyar jogaszok
bécsi utjat érinté, melyre a »testvéri szovetsége
megkotése végett indultak a csészari varosba,
hirtelen folkaczagott. Valami mulztsidgos rész-
let juthatott az eszébe.

— Ne magadnak nevess, batydm ! — inti 6t



A MI OREG URUNK 99
az asztalfériil E6tvés Karoly. — Legyen benne
résziink nekiink is.

— Hiszen nem is titkolni val6 dolog. HAt mi-
kor a burgnak abba a kisebbik udvarédba fordu-
lunk, melynek »Schweizerhof« a neve, megszé-
lamlik egy huszérgyerek, aki tobbedmagéaval 4llt
ott egy gléddban, nyilvin a mi tiszteletiinkre,
»Nini !« kialtja 6rvendez6 arcczal, hogy meghal-
lotta beszédiinket. »HAt magyarok az urak ?«
— »Azok mink, f6ldi!« felelém neki. — »Mi
hir van hazulrél ?« kérdi. — »Az, hogy ott-
hon kiiitétt a szabadsag !« — »Ejnye«, mondja,
»de jOl esne nekem is vagy két heti szabadség!
Mert hogy egy kis moéringhoz jutottam, oszt’ j6
volna meglépnit« — Az a huszirgyerek persze
csak a maga katonai szabadsigit, az urlébot
értette azon a nagy mozgalmon, mely akkor
mindannyiunk szivét dobbantotta meg s for-
ralta a vériinket. De mar a gicsorszagi hu-
szarokat jobban vil4gositottdak fol a »magyar

szabadsag«-rol.
*

* *

Aprbézva lépéseit sétdlt végig az Andréssy-

uton, hatratett kezében révid ivekben cséval-

gatva botjit, melyrél nem igen sejtették, hogy
7‘



vas-bot. Részben edzésiil, részben fegyveriil
szolgélt az neki. Meg-megéllott s Gsszerdntva
stirit szemoldokeit, nézett. Mivelhogy 6 mindig
latott. Er8s megfigyelését alig keriilte ki valami.
Szeme a bolcseléé volt s a miivészé. O, aki-
nek nagy hatalmi-koért juttatott elékel$ 4ll4sa,
panaszkodva emlegette, hogy tehetetlen koll
néznie az allatnyuzast, mezitldb futkos6é apré
fiicskdk s halovany apr6é lednykdk musz4j-
kolduldsat még szakaddé éjszaka is, midén a
korukbeli tébbi gyermek pirosra gytlt kerek
arczocskdval boldogan 4almodik a tiszta fehér
pirnin. Az egyiktél magihoz valtott egy-egy
katulyaval gyujtét, apré bokrétat, s a méasiknak
ajandékozta oda, ami persze nagy forgalmat
okozott a kolyok-bérzén. Egy kicsi sport is jat-
szott bele ilyetén szérakozasaiba, de amelynek
forrésa az 6 kegyes szive volt. »Hiszen mi ko-
z6nség neveljiik nagyra a kolduldst. Ha mind
elkergetnénk ezeket a vésott porontyokat,
becses sziilleik nem uszitandk a nyakunkra.
Nem is joésagbodl, csak gyongeségbiill adako-
zunk,« mond4d s mindegyiknek kiilon egy
piczulat nyomott a piszkos kis tenyerébe.

A széles utczaszernek nyéron is a napos olda-
l1at kereste. Nagyon szerette a sugaras meleget,
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igazi nap-imédé volt. Legboldogabb 6rai kozé
szamitotta, middn egyik vejének falusi birtokan,
Ivincsan, elnyulhatott annak dunaparti részén,
ahol kétfelél érte a nap : az égbdl is, meg a viz-
bél is. Tan hogy ebbdl az 6rok forrdsbol szedte
magéiba keble melegét, elméje vilagossdgat. A
készén hevité s vildgité ereje is csak a nap-
tol szarmazik, melyet valamikor virdgzé fa-
kordban gyiijtétt sejtjeibe.

Sokat keriilgette a kisértés az & legvesze-
delmesebb két alakjdban : pénzben és asszony-
ban ; mert sok nilunk a palédstolni val6é biin
s nagy a kapzsisig. Tudték szerény korilmé-
nyeit s ismerték az aranynak varazsit. Bizo-
nyara a masutt szerzett bé tapasztalas vagy a
kétségbeesett vergddés kozeledett feléje a pénz-
nek mindent megvélté eszkdzével. S ilyenkor
nem is a follizadt Onérzet szinpadias mozdu-
lataval hajlitotta el magatél a veszteget$ kezet,
hanem a f6ltétlen becsiiletességnek szdné moso-
ly4val veregette meg a boldogtalannak vallat:
»Ne rontsa el a dolgat, atydmfia. De nyugodjon
meg. Olyb4 veszem, mintha semmisem t6rtént
volna. S most mondja el : miben segithetem ?«

S tiszta vértjér6l visszapattant nem csu-
pan a csillaml6 ércz, de a szép szemnek igézd
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sugara is. Nem fogott rajta az arany pengése,
nem széditette meg az esdekl6 asszonyi szénak
édes zbngése. Amazt visszautasitani, biiszke
férfiunak nem nagy virtus. De mikor labunk-
hoz omlik bilinban6é Magdolna, vagy az apjat
félt6 szép hajadon s forré konnyeivel 6ntozi s
izzb6 piros ajkaival csékolja keziinket : legény
legyen a talpdn, aki allja. S Kozma Sandor
allta. Meg nem rendiilt. Hej pedig szerette az
asszonyt ! Szerette a koltének csapongé idea-
lizmuséaval, a miivészi hajlandésidgu férfiunak
nemes érzékiségével, aki gyonydrkodik a szinek
bajdban s a vonalak zenéjében. Hanem azért
sziizies leAny nem félti jobban a becsiiletét,
mint ahogy féltette Kozma Séndor tisztjének
tisztaségat.

Aki asszony ismerdse volt, mind kényez-
tette a melegvérii, még aggsagaban is fiatal
embert. De akarhanyszor tapasztaltik, hogy
veszedelmes vallalkozds czirégatni a vén
oroszlant.

Csalddjdnak imadott kozpontja volt. Nem
is képzelek nalan4l boldogabb apit. Pedig nem
igen mondhattak gyermekei ligy apénak. Bizo-
nyos rideg fonségben tartotta fénn a magyar
csalddfbnek hagyoményos tekintélyét. Zor-
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donkodésain azonban at-ittérekedett az § szi-
vének gazdag tartalma. J6l érezték gyermekei,
mekkora szeretet van ott félhalmozva az &
szdmukra. Nem is igen hagyott rdjuk egyebet,
de 8k a kincsek kincséért oda nem adnik.
Féképen az 6 legkisebbik lanya csiliggott rajta
rajongassal. Még litom a jelenetet. Arra a
végzetes périzsi utjara késziilt éppen, melyrdl
megtorve keriilt haza. Egyenkint elkdszontek
téle azzal a tartozd tisztességtudassal, mely-
nek merevségét egyediil a bucsu-Glelés eny-
hitette. Csak a legkisebbik, a Boézsike: az
repiilt vissza vagy haromszor is az ajt6bul,
hogy apjinak 6sz fejét kezei kozé fogva,
konnyeivel, cs6kjaival elboritsa. Mintha valami
aggddé sejtés borzongatta volna a fiatal asz-
szonyt. A kemény Greg dr szemébdl egy csopp
szivargott ki, mely azonban hamarosan elbjt
a bajuszaba.

Mert csakugyan kemény ember volt. Gyii-
lolte a sekély aradozast, nem szenvedhette a
finny4skod6 idegességet s konnyen foljajduld
»fajékonysigote«.

Middén vagy hat évvel ezel6tt egy boltajtod
fokardl nagyot lépett : hallotta a laba-szardnak
rocssenését. Osszecsikoritva a fogét, egy kissé
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czifrén is emlegette az 6 »hitviny vén csontjait«.
Mert biz’ az a 14b tében torott el. Es ilyen 4lla-
potban vagy kétszaz 1épésnyire vanszorgott el
maga, mig a Dedk Ferencz-utcza sarkan kocsiba

ilhetett.

*
* *

Még egy csalad siratja : az 6 ligyészei. Atya-
mesterdk, atyjok és mesterok volt. A hiva-
talbeli érintkezés abban a jéles§, patriarkalis,
bdszabasi mddban folyt ugyan — de az aktak
leveleit friss, uj szell6 lengeté. »Tout com-
prendre, c’est tout pardonner« emlegette sok-
szor. Az e mondasban letett bolcseség s fele-
barati szeretet igazgatta vizsgidlodasait. Hat
persze : megbocsitani szeretett volna legjob-
ban. De tulfelél védelmeznie is kellett a
t6bbséget. Elemeire bontogatta, ahol a két-
ségbeesés, a rossz nevelés, a velesziiletett go-
nosz hajlandésag tizte az & boldogtalan klien-
telajat a bilintevésre. Ez az a szellem, amely
nemes lelkébdl novendékeinek lelkébe sugar-
zott bele.

Mennyi fényes qualitds abban a szerény
hiivelyben! Régi zamatti, de modern ropti
ékesszOldsa megmozgatta a szivet s gerinczet
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adott a gyonge itél6képességnek. Midén oda-
dorgi a vadlottnak, hogy: »6n sajat magat
védi, de én a sajtoszabadsigot védelmezem !« —
egy rantissal a maga fOlfogdsianak tiszta
magasiba ragadja a tétovazd eskiidteket.

Keveset irt. Magyar uri kényelmében jobban
esett neki az olvasis. Pedig kir mindazért a
szép dologért, amely tolldban rekedt. Iré-
miivészetének végsé fénye abban a bacsu-
levélben ragyog f{6l, amelyben hiveitél, az
iigyészektdl koszon el. Akik olvastdk, nem
tehették mély megindulds és Oszinte csodalat
nélkiil. A magyar prozanak egyik remeke az.

*
* %

S persze : volt neki még egy csaladja. A rabok.
Tobbszor kisértem el a f6iigyészt, midén a
bortonoket litogatta. Unnepdk volt, amidén
megjelent koztiik a méltésigos dr. Egy-egy
duhaj legénynek, f6képen ha somogyi volt,
még meg is huzigalta az istokét. Csak nem
tagadhatta el vonzddésat attél a dalids termetdi,
szép szil betyarlegénytdl. S hogy eldévajkodott
az ott szorult czigany 16kétékkel vagy a sunyi,
megatalkodott f6varosi tolvajjal ! Katonés szi-
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gorral ejtett szavaib6l azonban az § rabjai ki-
érezték a joakaratot. Sok vén gazember jiho-
zott meg az 6 megigézd pillantdsa s beszédje
alatt. Atyaskodo hangon tegezte ket s tuda-
kolta : van-e s mi a panasz ? Nem is volt egyéb,
mint az, hogy szabadulni szerettek volna.
»Hja, bardtom, a magad hib4jabél vagy itt.
De csak jol viseld magad. Nem lesz kirodra !«
Amibe egy kissé megvigasztalédtak, mint
nehéz beteg a szeretett orvos biztatéséra.
Amennyit szomor helyzeték enyhitésére
tehetett, meg is tette. LAttam a szegedi »Csillag-
bortént¢, amelyet ugy is nevezhettek volna,
hogy »Fogad6é az arany Kozméahoz«. Ember-
séges moédon bannak ott velok. Borton az, de
nem téml6cz : nyirkos, homélyos, dohos. Bele-
sit abba a nap: az istené, meg a nemes
léleké.

*
* *

Es még egy kis csalddja volt: mi, a »Bors-
szem Janké« gardija. Hiszen nem is olyan
messze esiink mi a czigdnytél, ha lovat nem
kotottiink is. A nappali raboskodds utdn
nekiink meg este deriilt, amidén asztalunkhoz
ereszkedett. Vidam sziimpézionok voltak azok,
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legnagyobb fliszerok az 6 konnyed, mégis mag-
vas beszéde.

A szokasos koszortit mi is letettiik egy-
szerii koporsbjdra. Ennek virdgai gyorsan el-
hervadnak, de nem azok, melyeket a mi szeretd
sziviinkbe iltetett.
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Kossuth Lajosnél.

-/EM VOLNEK igaz magyar ember, ha nagyot
i nem dobbanna bennem a sziv, s mint
Heinén a német wamms, én rajtam is nem
vélna sziikebbre a nemzetkozi kabat e névnek
hallat4ra : Kossuth !

Mennyi emlékem szall f6l, mid6n hirdeti az
ir4s, a sz6énoklat, a dal most is ! Gyermekkorom
minden imA&data, ifjusigom nagy lelkesedése
éled fol és ragad vissza a multba ilyenkor.
Hényszor hanyféle képét arultdk : rajzolva,
festve, pénzek dombormiivén, gyaldzatos gipsz-
ben, szivartokon és ziszlén, mig hozzd jutot-
tam, hogy szinrél-szinre ldssam.

A Pest-Pilis- és Solt hiromegy virmegyének
valamelyik gyiilésén 4llt szemben egyméssal két
férfiu : finom arczu az egyik, nyurga és hajlés
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termetldl ; kevély, barna a masik, erds nyakd
és vallas. Amaz mosolygés, fenyegeté emez.
Tomoétt, bajusznyi szemoldokei alél mély tiizd,
setét pillantasokat 16velt szerte, hogy rovid
csapongas utan tekintetét mint valami dardat
verje bele az ellenfelébe.

A kékszemiinek szavat6l, mint a blivos
éneksz6tol, még sokdig zengett a terem. Ama
biiszkének utols6 szavatél meg, mint az el-
vonulé vihar haragjatél, még sokaig morajlott.

Kossuth és Széchenyi.

Kis tacsk6é létemre mit tudtam én akkor,
mért villog annak a barna bécsinak a szeme,
s mi okbél tiindoklik olyan diadalmasan a
sz8ke béacsié? De valahdnyan ott szorongtunk
a karzaton, gyermekek és asszonyok, mind-
nyéjan ennek a kedvesnek hittiink, 6t kurjon-
gattuk, pedig nem csupin a muliernek, hanem
a gyermeknek sincsen szava az ekklézsidban.

Hogy felallott a szbke, suhogas kélt a terem-
ben. Osszenéztek a f6k s aztdn mind egy pont
felé igazodtak. Kossuth egy kis fésiit vont ki
a barsony mellénye zsebébdl, rendbe hozta vele
amfigy is selymes gesztenyeszin hajat, egyet
kéhintett (a kohintése is csengett, mint a
Jokaié) s sz4jan megeredt a beszéd. Hol édes
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hizelgén 6ml6tt az, hol harsogott, mint a kiirt ;
hiivelykén hol tétlen logott a keze a zekéje
két gombja kozott, hol meg tgy suhintott a
karjdval, mintha karddal viaskodott volna.

Az eléttem val6 padban egy idegen iilt.
Fehér sorényii, termetes alak ; elémld, tokas
arcza letarolva. Midén, hiveinek riadé tetszése
kozt, Kossuth ismét helyet foglalt, szomszédja-
hoz fordulva, a jévevény ezt mondd németiil :
»Egy hangot sem értettem a beszédjébdl, de
én hiszek neki; igy csak az igazsig beszél 1«
Koriilsttem az idegennek nevét suttogték :
Ritter volt, a hires f6ldrajzi tudés.

Ekkor littam Kossuthot el6szor.

* ¥ %

A véletlen szerzése, hogy épp azon a két
helyen toltsem gyermek-éveimet, melyekhez
Kossuth szivének is kéze volt : Dabason, ahol
édes atyja van eltemetve, és Nagy-Abonyban,
ahol édesanyja élt az 6 lanya hdzdban, Zsu-
lavszkynénél, akinek férje a vasas-németeknél
szolgélt mint kapitany, de otthagyva a katonai
palyat, nalunk gazdilkodott. Emilia, Kossuth
testvérhuga, szép asszony volt és eszes (meg-
éreztem s megértettem én ezt mar akkor is),
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batyjédhoz feltiinen hasonlé. Szerette is, ha ezt
észrevették. Emlékezem egy kis levelére, melyet
egy ottani német masamoédhoz irt németiil :
»Machen Sie den Hut nur recht weit, denn ich
habe einen Kossuth’schen Kopf.« Szép asszony
volt és szellemes, de j6 is. Megengedte, hogy a
harom fia ; Emil, Laczi és Kazmér mellé foga-
dott neveld, Bloksay Istvan tanitisiban részt
vehessek én is. Ez a csinos, tartalmas ifja
(nehdny éve halt meg Beregszdszon mint koz-
jegyz0) igazi eszménye volt a nevelének : az
6rdkon szigorG tanit6, leczke utdn j6 pajtés,
aki els6 ébresztette bennem az ir6i kedvet,
mert alaktalan Omlengéseimben meglitta a
termd magocskat és batoritott. Gitaros, dalos,
kellemes verselé és — »r. l.« volt, azaz rendes
levelezbje a Frankenburg »Eletképeineke, ami
akkoriban nagyot jelentett a vidéken.

Egy reggelen 6rvendd riadalom kelt a haz-
nal. A fiuk lélekszakadva futottak a lugasba,
ahol Bloksay tr olvasott. »Jon Lajos bécsi!
Nagymama sziiletése napjan itt lesz Lajos
bacsi! Jaj, ha verset mondhatnink neki !¢
Tobbet ennél : taniténk alkalmi szindarabkéat
irt a szdmunkra, s mig betanultuk, addig
hevert Horatius, j6 Rajcsanyi J4nos magyar
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torténelme, Csaplovics magyar f6ldrajza (azaz :
magyarra az én atyadm forditotta le a mi sza-
munkra), a Vallas Antal Atlasza, a Quaemari-
bus és mind a tSbbi.

Rénk virradt az iinnepes nap. Este felé
befordult az ekhés kocsi a kerek udvarra
s abb6l méisodmagaval — egy athleta ragyas
fekete emberrel, Nyary Pallal — kiszéllott
»Lajos béAcsi«: a ragyog6, a fiatal, a hirneves
Kossuth. Ekkor lattam 6t masodszor.

Szinjatszdsunk utdn, mely természetesen
fényesen sikeriilt — kivéve, hogy a hédolati
transparenst Kéazmérka forditva allitotta fel,
ugy hogy az oltar talpkove foliilre keriilt s 4l-
dozati 14ngja meg lefelé lobogott, amin Nyéry
P4l akkorat kaczagott, hogy konyje csordiilt.
De csordalt a kis Kdzméré is, csakhogy keser-
vében. Am ha vége j6, minden j6. Elbadas
utan valamennyien elejébe jérultunk az iinne-
peltnek, aki megsimogatta az én fiirtds fejemet
is. Megérintett a keze melege, s e pillanatban
olyat éreztem, mint amilyet csak a pasztorfit
érezhet, mikor megkoronazzék, vagy a kis
noviczius, kit a pipa avat pappa.

Harmadizben hogy lattam : Abonyban, a
varoshdzidn mint kormanyz6 beszélt a lakos-
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sig kaputos részéhez. A nagy kélyhanak pad-
kéjira kapaszkodtam, onnan néztem, hallgat-
tam. A Ferdinidnd kiraly arczképe alatt allt,
melyet az akkori nagy izga-mozgalomban ott
felejtettek a falon. Szavai megrikattdk s fel-
tlizelték a jelen voltakat. Az dregje zokogott,
a fiatalabbjdnak mar mehetnékje volt a
snimet« ellen. Csak az Osz Wratislaw grof,
hajdan Ferencz csészar aprédja, iilt sotéten s
meg-megrizogatta fehér istokét. Nem kol-
16tt neki a dolog sehogysem.

A z0ld posztbval leteritett asztalf6n 4llott
Kossuth, hirdetve az egy és oszthatatlan sza-
badsigot s jelentvén az »adaz osztrdk porko-
lab¢, Windischgraetz herczegnek kozeledtét.
sEgessétek {6l el6tte hazaitokat, pusztitsatok
el minden magatokkal vihetetlen eleséget és
takarményt, hogy ide érve, hadaival egyetem-
ben vesszen el éhen !« Amire Kasa Mozses
uram, a tehetds kovacsmester, hosszan doho-
gott magaban s aztin oda dormégte Andréssy
apét-plébanosnak, hogy : »De méan ezt bajos-
san !« — mig magam mar szoktem volna kifelé,
ég6 honszerelmemben félgytjtani a varosban
minden csiirt, asztagot, kazlat és boglyat.
»Majd visszafordulunk erre diadalmasan nem

Porz6 : Uj hantok, 8
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sokdra — folytatd Kossuth -— és gy6zedelines
fegyvereinkkel visszaszerezziik, amitek f6l-
perzselddott, és megboszulunk titeket! Amit
eddig hallottak 6ndk, az csak tanacs volt. De
most — és fonséges attitiiddel fejébe nyomta a
cscsos puha kalapot, melyrél hossz fekete
strucztoll omlott al4 — most mint az orszig
korményzbja parancsolom, hogy...« S itt
kovetkeztek rendelkezései, melyek a honvéde-
lem gyors szervezésére vonatkoztak. Egy éran
tal tartott ez a beszédje, amelynek érzelmes
és szenvedélyes részei alatt maga elé tette
kalapjat, hogy amid6én korményzéi voltéit
nyomta meg, erélyesen ismét foltegye. Csodé-
val hatéaros, ilyenkor hangjival hogy megnétt
alakja is.

Kozben Lgressy Gabor buzditotta a varoshéz
udvaran Osszesereglett népet. Hol Grittiként
emelte okleit, hol Petur bénként csapkodta
kezét hii vasa markolatjara. De fogyatékos
hangja nem birta el a nagy szavak sulyit,
melyet olykor bizony messze vetett el. A pa-
rasztsig idegeniil is hallgatta. A miivész nem
tudott Ggy a sz4ja ize szerint, mint Kossuth,
aki most lépett ki a tornidcz alél s nehény
szavaval lobogoéra gyujtotta a kialvé tiizet.



Aztén hosszu sorban ki a vasuthoz. Az apat
ocssének, Andréassy Ignacz gazdag foéldestirnak
hintajan hajtatott el a korményz6. Oregek
imadkoztak, asszonyok sirtak, a gyerekség
djjongott s utidna vetette magat Kossuthnak,
hogy a »kolesz« 4llokijira kapaszkodjék. De
mAar azon ¢én vetettem meg a ldbamat s elrug-
tam onnan mindenkit.

Az 4llomason az urak csoportosan alltak a
kormanyz6 koriil. sNem koll félteni a hazit,
nem lesz a magyarnak semmi baja !« nyugtaté
meg a varosnak egyik aggddd vénjét.

Majd a Szolnok felé indulé vonatra szallott,
s még soka integetett felénk lombos kalap-
javal.

Pedig hajh!. .. nem valtak be a Kossuth jo6s-
igéi, mert nagy baja lett a magyarnak s mér-
hetetlen szomorusag fogta el az egész orszagot.
A vér utdn mér csak a koényd hullott. Oh
gyészos napok ! Igaz, hogy j6ttek a honvédek
mindenfelél : de csak szallingézva. Nem is
boszuld fegyverrel és nappal, hanem bujdosva
éjek évadjan. A dics6, a csodatevé hadsereg
szét volt verve, tisztjei szerte bolyongtak 4l-
ruhiban, szamkivetve a hazaban, s akit kozii-
16k felismert a hitvAny bemondé, azt hurczoltak

g
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t¢mloczbe s verték vasra; a nagyjait hoéhér
fojtotta meg, a legnagyobbja messze idegenben,
a Pontus partjan hullat4 kényjeit a tengerbe —
Kossuth Lajos.
* T ox
Még nem is oly rég mult el annak ideje, hogy
az »Igaz Honfi«c vagy a »Kebelhti Magyar«
messze piroslé plakatokon hirdette, hogy a
lap szerkesztbje, Buzogény Arpad (vagy Par-
ducz Tohotém) Gr elment »Kossuth apénk-
hoz arany szavakért«. S midén nem sokéra
Turinb6l megkeriilt, egy még messzebb ra-
gyogod, trombitds falragasz kiirtélte — nem is
a t. cz. hazafi olvasénak, hanem mindjért az
egész orszagnak, hogy: »Oh magyar! Szer-
keszténk, Parducz Tohotém (vagy Buzogéiny
Arpad) tr hazatért Turinbdl s hozott Kossuth
apinktdl arany szavakat !« Csak hogy ezzel nem
toldotta meg: »és ajilja ezeknek a legujabb
minta szerint mondott arany szavak dds véa-
lasztékat a t. cz. nemzet becses figyelmébe.«
A hivd zaridndokok soraiba igy furakodott
be a szemérmetlen iizérség.
Nagyot fordultak az6ta az események. Az
elmék meghiggadtak, amit egyes irastudok
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ugy magyardznak, hogy smegalkudtak a si-
tannal«. Annyi bizonyos, hogy az a borjd, aki
akkoron oly erdsen bégdtt a magyar kormany
ellen, kés6bb mint megbizhaté jdrmos &koér
dllott az eke elé; s mert jéllakik mindennap,
tele gyomra . kiszoritotta szivéb6l a Kossuth
képét. S kozben nem egy parducz juhozott
meg s lett kezes birkiva.

Kihalhatott ezek szivébdl a Kossuth Lajos
képe, de nem az enyémbél; pedig Dedk Fe-
rencz 6ta mindig hGzom a szabadelvii part
szekerét. Ingyen.

Midén husz évvel ezel6tt ejtettem utba
Turint, hosszas kiizkédés utian megéllottam
mégis, hogy néla nézzek Kossuthnak; pedig,
mint olvasém e soraim elejébdl megérthette,
a kandi hddolison kivil gyermekemlékim
aranyfonala is vont feléje, vont oly biivds
hatalommal, hogy mar ott 4llottam Colleg-
noénak leveles kis kapujdban. A fonalat el
nem téptem, de rovides vivodas utin szépen
Osszegbngyolgettem megint s visszacsusztat-
tam hiivelyébe: az én vagyé szivembe.

Sokan fordultak meg nila azéta régi baratai
s Gj ellenfelei : Somssich Pal, Vay Miklés, Ur-
ményi, Majlath. S6t még Toldy Ferencz is.
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— Es hogyan szélitottad, minek czimezted ?
évelddik vele Gyulay Pal egy akadémiai gyiilés
utdn. Korményz6é arnak ?

— Nem énn ! felelé a tudds az 6 erds pengésii
n-jeivel. Istenn ments ! Hogy szélitottam volna
korményzénak énn ? Megexczellenczidztam, ke-
gyelmes uramnak czimeztem. Mér hogyne ?
Hiszen 6t Ferdinand kiralyunk 6 felsége nevezte
ki ministerének, tehat jogosan illeti meg 6t az
exczellenczids megkiilénboztetés.

*
* *

Hogy tiz évvel ezutin ismét ott jartam
Turinban, nem haboztam t6bbé. Littam azt a
csodés férfitt, aki beszédjeivel felzaklatott egy
mar-mar eldlmosodé nemzetet, akit az igy
bukéasdval meg nem tort a bénat, s aki ellenéllé
er6t tan abbol a titokzatos nedvbél szi magéba,
melyet a szeretet gybgyfiivébél s a meg nem
alkuv6 gyiilolség piros méregviragabol sziirt
Ossze lelkében a sors.

Harmad magammal voltam. Kérdésemre,
fogadna-e magénél, hamarosan megjétt a ked-
vez$ vilasz.

Esti kilencz 6ra volt a kitiiz6tt id6. Modern
estélyi ruhéat 6ltéttink — de én ugy éreztem,
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hogy iinneplét valtok. El sem birtam hitetni
magammal, hogy nehédny percczel kés6ébb igaz
valéjdban szemkozt fogok allani ezzel a torté-
nelmi alakkal. Lassan, szinte habozva mentiink
fel a lépcsdn.

Az ajtd alsé felén ez az egy név : »Kossuth«

A legény, aki jottiinket mér tudta, a téres
benyiléban lefejtve rélunk a fels6t, ajtét tart
eléttiink.

A téres szobat az irdasztalon &ll6 ernyés
lampéds vonta lagy derengésbe. Itt nem vart
benniinket senki. Egyébkor vizsga szemem,
amely gyorsan és hiven szokott f{6ljegyezni
lelkembe embert és targyat, most elfogédott.
Csak néztem, de nem lattam. Kdényves polcz,
kiteritett mappa, herbarium, szényeg, fiiggbny,
butor, kép, irs, lap — mind aranyos kod gya-
nant folyt Gssze el6ttem, amelyet, mint valami
fényld kelmét, lehanyatlott évtizedekbe vissza-
sz4ll6 emlékezetem apr6 virdggal, tlizjelekkel
s alakokkal himzett teli. Eszre sem vettiik,
midén megnyilt mogéttiink az ajtd, s csak
egy sz6 halk neszére fordultunk hétra.

Fejét elére hajtva, két kezét felénk nyujtva,
kozelit 6vatos, apré lépésekkel egy Osz férfiu.
Hoéfehér szakal foglalja be élénken szinezett
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arczit. Megsiippedt kék szemében baréitsigos
iidvozlés. »Isten hozta az urakat!« Kossuth
Lajos volt.

Engedelmet kért, hogy fekete ernyés sipka-
jat a szemére huzhassa, mert bantja a ldmpas.
Tagolva mutattam be két baritomat: Karsai
Albert {oldbirtokost s dr. Bacskay Albert
igyvédet.

Folyton fiirkésztem a Kossuth arczat: ez-é
az, amely akkor sugarzott nagy Magyarorszag
f6lott ? S mentdl hosszabban néztem, annéil
inkdbb tértem ria: ez az! Ez! Folismerem,
bar az oregség felh6i borongnak rajta. Fol-
ismerem, bar hajdan rugalmas testét meggor-
nyesztette az esztend6k jardsa, s megszedte
szép feje lombjit az id6, s ami belSle maradt,
azt megeste az id6 hava. De amivel nem birt
sem id6, sem szenvedés : szavainak fokoz6dé
hevébél felém csapott a minden teremtett lel-
ket magaval sodr6 tliz. Mert szellemének ebbdl
a zamatos 6-borabul adott 4m innunk !

Amidén a mult csendiilt {61 kérdéseiben vagy
vélaszaiban, szénoki volt. Tehet is 6 réla, hogy
sajat nagy miivészetének nem tud parancsolni.
De azért semmi sz6zatossdg, semmi szinészies
nem volt eldaddsdban. Csak temperamentum.
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Val6ja méltésigit nem csupan kora s mult-
jdnak erds tudata magyarazta.

Ha tarsait emlegettiik, lecsiiggeszté fejét. »El-
haltak, mind elhaltak a velem egyvivasuak !«
Ha meg aprébb dolgoknak ejtettiik sorét,
vidimsag ilt ki arczdra, melynek borozdai
kozt régi bajban nyilt még a mosoly. Sét egy
kicsit pajkos is volt. Ilyenkor a hajdani tébla-
biréi humor buggyant ki beléle, az el6keld
aggasty4dnbdl. Mert elékeld volt, mint egy
visszavonult fejedelem. Roi en exil. Hangja-
hoz, modorihoz misem vig hozz4 kevesebbé,
mint az a komazé »Kossuth apank¢, mellyel
itthon oly bdven meg szerették traktilni.
Kossuth nem dreg Gr volt, hanem &reg .

Volt, aki réla, mint politikusrél, igy véle-
kedék. »Ha arra az 4&llaspontra gondolok,
melyet a korményzé foglal el : kérdezem ma-
gamtél, vajon a leghivebb el6adéds, a feléje
omlé vélemények legszabatosabb &sszevetése,
megszerezheti-e szamira a teljes valésagot ?
A messze tivolokba igazitott csillagfejté tubus
kozben-es6 lencséi nem-e vonnak irizal6, ide-
gen szint a targyakra? — még ha ezeket a
lencséket abbdl a mesés Gj anyagbdl sajtol-
nak is, melynek vegyi formul4ja az n X CS,.
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S mennyi cautela, mekkora apparatus kell
hozza ; mily bamulatosan &sszevagd pontos-
siggal s konnyl kezelhetéssel miikdé gépezet
képes csupan a gyorsan tiiné képletek folfoga-
sira! Ne vétsek hazam ez egyik dicsésége
ellen : de er6s hitem, hogy béarmilyen jelesiil
szerkesztett achromatikus messzelatét adnak
is a kezére (astronomus volt az ipse), itthon a
maga szemével tisztibban latna. Turin és
Budapest ko6z6tt makacs kodfoltok hajlitjak
el a sugarakat.« S igy tovabb. Mesebeszéd !
Kossuth a maga szemével néz és lat. Olympusi
magasban a honi mozgalmak felett, olympusi
nyugalommal itélt. Persze, hogy a fénséges or-
mokon lakik az olympusi harag is, mely néha
csak ugy szérta a mennykovet. Latogatéival
azonban, bar ha azok — mint mi — incarnatus
pecsovicsok : inkdbb enyhe, mint gunyos.
Az a nagy szemkor, mely negyven évi gondol-
kozés és tanulds alatt nyilt meg elétte, tiirel-
messé tette — legalabb vendégei irént.

— Most nagy dologra mennek haza az urak,
neveté. Megvan az »és«!

Ko6zbeveté egyikiink, hogy mi ezt az »és«
szocskat is jelentékeny elvi vivméanynak te-
kintjiik.
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— Kérem al4dsan, — monda vidiman a kor-
ményzd, selyem sipkajaval kétszer sikdlva meg
a koponyijit — az urak neszét vették talan,
hogy én, sokszor hangoztatott 4llaspontomboél
kifolyblag, sem a Habsburg-dinasztidnak, sem
a politikajanak nem vagyok valami nagy
baritja. De ha a mai konstellacziét elfogadom
is a diskurzus alapjaul : akkor is ki kell monda-
nom, hogy szemben az osztrik orékés tarto-
ményokban mutatkozé »grossdeutsche¢, de kii-
16ndsen a szlav velleitdsokkal — amelyek bizo-
nyitjdk a Bismarck szavat is, hogy a mon-
archia sulypontja mindinkdbb Magyarorszag
felé gravital — mondom : nem helyes dolog az,
még a dinasztidnak sajat jol felfogott érdeké-
bél sem, hogy az udvar és a fels6bb osztrik
korok olyan sziikkmarkuan mérik a magyar
dllamisagot és 4llami Ontudatot szilardito,
tomorit6é olyan apré kedvezményeket, mint a
milyen p. 0. az a csepp »és« szdcska.

A parisi koztarlatra fordulvin a beszéd, f6l-
emlitém elStte a franczia hadiigyi ministerium
szak-kidllitdsdban lathaté var- és partvéds
agyukat, melyeknek messzehordasérél és 16v6
képességérdl csoddkat beszéltek.

— Annyi kétségtelen, mond4 Kossuth, &blos
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karos székét kozelebb guritva hozzank s szemé-
bél feljebb legyintve az ernyét — annyi bizo-
nyos, hogy a fegyverek technikai t6kélyesbi-
tésétél sok fiigg és meglehet, id6vel annyira
haladnak benndk, hogy elvégre képtelenséggé
valik maga a hébora. De, uraim, a fegyverek
jeles volta nem elég a habord sikeréhez. Emelni
kell a hadsereg erkdlcsi erejét. A mai hibord a
seregek firadhatatlansigara és szivossigéira van
bazirozva, és ehhez mindern katondnak ontuda-
tos lelkesedése sziikséges. Mert épp az a baj,
hogy otthon miné4lunk oly keveset tesznek ez
ontudat folélesztésére, vagy ébrentartasara.
Pedig a nagy nemzetkdzi habora csak id6 kér-
dése. Ausztridnak az oroszszal okvetetlen meg
kell verekednie. Az oOriasi 4ldozatokkal jard
mostani hadi késziiletet nem tartom Magyar-
orszdg szempontjabdl foloslegesnek. Csak attdl
félek, hogy a mostani j6 konjunkturdkat szépen
elszalasztjdk s majd csak akkor ereszkedik
héborGba Ausztria, ha a szovetségeseivel vald
kedvezének mondhaté viszonya meglazul.
Addig pedig szépen eldiplomatizaljak a j6 id6t
és a jo alkalmat.

— De héatha nem jél iitne ki a habort ?

— Olyan életsziikség ez a h4bori, — monda
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Kossuth élesed6 hangon, — hogy annak csakis a
sikerét szabad kombin4cziéba vonni. De kiilon-
ben is, ha &szinte ez a szbvetség, akkor Auszt-
ridnak nincs mit tartania a konzekvenczidkt6l.

(Az6ta persze megesett a japan-orosz ha-
bort.)

Eddig értiink, midén »Kossuth apank arany
szavait« félbeszakitotta a legény, ki a teat
hozta. Mogétte nyuldnk éltes holgy lépett a
szobdba — Ruttkayné. Miut4n testvérhuganak
bemutatott minket Kossuth, asztalhoz iiltiink.

— Hagyjuk azt a csunya politikit! — monda.
Most beszélgessiink egyet.

*
%* %*

El sem birtam hitetni magammal, hogy az a
gyengéd-piros arczi oreg ur — éreg és nem is
agg — nyolczvannyolcz évnek magasérdl pillant
végig oly tartalmas életen, milyen kevésnek
jutott. A hazai napi politik4rél, mely az »és«en
kiviill alig nyujtott szdmba vehet targyat,
legaldbb olyat nem, melyet el6ttiink akart
volna széva tenni, Attértiink a multra.

Mig Ruttkayné az asztal koriil rendezkedett,
eszembe jutott, mert hiszen fiistlni nem lehe-
tett, a hajdani »Kossuth-szivar«. Legalabb erre
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gyuajtsunk ra. Akkor a szivar még sszivola« volt.
Emlékezziink hat régiekrol. »Beszélgessiink !«

— HAat, adja {61 gazdink a sz6t —
Pompéryvel taldlkozik egyszer Vas Gereben a
Rézsa-téren. Kérdezi Vas Gereben, melyik hat
a jobb elnevezés : a »szivola«-e, vagy a »szivar«?

— Mindegy az, felelé Pompéry.

— Mar hogy volna az mindegy ? ‘pattogott
Vas Gereben. Akkor mindegy a fuvar meg a
fuvola is.

— Megsinlem a fiistot, folytatd Kossuth.
Cserben hagy a szemem, gydtrelmes mar nekem
az olvasés. A minap Lujza (Ruttkayné) bizta-
tasara, keressek masforma szérakozast is, ra-
vetemedtem a szinhadzra. Valami opera jérta.
De alig iilok ott nehdny pillanatig, Ggy meg-
razkédtam a dobtél, trombitatél, hogy fogtam
a kalapomat, botomat és »jartame.

. Ruttkayné bdlogatott a fejével és nevetett.
Aztin Ont6tt a cognacbdl s bujdosott a kis
pohar.

— Kezemben a bornak legfinomabb szeszi,
mondam folkelve. Rdemelem a korményzé dar
egészségére. Eljen Kossuth Lajos!

— Az én egészségem ? . .. Az én életem? . .
mosolygé szeliden. Itt felejtett az én nyolczvan-
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nyolcz esztendémmel a halal. Mint a kasza alatt
meglapulé szl a vigas utdn ismét visszahajlik :
igy maradtam meg én is, egyediil. Nem tudok
mar tArsamat abbél az id6bél. Nem mondom,
hogy kiméletbél hagyott meg az a kasza, mert
az aggsaggal annyi szenvedés jar, hogy az ilyen,
kelletinél hosszabb életben, mint az enyém,
kevés a koszonet. Meg aztdn : a normalis haté-
rokon tdl nincs is czélja az emberi életnek.
Tudja a j6 Isten... En tin most h4romszéz-
ezer szunyog el6l szivom el az oxygént ; hala-
lommal pedig hasznukra lehetnék.

Ruttkayné lopva toriilt ki szemébdl egy
konyit és mésodik csészével toltott. Csak
annyit mondott, hogy : »Ugyan mar !«

El6hozakodtam az én hajdani val6é pajta-
saimmal, a Zsulavszky-fiikkal. Hol van Emil,
Laczi? S a kis Kézmér ? Meg az 4 édesanyjok
Emilia, a kormanyz6 testvérhuga ?

Azok is mind elpusztultak Amerikdban —
ki Visconsinban, ki Arkansasban. Pedig olyan
lelkes, iparkod6 gyerekek voltak! Emilidnak
meg, Kossuth Lajos hasonmésanak, megsza-
kadt a szive a nagy banatban.

Fojtogatott engem is a nagy szomorusig,
melyet kérdéseimmel a kormanyzéban ébresz-
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tettem. Vigabbra akartam terelni a csékkend
hangulatot.

— Azt sem tudja kormédnyzé Gr, kezdém,
hogy a midén 1848-ban, orszagjiré tutjaban
Abonyban is megfordult, én voltam a huszarja.

Kérd6 nyéjassiggal nézett rdm, s erre el-
mondottam azt az én elsé és egyetlen stréber-
ségemet, mid6én a hintajara hatul felkapasz-
kodtam, el nem hallgatvan azt a részletet sem,
hogy ennek az én nagyravigydsomnak uj-
donatuj nadrigom adta meg az 4arat, mert
éppen a térdem f616tt repedt ki. Hogy elézbleg
a varoshéza tanaicstermében szdlott az urakhoz,
majd kivil az udvaron a néphez, lelkesitve
azt a fegyveres védekezésre.

Kossuth elmerengett nehany pillanatig. Egy-
szerre kividimult az arcza.

— Jut eszembe, mond4d mosolyogva. Kiils-
ndsen a kecskeméti utam! — s mér itt vallait
razogatta a nevetés.

Nagyon deriis lehetett a korményzoénak ez
az emléke, mely mint sugir siitétt ki a boron-
gésbol, s érthetd kivancsisiggal lestiik is, hogy
elbeszélje.

— Igen, igen! Az alféld hirés vérosdban
voltunk, folytatd a kormanyz6, s a nagy pia-



czon intéztem szavaimat a sokasidghoz. »Olyan
idét értiink — mond4m nekik — midén minden
erejére van sziiksége a hazanak. Olyan kort,
melyben a honszerelem még az utonallérul
is lemossa a blint! Ezért kegyelmeztem én
meg még Roézsa Sandormak is, ha ezentul a
maga s a.legényei erejét, ligyességét és vak-
merdségét arra a czélra hasznilja, hogy 4rtson
vele az ellenségnek '« — Amely a varos hat4ré-
tél bekisért : annak a bandériumnak lovasai
keritették be a nagy kozonséget, gyonyorii
rimaba foglalva a fest6i képet. Alig hogy
befejeztem mondasomat : az egyik lovas, dél-
czeg, fiatal gyerek, megforditotta a fakéjat,
sarkantytdba kapta s elvigtatott rajta, mint
a forgeteg. Feltiind volt eléttem ez a hirtelen
val6é tdvozéds. Kivansdgomra utdna rugtatott
két mésik legény, hoznak vissza, hadd érteném
meg eltiinése okat. Egy kis vartatva meg-
tért a nyalka fiu, kit pajtésai kozre fogtak, s
igy is vezettek elibém. Kérdésemre: miért
hagyta el térsait, azt felelte, hogy hiszen ¢
ugyis a Roézsa Sindor bandijéhoz tartozik,
hat az 6 kapitdnydhoz igyekezett vissza csak.

*
* *

Porz6 : Uj hantok. 9
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Beszélt az olasz, a szird-olasz néprél.
Nem képzelmes, mint a délvidéki, nincsen
temperamentuma, de komoly, 6nérzetes, meg-
bizhaté és munkis. Nem is latin vér kereng
a longobardok ivadékdban. A szavéjai hiz,
kilonosen Carlo Alberténak, e szerencsétlen s
hés kirdlynak a nevelése ez a nép. Hogy Turin
megsziint fejedelmi székvéarosnak lenni, sok
helyi aspirdczié fult el, melynek csak az udvari
levegd az éltetdje, és mind az e fényes kézpont
felé irdnyzott igyekezet hirtelen meglohadt.
Nem soka tartott a sziinet, s keményen bele
kapaszkodtak a munkédba. Szemldtomést emel-
kedett az ipar, épililtek s még egyre épiilnek a
gydrak, mindeniitt boldogulassal talalkozik,
a gyarapodas néttén né. Dolgoznak s nem
zajongnak, mint a napolybeliek.

Az egyik uti tdrsain (jeles gazda), élve a
kapora jott fordulattal, félemlitette a kormany-
zbénak, hogy otthon is neki lendiilt a gyarépités,
megjavultak a gazdasagi viszonyok; s pél-
dakkal erésité eléadasat.

— Oh tudom, felelé Kossuth, tudom mind-
ezeket. De csak folytassa, jol esik hallanom.

Foéleg a magyar f6varos gyors fejlédésén,
széplilésén csiigghetett vagyod szivének minden
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rostjdval. Ismerte Pestet, ismerte Budat, de
nem ismerte Budapestet. Oh Budapest! Az
irdasztalan volt széltiben-hosszaban kiteritve
annak legujabb l4téképe, a kdrnyezd uj tele-
pekkel. Meg itt az a csopp Kossuth-falva is,
mely az 6 nevét hordozza. Emberséges szat6-
csok, szerény iparosok, ez aprdé gyarmatnak
alapvetéi, adoéztak vele a nagy magyarnak.
Maga e biiszke orszdgnak ragyogé kozepe,
amelyben liiktet a nemzet szive s gondolkozik
agyveleje, még egy kis kozzel sem emlékezik
meg 16la.! Csak én — hadd szerezzem meg
magamnak ezt az elégtételt — csak én emlitek
egy Kossuth Lajos-terét valamely f6varosi
novellimban pedig val6jaban egy Kossuth-
utczacska sincs f6ljegyezve azon a faké, zold és
rézsaszin sdvokkal megpingalt abroszon, mely-
nek virdgfiizéres, czimeres szogletében ott 4ll e
név : Budapest. Holott, ha a Téth Pal-terét
emlitem : nem tudom, nem-é egy létezett vagy
még létez6 vAarosatyai nagysdgunk nevére
talalok rahibazni?

— A kocsis, kezdé egyikiink, legott intett

t Ezek a sorok még a Kossuth Lajos-utcza el-
nevezése elott keltek. P,

g*
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a fejével, mihelyt kormanyz6 urnak a nevét
emlitettiik. »Oh, il generale! Vabbene !« Ezek a
talidnok annyit hallottak a magyar vitézségrél,
hogy jeleseit csakis katondknak képzeli.

— Pedig wvaléban nem tudom hogyan,
honnan ismernek. Hiszen mar ki sem jérok,
nem latogatok meg senkit, folytata sziinet utén
a korminyz6. Csak — s itt félemelé fejét —
csak egy embert latogattam meg : Turin varos
polgarmesterét, Voli urat, aki a minap, hogy
annyian, nyolcszdznal tobben jéttek hozzam
magyarok, tisztelte meg agg fejemet azzal,
hogy e varos nevében iidv6zolt. Nem tudom,
veté utina mosolyogva, nem-e sinli meg a
jov8 heti municzipilis vilasztdsokon. Mert a
harmas szovetség egyikének — az olasznak
természetesen — keze szintén benne lesz.

— AKké4r mint otthon, mondam.

— AKAr mint otthon, felelé.

Majd ratért az én északi utazdsaimra, s csak
mert hii képét akarom adni e latogatdsomnak
s bizony nem 1léhaskodé hits4gbél, jegyzem
fol itt, hogy »érdeklddéssel, gydnyorkodéssel
olvasta czikkelyeimet kontinensiink e vég-
pontjarél«. Amint hogy maés irdnyban folytatott
irodalmi miikédésemet is figyelemmel kiséri —
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de azért a »Borsszem Jankét« egy szbval sem
érintette, amit szintén csak a histériai hiség
kedviért emlitek meg. Pedig, ha jél tudom,
haza irt leveleiben és »Irataiban« t6bbszor
torténik is hivatkozas lapom egy-egy alakjara.

Mig tarsaimhoz fordult, lelkemmel ismét
bele széllottam e férfiu lelkébe, melynek nagy
temet8jében ott lattam a fesziiletet ezzel a
sugarz6 felirdssal : »Feltdmadunk !« A zsoltar
utan f6lzendiilt bennem a Kossuth-indulé —
az a régi, melynek harsogdsa-kdzben annyi
magyar sziv hullajtotta el vérét. Meg az
a masik, amely 6t magat inditsa el honja felé.
Ne nézze, hogy mindjart az els6 napokon nagy
hazafiak fognak szine elé jarulni megmaradt
régi Kossuth-bankoéikkal, véltani be utélatos
osztrék-magyar bankjegyekre; s ne nézze,
hogy mér az elsé 6raban szznegyvenot vértanu
kéri majd protekcziéjat valamely hivatalka
elnyerése végett. Ezeket ki nem keriili, mert
hiszen csondes maganyat is hinyszor zavartik
16l az ilyen messzirél jott j6 magyarok vagy
haza magéért! Ne is varja be azt a honossagi
torvényt ! Minek az neki? Ez a térvény ember
alkotésa, tokéletességében is gyarlandé. J6jjon
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haza azon az ezredéves jusson, mely hazat adott
a magyarnak. J6jjon el azon a negyvenkétéves
jogon, melyet 6 adott az 6 magyar népének.

A sok koziil, amitél lelke a hosszii tavollét
alatt megkeseredett, ott van t&dn az a hires
néta is, hogy :

Kossuth Lajos azt iizente
Elfogyott a regementje,

Ha még egyszer azt iizeni,
Mindnydajunknak el kell menni!

Hogy eltorpiil az »és« mellett ez a »ha«!
Olyan 6vatosséd teszi ezt a nétat! Pakh Albert
lutheranus népdalnak is nevezte. Kézvetlenebb,
igazabb, forrébb a masik : »Gyere haza Kossuth
Lajos !«

*
* L

Az é6ra méar késbre jart. Bardtimmal &ssze-
néztem. Menjiink.

Mikor Kossuth a gyoéngéd, keskeny kezét
nyujtotta nekem, én azt erésen megfogva, igy
szolottam :

— Korményz ar! Még egy kiildetésben is
jarok itt. Van nekem otthon egy kedves
hugocskam : Ilka. Ez a kislany a lelkemre ko-
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totte, hogy ha Turinban csakugyan szemtdl-
szembe fogok allani Kossuth Lajossal, ezzel az
6 imadott emberével, az 6 nevében csékoljam
meg a kezét. Engedje ezt olykép teljesitenem,
hogy az 6 nevében 7s. Evekkel ezel6tt Réma-
ban IX. Pius fogadott néhinyunkat magya-
rokat, s ekkor részemiil jutott a szerencse,
hogy pogény létemre megcsdkolhattam a szent
atya kezét. Amit a poganytdl meg nem taga-
dott a kereszténység feje: az incarnatus
pecsovicstél ne tagadja meg a magyar ellen-
zék pépaja.

S rahajoltam a foénséges aggnak reszketd
ijjaira s megcsdkoltam azokat. Es & engemet
megolelt s fehér szakéllanak selyme érinté
arczomat.

Az ajtéban még egyszer megfordultunk :

»Gyere haza Kossuth Lajos !«

*
%k %k

Ekkor littam utoljara.
Nem maga j6tt haza Kossuth Lajos. Halot-
tas szekeren hoztik.

PSS
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Egyediil.

— Valpa JANOSROL, —

LFOLDELTUK.

Mar nem Foldnélkiili Janos 6, mint
akinek oly szivesen emlegette magat, ebben is
a kiralyhoz val6é hasonlatessdgat keresve. Nem
torleszkedésbdl, de abban az &szinte hitében,
hogy minden igaz koélt : uralkodo.

Bar részed itten e hatiarban
Nincs egy pardnyi fold-darab:
A mindenség koézbirtokdban
Mégis te vagy leggazdagabb.

Igy vigasztalédott életének egy sanyaru
6rajaban.

Sirhalméin a szeretet és kegyelet koszortit,
még mieldtt a hervadas fosztotta volna szét,
sarba verte a téli kod, hoé, esd. Ha tavasz volna,



EGYEDUL 137
azbta hogy eltemettiik, mar nehiny fiiszal
hajtana ki halé porabél. De megjé a kikelet és
viruldssba vonja azt a kicsi f6ld-turdst a te
egyetlen birtokodat, Janos.

Ez sem tart 6rokké. Mert kovetkezik egy nap,
amidén elvisznek innen is. Az €16k harcza a
holtak ellen mindinkabb elkeseredik. Megj6 a
napja, hogy e nyugvo-helyedbél is kiszorita-
nak téged s mindnyajan holtak kiebb hurczol-
kodtok. Az a nap, amidén temetik a temetét.

Egyszer a Kéroly-kéruton megallok vele
egy zsibarts boltja elétt. A sok régiség kozt
egy mumifikalt, fekete férfikar meredezett a
kirakat iivege mogott, kétes értékii csecsebe-
csék tarsasagéban.

— Téan szintén valamely faraénak a test-
része, mond4. Hogy gérnyedeztek alatta millién
és millibn! Roppant ké-koczkédkbél hegyet
épittet maga f6lé, hogy haldldban is végtelen
id6kig uralkodjon rabszolga népei fo6lott s
végig a mérhetetlen sivatagon meredjen {6l
az 6 emléke. Es jon a firtaté angol, kikotorja
a nagy kirdlyt, hogy a British Museum egy
iiveg szekrényében szolgiljon oktatd régiségiil.
Aztan jonnek milédiék, megstekkerezik vén
Rhamsest s 0Osszeszoritva rovid ajkukat a
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lapat foguk f6l6tt, igy csikorognak : »In deed,
very interesting !«

— H4t szebb, tisztabb dolog is ttizben ham-
vadni el, mondom neki. Néhény percz alatt
jutunk el oda, ahova a {6ld alatt csak évtizedek
multén.

— Bele tor6dném, szélt; de te vagy oka,
hogy irtézom ettél is. A »Haldl«1dl irt bas
elmélkedésedben van egy passzus, melyet szor-
nyedve olvastam. Mikor a crematoriumban a
test holyagga puffad és... brrr! Vele dlmod-
tam harom éjjel. De kiilénben, monda, mennyi-
vel szebb a szemiiregben ficzdnkolé kukacz-
had ? Boldog tudatom az, hogy féltdmadunk.

HAt ilyen vig beszélgetéseket is folytattunk
mi néha.

Foltdmadunk. Erésen hitte. Forrén vallotta
Istent, akinek fGlismeréséhez emészt§ vivé-
dé4sok révén jutott. Es nagyon szerette volna
l4tni szinrél-szinre. De nem 4m a dicsért mas-
vilagon, az élete aran, mely neki olyan driga
volt. A végtelennek titka térben és idSben
perzselte az & szomjas szivét, éhezd elméjét.
A folytonos egyediilvalésig névelte sorvasztd
tépelédéseit. Hova ? Meddig? Miért? Az élet
csirdjaban ott a haldl. A hal4l termé pordban
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az élet. Oly szorosan egymés mellett, egymés-
ban. A Balaton vizei f616tt dllva, igy tiinédik :

Es e ringd, kergetézé
Milli6 hab a tavon;
Viltakozva majd egy bolcsé,
Majd meg egy-egy sirhalom.

Hol, hol van a nyitja mind-ennek ?

Csakugyan, mint egy mésik Botond: az
orokkévalésig kapujat dongeti az 6 haborgd
lelkének mennykoévével. Vagy a kovetkezd
perczben fajdalmas megadassal borul oda a
saisi kép elé, fol-folpillogva mégis, ha valami
kedvez6 szell6 meglebbentené elétte a vég-
zetes fatyolt ?

Mit lelkem eddig félve sejtett:
ElSttem all a nagy titok,

Hogy csak az halt meg, ami nem lectt,
S az él 6rokké, ami volt.

Ujabb rejtély a réginek hiivelyében. A fiir-
kész6 elme, a vagy6 lélek hogy is torédhetne
bele az ismeretlenbe ?

Mid6n Palestrina fonséges bucstiztaté éneke
hangzott el kopors6ja folott, akkor mar tud-
hatta, mi rejlik a fatyol mogott. Megismerte az
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életnek és haldlnak gondolatit. Hamleti két-
ségei megsziintek, a problema meg volt oldva.
Foltdmasztéan szép, haldlba andalitén édes,
téritéen magasztos az a Palestrina bucsuz-
tatéja! Nem tudok eltelni vele s 6rokké ott
zeng a lelkemben. T6rok Janos, a mi hajdani
val6 gazdank temetésekor, egyiitt leltitk benne
banatos gyonyoériinket. S akkor eldicsérte nekem
a katholikus vallas fényét, melegét, szinességét s
f6ldi mennyorszdgnak nevezte templomait, me-
lyeknek pompdja a szegény ember gazdagséga.
Vajda Jénos az 6 koltészetében, tehat egész
val6javal, hiszi Istent, »kit lingesze {61 nem
ér«. De hidba ! Egy kis pogany izt mégis vegyit
bele. F6képen amidén szerelmes. Es szerelmes
mindig volt. Gina szemébdl, ha mosolyog,
mennyei iidv arad red. Formés keble az oltér,
mely elétt aldoz. Kerek, fehér karja a szent-
séget megtdmaszté marvany oszlop.
Szerelemre-mélto lehetett Janos. Volt is. Erés
valbja, szilaj eredetisége, szenvedelmes vadsiga
— régi idOkriil beszélek — vonzott feléje
egy-egy nét. Nagy érzése, athatd elméje még
hajlott kordban is érdekessé tette. De szeretetre-
mélté? A jaratos értelemben szeretetremélté ?
— nem ! Egy cséppet sem. Gyanakod6, fanyar
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volt és 6vatos ; amit 6 ékesebben ugy nevezett,
hogy : 6nfegyelem. Teljes szivb6l nem ragasz-
kodott senkihez egészen, nem szeretett senkit
sem. Hodolast kovetelt s udvart tartott, mint
Nobel, az arszlan-kirdly. Volt is benne orosz-
lanias. Vett és nem adott. Trénja koriil néhény
hii kutya s egy par majom, mint »erbschleicher«.
Annil kevésbé magyardzhatd meg az 6 erds
gyiilolete egyesek irant; mert a gyiildletben
épp ligy benne van a szeretet, »mint a halal
termé pordban az élet«. Csak Gyulai Pélt vagy
Arany Jé4nost kollott elStte folemliteni, hogy
rettenetes dithre fortyanjon.

— Mit! Gyulai? Az a badogos, aki arany-
miives akar lenni? — férmedt rdm egyszer
a Rozsa-téren. Vagy Arany Jénos? A vén
csizmadia-mester, a czéh feje? Aki dratvaval
rovja Ossze keservesen az¢ elSlriill hatra,
hatulrul elére, alulrél f6lfelé, folilrsl lefelé,
keresztiil-kasul szaladgdlé rimeit? Szémyi-
ség! HAt mit szeretsz, mit bamulsz te rajta
olyan nagyon? Azt a Zach Klarat? (Akkor
szavalgattuk széltében.) Hogy aszongya :
»Kirdlyasszony . . .«

S erre messzihaté baritonjdval a ballada
bekezdé stréfijanak olyan travestidjat heve-
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nyészte, hogy az emberek bamészkodva alltak
meg a sarkon, s ki a fejét csévélta, ki nevetett.
Még pedig nagyot. Magam is, ahelyett hogy jol
megszidtam vagy ott hagytam volna ekkora
felségsértés miatt : a falhoz diileszkedve kaczag-
tam a végre is kitiind improviz4czién, melynek
drasztikus befejeztével ez emlékezetes szokkal
fordult hozzam :

— Hat ez ballada ?

— Ez nem, felelém. Amire haragja hiiltével
6 is nagyot nevetett.

Vajda koltészetében, az egy »Vivasztékat«
kivéve, alig is van #nemzeti vonatkozds. Téan
hogy ezért nem férk6zott lelkéhez Arany, a
magyar nemzet dicséségének és gyaszdnak nagy
dalnoka — pedig szivének minden porczikajé-
val magyar volt Vajda, magyar mindhalélig.
Annél dragabb volt neki Petdfi, a nép koltbje.
Imadta bar, de semmiben sem kovette. Az 6,
Vajda, népies mese-hdse, Térzsék Janko, sem
magyar am, hanem burgundiai. Nem is tudok
er6sebb hazai ko6ltét, aki forditdsban oly keve-
set veszitene, mint & ; sokszor még nyerne
is, ha miivészi fordit6ja akadna, aki néhol
nehézkes fordulatain segitene, darabossagat csi-
szolna. El6ttem lebeg a Déczi Lajos forditéi
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miivészete. Madach Imrének — ne vétsek a
nagy koélté ellen — nehézkes jarast nyelvét
a német jambussal szarnyaldsra lenditette.
Foltiinik nekem az is, hogy a Vajda gazdag
lelkében sehol sem csillan 6l a humor édes
csoppje, holott dgy meg tudta élvezni a
masok miiveiben. Pedig de vigakat — inkdbb
tan { .4kat tudott mondani! Mint bizonyit-
hatnd a »Zach Klarar6l« hevenyészett mesteri
ferditése is. Es akinek valaha elmondotta azt a
huszar és baka kozt megeredt versengést a
kaszamyabeli kédromkodédsban, melyben végre
is egy vakmerdségében megdobbent$ és szines-
ségében hajmereszt6 visszavagisban a mar-mar
kétségbeesett baka marad a gybéztes — aki
halléja volt valamikor ennek az istentagadd
konczertnek : nem felejti el, mint el nem felejti
a miatyé4nkot.

Vajmi ritkdn moékazott.

A bolcselet magasait jarta, a szenvedélyek
mélyeibe szeretett alibocsitkozni s csak nagy-
elvétve, ha mosoly fodoritja szigorti ajkat.

Es egyediil mérte a végtelenség nagy utjat,
mint az iist6kos, akih6z magéit hasonlitotta.

*
* *
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1848-nak éppen madrcius 15-én lattam 6t
elészor.

Gyonge es6 szitdlt, midén leczke utan egy-
mas hegyin-h4atin rohantunk le a piaristak
nagy lépcs6jérél ki a térre. Nem birtak mar
ott fonn mi veliink, mert kilit6tt a szabadsag
s szabadok akartunk lenni mi syntaxistak is.
Ebédelni se mentiink haza, mert a véiroshaza
kozépsb ablak4dbdl — erkélye még akkor nem
volt — er8sen éltették a hazdt, amin mi a
mamorig lelkesedtiink f6l.

A tér satrai kozt egy sorte haja ifja jart ol
s al4, nagyokat fava mérgében. Csontos volt a
legény és duzzadd a friss erétiil. Vastag ajkan
bajsza épp akkor serkedt s 4ll4n amolyan kapa
utdn iiltetett fanyar szakél-liget torekedett
vildgga.

Egyszerre csak lerugja a megrémiilt Fréni
néni polczarél az alma-kupaczokat s felszok-
kenve az igy szerzett sz6székre, harsdny han-
gon kidltja :

— Az odafénn abban az ablakban mind
iires beszéd! Puszta széval nem vivjuk ki a
szabadsigot ! Fegyver koll erre a czélra, polgar-
tarsak ! Es ha 6nok kérdik, hol a fegyver? . ..
azt is megmondhatom. Of /
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S ezzel imperatori mozdulattal nyujtva ki
baljat, Budavar felé mutatott, a régi fegyver-
tarra.

— Fol Budara ! Fegyverre magyar! — zi-
gott karban a vélasz, melynek vékony dis-
kantjat mi sipité szabadsighdsok szolgéltat-
tuk. — On lesz a mi vezériink !

Ez a kozfelkidltdssal megvilasztott vezér
volt Vajda Janos, akinek mar akkor ismerték
egy-egy erds versét.

Hogy mikép nem kaptunk mi akkor fegy-
vert a keziinkbe, hanem »macskafarkaite;
hogyan szaladtunk mi szét, midén a katonai
f6parancsnok, Lederer bar6 ur palot4j4abél
puskatusaval nyomott vissza benniinket nehiny
katona ; s hogyan szabaditottuk ki bérténébdl
Téancsics (akkor még Sténcsics) Mihalyt s haz-
tuk 4t a Lanczhidon — meg sok egyéb viselt
vitézi tetteinket mér egy izben meg is éne-
keltem egyebiitt. Itt és most életemnek csupan
azt a nevezetes pillanatdt akartam {6lréni,
middn az er6ben duzzadé ifjiban el8szor jutott
meglitnom azt a meghanyatlott aggastyént,
kit a héten temettiink el.

*
] %*

Porzé : UJ hantok. 10
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Hosszu évek multak el ama tavaszi nap
6ta. Egy bajos verse, midén a vaali erd6ben
»a fa nyelve, a falevél« suttog le hozza és luzi-
tdn daldnak hatalmas sz6zata hat el hozzim
Bécsbe — egyszer csak megjelen kozottiink,
hogy a »Magyar Sajté« szerkesztésében részt
vegyen. De csapongé lelkének sziik ez a nagy
varos. Koriilte idegenség. Meg ami a miénk
benne, csak noéveli keseriiségét. Visszakéredz-
kedik Pestre s onnan siirii hasdbokban dénti a
napi-hireket a Toérék Jénos bécsi lapjdba, a
»Magyar Sajtébac.

Teh4t Vajda Janos igenis volt ujsagir6, még
pedig a javabol. S meg sem sziint az lenni.
A Nagy Miklés lapjainak véltig volt hi
dolgozd-tarsa. Prézai (tarsadalmi) irataiban
amennyi szertelenség néha : annyi higgadtsag s
jozan itélet politikai fejtegetéseiben. De hét
neki a zsurnalistasig a jdmbor tejel6 tehén, mig
— a publiczistai munka végeztével — folpattan
szarnyas lovira s egy percz alatt Osszejarja
nagy e vildgot meg a szomszédos csillagokat.

Elet-ir6i jobban tudjik, mikor alapitotta a
»Novildg«-ot. Hogyan? Ez az eruptiv, mind-
untalan félrobband, bozontos legény a gyongéd
holgyek szolgdlatdban ? De ha Zuboly meg-



tanult szeliden orditani, sikeriill az Janosnak
is. Belit6tt a vallalat s tellett boldog nyaralasra
a Balaton partjdn. Egyszer csak siirgetik haza.
Prottmann, a vérengzé policz4j-tigris, a »No-
vildg« divatképén folfedezett egy piros tolldisz-
ben virulé néi pérge kalapot. Janos &szinte
megdobbenéssel hallja a szérnyti vidat, hogy 6
az ilyen példézé rajzokkal a forradalmat hir-
deti, »subversiv tendenczidkat« terjeszt, hogy 6
veszedelmes »Umstiirzler«. Janos szabddik s
puska-ropogéshoz hasonlé német széval kérleli
a rettenetes férfitt, hogy hiszen 6 (a szerkesztd)
dehogy terjeszti a forradalmat! »Ik will ja
niksz, wie Rdahe und Orden « (Ertsd: Ord-
nung.) Prottmann elnevette magit s megbékélt.

Hogy a 60-as évek elején hazamentem va-
kéczibzni, utba ejtettem Pestet is. Akkor 4allt
4m még csak vildga a pirostollas pérge kalap-
nak! S nem is a » Ndvildg« divatrajzan holgynek
afejében, hanem az urak, de kiiléndsen a Janos
tulajdon borzas iistokén. S még ez nem minden,
A porge kalappal vele jart a tulipéntos szir.
pitykés lajbi, rojtos gatya-szir, sarkantyfis
csizma, csati bot. A »kinyGssen« félrecsapott
kalap pereme alél dikczidzott felém: oOrékre
németnek szegbdtem-e, hogy nem tudom ott-

10*



hagyni azt a Bécset; hogy a fejemen ilyen
kocsoggel jarok (ezzel be is roppintotta); meg
hogy ilyen majom gérokkal, ilyen plundraval
szalajtom magam utin az inas-kolykoket s
botrinkoztatok meg minden igaz magyar
lelket !

Csak ugy félt a fejem a bezuzott czilinder
alatt. Sziik lett nekem is »das deutsche
Wamms¢, s annyira szorult rajtam a b6
bugyogd, hogy mésnap — sziik magyar nad-
rigba bujtattam becses labszaraimat.

S egy szép ... dehogy szép!... egy undok
Gszi reggel nagyot fordult J4nos az 6 dgydban
s nem is mint »ajropéer¢, hanem mint Euro-
péer kelt f6l. Mig azel6tt, a tobbi kézott, pap-
rikdhoz is hasonlitotta a magyart, aki csak
szétoszlik, de fol nem olvad a kérnyezd német-
ségben, pardnyaiban is megtartva a maga
eredetiségét : most a sof predikélta. Jo lesz
am beleolvadnunk a komyezd cziviliziczibba.
Anrisztidesz néven  kozrebocsatott fiizetei,
melyekben »Onbirdlatra« szélitja {6l a magyart,
zajjal jartak. Porge kalap, szlir, sarkantyus
csizma, csati bot stb. eltiint s a Curia el6tt ott
latom J4nost fehér czilinderben, gérokkban,
plundriban, erny&vel, karjin porellenz§ ko-
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ponyeggel, szemén z6ld okularé. Csaknem
Johannak szélitottam.

Dehogy veszett ki beléle azért a magyar
lélek ! Csak tisztabbra sziir6d6tt benne. A ma-
gyar nyelv neki a legfejlettebb, a leggazdagabb,
a legszinesebb, sz6val : a legtokéletesebb nyelv,
egyetlen és kivaltsdgos valamennyi k6zt, melyet
por és ur, miiveletlen és miivelt egyforma
szabatossiggal beszél.

Pedig fejletlenségét tan épp ez a kozdsség
bizonyitja. Mentiil disabb a nyelv, annil t6bb
a t4jbeszéde. Bar ott volnank, ahol az olasz, a
franczia, a német ! A milanéi és a nédpolyi nem
érti az egymas édes anyanyelvét, a breton nem
a normannust, a provencal nem a szavdjait, a
bajor nem a poroszt. Ha ilyenekkel 4litam
eld, majd megvert. Pedig pr6zijaban vétett
4m a magyar géniusz ellen is. Ha ilyenkor
megréttam apré germanizmusaiért (vlett ki-
adva¢, »j6l veszi ki magat« stb.) eltitulalt
snyelvérelk « s azt ajanlotta, legyek kukoricza-
csész és egyem avas szalonnéit.

Aztan csak felém nézett megint s egyiitt
ebédelgettiink a Csaldnyi sontésében, ahol
hizott a lelke, midén egy-egy belép6 fidkeres
magyarul hurrogatta le a németil kosz6nd
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pinczért. »Latod, ez biztatébb jele a mi jovénk-
nek, mint szdzezer nyelvdr !«

Nagy étkessége mese. Akédrhinyszor csak
ugy piszkalt az ételben s ott hagyta. Persze, a
magyar konyha volt elétte minden konyhak
tokéletessége. A legjobb szdma pedig a czigény-
pecsenye. Beszélhettem neki a franczia f6zés
miivészetérol, csak iimgetett rd. »Az a boldog-
talan angol! Meghal, s ami a viligon a leg-
jobb étel: nem ismeri a toltGtt kaposztét !«
Kiilfoldi dolgokb6l csupan a pilseni sort s a
marienbadi kavét fogadta el; s hogy enneck
illané fiiszeres olajit emlegette, mely emléke-
zetében Osszevegyiilt a fenyvesek joszagaval :
orra czimpija megrebbent a gydnyoriiségtol.
Erzéki volt ebben is, mint minden miivé-
szi vér.

Négy szem kozott ki is engedt s igazan
kigombolkozott. '

— Emlékszel Ginéra ?

Ha emlékezem-¢é! Egyszer Bécshen harmas-
ban vacsoraltunk s csak azt tudom, hogy nem
birtam enni annak a nének a szépségétdl. De
aludni sem. Gindhoz irta forré verseit s réla
énekelte azokat a szinte fojt6 szerelmi dalokat.
S oh, glnyos szerzése a sorsnak ! — mint nem
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értette meg a parizsi Matild az 6 német férjé-
nek édes zengéseit : Gina el6tt is valtig idegen
maradt az 6 Janosdnak langzé magyar nyelve.

Evekkel késébb, egy édes aprésigommal
sétalgattam valamely vasarnapon kiinn a
Vérosligetben. Nem is abban a részében, ahol
egymast kergetik az uri fogatok, hanem arra-
felé, ahol a nép mulat a Vitéz Miska meg a Pap-
rika Jancsi dulakodésain, ahol a hullAim-vasuton
az utasa megszerezheti a szarazfoldi tengeri-
nyavalyat, ahol a faczér Juczik lovagolnak a
struczmadar nyakan, kijarés Katik a szédiilésig
hint4ztatjdk magukat markos legényekkel, és
a gyermekek a dadival rohannak a Baro-
caldi czirkusiba. Oda kivinkozott az én szdke-
fiirtds kislanyom is. Amint bevaltakozunk,
hogy a Rudi pojaczit megtapasztaljuk: ket-
reczébdl az eloml6 kaszéros holgy mosolyog fel
hozzam. Csak amolyan vendéghivé nyajas-
signak véltem. De a hdlgy csak egyre moso-
lyog s végiil kérdezi : »HAt igazidn nem ismer
ram ? Hiszen én vagyok a Gina !«

Urister. ! Ez a foszlott fatyolba géngyélitett
elhizott arcz, melynek godreiben ott rekedt a
ptder ; ez a kopczos alak az egykor béarsonyos
pillant4su, sudar termetli Gina ?
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Mig az én gyermekem boldogan kaczagott
a Rudi pojicza bolondsigain, magam bizony
a minden dolgok mulandésigén tiinédtem el.
Hogy vajjon latta-e 6t az 6 régi imadéja, nem
birtam megtudni. Beszélik, hogy egy izben
valahol elejébe keriilt a lehanyatlott ideal.
Rameredt, megrazkodott, aztan sziigybe vigva
fejét, megfordult és elrohant.

*
% %

Ha Jéanosnak jokedvében akartam jérni,
utazésaimrol beszéltem neki. Hallgatta, két
kényokére foltdmasztva az 4lldt, mohé figye-
lemmel, mint gyermek a mesét. Foleg a tenger
kollott neki. Mert 6, a végtelennek utazoja, a
természet nagy csodd nak megérzdje, sohasem
latta a tengert, »Istennek ezt a nagy kijelen-
tését«. Meg milyen is otthon az a.franczia, a
svékus, az angol igazaban ? Ah, és az asszonyok !
Az a titokzatos, fehérszemli norvég lany, a
sz6ke norna ? Meg az a forr6 palermitana, aki-
ben gordg és arabs vér vegyiil ossze ? Hat az a
tagbaszakadt, kokényszemli fin menyecske,
akinek arczib6l olyan er8sen szokken ki a
jaromcsont ! Vér az a mi vériinkbdl, pajtés!
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Aztin egyszerre elborult. Folszedte leber-
nyegét, botjit s néman szoritva meg a keze-
met, tdvozott. Bantotta a szegénység. Fol-
zajlott benne a harag a sors, az emberek ellen.
Rég volt az, hogy Lisznyai Kalmin mondta
neki: »Vajda Janké, te vagy a vilagon a
legvigabb vilaggyiilols t« Mar az utols6é évek-
ben keserti lett s meggytilt vele a baja, aki
engesztelni akarta.
De ugy el nem keseredhetett, annyira meg
nem rogyhatott, hogy ne szeresse az életet.

Oh, hogy a ldz, a halalos,
Midén végkép elgyotsr

— Mert utolsd, amit érziink —
Mar utébb az is gyonyér.




Mérton Ferencz.

ONYl LaJosT vegye tollira a hazai iro-
i) dalom torténetének o6re és irdja: én
Mdrton Ferenczet siratom el, gyermek-remé-
nyeim, gyermek-binataim s gyermek-6rémeim
felesét.

Meghalt. Oly hirtelen ! Tegnap még levelét
vettem, s ma rideg tdvirat kozli velem: »Meg-
halt !« Reggel még a vidék allandé kaszindja, a
patika el6tt eltarsalog vildigmozgatd haborarél,
czokilistardl, buza-arakrdl, mirél — hisz’ oly
szivesen hallgattak okos beszédjét — s délre
ki volt teritve. Hat hiszen, ugy mondjék, ez a
boldog haldl. Csakhogy mindig idejekoran éri
azt, aki nekiink driga. Mentiil kénnyebb volt
neki, annil nehezebb minekiink. S egy ilyen 6
tartalmas élet megszakadisa mikor eshetik
elég késén ?

®
% %k
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Hogy roézsaszin follegek gyanant félvonul-
nak lelkemben a gyermeki évek: szemem
egy tomzsi filn akad meg, aki a pesti ev.
gimnéziumnak dicsekedése volt a negyvenes
évek derekdn. A legjobb tanuld, a legjobb
szaval6, a legjobb stilista.

A sors kedvezésébdl egy évvel ri Dabas-
r6l Abonyba koltozksdtink. A Sivéék virdgos
udvardn, ahol tdbben fitk valami jatékra sora-
koztunk, 6rvendezé megddbbenéssel egyszerre
csak rdismerek a pesti gimnéazium ékességére,
amelynek én, az ottani jaratos osztalyozas
értelmében, csak »noviciusa« voltam (a 3-ik
classist tapostam), mig 6 mar a kevély »vete-
ranusok« k6zé tartozott s a »hatodista« rang-
fokozatot viselte.

E pillanattél kezdve, mig az iskolazas el
nem szOlitott hazulrdl, el sem valtunk tobbé,
Osszekapcsoltak azonos hajlamaink, melyek
még alaktalanul, sziiretlen 4llapotban forrottak
benniink. S évrél-évre mind szorosabbra. Ezek
is amolyan kémives-jelek, amelyekrél a rokon-
lelkek egymasra ismernek. Egyiitt forditgat-
tuk Biirger aprébb verseit s Voérésmarty
»Zaldn futdsaval« koltogettiikk a dics6 magyar
hajdant. A koézel té6 az & nadasaval, a fehér
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tanya, a szérii, a fiatal sz6l6 s a part homokja
volt a mi édes 4brandozédsaink szinhelye ;
petrencze, boglya, kazal a mi tiindérpalotiink.
Takarastol sziiretig boldogsdg nap-nap utén.

Ott a szalmabéastydk tdvében heverészve
késziiltem az érettségire. Feri volt a magyarazé
correpetitorom. A két hiromsz6g congruentia-
jatol f6tt a fejiink, midén az egyik haromszog
keretébe egyszerre csak beleomlik a messze
Matranak ibolya szine, a mésikb6l meg parazs
szemét tiizi rdnk a Fiityli cziginy, a vélyog-
vetd Fiitylinek szép lednya, a Katka. Szervusz
neked, mértan! Isten veled, Mocznik !

Katkat megnoétaztattuk. Dalolt is gyongyen,
de a nétanak csak a dadjat tudta, mert sem
a czigny legény, sem a cziginy ledny sohasem
mond szerelmes verset, csak a zongéje marad
meg a lelkében.

Ekkor a régi sz6lék felél jon golyalépteivel
Simonffy Kalmén, mélységes bassusban bom-
mogve, mint szokta. Ugy is felénk torekedett,
de midén meghallotta az énekszét, megtoldotta
lépéseit s hogy odaért, hevenyében {6l is
jegyezte a vadonkelt nétat. '

Aztan néztiikk a nap nyugtit. A por-gomo-
lyokban is, amint az orszagut f6lott bibor-



szinben kavarogtak, dldozati fiistfelh6t lattunk
mi. S e pillanatban f6lcsillant a katholikus
templom keresztje, a reformitus templom
gombja s a zsinagdga csillaga.

— Az a harmas tiindoklés minket példaz,
fitk ! mond4 jéslatos morgadalommal Kélmaén,
hosszti, dpolt kezének mutaté-ujjaval bokodve
a harom irdny felé. Majd csak ezentdl valik
igazz4, hogy ennek a varosnak Nagy-Abony az
6 neve! . . . mondd nyomatékosan és iinne-
piesen.

Ne rank, Ferivel ketténkre vessenek ezért
a jovendolésért. Hogy bevilt, legalabb rész-
ben, igaz, ha nem alkalmazzuk is rd a Simonffy
talzott méreteit. O maga jeles dalkolts lett, Feri
pedig szines, formas elbeszéléseivel, tébiil met-
szett magyar szinmiiveivel legjobb iréink
soraba emelkedett.

*
* *

Hogy a hazai, latin s német remekir6kon
harmadizben is végig mentiink : hijat éreztiik
a franczidnak, angolnak, olasznak. Dante a
Csészar Ferencz forditdsdban idegenebb volt
el6ttiink, mintha fogyatékos tudésunkkal ere-
detiben olvastuk volna, mig Petéfinek nehany
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Béranger-forditasa csak anndl izzébbra szitotta
szomjunkat az oreg franczidnak elbdjolé chan-
sonjaira.

Hat egy este csak beallit a Martonék por-
tdjara egy horgos orrd, sorte-hajd, elziillott
idegen. Német sz6val adta el6, hogy franczia
ember. Neve: Dubourg. Hatha a fiatal urnak
kedve volna megtanulni az 4 nyelvét ?

Nem igen nézegették az-idétt: rendben
vannak-e a jovevénynek az 6 igazold iratai?
Szegény vagy? Jovel! A sors iildézétte vagy,
ki jarsz jaratlan utakon ? Ne félj ! Titok boritja
szarmazdsod ? Mi tiszteletben tartjuk annak
fatyolat ! Lelkedet béanat ili? Mi megvigasz-
talunk ! Kenyér kell ? Ulj dtsan teritett asz-
talunkhoz. Légy kedves vendégiink — s ha
megbizhatunk egymésban: a mi bardtunk.
sMoszj6, az Isten hozta nalunk !«

S itt kezdddik egy mnevezetes korszaka
a mi életiinknek. Nehdny hénap alatt — sar-
kalta szorgalmunkat a lelkesedés — rendre
szavaltuk a Béranger dalait, olvastuk Souvestre
Emil regényeit s foljebb hagva : Moliéret, meg
mindazt, ami java-szépje a franczia irodalom-
nak. Egy évvel utdna méir az olasz Manzoniért
is rajonghattunk s gyonyorkodtiink »A jegye-
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sek« (I promessi sposi) szelid és bajos tor-
ténetében.

A mi franczidnk népszerii alakja lett Abony-
nak, Ambé4tor soha senki 6t a varosban nem
latta. Ennek hegyébe néha meg el is tévesz-
tette a maga nevét : ma Dubourg volt, holnap
Duplessis, Dubois vagy Dupille nevet mondott.
Mikor megkérdeztiik : voltaképen melyik néven
szolitsuk, elnevette magat: »Azon¢, monda,
samelyik 6noknek legjobban tetszik. A votre
choix ! Vilasszanak !«

Hiszen j6l sejtettilk mi, hogy egyik sem
az ¢ igazi neve. Elvétve tett apr6 megjegyzé-
seib6l, szdndéktalan elejtett révid szavaibdl
ratértiink, hogy voltaképen lengyel, még pedig
elékelé uri csalddnak a szdrmazottja. Modorra
tokéletes, tudasra alapos. De mit mi bantuk,
akarki fia ? Nekiink 6 a szeretett »Monsieur«
volt. A gyerekek »Moszjé bacsinake, a cselédek
stekintetes Moszjé Grnak« nevezték. Fran-
czia lett téle az egész udvar. Még az 6reg Fitos
Pista is, aki a hintés-kocsissdgban megel6zte
az akkor még fiatal, ma mar elaggott Antalt :
még az is guggyantott néhény franczia szdt.
»Lo své maldd¢, panaszkodott neki egyszer,
hogy bekukkantott az istdlléba, melynek
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jaszla el6tt bhsan logatta a fejét az 6 kedves
»Déama« lova s nem evett a selymes szénabdl.

Egy fogyatkozdsa mégis volt a moszjének :
béven ivott. De csupdn idénkint. Egyszer
csak eltiint az udvarrél, nem tudni hova.
Egyik-masik tanyai ember ott ismert ra a
harmadik hatirban, a »Félig van« csdrdiban.
Hordatta egymé4s utin a borjuszidju telt iiveget
maganak is, a tdbbinek is, akiket a rossz id$
vagy a munkétlansig oda behajtott. S huzatta
maganak a harmadfél czigdnnyal, hogy: »Busul
a lengyel.« S énekelte 6 is, azt4n rdborulva a
két karjara, ugy zokogott, hogy mind vele
sirtak. Mikor masnap délben kij6zanodott :
kertek aljan, siirii kukoricza-rengetegen 4t haza
talalt, »akar a jészage, monda gydngéd széval
a Fitosné. Senki sem kérdezte elmaradisit, 6
sem sz6lt. Mintha mi sem tortént volna : ott
folytattuk, ahol elhagytuk.

Meg bogara, taldn hébortja is volt. Egy
kiilén valldsa : a napot im4dta.

Akéirhanyszor lestiink r4, midén a méhes
mogott, vagy az elhagyott kerti hdzba bujva,
nehinyszor megforgott a sajat tengelye koriil,
aztan kilépve, elmaradhatatlan pip4jat egy
fdhoz tdmaszt4, s iires markaival magara meri-
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tette a nap sugarait ; megmosakodott, ugyszol-
vin megfiirdétt benniik s boldog arczulattal,
mintha csak a raverddott napfény omlott volna
le rdla, tért vissza kozibénk, felkapta vallaira
Kukit, az 6 modfolott szeretett fekete kandur-
jit s beszélt nekiink az 6 kiildetésérdl. Aztén
kirdntva zsebébdl egy nagy paksamétat : elvi-
lagosodott arcczal hirdette nekiink az uj hitet.
»Il n-y-a de vrai que le soleil !« Igaz csupan
a nap!

Egy hideg téli estén ismét eltiint, Isten tudja
merre. De mar nem is ugy talalt haza »mint a
j6szage, s nem is a maga l4bédn j6tt, hanem ugy
hoztdk szanon, fagyos tagokkal, égd tiidével.

Nem j6 volt hozzd az 6 istensége, mikor
temettiik. Nehéz kod iilte a foldet, sirtak a
kopasz akiczok s a szolnoki ut fekete sarin
a temetd felé alig birtak elvonszolni a lovak
az 6 czingar tetemét. Masnap derli 6ml6tt el
az egész tijon s jutott béven a megkérlelt
napsugirbol. Nehany kévéje bizonyara be-
hatolt az 6 sirjaba is, hogy megfiirtssze elhide-
giillt arcz4t. Sirk6vén a Dubourg név 4ll. De
hogy ki volt 6 igaziban, soha meg nem tud-

hattuk.

*
* %k

Porz6: Uj hantok. 11
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Megtermékenyitve a moszj6é tanitdsaitol:
dagadozott benniink minden riigy s napvildgra
kéredzkedett a mi irasi vigyunk. Mindketténk-
nél virdgba is székkent — gyorsan mulé vi-
ragba persze. Mindent mar csak franczia vil4-
gitasban lattunk. Ez a mi varosunk is »Abogne«
volt mar nekiink s nem Abony, és erls ked-
viink j6tt Claudenak szélitani Pistdt s Nico-
lettenek a takaros Mikolanét.

Feri a »Bande grofné«vel lépett ki a kozre,
én meg szintén valami érzelmes franczia stylusu
elbeszéléssel (»Antoinettec). El voltunk béjolva
az egymas — de kiilonésen a magunk miivétél.
Apéink pedig ugyancsak letették a mi reme-
keinket, mig egymas kozott eldicsekedtek az 6
fiaikkal a kaszinéban, melynek tagjai — még
akkor volt hitele a nyomtatott betiinek —
egyre-masra veregették a vallainkat. Még
Kozecz Séandor bacsi is meghtizta az iistokiin-
ket (a legnagyobb megkiilonboztetés, amelyben
a »siivolvényeket« részelteté) s aztan némi aggo-
dassal igy szOlt : »De tan csak nem az ilyen
irka-firkab6l akartok megélni, hunczutok ?«

Feri, a boldogabb, otthon maradhatott és
rovid tévelygés utdn teljesen folfedezve On-
magat, letért az idegen Osvényrdl. Egymaés-
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utin szoélitgatta elé az 6 alakjait, ezeket a
vérszerint valé falusi és pusztai embereket és
asszonyokat, legényeket és lanyokat. A lel-
kében felgyiilemlett benyoméisokat miivészi
formdba ontve: munkédi nyomon érték egy-
mést. Birta a nyelv titkit, mint kevesen.
Népének, szeretett fajdnak sotét elboruldsait,
humorat, dévajkodé elmésségét, pajzan csa-
pongisat, Osszeiitkdzéseit és kiizdelmeit vonzo
torténetekbe, erdsen liikteté szinmiivekbe fog-
lalta. N6tton-nétt neve és munkakedve.

De lehetett-é maskép ? J6 moédnak az 6lében,
tanulva 6rémmel, irva tehetséggel és szenve-
déllyel, gond nélkiil élhetett koltéi hivatésa-
nak. Valamelyest foglalkozott a gazdasiggal
is, azzal a szép apai 6rokkel, mely ra nézett.
»Ne vdaljék tentiva !« — mond4 szeretetre-
mélt6 kotédéssel az 6 édesapja, a mindnyajunk
Lajos bécsija, akinél aranyabb oreg embert
sohasem ismertem. »Jobb, mintha borra val-
tozna, vagy kartydva a papirosom,« vélaszold
Feri. »Hat hiszen no !« véli az apa. »Csak azt
nem szeretném, ha te is tarhonyat taldlnél
elvetni, meg birkat ragasztanil az eke elibe,
mint a Mostgyiitt bar6.« (Vonatkozis egy
német drra, aki valahonnan Hannoveribdl

11*
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keriilt le Abonyba, hohenheimi kényvek sze-
rint folytatni gazdalkod4st.)

Magam, aki tiz hénapon at bdjtam kor-
hézat, 4svanytani gyiijteményt, boncztermet s
éltem sovany korcsmai f{6zt6n: lomhanak
taldltam minden kerékforduldsit annak a
vonatnak, mely a nyéri sziinetre haza vitt. Ti
ver6fényes, elfelejthetetlen ifjusdgi napok !
Unnep mindenike. Ma készéntés Lajos bacsiék-
nal. Holnap haldszat a palddicsi laposban, hol
a Tisza-ontésben meghiztak a pontyok. Majd
bacsu Szelén, sziiret Farkasdon, szini eldadas
azokkal az isteni tokéletlenségli probakkal,
erdei bél, éjjeli zene kutya-vonitassal s egyéb
ilyen olympusi mulatsigok.

Feri kézben mar mindenkép megnevekedett.
Médos tr volt, nagybajuszos és irodalmi tekin-
tély. De rossz tdnczos. S valljam meg : a mi kis-
asszonyaink eldtt kedvesebb volt akkor (lehet,
hogy kedvesebb még ez id§ szerint is) az az ifju,
aki délczegen iili meg a lovat, jukkerfogatinak
dgaskodo ot taltosdval kivagja a nyolczast, fia-
mennydorgést pattint ki az ostora sudaraval,
balrdl jobbra kering, a gyorspolkiban vetélke-
dik a pusztai széllel s érczes hangon ftjja el azo-
kat a szilaj, szivdobogtatd, igézetes noétikat.
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Feri ezekhez a tudomadnyokhoz vajmi keve-
set értett s szerelmes szivének a csiicske sza-
kadt uténa, mid6én a nalanal kiilénb tanczos
ropitette el kénnyl szandléferén azt a szoszke
babat, aki titkon kelt rimes bagéasai felél tin
nem is tudott, mindenesetre azonban ellenall-
hatatlanul vonzédott ahhoz a vad kedves-
ségli fiuhoz, aki olyan istenigazdban tudta
elinekényi, hogy aszongya :

Estelegyik, hajnalogyik,

Gulya, mines takarogyik,

A szimaddé kiromkogyik,

Hej, mert az bujtarja bort iszik!

Edgyik iszik az Medgyesbe,
A mmaisik az Cserepesbe,

Jaz harmadik a Szennyesbe,
Hej, kutyafékom teremtette!

Meg aztin:

Halomszogi hirmas hatar,
Magam vagyok benne betyar,
Viselem az betyir-nevet

Mert a rézsim mair nem szeret,

Ez is tudomany. Mert eredet 6ta ugy volt,
most is ugy van s ugy is lesz 6rok idékon 4at,
hogy az er8, a dalidssdg s a duhajos kellem
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nyiig6zi le a lany szivét. Mert nem 6t nyelv kell
annak, ha’ egy. S nem is a két haromszog,
hanem a két sziv congruentisja.

*
%k %

Ha tanczosnak rossz, énekesnek még sila-
nyabb volt. Szinte tragikum, hogyan szerette
mind a kettét. S ha ugy tudta volna az egyiket
mint a Gyuri, a masikat mint a Pali, lovagolni
meg mint a Guszti : oda adott volna érette egy
hatar tudoméanyt. Ordmest is volt egyiitt a
fitkkal. S nem is azzal a targyiassaggal nézte s
hallgatta vidamsiguk zajos kifakadésait, mint
a miivészféle egyaltalan, akit folytonos éber-
ségben tart a megfigyelés : de 6szintén meriilt
ala veliik abba az édes mamorba, amely nem
itél, nem latol, még csak nem is gondolkozik,
csak sziircsoli az ifjusag édes borit — 6, az
elmében félényesebb, a miiveltségben sulyo-
sabb, egész val6jara nemesebb és tartalmasabb.

A babérja mar lombosodni kezdett, mikor
egy boldog hajnalon (talan piros pilinkésd
napjén) ime csak megfogant a dicséség bokra
mellett a rbézsa is. Aki térdig nem jart benne,
az nagyon megbecsiilli az egy szilat. Annal
tobbre tartja, ha feléje hajlik. Feléje hajlott,
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le is szakasztotta, szerelmes szivére oda is tiizte
és hordozta hervadhatatlan, iide szépségben
koporsbéja bezartiig. A boldogtalan szerelem
utan, mely sokszor csak amolyan »dépit d’a-
mour« (a parisi regényeinkbsl szedem ezt a
megmagyarithatatlan franczia jelzést) legtébb-
sz0r construélt fijdalom : végre kihajt her-
vadhatatlan, szinében tartés, illatdban &llandé
virigja az igazinak. Es igaz, tiszta, deriis is
volt mindhalélig e két sziv szGvetsége.

*
* %*

Ritkan jart 6] Pestre, Budapestre pedig még
ritkibban. Ez a nagy Aatvaltozas nyugtalani-
totta, ez a gyors fejlédés, a vele jard siirgés, a
zaj s ezer és egy nyilvanuldsa egy rohamosan
halad6 nagy vérosnak: mindez elkébitotta.
Csak ugy kapdosta a fejét s behunyta a szemét,
ha valami bontdst vagy ujonan tamadt épii-
letet 1atott meg.

Egy-egy régi kedves utczijanak sziikséges
kibéviilése fajdalmara wvalt. Kossuthot ra-
jongva szerette. S hogy rdla elneveztek egy
utczat, feljajdult. »Nem talalhattak volna neki
ujat ? Miért eltemetni azt az én driga j6 Hat-
vani-utczdmat ?«
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Szeretett 6cska hazainak elomlésa a szivére
szakadt r4. »Nem lelem népemet kéhalmi-
don !« — sohajtott {6l egy izben E6tvos Jozsef
nyomén, hogy latta pusztuldsat a Curidnak,
hiilt helyét a Fillingernek. Es : »mit nekem, te
Budapestnek ezer torny( ezer palotija? Am
csodallak — ah, de nem szeretlek, képzetem
tetéidet nem jarja !«

Csak otthon volt az 6 vildga, ahol a réna,
a fehér tanya, a rejtelmesen suttogd nddas
szOlt az 6 lelkéhez. Ilyen beszédet pedig ki
folytatna vele az ezer tornyt ezer palota
koz6tt ? S van-e itt csondesen tiinéd6 pésztor-
ember ? Van 4am : mérges pillantidsu rendér.
S van-e itt kedves lejtési magyar téncz?
Van 4m : talidn ballet-maestrénak bak-ugrésa
hamisitott parasztlanyokkal. Es a cziginy nem
vanderpurs-csard4st hiiz mar a balokon? Es
az ujsagirok nem o6ldosik a nyelvet az 6
f6véarosi keletdi borzalmas magyarsigukkal ?
Meg az a modern irdnyzat az irodalomban !
A verismus, a symbolismus, a decadentia az
6 vaéltozataival! Hiszen ez mar val6sagos
lélekfojtogatas. HAat csak gyasz, piszok és
bliz van a viligon? S ami virdg van, az
is csak maszlagos nadragulya? Nincs mar
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tavasz, felhd, fiirjecske, dal, kaczagis, fészek
és bolcso ?

Siirii leveleiben Vadnaynak s nekem fel-
panaszolja, hogy mar nem is oly kapds ir6,
hogy elhanyagoljak, kezdik felejteni, sét
valami ifjabb, most sziiletett Abonyival keve-
rik Ossze. Az 6nérzet meg-megmozdul benne,
de csakhamar érzékenységre valik; elborul,
okat keresi, de nem vadol. »Furcsin vagyok
iréi voltommalg, irja nekem egyszer. »Munké&im
els6é kiaddsai mind régen elfogytak s masodik
kiaddsra ajanlani mar szégyenlem magamat.
Azt kell hinnem, hogy senki sem vagyok a
népies irodalomban. Mikor népszinmii-irékrél
irnak, engem még csak {6l sem emlitenek.
Nagyon elvették a kedvemet.« Azt vélaszol-
tam neki, hogy nem 6 a senki a népies iroda-
lomban, hiszen annak egyik ékessége ; de mas
a senki: a Gyurka, meg a Panka a senki. A
nekieurépaiasodott Budapest nem kivanja mér
ezeket az idilleket. Kelleténél bévebben jutott
neki ezekbdl, mig a maga élete az 6 fejlédésével,
politikai s tarsadalmi Gsszeiitkdzései, forrasban
levé s igy csak anndl érdekesebb vegyi allapota
s a minden utczasarkon kicsattan6 nagyvérosi
mozzanatok még eddig senkit sem melegitet-
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tek 16l annyira, hogy valami helyi darabban
feltiintesse. A nagy véros egy kiilén orszag a
maga kiilon életével és szokésaival. Ezt nem
akarjédk megérteni az ujak s ha néha rafanya-
lodnak, csupin a felszint kapargatjdk s nincs
erejiilk vagy bétorsaguk mélyebbre szallni.
Mikor pedig mar egy févarosi vasutunk is van,
amely fold alatt jar!

»Olyan vildgot éliink most, folytatim, mikor
a j6 bornak is czégér koll.« Ha mar kéztiink nem
akar lakni 4llandéan, legaldbb teleljen Buda-
pesten vagy — s ez a legkevesebb, amit tehet —
jarjon fel ide gyakrabban; nevének tiszta
csengést, szép veretli pénzét hozza ujabb for-
galomba ; kapni fognak rajta. Széval: tartsa
nyilvin 6nmagat.

Csakhogy éppen hébortnak nem jelentette ki
ezt a mi.j6 tanacsunkat. Inkdbb még biztatott,
hogy mi menjiink ki nyaralni 6 hozza. Legaldbb
menjek én. Persze, sokunkat ott szeretett volna
fogni, hogy latna maga koriil régieket s ifjakat
egyarént. »Majd azok megfiatalodnak itt, ezeket
pedig megérleljiik.« Mikor Baldzs Sandor éve-
ken 4t volt vendége, akkor érezte a legnagyobb
megelégedést. S akadt, aki Abony koriil jarta-
ban azt irta ki réla az ujsigban, hogy nincs is
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batorsiga meglitogatni 6t. Azt beszélik feldle
t. i., hogy emberfalé ordas, aki méar messzir6l
csattogatja a fogat, ha idegent szimatol.

Ferir6l ilyet, aki maga volt a szeretet és
vendéglatdé szivesség! Akinek »Rantds« és
sMartas« lovai kid6ltek a vendéghordasban.

Hipochondridra hajlé természete okozta-¢é
bas kedvét, vagy hogy ilyes tapasztalasai boly-
gattdk meg termékenyité falusi maganyat :
erre felelni meddé vallalkozds volna. Amolyan
circulus vitiosus ez is.

Ahéinyszor egy szabad napom jutott, sza-
ladtam is le Abonyba. Egy sirhalom s egy ked-
ves f6dél vonnak oda engem. Amannak rézsa-
bokra alatt pihen az én édes atydm, emez aldl
szeretettel dobbant felém az €16 hiiség a Feri
szivében. Bénatos latogatisom utan kovet-
kezett a vidim : a temetébill a rékasi-at felé
hajtattam. Ott jott elibém Feri, oly tagra
nyitva meg eldttem karjait, hogy lecsuszott val-
lair6l a mésodik kabit. Mert még a kanikula-
ban is magara rantotta, ha kilépett a tornaczra.

— Meg6l az izzadsig! sohajtott. Szornyen
bigyaszt. ;

— Hogyne, az Isten szerelmiért ! mondam
mikor harmincz fok plusndl is két kabattal



védekezel a meghiilés ellen. Szinte magam is
elbigyadok bele, ha igy latlak vértezve ennyi
posztéval. Hiszen ez futnd deczemberben is.

E részt az anyja fia volt. Hosszu éveken at
a mi kedves assszonynénénk {61 sem kelt az
agybol, pedig orvosilag meghatérozhat6é baja
nem is volt neki. Tulélte életvidor, tdlgy-erds
férjét s csak nagysokdra lett 4ldozata annak
a fojt6 — mondhatndm kriptai légkornek,
melybe elzirkozott s él6 testtel temetkezett el.

Sziircsolvén a homoki borocskit és sziircssl-
vén édességeit a letiint ifjusédgnak, szivarszo
mellett kiengedt ; és lehullajtvan magarél a ka-
batokat, lelkileg is teljesen kigombolkozott s
ingujjra vetkezett beszélgetéssel tanakodtunk,
6csaroltunk és — mert hiszen f6ljart a boldog
mult — lelkesedtiink is. Hajlandésdgainkon ki-
viil még abban is leltiink némi kozdsséget, hogy
mind a ketten amolyan egyes fiak voltunk, szii-
leinknek egyetlen gyermeke. S el6hozakodtunk
az 4aldott oOregekkel, akik szemben leszéltik
irasainkat, négy szem kozott azonban nagyra
voltak az § »kolykeikkel«.

S ha elteltiink a hézi beszélgetéssel, nap-
dldoztakor a hiivés szobdbdl kisétaltunk a
tanya felé. Biiszkélkedve mutatta dinnye-



MARTON FERENCZ 173

foldjeit, melyeken fejedelmi gyiimélesdket ter-
melt, pedig maga soha még csak meg sem
izlelé. Csupén a fiiszeres illatjokban gy6nyoér-
kodott. Minden jé6 emberének kiildott belSliik.
Midén évekkel ezel6tt rovogattuk a nemes
iiltetvényeket, egyszer csak az oldalzsebében
kotoraszgat, onnan kihtz egy irédst, kifejti s
mosolyogva tartja elém :

— Az Arany Jénos sorai. Kiildtem neki is.
Igy kosz6ni meg a dinnyéimet. Nézd !

Es olvasam az el6ttem is driga, jol ismert
gyongyszem-irast :

Czikkeidet vettiik,
J6iztin megettiik.

Miutdn megjartuk a dinnyeféldet, kezdtitk
méregetni a sz6l6t, melynek iiltetésén magam
is ott voltam — s mely immaron a »régic
Pasztai kozott a hajdani csemeték dtsan termd
gyiimélcsfakk4d nevekedtek, valamint hogy a
Martonék gyiimolcsos kertje Abonynak egyik
nevezetessége. Emitt az &sz, a hiza elStti
rozsis kertben meg a tavasz és nyar mivel
csodakat.

Vasdrnapok délel6ttjén szine elé jarult a
kiilsé cselédség s ilyenkor foldestir volt, az apja
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péld4jan megindult j6 régi tekintetes ur, akit,
mer$ tiszteletbél, dehogy mert volna meg-
nagysagolni béres, csGsz vagy vinczellér ! Mert
nagysigos ma mir a vas-arus is. Jdsdgosan
hallgatta meg az & kivansigaikat s bizony
akarhanyszor az erején foliil segitette Oket,
pedig hullott a l4bas-jészag, s folil rozsda
marta a vetést, melynek gyckerét meg a mezei
egér pusztitotta. »Bizony¢, mondja egy akkor
kelt levelében, »az én szemem nem hizlalja az
okrét s félszemem mindig a t6kén — mér
hogy a papiroson. Szdrnyen irhatnékom van
mindig. Azt hiszem, rossz gazda vagyok.«

Bizonyitja a kovetkezd példa is :

A sarga homokpart alatt feketén teriil el
a Pi6czas-t6. Folytonos szikkadé4sban van, &sz-
szel pedig csak ugy repedez a nagy sziraz-
sagtol.

— Ha aprankint feltoltetnéd, kevés id6
multin jokora darab szant6fcldet adna, mon-
dak neki.

— Hiszen igaz, felelé. De hat aztan a paraszt
gyerek, a tany4saim, a béreseim és dohényo-
saim ivadéka hol fiirédne meg, hol lubiczkolna
a forré nyarakon ? Meg aztén . .. télen ez itt a
korcsoly4z6 palya. Tout Abony itt iringal a
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saisonban. Laitod ott a végében azt a pajtat?
Az a Salle des patineurs.

Meglehet, hogy rossz gazda — de bizonyara
a legjobb tr volt. Feddésében is mer$ szelid-
ség. Hat egyszer a Laczi kocsisnak kimért
abrak moéd nélkiil kezdett fogyni s ezt a
fogyast a lovak sinylették meg. Elibe all a
gazda és igyen korholja :

— L4tod Laczi, te j6 ember vagy. Kegyes
is vagy, a templomba is eljarsz. De kocsisnak
nem termettél. Mert hol lattal te jéravalo
kocsist, akinek a kezén Ggy elvannyad a
joszag, mint ez a két 16?

Fogott az intése, jobban mintha megfenyi-
tette volna. A két 16 csakhamar f{6lszedte
magéit megint s fénylett a szérilk, mint a
titkor.

Mert minden tettének rugbja, gazdag ir6i
mikddésének forrasa a nép szeretete volt.
A népé, melyet annyira ismert s megértett,
mely fogyatkozisaiban is kedves, talin csak
annal dragibb volt az & szivének. Azért is
panaszkodik a viltozasin. »Abban a szocializ-
musban, melytél most kavarodik a nép agy-
veleje, mair nem is az a baj, hogy kivetkéz-
teti j6 magyar szokésaibdl, oOlt6zékébdl —



hiszen ezekbdl maris kivetkéztette ; de vég-
kép kivetkdzteti magyar voltibol. Alig van
mar kiilonbség a svabbél s t6tbol lett magyar
és az Os-szegedi, vasarhelyi nép k6z6tt. Semmi
onérzete, biiszkesége mar arra, hogy magyar ;
és elveszti a hazaszeretetet, boldogan csap
fel nazarénusnak, szoczialistinak abban a re-
ménységben, hogy péar hold foldje legyen
s kevesebbet kelljen dolgoznia. S amikor mar
a magyar paraszt fittyet hiny s kifigurdzza
még az 6 Kossuthjit is: bizony megsziinik
az magyarnak lenni. Maholnap e népnek nem
lesz nemzeti érzése, hazafi-biiszkesége.«

Az utols6 idékben magara nézve is el volt
keseredve. |

»Dolgozni, irja, »nagyon szeretnék s birnék
még tovabb is. Szinmi-tdrgyaktdl zag a
fejem. Beteg, unott, izgatott vagyok, ha
nem irok. Rossz nyavalya ez. De ha ismét
arra gondolok, hogy valamelyik szinh4zhoz
be kell nyujtanom, elfog az undor, a boron-
gis: mit nem kell azutin szenvednem az
A—ktél s B—ktél! Egy tarsadalmi szin-
milvem sceneridja készen is van: »A svarcz-
gelbek«. De reszketek a gondolattél, hogy a
dar4zs-oridsok fészkébe taldlok nytilni vele egy
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j6 ismer6sém, M-—r Dénes vasuti forgalmi
tiszt neve alatt. Szép, ajdnlatos, szinpadi
hangzasu név. Hatha carriéret nyitok vele
a gyereknek !« Es igy fejezi be :

La plainte est pour le fat,

Le bruit est pour le sot.
L'honnéte homme qui se trompe
Part et ne dit mot.!

*
* *

Szivbajos volt mar régen, csakhogy nem
tudott felle. FiirdShelyrél altaldin nem szere-
tett hallani — kiilf6ldir6l még ugy sem. Pedig
talin nem Aartott volna neki, ha, amint egyik
baratja folott élczelédott : 6 is eljart volna a
karlsbadi puppibél a szusziba — tudniillik a
»Pupp«établissementtél a »Sanssouci«-hételig.
De h4t amit megtagult szivérél lefogyasztott
volna a forrds vize: a hazavagyddas vissza-
szerzi oda. Hogy tudjon & meglenni szikla-
hegyek alatt? Hiszen mind r4 omlaninak !
Aztin hogy még ott érje a halal ? Hova gon-
doltok ?

1 Panaszkodik a léha — a bolond zajt szeret, —
A tisztec, ha csalédott — nem szd6l és tdvozik,

Torz6 : Uj hantok. 12
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Orémkialt4ssal az ajk4n hanyatlott a zsollye-
székbe : »Hiszen ott jén mar a doktor !« Es
meghalt.

Mennyi zokogés a koporséja f616tt és koriil !
»Miért is nem engem szélitott el az Ur a mi
jo tekintetes urunk helyett !« monda az agg
Hévér Mihaly uram. »O, legjobb ember halt
meg ‘« — sirdnkozott egy Oreg zsidoé. »Ledjen
lakozédsa {ineki o gan édenban !«

Hogy a gyészkocsira emeltiik Marton Fe-
renczet : megdordiilt az ég s enyhe nyari per-
meteg hullott. Néhany percz multin azonban
ismét a tavaszi nap tiindoklott az égen s a
lombokrél legérdiild esécseppekben. Az & lel-
két példazta ez is. Pillanatnyi harag, majd
konnyes kérlelés abban az 6 sotétkék, hii sze-
mében — s lelke deriije ujra kiragyogott.

Mig a csaladdi sirboltban rég hamvadé szii-
lei k6zé siilyeszték azt a koporsét, mely Mar-
ton Ferenczet zérta magiba: megszélalt a
kantus és ott fajta a Molnar Palya is, hajdan
a mi legvigabb tarsunk, a tréfatél duzzadd
rektor. S most hangja el-elfult a felszakadé
fajdalomtol.

Es héatul, egy juharfahoz tdmaszkodva,
illt egy szép cziginyledny. Arczan, tc-metén



MARTON FERENC 179
fajanak minden kelleme mosolygott. Csak &
maga sirt, kiilon a tobbitél, mert hiszen 6
nem a »magyaroke koziil valé. Szerényen,
szinte szemérmesen siratta a mi driga halot-
tunkat, s aztdn, hogy oszladozni kezdett a
népség, banataval beljebb szaladt a temet&be.
Mikor mar mind elszéledtiink, a cs6szhaz
mell6l még egy biicsupillantast vetettem az én
Ferimnek sotét laka felé. Es lattam, amint
elésompolyodott a féjdalmas lednyka s ré-
borult a fejfira: »Az a jo tekintetes fr !«

Hat a Fiityli cziginynak, a régi valyog-
vetének az unokija volt.

L

12*
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Munkécsyval.

AR nUszONOT éve mult. Csatlésai kdziil,

5 %} akik az-idétt koriilotte voltunk, mar
tébben haltak el. Akik megmaradtunk, lel-
kesen emlegetjilk azt a ragyogd és forrd
iinneplést, mellyel az egész nemzet vitte elébe
biiszkeségének, hoédolatdnak s szerelmének
messze sugarz6, harsogd jeleit.

Az 4hitat, mely templomm4 avatta a mi-
csarnok nagy termét : kiinn, a téreken és utcza-
kon s az egész orszdgban meggyarapodott a za-
jos iinnepléssel. Valahol megjelent, koriilzagta
az éljen. Lakasa 4lland6é ostrom alatt, hogy
hozz4 szegbdjenek mindannyian a haza leg-
jelesbjeibbl alakult udvarhoz. S a nagy dicsé-
ségt6l meg nem részegiilt. Csak megnovelte
szarnyait s erejének még nagyobb Kkifejtésére
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sarkald. Csak a maga kotelességét vonta le
ebbdl a nagy kijelentésbbl. »Dolgozni fogok !«
monda.

H4at még, mikor vittiik haza Munkécsra !
Kirandul4s volt, de diadalmi kirdndulas.
Husvét tijan vitte sokunkat egy kiilon
vonat a hatar felé, ahonnan a magyarsig jott
be ide ezel6tt ezer esztendbvel. S a pogany
6s0k egy kései, épp a Latorcza vilgyén sziile-
tett unokdjinak jutott megfdsteni a keresztyén-
ség nagy tragdédidjat. Hatalmas kardjoknél
gy6zedelmesebb volt egy vékony ecset-szal.
A nagyhétben jartunk ott. De az nekiink
nem bojtolést jelentett. Sét ellenkezdleg.
Hiszen, adassék tisztelet annak a nemzeti
tornak, amelyet az 6s6k iilének meg ott a
Csesznek tetején, midén megpillantdk vala a
harmas hegynek s a négy folyénak messze nyuld
hatdrait — meghiszem, hogy magnum 4ldo-
més fecerunt. De mi az ahhoz képest, amelyet
csaptunk mi! A Napoléon katondira a pirdmi-
sok tetejérél csak hitvany harom vagy hany
évezred tekintett ala. De mi rdank a héba borult,
szikrdz6 szolyvai csicsrél — persze, hogy csak
a poharkdszontések révén, midén minden szé-
nok kiilon-kiilon forgatta a torténelem intd
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marvanylapjait — vagy harminczétezer esz-
tendd szakadt le s Arpad sas-szeme vagy széz-
huszondtszor villant végig az iinneplé vendég-
soron, amely elj6tt ide, hogy koszontse Mun-
kécsy Mihélyt.

Thorwaldsen 6ta miivész fidt Ggy nem
fogadta nemzet, mint fogadtidk itthon Mun-
kacsyt. Igaz, hogy mid6n a kopenhégai tengeri
kik6tében partra szallott a nagy Bertel: a
kirdly is elejébe jarult s megolelte 6t a nép
el6tt, ami nagy sor volt még 1838-ban. De
még ennél is killonb kitiintetésben részesiilt a
nagy Miska. Szép dolog a fejedelem leereszkedd
elismerése, egy nemzet Orvendez$ riadalma,
holgyek szalagos koszordija, kolt6k versengd
lantoldsa, szénokok féllengzd beszédje, ujsag-
ir6k odaikus telegrammjai, nagy urak békolasa,
szegények iméadatos bamulésa, meg egyéb jele
a minden osztdlydban megilletédétt hazanak.
Jo6zsué hajdanaban megéllitotta a napot, és ez
is valami. Sokkal nevezetesebb azonban és
minden égi csod4n4l t&bb és nagyobb az, hogy :
hdrom napra Munkdcson megsziiniették az ado-
egzekiicziot !

Munkicsy megallitotta a Szapary Gyula
végrehajtéit.
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De még ez is kismiska a nagynak bemuta-
tott ama hddolathoz képest, mellyel a mun-
kacsi zsidok tettek ki magukért. Azok a tincses,
hernyés kucsmdéjt, kaftanyos, villas szakalld,
6jtott 14bu Iczigek és Davidok, akik tdbbségben
vannak a vAaros tanicsiban: egyhangtlag
szavaztik meg az iinneplés koltségeit tisztele-
tére annak a férfinak, aki megpingalta az
eretnek Jézus dicsGségét.

Vonatunk hajnalban érkezett meg Séros-
patak elé, Mar ott mind sort 4lltak a Lorantffy
Zsuzsanna didkjai, akik bombolé éljenzéssel
fogadtdk a mivészt. S miutdn a magyar
koszontbt egy bis legény eldohogta : el6bbre
szokken valami tiiskehaji nebulé és olyan
franczia dikcziét suhint oda Munkicsyné elé,
hogy szinte meghajlott bele a kollégyium
tornya. Az igaz, hogy a gyerek szdjaban gy
ropogott a franczia sz6, mint az abrak. De
azért mutasson nekem valaki Montpellierben
fiut, aki Ggy kivagjon egy magyar beszédet,
mint ahogy kivagta ez a pataki diak a francziit,
még pedig éhomra, reggeli 6t érakor.

Még Patak elbtt, a szerencsi 4llom4son,®a
tallyaiak szerettek volna tisztelegni. A mi feje-
delmiink azonban (ezek t. i. ilyenkor igy szok-
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tak) mélységesen aludt. Pedig hoztak &am
magukkal egy vildgraszo6ls, halhatatlan, dicsé
szonokot : java tokaji bort. A szénokot be-
emeltiik a kupétéba s iiveg-ajkén csiiggottiink
valamennyien, hogy a mesternek, amire f6l-
ébred, jelentsiik és magyardzzuk az § tiizes,
ellenéllhatatlan, legy6z6 beszédjét. Pulszky
papa — hiszen természetes, hogy veliink volt
6 is — mindjért tudott rd j6 anekdotat : hogy
mit is mondott XII. Leo pipa a tillyai bor-
rol ? »Summum pontificem falia vina decente«.
Persze, hogy a mi véleményiink szerint sum-
mum pictorem is. Es utélagos joévahagyas
reményében ittunk a jé fiu és nagy miivész
nevében.

De csak meg is oldotta nyelviinket az a
felséges folyadék! Eregettiik a tréfit, nagyot
roppant rd a kaczagds; koézbe meg, hiszen
magyarok vagyunk, egy-egy nehezet sohaj-
tottunk. Mert hat itt minalunk sziirik a tokajit
s a javat, mennyiségre is, idegenek sziircsolik
el szdjunk el6l. Meg hogy az a Miska, ez a mi
édes sziilottiink, ez se mi ko6zottiink él. Tan
hogy el se birnank, akar a tokaji bort.

Hol is volt ? Biz’ én mar nem tudom. Valami
csepp 4lloméaska el6tt falt a masindnk nagy
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készéndarabokat és ivott rd toménytelen vi-
zet. Itt is ujjongés, kevés torokbdl, de tele
szivbol.

Miska folébredt rd s besz6l hozank :

— Kimenjek ?

— Majd csak mellképet adsz, inti 6t Viagd
Pali. S Miska odadllt az ablakba s nagyokat
koszontott le a lelkes kis allomasnak.

Teleki Séindor fehér szakélla ott csillant
fel Munkacsy mogott. Ekkor katondsan oda
allt egy marczona képii ember s a gréfra szo-
gezve szemeit, regula szerint szalutal :

— Jelentem aldssan vitéz ezredes dr, most
itt vagyok.

— Hat ki vagy te, édes katondm ? kérdi a
grof.

— En vagyok a Stefin Horvith, aki ordi-
nancza voltam a méltésigos ezredes dGrnak
Neépolyban.

Teleki folismerte s 6rom- volt nézni, a két
régi komerad hogyan oOlelkezett és szoron-
gatta az egymis kezét.

— Nevezetes, monda eltiin6dve Sandor. M-
sodik »versben« jarok igy rovid napok oOta.
A multkor az ujhelyi alloméson egy szakasz-
vezeté vén kaplar frontot csinal felém, hozzidm
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lép s mintha csak inspekcziéra j6ttem volna,
jelenti nekem aladssan, hogy 6 most ezt a huszon-
két legényt Kassira vezeti. Ez is egy régi jo
pajtasom volt. Most a németet szolgélja, dor-
mogé busan. Tavaly meg, folytatd vidamabban,
olyan kitiintetés érte kopasz fejemet, amely
kitlintetés vetekszik a Miska dicsségével. A
karczagiak szerezték nekem, mondvan ; »Hallja
az ur! Mi 4gy szeretjliik olvasni az trnak az
irasait, hogy a konyve még a kartydnknél is
piszkosabb.« Miska, elbujhatsz ! Hja, az a hires-
ség ! Az édes asszonyok, meg az aranyos ledny-
z6k olyan kezesek, hogy egész batran czirégat-
jak meg ezt a vén szakallamat. SzomorG dolog
az, mikor az embert méar csak tiszteli a vaszon-
cseléd.
x %

Megy a g6z6s Munkédcs felé. Valamerre
jottiink, Rakoczi-nyomokon haladt végig vo-
natunk. Ahova léptiink, mintha a mult-
nak szézata hangzott volna felénk: »Sta
viator, heroes calcas!« Es amoda magaslik
a Zrinyi Ilona véira. Még egy kanyarodis,
két zokkenet s egy hosszii rekedt sivitds. Meg-
érkeztiink.
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Mig tartott az ékes fogadasi beszéd, a vaggon
1épcs6jérdl néztem azt a Famat, melyet a hely-
beli piktor festett az dllomasi épiilet eresze f61é.
A lelkesedést6]l behorpadt a melle, az 6romtsl
kidagadt a szeme, a szeretettdl elcsavarodott a
jobbik fiile s kezében a hir trombit4ja nagyobb
volt mint maga. De hat a jé Isten ilyenkor nem
nézi a helyesirist. A dadogis is énekszdmba
megyen ma.

Az Gt két partjan halomba lapatolva az a
fekete tenger, melynek hétkéznap munkacsi
sar az 6 neve. Ezen a napon azonban a véren
szerzett haza foldjének ez a folengedt része is
ékesebb nevet valtott. Az emberséges rusznyik
nép, mely a zuhog6 esGben is Ggy megsiivegelt
minket, akar a kobiil valé szent Izsdk patridr-
kat : félredllott el6liink, bele hdgott a hig dom-
boknak a legkdzepébe s megemelve nehéz
kucsmajat, magyar éljent kialtott a vendé-
gek elé. Asszonya, lanya, csipbig felgyiirve
a ruh4t, labszérainak fehér oszlopait ragyog-
tatta felénk, mint a via triumphalison a gyéz-
tes hadvezér elé a rémai holgysereg. Egy-
szerre mintha festett képét littam volna e
jelenetnek a kovetkezd dedicatiéval : »Mun-
kicsynak Makart.«
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Lyukas erny6kén 4t sziirve le a mennyei
vizeket s oldalt hajtva fejiiket mint a nézd
madar : az Egan kazirjai sanditottak felénk.
A selyem kafté4nt fest6i rdnczokban térdig emel-
ték 61, s fehér harisnydjok pettyes volt a sar-
t6l. (Nyul 14ba a tigris bérében, kot6dott velem
egy vig piktor-legény.) Emitt-amott az ablak-
ban megvillant egy mandula-metszésti szempér.
Nem a Hebron, csak a Latorcza volgyének
virdgos &lén sziilettek ezek a szép hajadonok.
Saroniak mind egy rézsaszalig. Az apraja, oda
sem nézve az esbnek, élesen visitottdk Mun-
kacsy elé és utdn az éljent. Halantékfiirtocs-
kéik meglebegtek az erés kialtozésba, de a
prémes miczijét egy sem merte volna lekapni
a fejérél, pedig mindegyiken ott volt még
a rezerva-sipka, az tgynevezett dinnyehaj is.
Egy-egy »nemzeti labbeli-mlvészt« kivéve,
minden bolti t4blan semita név. Itt fényesked-
nek a tiindoklé Karfinkelstein mellett a Gold-
glanz, a Mermelstein, Ohrworm és Bauch-
gedanke nemzetségeknek Lengyelorszdgbél ide-
szakadt ivadékai. S valamennyi magyarul hir-
deti a portékajat, noha a vasarléja jobbira
a ruthén parasztsagbdl telik. De hit ennek
hasztalan irnd ki oroszul, mit 4arul. Nalanal
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még én is jobban tudom elolvasni a czirill-irdst,
pedig nem tudom.

“ Nem csupan az esé rontott el sok szép ter-
vet, még maga Jokai is hozzéjarult, hogy
tonkre tegye az ethnografiai felvonuldst. Oda
voltak allitva szép sorjaba a magyar, az orosz,
anémet, czigny, meg kiilon »nemzetiség« gya-
nint a zsid6. Eppen a bajor telepitvényes
unokédjianak sz6ke hajit, kék szemét s ren-
geteg faczip6jét néztilk — mid6n moraj tdmad
s 4 folzendil a riad6 iidvozlés. Jokait illeté,
kit épp akkor hozott kozibénk a hint6é. Még
Miskat is megzavarta, aki az emlékeit tere-
gette vissza a multba : vajjon ennek a kincstéri
épiiletnek melyik szobijiban is sziiletett &°?
Mér kezdett a lelkében derengeni, midén meg-
hallotta az 6rém zajat odalenn. Rohant le 6
is, fogadni a késébben érkezét, s midén atka-
roltik egymadst, az olelés oly heves volt, hogy
Munkécsybdl végkép kiszoritotta a sziilei haz
topografidjat. Azbta sem akadt ra.

Az ember nem andalog biintetlen palmék
alatt. Csak érezte a nagysig 4tkat Miska is.
Amig az 6 udvari kisérete — marhogy mink
— csak agy daskalt a java toltott kaposz-
tdban s gyonyorkodott aranyos kérgében a
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lepény turds rétegének (oh festéi latvany!) —
neki ugyan_ kijutott a Schonborn Ervin grof
tirnak franczia szakacsatél. Evett az istenadta,
mint Gazsi bacsi emlegette, frizérozott vakon-
dokot, spékelt cserebogarat, kristdlyos A4sz-
pikot, zoméanczos czukkerpakerajt; pedig ha-
rom év 6ta éhezte a j6 magyar konyhat.
Lakomakon se raktak eléje egyebet, s azt
a sok tatdrmaArtdst is, amit lenyelettek vele,
batran odapingalhatta volna a Krisztus kin-
szenvedései kozé.

Milyen vendéglitis, én szerelmes magyar
Istenem ! Az ebédiink reggel kezdédott s késé
estig friistokoltiink. sNem lesz 4&m mar t6bb,
édes Ocsém wuram !« Dbiztatott asszonynéni.
Akkor hozta be a hetes kisasszony, a haz
virdgzé lanyainak egyike, s mogotte a hajda
meg a Mari a kilenczedik tal ételt. Mint az egy-
szeri német lajdindnd Gr a magyar név-estén
rémutatvidn a tele bendéjére, azzal szabad-
kozott nagyszuszogva, hogy: »mér nincs
piacz {« — mi is hanyatt d6lve a széken, pana-
szoltuk véges tehetségiinket. »NyilvAn nem
az urak kényes inyéhez valé a mi falusias
kotyvasztidsunk t« HAat erre Osszenéztiink né-
gyen budapesti legények s aztin behunyva
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szemiinket, neki annak a kilenczediknek ! »Ugy
se lesz mar tobb.«

Nem am. Hogy a szomszédba elmentiink
jo estét kivanni — vagy reggel volt ? ... mert
a Munkécsy Krisztusa tudja, mely részében
éltiink a napnak — mAir ott fenyegetdzott a
teritett asztal s integetett felénk a hires szered-
nyei batteria. Veliink volt a mi gazdank is —
tamogatésképen.

x 5 %

Kisiitott a nap. F6l a munkécsi varba!
Pauler, az akkori igazsagiigyi minister, hogy
kedvezéseiben ne A4lljon el a pénziigyminis-
ter mogott, megengedte nemcsak a borton-
var meglatogatasat, de még azt is, hogy no-
ket is vihessiink magunkkal. Ami meg nem
esett ezen a vén épiileten, amiéta fenyits-
h4zat csindltak belSle. Miért is novelni szive
sorvaddsat a rabnak még azzal is, hogy nét
lasson ?

Az al4rezgé nyirkos lomb érdes illataba
mar belevegyiilt a tavaszi fakadas édes lehe.
A ments-var apr6 haziké6ibél csodélkozva néz-
ték a hint6s felvonul4st. Az asszonyok letet-
ték a munkét, s megsikilva kezdket a térd-
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jikon, a szemok f6lé emelték ellenzének. A
gyerek- és lanysereg, eléje vigva a gyors tal-
tosoknak, szaladt {6l a hegynek. Amint ott
alltak meg hullamzd csoportban az elsé fel-
voné hid el6tt s a sok arcz kivancsian, szem-
ragyogva nézett f6l hozza : Munk4csy, a tarka
véasarr6l Atcsapongva a varos folott a fehér
hegységhez, meg vissza arra az eleven, mozgé
halomra, igy szélt : »Aki ezt a maga miivészi
val6éjadban lepingélhatna !«

Minden kapu el6tt kulcsos vitéz ; csakhogy
vaskulcsos. A zarban megfordul a rengeteg
nyité vas és a kapu szarnya a sarokban meg-
csikordul. Aranyjanosi hangulat lepi meg a
lelket, f6képen a Zrinyi Ilona iinnepld termei-
ben, amelyekben most rabvargék iitik mustaval
a bdrtalpat. Hej bizony ! — ahol hajdan a var
asszonya sirta el bhjit az 6 édes ura utén s
Ferencz kis fidnak simogatta patyolat kezével
fiirtos fejét, remélve a boldogulést ; az a biiszke
terem, melynek cstcsives konydkléjén leste-
varta szakadé szivvel a segitséget : az a terem
most csizmadia-mithely. A nagy kolté meg-
fordithatna a hires versét. Mert, ahol most
»folt hatan terem a folt — szép asszonynak
terme volte«
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Nyomaszt6 rend, rideg tisztasig mindeniitt.
Megkéstoltuk a rabok kenyerét, ebédjét. Hat
sok becsiiletes ember van az orszagban, akinek
étel és lakéas dolgdban dehogy van olyan jé
dolga, mint ezeknek a vilogatott gazemberek-
nek. Csak a kat roppant kerekének kiill8it ta-
posé boldogtalanok juttatik eszembe a zordon
hajdant. Dantei kép. Folyton hagnak fel a
lépcsén s mindig csak egy helyt maradnak.
Van tehédt veszteg mozgis is. Tiz-tiz percz
multin ujabb Tantalusok sora 1ép a Sysi-
phusok régi helyébe. Ez id6 alatt a hetven-
hdrom méter mélységti kutbdl felcsavarjak a
hordényi vodrét. Ezt a munkat a makacsok s
az olyanok végzik, akik, mig kiviil éltek, csak
olyan mesterséget folytattak, melynek ide-
benn hasznit nem vehetik : ki csikds, ki gu-
lyas volt. Megttrve, legalabb 1élekben, nincse-
nek. Eppen csak hogy halovanyak. Mitdl is
pirosodjanak, mikor ott rab még a levegd is.
De megvannak Ggy ahogy. Mondta is akkori-
ban egy tor6dott anydéka az 6 fidnak, aki-
nek lat4sit negyed 6rira megengedték neki:
»Aztan Ggy viselkedj, Pétorke, hogy ezdk a
nassigos urak mog logyenek veled Olégodve
és haza ne kRbidjenek I« Ha a temetbnek meg-

Porz6: Uj hantok. 13
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van a maga humora, miért ne legyen a tom-
16cznek is ?

Az ormétlan kerék nydszorég, a nehéz lancz
szemenként csorren ald a vak sotétbe. A vodor
hol al4-, hol felmeriil, s mint ahogy a nétabeli
malom csak bédnatot 6r6l: ez a lancz is azon-
képen csak banatra ereszti al4d a merit6t, csak
bira hozza ol megint. S a rabok, a kemény
Orizet hideg szeme alatt, falhoz lapulva var-
nak sort. Mennyien vannak ! Csupdn egy gon-
dolat villandsa, egy kis Osszetartds: és mind-
ny4junkat letorkolhatnak. Egyszer prébaltak
is méar ilyesmit, de belebuktak. Nem volt meg
koztiilk az egyetértés. Persze, hogy magyar
volt valamennyi.

A lancz-nyikorgasba a nék csengdé kacza-
ghsa vegyiil. Mi édes zengés ez ? Hat itt van
mar a fiives tavasz és sz6l a pacsirta? Ra-
szillott a hizra, szegény rab legények sza-
baduldsdra ? Féképen az a szbszke madar
linyka, aki gondtalan csicsergésivel még a
szabad embert is rabul ejti, mar hogy sza-
baditand {61 ezeket a bortonlakékat ? Kan-
dian rebben ide s tova. Arcza kigyul, szeme
tiindokol, haja kibomol. Egyik kériil a maé-
sikra szokell, mig egyszer csak egy nagy vas
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ajt6é el6tt megall s kérdi: ki lakik itt? Kinek
a »szobaja« ez?

— Abban van, abban van elzarva egy legény,
egy szép cziginylegény.

Mit vétett, mit vétett?

— Ha4t azt vétette, méltosigos kisasszonyka,
kezeit csékolom (a Miska unokahugocskdjanak
sz0lt), hogy megvérezte az Gcssit, mert hogy
elszerette neki a bagé feleségit, — feleli a
kulcsos vitéz, gyertyaszal egyenességével adva
meg a tartozé valaszt, melyrél meg volt gyé-
z6dve, hogy vildgos volt, mert ékesen adta
fel a szot. Otddéve meg, folytata, ribilliét szer-
zett a rabpajtésai kozt, és akkor egy embe-
riilnket leiitott.

Ezzel kinyitotta el6ttiink a nehéz ajtét. A
folzavart legény kerengett a szlik tomléczben,
mint ketreczében a tigris. Olyan puha lépései
is voltak, mint ennek a fonséges vadéllatnak.
A sOtét sarokbdl rank tiizte a szemét s ez is
szinte tgy villongott, mint ezé a fenevadé
szokott, ha bolygatjak.

Mekkorit dobbanhatott a szive, mikor kiviil
meghallotta a zengl kérdést. Hogy meglatta
azt a sz0ke csodat, rab a szabad fiirjecskét, meg-
fogbzott egy vas gyiiriibe. Nézte, nézte. Mek-

13*
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kora b4j ebben a kicsi hiivelyben! A legény,
mintha meg volt volna igézve, csérrené 1épé-
sekkel lassan kézeledett. Mikor latott 6 utoljara
asszonyi 4llatot ! Es ilyen szépet, iidét ! Ilyen
hamvas arczot! Nyilvin 4lomnak vélte, mert
bilincsbe szorult két kezét kinyujtotta az édes
megjelenés felé. De mar erre a fiirjecske meg-
ijedt s visszarebbent a kiiszobrél. A péntos
ajté silyos zarjat pedig ismét raforditottdk a
cziginyra. Csakugyan ,4lmodta. Mégis kar volt
kikérni a kegyelmes artél ezt a kegyetlenséget,
mely ok nélkiil sulyosbitotta a szegény czigany-
legény biintetését.

*
* *

Ha Falstaff Janké szerint a bénat felftijja
az embert, a gyotrelem latdsa megszerzi az
étvagyat. Aminek ugyancsak megdrvendett a
mi hé4zi népiink. Ucczu!. .. egy pordiiletre meg-
volt a — mi is volt csak ? — megvolt a bélelt
reggelivel megfejelt délebédi vacsora. Mar
most nagyon egymadashoz torédtiink, régi jo
mésodnapos ismerésdk valank, a gazdank
intimus bruderunk lett, a gyerekei a mi neve-
léslink, az édes anyja a mi kedves, édes asz-
szonynénénk, a hiiga meg a mindny4junk lelke
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Julisk4ja. Mert ha még ettiink valamit, az
ennek az aranyos lednyzdénak a lelke volt,
Csak egy piczit kértiik s mar azon méd, hogy a
konyhab6l bekarikdzott, fehér szakéacskajat
le sem oldva, oda lebbent a klavér elejébe s
olyan parazs nétdkat vert és dalolt el nekiink,
hogy az én szivembe még most is haza-
jarnak.

Egy franczia életmiivész azzal novelte az
édességek,a gylimolcs és a borok zamatjat, hogy
hol rézsat, hol ibolyat, hol szekfiit vagy rezedat
emelt az orrdhoz, ami szerinte fokozza a szagld
ideggel atyafisigos izelit ideg rostjainak gyo-
nyoriiségét. En pedig amond6 vagyok, hogy ha
ebédnél csinos né a szomszédod : nincsen ize
semmiféle ételnek, ha még olyan szakécsremeke
is. A nemesebb fiiszer ellensége borsnak, gyom-
bérnek. A meleg pillantés alatt kihiil a leves, a
beszélgetés alatt elparolog az étvagy. A felhord6
huszdrnak mar messzirél int az ember, hogy
talait viheti arrabb s éppen hogy csak egy kis
édesség . . . a messze tavolbdl ebben a perczben
sOtét szempar nézett rim feddd mosolygéssal.
Memento uxori !

A leczke barmilyen enyhe volt, mégis elfogé-
dok, midén le akarom irni az én csudalkozéso-
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mat azon, hogy honnan a jésigos mennyei ke-
gyelembol Keriilt ez a sok hédité asszonyi szép-
ség ide az orszig legszélére is ! Igazi pazarlas.
De hét mikor telik. Hiszen itt még a tapld is
virdgga fakad. Egyszer valamely ipartarlatun-
kon lattam e csoda-névevényeket, egy krypto-
gam tavasznak csodiit, melyek egy itteni dri
n6é kezén keltek. Munkacsyné, ki ezekkel a
halalbél sziiletett taplovirdg-bokrétakkal éke-
sité fol az & bali ruhijit, Parisban feltiinést
okozott velok. Mi lett azéta ebbdl a kecses
bereghi iparbél ?
* * %*

Megy a gbz6s Budapestre. Esik esé kari-
kara. Valéra valt népdal mind a ketts. A czi-
gany, akit magunkkal hoztunk, Csapig a mienk
volt. Még egy pillantadst Munkacs felé, ahol épp
oly gyorsan szov6dott annyi meleg rokonsag,
mint ahogy magas Eszakon révid hetekbe
szorul bele a nyir az 6 teljes virdgzasaval.
A hegység felhdbe hanyatlik, a fehér héizak
vonalai elmos6dnak a kddds esében s elborul
a var. Isten veletek !

Es te Miska, birod-e még? Mert az én
nyakamba is bele nehezedik a te nagysigod
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stlya. Csak hogy csaffa tetted azt a németet,
a Goethe Farkas J4nost, aki azt mondja, hogy
nincs, amit oly nehéz elviselni, mint boldog
napok sorozatit. Elbirtuk, elbirtad, fogod is
birni mindig.

— Nem tudom, mond4i eltiin6dve. Hanem
annyi bizonyos, hogy nagyon, de nagyon dol-
gozhatndm !

A sok siirii tdmjén nem vont szemére ho-
malyt. Erezte 6, mennyivel adésa még on-
maganak.

Mikor Batyuban a hevenyészett batyubal
utin visszaszillt a coupéba, figyelmeztették,
hogy Ujhelyt fogadds lesz. Megdikczidzzak.
Arra pedig felelni kell. »No t« mond4. »A velen-
czei kammevalt azon az egy sz4l g-hfiron nem
varidlta annyit Paganini, mint én az én kicsi
nétdmat.« Es megvaridlta s mindannyiszor
valami uj tartalmat tudott cstppenteni bele.
A »kdszéndme szocskat huszfélekép forgatta
meg, mint ahogy értett hozza, a fehémek egy-
formasigaba is véltozatossigot oltani.

Az ujhelyi fogadis természetesen szintén
lelkes volt. Mar hogyne volt volna lelkes, mikor
még a cziginyok is elfelejtettek muzsikilni s
meglobazva a zeng6 szerszamaikat, hegediit,



200 UJ HANTOK _
klarinétot, mit: egyszer 86k is Ggy akartak
kiabalni, mint az urak. Eppen, amidén a f{6-
ispiny a legvalogatottabb széfiizéreket fona
a mi nagy hazdnkfia bozontos fejébe : ennek a
mi nagy hazankfidnak orrdt megcsapta onnan
béviilrél a pérkéltnek magasztos illata. Es nem
dllhatta meg, hogy amikor a vildgdicsdség leg-
tetején latta mar 6t az iidvozlé szénoklat, mér-
ges pillantisokat 16velve felénk, igy ne dohog-
jon: »A 16kotdk! A gggazemberek ! Mind
eleszik el6lem azt a folséges paprikashist !«
De végre, hogy agyonhalhatatlanitva kozibénk
rohant, jutott belSle 6 neki is. Mert hat ilyen
ételt nmem tudnak Parisban, de tdn még a
mennyorszagban sem.

A Cabrionok, azok a vasott piktorgyerekek,
azt a stikket ejtették rajtunk »udvaron¢ hogy
az ujhelyiek tokaji-tokjit meglékelték, beléle
a fejedelmi bort kifolyattdk s helyébe oda-
csempészték a kozonséges 20 krajczaros pasa-
zsér-vink6t. Megkinaltdk vele Pulszky papat.
Az Oreg Gr kicsucsoritva a sz4jat, meghom-
pOlygette benne a bort, aztin leeresztette
az ablakot s kikdpte Zemplén varmegyébe.
»Ordinéré fidkersav !« — monda nyugodt meg-
vetéssel.
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Benn a coupéban pedig Jokai és Munkacsy
egymést 4tkarolva fattdk az édesnél édesebb
szerelmi, a duhajn4l duhajabb, meg busnal
blsabb siraté betyarnétdkat. Amaz énekelve
kellemes bariton-hangon ; emez siivitve oly
eredeti magyaridn, hogy otthon a’ Sallayék
hintés kocsisa se jobban, pedig nagy darab
f6ldén nem akadt hozza foghaté fiittyos.

Aztan néztiikk a ledldozé holdat. Sugarai a
miivész iistokén s a koltének sziirkiild szakal-
lan eziist szdlakban sziirédtek 4t s amolyan
éjféli gloriat vontak a két driaga f6 Lkoré.
A szomszédban meg egyre bomlottak azok a
haramidk. Tellett a csempészett hirom put-
tonyosbul.

En meg, Jokaival osztvin meg egy hélé-
fiilkét, pihenni tértem. Altat6 mesének el kol-
16tt mondanom neki a rab Raby histériajat,
amelyet el6tte valé héten olvastam. Tetszett
neki. Csondesen hallgatta, s azutéan el is aludt
hamarost. Meg szerettem volna lesni az 4lmat.
De nem szélt. Egy héttel késébb hallottam egy
politikai beszédjét a képvisel6hdzban. Akkor
mondta el az 4lmat, az almait.

Mindenképen azonban jobb dolgom volt
mint a mi ezredesiinknek oda &t, aki Pulszky
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papaval keriilt egyiivé. Olyan harsogisokra
riadt fel, hogy azt tudta, veszélyben a haza.

Aztan elnyultam magam is. Igen jol esett a
pihenés a Munkécsy babérjain.

*
%* *

HAit az szintén mind akkor volt. Azéta
meghalt Pulszky papa, meghalt Teleki Sandor,
meghalt Joékai, meghalt Munkicsy Miska. Ne-
héz sor, mindezt elgondolni egyszerre,

2



Hyrtl J6zsef.

(1810—1894.)

NS
I il

JoLt TESTBEN kutatta az élet rejtelmeit s
: Eh‘ nem egynek nyitott rd a megoldésara,
klhuvelyezven a titkot, midén a holt izom rost-
jait fejtette s fiirkészte a megdermedt sziven :
meleg kordban tdguldskor vagy dsszerandulas-
kor 16velli-é enmagaba a fenntart6, a képzd,
a megujité, a taplilé vért. Talan mert ugy
ismerte a halalt, ez azért huzbédozott annyi
ideig téle, mig végre a nagy tuddst, nagy
tanit6t, nagy irét s nagy miivészt valamely
gyonge pillanatiban meglepte s fagyos kezé-
nek egy nyomintasival 6rokre megfojta benne
azt az arteria coronaridt, melynek hosszas
vizsgilodasait szentelé, s hideg lehelletével
kifGtta azt a messzevildgité elmét.

Mint »hirhedett zenészét a wvilagnak: az
anatomianak hirhedett mesterét is Magyarhon
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sziilte vildggd ; s mint tokaji boraink javat
idegenben isszak meg, azonképen e két magyar
fitt dicsésége sem a hazara sugarzik rd. Az
egyiknek csak épp hogy ledldozé fényébdl
kaptunk nehiny gyér csillimot, mig a mdsik
sohasem is tért vissza tobbé. A tudésnak is
hazija nagyvilag.

Hyrtl az 6 utjat szintén a zenével kezdte
meg apja mellett, ki az Esterhizy herczeg
zenészkaranak Kis-Martonban Haydn Jézsef
alatt volt tagja. Haydn a kicsi Joézsef mellett
keresztapasdgot vallalt. A géniusz avatidsinak
nyoma maradt a fiin, birha ezt lingelméje
més irdnyba ragadta. Mint tizéves gyermek
azonban még ott énekel a bécsi varpalota
képolnaj4ban. Es a szent Lélek, akinek dicsé-
retét zengé, megszallta 6t, hogy mint eldtte
senki, hirdesse a »lélek temploménake, az
emberi test csodait.

Vénhedd legények vagyunk mér, akik haj-
dan mint ifjak csliggtiink beszédes ajkain.
Emlegetjiik 6t és korat, mint ahogy emleget-
nek az &szbe csavarodott habituék egy-egy
rég ragyogott csillagot, valamint hogy bizonyos
szinpadi hatds vele is jart az 6 miivészi elo-
adésaival. Novelte a benyomast, hogy csupin
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belép6-jegygyel férhettiink hozza az & boncztani
matinéeihez s ajtényitdskor dobogva foglaltuk
el a kakasiilét, mivel a parket zsollye-székei
kivald vendégek szaméra voltak fenntartva.
Teh4t nem iilhettiink, miként a Szokratész
novendékei tették, a mester l4bainil, s nem
is tekinthettiink fel hozz4, mert a karzatokon
gyiiriibe sorakozva, messzelatéval néztiink le
arra a kicsi szinpadra, melynek kozepében
allott a nagy tanité és tanitott. Mert tanitani
volt szenvedélye ; s ugy tanitani mint 6 tudott,
keveseknek adatott.

Szinte monda gyanant hangzik bele az 6
neve a jelenkor izgalmaiba. A szivbe f6ljar
a régi, boldog lelkesedés. Messze tavolban hul-
lamzik ver8fénye a viddm komolységban eltélt
didk-kornak. Az 6don »Gewehrfabrik« elsé
emeletén megcsikordul egy ajtécska s meg-
latjuk 6t — Hyrtl Joézsefet. Fejét hitraszegi,
rank emeli nagy szemét s finom metszésii
szajan zeng az 6 hangja, egy kellemes bariton.
Ismereteknek egész viliga él s forog abban a
gesztenyeszin selymes hajjal diszes f6ben.
Elmés mint Heine, ginyos mint Juvenalis.
Félkezével a holttestet érintve, a maésikat
nemes gestusban félvetve, hosszu fekete pa-
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lastban 4ll meg el6ttiink. A tegnapi eléadashoz
kapcsolva hozz4 mai magyarazatét, fiizi tovabb
a téméat. A mocskos targyon egyik virdg fakad
a masik nyomé4n. A kadaver csontvazait mintha
megrezditené az élet, a meglohadt erek fona-
dékaiban kereng a vér, a jelentéktelen dolog
fontossa, ami undort kelt, érdekessé valik —
a halalbdl élet hajt ki. A hallgatésag fesziilten
figyel minden ujabb mondatra. Nem mozog ott
seki, csak a szénok. Egyszerre mint a rop-
pentyti sistereg fol valami példalézds, metszd
megjegyzés, villané élcz s a komoly csarnokban
felharsan a taps. A szénok varja, mig eliil
a didksig tetszés-riadalma. Ekkor rovides
fordulattal visszatér a komoly targyhoz, els-
adé4sat befejezi, meghajlik s épp oly titokza-
tosan, mint ahogy megjelent, tiinik el a kis
ajtén, mely a theatrum anatomicumbél a
laké4saba vezet. Nap nap utdn ilyen volt. A vén
épiilet kovei a megmondhatéi, mennyi rajongd
csodélat, mily mamora a lelkesedésnek fogott
el benniinket, midén nyédron a reggeli s téli
hénapokban déltajt jelentiink meg szine el6tt.

A beszEl6 Mirabeau, mondja Hugo Victor,
még valamivel tébb az ir6 Mirabeaunal.
Hyrtlre is raillik ez a mondéas. Hyrtl a boncztani
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sz6széken valami rendkiviili volt. Ott élt 6
teljes valdjdban csak. El6tte a hosszukés
asztal a forgathatd lappal, rajta a holttest,
mellette a bonczolé kések bértokban s a toriil-
k6z6. Olyan volt 6 ilyenkor mint korlitlan
uralkod6 az 6 nagy birodalmiban. S mégis
nehéz eldonteni : mint szénok volt-e kiilonb,
vagy mint iré6 ? Remekmiive kétségteleniil az
6 té4j-boncztana, az anatomia topographica,
melyet kinai nyelvre is leforditottak. E részt
Goethével vetélkedett, kinek Werther szenve-
déser cziml regényét a Sirga-foly6 partjain is
olvassik. Mihelyt megnyilnak a tanulé el6tt
amaz ajtdk, melyek mogott letesz undorarodl,
s a megbomlott emberi tetem el6tt lekiizdi
magéban a félelmet ; mihelyest magit is bele-
artja a szétroncsoldsnak mocskos mesterségébe :
Hyrtl, a taedium mortis ellen talizmént nyujt
feléje a »Gyakorlati széttagolds kézikdnyvében«.
A bonczterem iszonya szétoszlik mint a kod,
s hogy elrebben, szdmyait kibontva uténa kél
az isteni géniusz — a humor. Ott lebeg a
scalpellum élén, a csipesz rovatkaiban, ott
fészkel és bizsereg az ujjak hegyében — szoval,
mindeniitt jelenvalé. Mosolyogva, munka-
szeretd kézzel koveti a tanulé a mesternek irott
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utasitasait. A kényv utols6 lapja jelenti egy-
uttal a munka befejezését is. Az emberi test,
mint a leir6 boncztan megkéveteli, szét van
dulva, egyes részei kifejtve. MAar most a tanulé
az elétt a magasabb feladat el6tt 4ll, hogy az
épiiletet, amelyet kévenkint széthordott, ismét
Osszerbjja. Az egyes szerveket csoportositja,
egyméshoz valé viszonyukban 6sszehason-
litja s igy megvetette magdban alapjat az
orvosi tudoménynak — megismerte a »topo-
graphica anatomidt« Hyrtl jart el6tte mint
az 6 vezetbje s az is maradt. Ha egyaltalan 6
volt els6, aki ezt a tiizetes disciplinit rendszerbe
foglalta, annak gyakorlatdban is f6lilmulha-
tatlan. Miivészi tokéletességgé fokozott szem-
léletével s a klinikumi sziikségletek éles 1atisu
folismerésével, f6képen a sebész-orvos kezébe
szolgaltatott elpusztithatatlan vezérkonyvet a
tajleir6 boncztan két koétetével, hogy ezekkel
le is z&rja tan- és kézikonyveinek sorozatit.
Az orvostani iré6 Hyrtl : tiinemény. Es tiine-
ményes mint szénok is. Amit a nagy Henlé-
18l mondott : »Igy irni és gondolkodni, mint
6 az anatomidban, erre csak a legmagasabb
mesteri tudds képes« — ezt batran alkal-
mazhatni magéra is.



Aprébb monografidinak szdma szerfol6tt
nagy, s ezek koziil kiemelem a mar e sorok
elején emlitett miivét az »arteria coronarid«rol,
a szivnek sajatiité-erérél, egyikét a legfényesebb
vita-iratoknak, melyek valaha gyujtottak nagy
harczot a tudomanyos vildgban. Mig Briicke, a
hires fiziolégus, e kérdésben Hyrtlnek ellen-
fele, azt bizonyitja, hogy a koszoru-iitéér is,
mint minden més arteria, a diastole, azaz a
sziv kitaguldsaval kapja vérét a szivbél:
Hyrtl ennek éppen ellenkez6jét bizonyitja s
oly meggy&z6 okokkal, hogy a legerésebb itéls-
képességet is magénak hoéditja meg — mig
amazét nem olvasta ; és amazét fogadja el,
valameddig Hyrtl ujabb vértezetben nem szall
a sikra 4llitidsanak megvédésére. Titani harcz
volt ez, melynek a tudés vildg csak tétlen
tanuja lehetett s amely végre is odaddlt, hogy
Briicke elméletét vallja ma az orvosi vilag.

A tudomany érdekében ha oriilni lehetett is
annak, hogy két ilyen eré mérkszott meg egy-
méssal, annél jobban kellett sajnalni, hogy a
bardtsag koszori-iitéere, mely ezt a két szivet
egykor egyméshoz fiizé : a diastole és systole
nagy csatdjdban kettészakadt. Hyrtl, mint
az idegesebb, érzékenyebb, de elmésebb is, a

Porz6 : Uj hantok. 14
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hatvanas években — mid6én magam voltam
szerencsés hallgatéi soraba tartozhatni — alig
mulasztotta el, hogy el6adisiban, annak vagy
elején, vagy derekan, vagy végén, valami
szurés megjegyzést ne csusztasson szavaiba;
s f6kép ha a vitds kérdés keriilt szényegre a
»sziver6l sz6l6 fejezetben, az & »tudds szom-
szédjénak, aki nemes részrehajlatlanséggal egy-
forman gyotér meg tengeri nyulat és embertg
béven kijutott a metsz6 apergukbdl.

Hyrtl a maga nemében valésigos miivész
volt. O alapitd meg Bécsben az dsszehasonlitd
boncztan nagy museuméit, oly kincseket hal-
mozvan {6l benne, melyek mint praeparatorét
is vildggd vitték hirét. Oly gyiijteménnyel a
fold egy pontja sem dicsekedhetett, mint
amilyet az 6 szorgalma és genialitasa szerzett
a bécsi egyetemnek. Es ezt a gyiijteményt
1848-ban a Jellasics katondi — folégették, a
praeparatumokrol a borszeszt leittik s a »tob-
bit¢«—tudniillik a remek boncztanidarabokat—
kidobaltdk az utczira és puskatussal szét-
daraboltédk. Hyrtl egy darabig bakomorsigba
esett e vandél pusztitas f616tt. De fiatalos lelke
csakhamar kiheverte a csapést s ujbdl kezdé
alapjdt megvetni a maésodik gyiijteménynek,
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mely ez id6 szerint a legtékéletesebb s mint
minden hamvaibél féltdmadt mi, fényesebb
mintelddje. Féképen a befocskendezett darabok,
mint példiul az emberi testnek erekbdl szétt
fantomja, vagy ideg-, izom- és csont-véaza ; az
egyes részek praeparatumai; az 6sszehasonlité
emberi és.4llati analogidknak egymds mellé
és szembe-allit4sa ; egyes szervek fejlédésének
feltlintetése — ilyen a paratlan hall6-csontocs-
kak sorozata fecskében, hippopotamusban,
békéban és emberben, annak embryo-édllapota-
tol egészen f6l az érett kordig; madarak,
hiillék s emlésck gerincz-oszlopanak s a kiilon-
féle emberfajok koponyainak fokozatos rendje
a maoritél a kaukazusi faj legnemesebb pél-
danyéig stb., amely sorozatnak minden egyes
darabjat miivészetszimba mend csinnal készi-
tette ki — mindez s még ennél t6bb csak ez
egy szakmdban is halhatatlansagot biztosit e
férfiunak.

Praeparatumait arannyal mérték 6l a British
Museum, a franczia Ecolede médecine, a bostoni,
rio-janeiroi, szentpétervari, alexandriai, yeddéi,
stb. orvosi tanintézetek, s azok egyardnt keltik
{6l avatottak és avatatlanok bamulatat. Hyrtl,
az igaz, nagyra is volt készitményeivel, melyek-

14*
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tél nehezen valt meg, ha egyszer kikeriiltek
miivészi ujjai koziil. »Oly dolgokat kiildok
nektek, irta egyszer angol baratainak, »melye-
ket a hiromegy kirdlysag legbiiszkébb és leg-
gazdagabb herczegasszonya is méltin akaszt-
hat ékszeriil a nyakéba gyémantjai és gyongyei
mellé.« Ezek t. i. a hall6szerv csontocskéi. A bé-
csi vilagtarlaton is volt lathat6 ez apré remek-
miivek egy ujabb gytngysora. Sutherland her-
czegné valtotta magdhoz s kincsei kozé iktatta.

*
%k %

Magatol értetédik, hogy ekkora munkassig,
ennyi fényes eredmény részben annak a sok
és hatalmas Osszekottetésnek is tudhatd be,
melyet Hyrtl a vildg 6t részének jeleseivel
folytatott. Szaktudésok és miikedveldk, diplo-
matak és turistdk, miivészek és kereskeddk
egyarant igyekeztek Hyrtl kedvében jarmi, s
nincs a f6ldnek oly megkdzelithetd pontja,
ahonnan gyiijteménye szdmara ne kiildtek
volna egy-egy ritkibb emberi vagy A4llati
koponyat, madarat, bogarat, hiill6t, emldst.
Egyszer plane vizi-csik6nak az embrydjit is,
melynek torténetét — mint sok egyéb érde-
kest — szerette eléadasaiban elmondani, persze
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oly fiiszeresen s elmésen, melyrél ez az én
fogyatékos vazlatom fogalmat nem szerezhet.

Ime, példdnak okéért, a kis hyppopota-
muska tdrténete:

Valamelyik hindu kir4lysag radzsahja nagyon
megszenvedett egy titkos nyavalyiban, mely-
nek nem birtak r4jonni az okéra. A brahménok
tudomanya, miut4n minden csodaszerhez folya-
modtak mar, fogytdn volt. A templomokban
a legszebb sziizeket &ldoztak {6l az éhes Brah-
méanak — hidba! Meghallja ezt dr. Miiller,
Hyrtinek egykori tanitvianya és alland$ hive,
ki mint egy angol tudoményos expedicziénak
fiivésze jart Bengalidban, s rdizen a radzsahra,
hiat ha 6 megmenti a szenved$ fejedelmet
kinzé bajatél. A »frengit« — bar gyiloletes
minden igaz hindu szemében, de mert semmi
sem hasznilt mar s a boldogtalan bennsziilott
orvosokra rajart a hohér bardja — a »frengit«
elvezették Dzselim Szing fényes szine elé.
Az eset kozdnséges arthritis, magyaridn kosz-
vény volt, melynek alkohollal vegyes zsir
szokott, ha gyobgyszere nem is, de enyhitéje
lenni. Dr. Miiller késznek is nyilatkozott a
kezelésre s némi eredménnyel is merte biz-
tatni Dzselim Szinget, ha vemhes nilusi lovat
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szerez neki, melynek zsirjabél fogja késziteni
az enyhitd irt. Nosza hindu, menj vadészni!
S a rengeteg ingovanyaiban napokig ver46détt
vissza a roppant hajtas zaja, mig végre sike-
riilt megejteni egy vemhes hyppopotamust.
Ennek a zsir;abol meg is sziirte dr. Miiller a j6
balzsamot, a radzsah jobban lett és — egy
légmentesen bezirt biddog edényben két nap-
pal kés6bb nilusi-csikénak embrydja uszott
a Nagy Oczednon be az Adridba, Trieszt felé,
hogy onnan gyorsvonaton Bécsbe utazzék s
Hyrtl dolgozé-szobijiig meg se alljon.

Hogy a nagy anatomus koponya-gyiijte-
ménye is mily veszedelmeknek kdszonheti
egyes példanyait, mutassa egy masik eset.

Birchné asszony Bornebéban csaknem életé-
vel lakolt egy izben azért a merészségedrt,
hogy e sziget lakéi, a »dajdk« kozé 1épett, kik
nagyrészt abbdl élnek, hogy ellenségeiket meg-
eszik. Ennek a torzsnek virtusa nem csupan
az, hogy az elejtett idegent megeszi, de kopo-
nyajat befostve és felcziczomazva ad majorem
Viczlipuczlii gloriam az ottani nemzeti mu-
zeumba szereti eltenni. Ha idegen nincs, a benn-
sziiléttek az egymas koponyajit is elteszik
emlékiil vagy a haz ékességeiil. Birchné kopo-
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ny4ja is bizonyosan e kitiintetésben részesiil, ha
elméssége nem segit rajta. Midén a vadak rija
rontanak, hogy ill§ tisztelettel megoljék : kar-
jait mutogatd a vadaknak és — ezek meg-
értették Ot. A karjai tudniillik rettentéen sové-
nyak valanak. S mert a kar folytatisa sem
igért kovérebb falatot, a d4jak lemondtak
réla, s6t még egy piperés koponyéval is ked-
veskedtek neki, melyet Birchné asszony legott
a nagy anatomusnak kiildétt meg.

Ilyen kalandos médokon jutott sokszor Hyrtl
az 6 gylijteményének egy-egy driga gydngyé-
hez. S igy kapott 6 umbra Cramerit is a Fert6s-
biil, alligator-tojast a Nilus partjairél s fehér
fajdot a norvégiai Lapplandbdl. A kevesek
kozé, kikkel az elhunyt hires utazo, Livingstone
Dévid, killon levelezést folytatott, Hyr#l is
tartozott s kiviile Humboldt, Arago, Orsted
stb. hései a tudomidnynak 4&lltak még vele
folytonos barati Gsszekottetésben.

*
* %k

Midén Perchtoldsdorfba vonult vissza, szeme-
viliga annyira meghanyatlott mar, hogy fel-
olvaséra szorult ra. A felolvasé, egy fiatal orvos,
a napilapok hireibél elkobozta azt, mely sz6lt
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arrél, hogy régi hallgatéi meg akarjik iinne-
pelni az imadott mestert az 6 7o-ik sziiletés-
napjan. Egyszerre csak ott is termettek s nagy
volt a Hyrtl 6rome. Ott fogta Oket ebéden s
asztal felett hamarosan kigydlt a részben mér
6szbe csavarodott, részben kopasz legénység
kedve. Felkoszontbjében az egyik arra kérte
a tudést, tartana nekik bticsu-el6adast barmi-
r6l. Hiszen tobbé hallani 6t ugy sem fogjék.
»No jo6 !« veszi {61 Hyrtl a sz6t. »Bene est,«
folytata. Es latin nyelven, melyet ciceréi szép-
szllassal és szabatossaggal irt és beszélt, rovid
gondolkozds utdn ragyujtott olyan érteke-
zésre, melyhez foghatot a lakomdazé vén dia-
kok medikus-korukban sem igen hallottak.
A mérges kigyokrul (Colubrina venenosa protero-
glyphas), kiilondsen ezeknek egyik legmérge-
sebb fajardl, a colebrdrél folyt az oktatds. Aradt
a vonzd tanitds a mester ajkairdl, s épp hogy
a charteureuse z6ld csillogdsirél a kigy6szem
csillogasara fordult a beszéd, Hyrtl maga mellé
inti felolvasojat, stig neki valamit s aztan ismét
hallgatéihoz fordul. »Kedves véletlen fizi,
igy sz0l, hogy épp tegnap vettem Brazilidbol
Gjabb colebra-kiilldeményt. Ezennel be is
mutatom,«mond4, felolvaséja kezébdl 4tvéve a
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sasbdl fonott kosarat. Egyik-masik bizony huzé-
dozni kezdett a veszedelmes reptilidktél, mert
hogy nem lehessen tudni. Az afféle colebranak,
dmbator okos mint a kigyd, hirtelen mégis
csak elmehet az esze, egyszerre kildditja lapos
fejét a sasbdl s villdimgyorsan viagja bele a
fogat abba, akit kozel ér.

A tanir e kdzben belenytl az undok férgek
koz€... mindny4ajan beleborzongunk... s im Hyrtl
kezében ott latjuk az egymasba fonddott coled-
rdkat . .. marmint az e néven ismert szivarokat.

Boldog enyhiilés kovetkezett erre: taps,
kaczaj, vivat és kegyetlen fiistolés. A szellemes
tudés ilyen szokatlan, de annél finomabb tréfa-
val fiiszerezte meg ezt a paratlan symposiont.

A tudomany maga addiglan nem vesztett
Hyrtl visszavonuldsédval ; & dolgozott még
akkor is, mert nem tehetett méaskép. De
vesztett az ifjusdg. S hogy elkolt6zott, tarsa a
veszteségben minden darabja e foldtekének,
ahol a tudoményt miivelik. S a dics6ségben
megfogyatkozott Alma Mater Viennensis, mely-
nek legnagyobb ékességei k6zé tartozott, csiig-
getegen nézheti e diszének is elomlésat. Mert
nagy id6be keriil, mig akad ismét, aki fol-
emelje Hyrtl J6zsefnek dicsdséges scalpellumat.

poog



»Nincs tobbé ragya!«

— ScuwiMMER ERNORUL. —

JlAR MENNYIRE essiink régi foglalkozdsunktoél:
‘ mindig vonz magihoz. Talan éppen a

[
i

t

Eletiink nagy részét egy doctrindnak szentel-
juk. Hol csiiggedve, hol bizakodva: majd
f6ldhéz vagjuk a vastag konyvet, majd meg
téredelmesen ismét folemeljiik.

Az erd6 kivilr6l csak erdd. De mentél
beljebbre hatolunk siiriijébe, ldbunkat annal
inkdbb akasztja meg keresztbe 4llo6 gorcsds
bogozata, a bokrok legyézhetetlen fonadéka —
midén végre, hosszas tusa utén, ahhoz az
ismeretes szép ponthoz ériink, ahol a sok
fatél nem latjuk az erdot.

Ah, csak igaz marad és banatos flismerése
6lomsily gyanéant szakad sziviinkre, hogy sok
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virrasztdsba keriil, sok meleg vérbe s hideg
verejtékbe, mig annak a tudatira vergddiink,
hogy semmit sem tudunk.

Roppant anyag-halom, fényes elmék buvéar-
latinak kincses-hdza el6tt 4allunk szegett
szarnyakkal, lankadé karral. Hogyan ropit-
siilk mindezt magunkkal, hogyan o&leljik fel,
hogy utkézben el ne hullajtsuk ?

De kozel a j6 Isten, megejti szivét a nagy-
tudoményu tanari kollégiumnak. A legény-
nek, aki forrva-fizva sztikolt a szigorlat pur-
gatériumaban, kiadja™ a fololdé kutyabért,
hogy mar most egyenest nyargalhat bele a
praxis — pokldba. Am a fiu boldog és biiszke
mégis. Az oklevélben benne van, hogy 6 doc-
tisstmus. S amit annyi jeles férfit a kezeirdsa-
val s nagy pecsétjével megerdsit, az tdn csak
igaz, vagy mi! Elesre feni fegyverét, kiugrik a
homokra, megszereti a kiizdelmet. Szaz seb-
b6l vérzik méar s még mind nem latott ellen-
séget. A praxis f6venyén orozva szoktak
timadni. A vénebb doctissimusok szémra
és tudoméanyra teljesen f6dozik a sziikség-
letet, err6l meg vannak gyéz6dve. A fiatal
doctissimusra semmi szilkkség. Am a gyerek
nem hagyja magat. Volt mar neki egy sikere
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is, melynek pénzértékébdl kitelt egy kalap s
hirom nyakraval6. Nem vet neki masfél esz-
tend6t s megszerzi a hozza vald selyem ernyét
is. A harom els6 év tehat ragyogd eredmény-
nyel jirt — midén egy piros hajnalon (egy
vastag siitdmesterhez sietett éppen, ahhoz,
akitél a keztyiire valét remélte bekereshetni),
mondom : ebben a hajnali vizitjében egyszerre
csak utjat 4llja egy szép nd, mosolygd, ismeret-
len, s mégis olyan ismerds, aki szamon kéri
téle azt a csokot, melyet egy vigyazatlan
perczben ajkaira nyomott — egy kaczér jészag,
tobb a halandé asszonynal s kevesebb a mtizss-
nal. A karjidba csimpeszkedik a fiunak, sétira
hivja, andalgés-kézben aztdn bolondnak
mondja, hogy egy siitémester végett ilyen
heves harczot folytat a vének ellen, s hatartalan
ostobanak, ha azt hiszi, hogy az a szép komoly
hélgy, kit annyi udvarlds utdn végre eljegy-
zett maganak, hozz4 is megy. Itt van 6, a
kénnyii vértd, pajkos leany; igér hiiséget,
hozoményt, gyorsabb sikert. — Es — »félig
vonatva, félig engedve« — a karjaiba dél,
egy parrd lesznek, s ha nem aranyos hintén
15, de csak siman haladnak 4t az életen,
elég j6 héazassigot folytatnak s szdmos



csacska gyermekben telik 6romiik és bosza-
saguk.

Az emlékezés maginyos sziinetében azon-
ban folmeriil elétte a szép, komoly asszony
alakja. Ilyenkor mélyen f6lsohajt, labaihoz
borul s ajkdhoz emeli ruhija szegélyét hodo-
lattal és szerelemmel.

Igy esik meg ez magammal is, midén orvosi
lapot véve kezembe, az uj vivményokrdl
olvasok : hogy a kérhdzba, a mitevé-asztal-
hoz vigybédom, ahol az én hajdani vald jegye-
sem tart udvart. S hogy nem rég egy tudo-
manyos fiizetke akadt kezembe, mely azt
fejtegeti, mikép lehet megakadilyozni, hogy
a fekete himlé utin ragya ne verje meg az
arczot — olyan problema, melynek vasajtajin
2 hajdani bdlcs arabus orvostél, Rhazest6l
kezdve a modern Hebraig, sok jeles hasztalan
zorgetett — a gyogyitd mesterség e nagy
halad4sira olyan kedves megelégedés bor-
zongott végig rajtam, mint mikor, tévol a
hazatél, fel6le valami szépet olvastam egy
angol vagy svéd ujsiagban.

Kevés nyavalya van, mely, mig egyrészt
haléllal fenyeget, taGlfel6l »szerencsés« le-
folyasa utén is oly er6s nyomokat hagyjon az
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arczon, mint a himl§. Vérengzé karmokkal
szaggatja Ossze-vissza a sima képet, sokszor
kivajva a szemet is. Mint mikor jégesé veri
el a himes mez6t. Nagyon kedves legény
lehetett, a ldny meg nagyon szerelmes, aki
szive vélasztottjdt a népdalban igy biztatja,
hogy :

Azért, hogy kend himléhelyes,

Illik kendnek rettenetes.

Férfiunal még hagyjan. De ha ndre gondo-
lok, akinek barsonyos, iide bérét marczangolja
szét ez a rat boszorkdny, a szivem facsarodik
Ossze belé. Meghalni hésileg tud a né is. El-
szantsdga akarhanyszor tesz tal a férfi bator-
sdgan. S végre a halil, mint a vallas tanitja,
csak egy boldog é4tvéltozas. De élni roncsolt
arcczal annak a nének, aki vagy két héttel
el6bb csinossagdval héditott — oh, ez bor-
zaszt6 ! A szenvedélyes imado hevének loha-
disa — még borzasztdbb! Az irigy versengés
utdn a sajnalkozé »baritsdg« — ezerszeres
halal ¢
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A »Dodekadon« egy elbeszélése jut eszembe,
egyike »Az dlayczos bdl« tizenkét valtozaténak,
melyek kozt az 6reg Dumas Sandoré lett a
nyertes. Amelyrél itt emlékezem, az a Souvestre
Emilé.

A nagy opera bdéljaban méimoritén harsog
a Musard. zenéje. Orjongd »chahut«ben ran-
gatdznak Pierrot és Colombine, mig a padholyok-
ban s az illatos lanyha folyos6k palmafai
alatt pattog az elmés faggatddzas, az intrigue.
Gastont majdnem beteggé teszi a kandisag :
ki az a bilivés beszédii, antilop karcsusiga,
elokelé holgy, akit karjan vezet. Haladlosan
szeret belé s ezt 6t percz alatt szdzszor is el-
mondja neki. Az 4larczos né minden-egy val-
lomés alatt Gsszerezdiil.

— S ha meglitsz s nem tetszem neked ? —
suttogja a domino. — Meghalnék !

— Oh, te nem tetszenél nekem ? Hiszen a Ze
kedvességedtol illatoznak ezek a rézsak, a fe
szemedtdl sugaroznak ezek a langok ! — szdél
rebegve az eped6 lovag.

— Ne 4ltasd magad. En rat vagyok.

— Akkor a nap is csak 4lmos moderatér
lampés, a csillag sem egyéb, mint hitviny
badog-szilank, s maga az ég boltozata egy



rosszul zomdanczozott sajtborité! — szavalja
Gaston emféazissal az akkori regények és
dramak stilusédban.

Egy péholynak titoktart6, puha fiiggdnye
gordiil ald s elvilasztja Oket a sokaségtol.
Gaston a vagytoél ittasan, az alig védekezé
elhanyatlé né arczarél letépi a csipkés barsonyt
és ... ragyas arczba tekint.

— Ah te ravasz, te édes gonosz!... igy
suttog lazasan a férfi. Te kettés maszkét
viselsz ? Ismerem én az ilyen hamiskodé tré-
fakat!... S odakap, hogy lerintsa az altatéd
kelmét ... és ujjai a meleg hust érintik.
A lovag visszatantorodik, fogja az 6 kalapjét
és jir — vagyis, nem biblidsan szélva : elrohan
s hazdig meg sem all. A ragyds ndé természe-
tesen kétségbeesik s mérget vesz.

Meghatobb a Lytton-Bulwer regéje. Keve-
sen vannak, akik Osmerik »Rajnai zarindo-
koke« czimii, k&ltészettél ragyogd mese-fiizérét,
melyben Tiindérorszdgot és az emberek vila-
gat remekld kézzel festi. A német mese piczinke
fény-alakjait mutatja meg elfog6dé szemiink-
nek : a Feytzenheim tékmag-herczeg udvarat
egy javorfa iiregében, az 6reg hopmesterkével,
aki valahinyszor szippantani akar, him-
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poros cseresznyemag-szelenczéje mindannyiszor
furcsa csikorgdsban jajdul fel, amitél az
egész kis udvar csak ugy hempereg nevetté-
ben. A cziklus e részleteinél Andersen sem irt
soha bajosabbat. A rajnaparti lovagvarak
romjairdl, a bortermé hegyoldalakrél és varo-
sokrdl hallunk egy-egy vonzé torténetet. Egy
angol ifju beszéli el ardjanak, akit nem szabad
szorosabban magahoz fiiznie, mert a ldnyka
mellbeteg. Nem is fog felgyégyulni soha. Ezt
jol tudja a boldogtalan-boldog vélegény és
az Ellen édes atyja, az Oreg lord. A leany hata
mogott kezet szoritva, Osszenéznek nedves
szemekkel, s mikor elétte vannak, vididmak és
beszédesek. A kolni démban levé Harom
szent kiralyok csodatevd sirjdhoz kapcsolédik
a képzelmes vélegény egy regéje : az, amelyre
itt sziikségem wvan.

A csatiban a fejére nyilalt sulyos kard-
csapastol megvakult az ifju katona. Vezetd
kutyaja, Fido, elmarad melléle. A hidon,
melyen egyediil 4ll, egy lovas csapat vagtat
s letiprassal fenyegeti a vildgtalant. Ebben a
véalsigos pillanatban gydngéd néi kéz ragadja
meg karjat, édes csengésii sz6 biztatja. Hajlékba
tér, hol szeretettel 4poljak, s6t szerelemmel.

Porzé: Uj hantok, 15
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Megmentéje, egy fiatal lanyka, szerette meg
a szép, vilagtalan bajnokot. Ez is az 6 édes
szav( Ilonajat. Hanyszor mondja neki: »Oh
bar lathatnilak! Ugy-é, te szép vagy?« —
Amire a lanyka elborul s azt mondja : »Matild
a szép, az én testvérhugom !« — Amire az ifju:
»Tudom, hogy te csak kétozkodsl velem !«

Ha visszanyerné szemevildgat! Valjon ra-
ismerne-é Ilondra a szava nélkil? ... Azt
beszélik, hogy a Harom szent kirdlyok sirjdhoz
valb blicsujarastol eloszlik a vaksdg. A lednyka
Koélnbe zarindokol, leborul a harmas arany
koporsé elétt s hazaérve, megéldott ujjait
rateszi a vildgtalan ifju szemeire. Mindny4jan :
az agg szillék s Matilda térden allva, iméd-
koz6 ajakkal, szorongd lélekkel virjdk a
csodit... A forré ima fogott... a megaldott
ujjak gyogyitottak ... Reginald f{olpillant
és ... lat. Elbtte egy ragyas leanyka all, aki
szemét lesiiti. .. amott meg, az ablakmélye-
désben a maésik térdel, Ilona testvérhuga, aki
szép, szép, nagyon szép. Az ifju odaborul
melléje, magadhoz ¢leli és felzokog: »Oh, te
vagy Ilona! Neked koszonom, neked !«

A himl6helyes ledny az édes anyja O6lébe
temeti arczat.
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(Az aztdn mar nem ide tartozik, hogy a nagy
rdzkodas kovetkeztében az ifju ismét megvakul
s aztdn Ilonaval boldogan éli vilagtalan vilagat.)

*
% *

Ezek a régi histéridk rajzottak {6l emlékeze-
temben, hogy kocsink az Ullei-at fagyos régei
kozétt farolt végig.

Ott, hol az utols6 hizak allanak, lakik az
igazi himlé. A fekélyes a varos végére valé.
A nagyobb koérhazak osztilyaibdl keriilnek
ide, mihelyt csak megnyilallik a keresztcsont-
juk kornyéke. Apré villongasok utan ez a had-
iizenete a kozelgd fekete ellenségnek. Hatal-
masan folfegyverkezve fogadja szellés tabora-
ban dr. Schwimmer Ermné az 6 hii csatlésaival
s vitéziill megverekedik vele.

Kép nélkiil szélva : egy nagy vivmany el6tt
allunk, mely egyszerli mint minden nagy fol-
fedezés ; természetes, mint minden iidvos talal-
méany. A medicina crudelis tiizzel-vassal hada-
kozott, hogy a mérges hélyagok roncsoldsit
megakadélyozza. Nem sikeriilt neki. Az Greg
Forestus legalabb csinjdn bant vele s gondol-
van, ha mar le nem gyézheti, legalabb meg-
kérleli: hiiségesen kenegette szalonnéval.

15*
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(Inunctiones cum lardo, ad abvertendum vario-
larium vestigia.) Hasztalan kedveskedés. De
még az uj proféta, szt. Salicilius sem térithette
meg ezt a vad, 4zsiai poganyt; pedig mas-
kiildbnben sokakat véaltott mar meg.

Hanem j6tt a masik, a szt. Carbolinus.
Ehhez folyamodott a tudés.

Nem is a lelkér§l, azaz nem benséleg
lehetett e sulyos bajnak neki keriilni, hanem
kiils6képen. Vitéziil s mégis enyhén.

A savat folengesztelé fa-olajjal, ebbe meg
krétat kevert bele. In hoc linimento vinces ! —
biztatd magait. Aztdn véaszonbél kiszabott
egy 4lczat szem-, sz4j- és orrnyildssal. Az irt
rikente s a betegnek égé bibircséval elboritott
arczdra tapasztid. A szenvedé megenyhiilve
sohajtott fel alatta. Mid6n az orvos egy hét
mulva lefejtette s a fehér kéreg lepattogzott
réla : arczbére sima volt; a vizsgdlé szem elé
nem titongottak azok a fekete mélyedések ;
a l4bbadoz6 csakhamar visszanyerte régi szinét
s boldogan és hél4lkodva t4vozott.

Pasta diva ! A krétanak a karbolsavval valé
Olelkezése alatt kiszabadul az a bizonyos
COy, s létrej6 egy karbolos mész-szovetség,
melyet a sebészek nagyra becsiilnek. Csekély
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esetekben a himl6 nem okoz mindig heget.
E taladlmanynak az a virtusa, hogy a kénnyebb
himlézésnél csaknem biztosan gitolja meg a
roncsolast, a nehezekben igen gyakran, mint
ezt a kedvezd ardny — 2 :20 — ékessz6loan
bizonyitja is.

Belépiink s nem csap elénk a hajdani himlés-
osztilyok fojté levegdje! A karbolnak érdes
szaga leng koriiléttiink. A hévmérd csaknem 20
fokra siilyedt s az ablakok nyitva vannak,
amely Oriiletes vakmer6ségtél Cseszmeghy
doktor bacsinak ijedtében égnek meredne
mind a harminczét hajaszila.

Nincs betegség, mely otrombidbb kézzel
zuzné szét az emberi vonasokat. A fej idom-
talan tokké dagad, az orr uborkiva ; a szem-
héj kipuffad mint a paradicsom-alma. Egy
kezd6 pékinas gyurmaja fididszi remek az ilyen
arczhoz fogva, melyet Isten a maga képére
teremtett. Meré »szép eset !« Az alarcz még a
balteremben is némi borzongist okoz. De
itt megddbbentS. Rettenetes farsang! Azt
mondanam : szegény emberek elpusztitasira
rendezte a Halal. Pedig itt az dlarcz enyhiilést
jelent. A beteg kivinkozik utdna. Fesziils,
izz6 bérének hiiset ad ; majdan gyodgyulast.



230 UJ HANTOK

A szétfoly6 nehéz esetekbdl is szdmosat hodi-
tott vissza az életnek ez az iratos taldlmény.
Csak a perzsel$ lazban vergddd, a »furibunduse
tépi le arczardl a vasznat. A »szépség« persze
odaveszett.

Ez a kerek dagadvany, ez a kékes-sziirke
tiizel6 £6, mely tehetetlen remegésben fekszik
a parnin, még nehiny nappal ezel6tt csinos
varr6linynak a feje volt. Teste csakhogy langot
nem vet, fejét izz6 kazannak érzi, agydban
poroly-iitések dongenek, tork4t lathatatlan
vasujjak fojtogatjak — s a lany szeliden tir,
mert sikert remél nyugalmatél. Nem az
aggasztja : meg taldl-e halni? — csak azt kérdi :
nem lesz-é himl6helyes? Tavolabb egy tiz
éves gyermek alszik mély horkolassal. Feje
egy nagy szederjes goly6, mely a nehéz léleg-
zést6l megremeg mint a kocsonya. Az 6 hor-
gése a halal szava. Egyike a két szazaléknak,
melyet nem sikeriilt megmenteni. Egy harma-
dik sugarz6 arcczal siet az orvos elé.

— Nézze, mondja elégtétellel az igazgatd
orvos, és tapintsa meg a helyet, melyen iilt a
pustula.

— Igen, igen, haldlkodik a lednyka, félre-
értvén a mondast — igenis, mind elpusztul.



NINCS TOBBE RAGYA 231

Ha lesz neki Gastonja, nem fog megszaladni
téle ; s Regindldja, ha Gyurinak hivjak is,
nem a Matild ldbaihoz fog borulni.

A férfi-osztaly ajtaja mogott egy derék ifja
legény féjlalja a derekidt. Mar erre ki van
mondva a szentenczia. Virradéra kipattogzik a
sz4ja-széle, fejét fol akarja vetni a siirii vér,
borét szétfeszegeti a kegyetlen kér harapé-
vasa és szederjes arczara elszérja mérges fekete
bogyoit. De kozel a segély, a fakadé bibircsekre
mar idejekorén teriil 14 a ment$ alarcz s nem
engedi, hogy képét Gsszemardossa a mételyes
kiiités.

A fekete-himld a szegénység nyavalyéja.
A nyirkos pincze-lakisban, a fiilledt népes
szobdban timadnak a pardnyi bacteridk és
ficzankol vigan a mikrococcus. Mint a szikra
hamvaszt el egy vérost, az ilyen métely-parany
egész jarasokat ver meg pusztité ragyaval.

Schwimmer Erné tandrnak taldlmanya nem
csak egészségiigyi, de aesthetikai tekintet-
ben is nagy fontossigu. Elfojtja a hélyagképz6-
dést, kikeriili iszonyait s megmenti az arczot.
A variola gyodgykezelésének ez a legujabb
fejezete mélté feltiinést is okozott — a Kkiil-

foldon. -

*
% *



232 UJ HANTOK

Halila el6tt nehany hoénappal taldlkozom
vele a Jozsef-téren. A derekit fijlalta.

— No, no, baritom, ével6dom vele. A himl6
is ezzel kezdédik.

— Zséba, zsiba, felelé. Meg is esnék, hogy
¢ppen engem teritsen le a variola.

— Maér hogyan képzeli, mondom, hogy onre,
az & legddazabb ellenségére, rd ne lessen?

Csodéilatos dolog. A ragadés betegség ellen
valé védekezés kiterjed a legaprébbra. Car-
boloznak, forraznak, f6légetnek mindent, ami
terjeszthetné a végzetes ragalyt. Az orvos meg
egyik vorhenytél a mésik orbédnczig szalad,
anélkiil, hogy kivill a fogasra akasztott bun-
dajat azalatt a ttizbe dobndk s 6t magét végig
locsolndk mikrobapusztité folyadékokkal: »Az
orvoste, tartja Cseszmeghy doktor bacsi, »nem
viszi el a maga o6rdoge !«

Az 6rdég nem, de a Haldl, akit a kolté
angyalul hirdet. Schwimmer Ernét a rik olte
meg. A rdk, melynek bacillusa ellen épp most
mozgHsit a mikroszkopizadlé vegytan. Legyen
diadalmas az 6 hadjarata is.

&



Egy magyar Hansen.

— SzapArY FERENCZ GROF. —

%)lZEKFU-BOKRAI mOgott iilt ablakédban a leg-
G szebb asszony,akit addiglan lattam. Nem
csak szép volt, de édes is; — nem csak szere-
lemre, de szeretetre mélté is. Ott ilt az ablak-
ban egy 6szi estén. Meleg alkony szétte roézsa-
szin fatyolat az agdczok cstcsaira, s a kémények
fiistje tiindéri biborfelhé gyanant lengett szét
a hdzak s fak f6lott ; és galambok fehér follege
villant meg az esthajnal aranyos levegdjén
s csattogva-siivitve csapott le ismét az 6cska
dicz tetejére.

Nagyon dbrandos hangulatban voltam, amire
tizenhét éves szivemnek ezer joga volt. S
mikor még abbdl a nagy ablakbdl zéngelmes
hang is szélitott meg, s a szenvedélyesen piros,
fiiszeres szekfii mogiil két igézé fekete szem is
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nézett felém : a kerek ponirdl, melyen iiltem,
egyenest a bilivos asszony ldbaihoz borul-
hattam volna. De csak megiiltem a nyeregben,
s bar 16hatr6l, de aldzatosan beszéltem az
igézetes Boriskaval. (Miért ne mondanidm meg
a nevét, mikor ugy sem hittdk Boriskdnak.)

— Hat maga hovi vagtat erre?

— Hé4t maga az, Boriska nagysam ? Kezét
csékolom.

Csak magéztuk egyméast, mint ez faluhelyt
szokés. Boriska huszonegyéves volt, ragyogéra
kifejlett centifolia s mar két év ota Szvegy-
asszony. De azért még sok lednyias volt benne.
Szeretett jatszani fajankéval. En is olyan fa-
janké voltam. HAat csak jatszott velem s
nagyon elmulatott az én félszegségemen. Pedig
mint valami hds szerettem volna feltiinni az 6
igézetes fekete szemében ; de mentiil ink4bb
akartam lenni hés, annal butdbb fajankéva
lettem el6tte. Hatha agyonléném magamat
érette ? Képzeletemben nagyon szépen rajzol-
tam le azt a jelenetet, mid6n vérz6 homlokkal,
Osszetapadt fiirtokkel, sappadt arcczal s festdi
attitiidben elteriilve talaltak volna meg az
orgonabokor tévében ... de attol féltem, ha
meglat, igy sohajt f6l: »Szegény fajanké !«



Le is tettem tehit a véres szandékrdl, merd
hiuségbdl ; s azbta erésen tartom magam s ez
ongyilkossdg nélkiil vald életmod mellett tiir-
hetéleg is érzem magamat.

— HA4t maga az nagysidm ? Mit csindl?

— Orvossagos vizet iszom.

— Orvossigos vizet? (Borzadva gondoltam
a budai keserlisés vizre.)

— Az 4m. Nézze csak!

S egy metszett poharbdl horpintett vagy
harmat.

— Milyen viz ez? kérdezém.

— Delejes viz. Magnetizalt viz. Migraine
ellen val6.

— Hol mérik?

— Meriteni a pap katjabsl meritik, de a
magnetizmust, azt dgy olvassik bele.

— Javas asszony vagy valami csodadoktor ?
faggatéztam felvildgosodott mosollyal.

— No csak nevessen ! Csodadoktor bizony.
Csak hallotta t4n, hogy Périsb6l hazajott a
magnetikus grof ?

Hogyne hallottam volna ? Hiszen tegnap is
nalunk jart s édes atydmmal, aki orvos volt,
heves vitaba keveredett. Hallottam a kis szoba-
b6l. Nem birt az atyam skepticzizmusaval,
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ki a grof csodaiban taméskodott s az 6 delejes
gyogytani tételeit egymésutdn dontogette fel.
En, aki 6reg Dumas kegyébél iiltem a vén
Althotész vegyészeti mihelyében s littam
remegl szivvel Balzamo biivoléseit — én a
grof tanaihoz szegddtem. En is delejezd orvos
leszek, én is széditek el szép lednyokat, kiraly-
néket s a mostani gydgyitds barbérsagitdl
megvaltom az emberiséget.

A magnetikus doktor Szapéry Ferencz groéf
ar volt, ki egy csomoé német és franczia munka-
val ajandékozta meg édes atyimat. Vala-
mennyi koényv a delejes gyégymoédrul szélt,
persze német és franczia nyelven. Az egyiknek
czime »Agapeng, s tdnczol6 asztalok és titkosan
ir6 zsamolyok, fadarabok, repiil6 zongordk
csodéit hirdeté. Maga ugyan egyet sem latott
a gréf ar, de szavatosai komoly, megbizhat6
emberek, mint pl. Mr. Benezet, aki 1847-ben
Toulouseban liatta a »hires¢ bab-es6t, mely
nem lehetett egyéb, mint Istennek kijelentése.
Biintetd vagy jutalmazé keze mutatkozott-é
ebben a csoddban, arrél Szapary — vagy
amint maga iratkozott : Szapary gr6f ar nem
sz6l. Annyi bizonyos, hogy a kedves Provence
e varosaban ma is a legvajasabb és legnagyobb
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szemii babot termelik. Hogy valamely nyari
vihar forgészele tiz-husz bokrat téphette ki
s repiilhetett vele a féldekr6l be a vérosba :
az ilyen természetes magyarédzat nem kellett
Mr. Benezetnek, s nem fogadta a gréf ar sem,
akinek minden miive, ott ahol érthetd, pietisz-
tikus ; minden egyéb, ami benndk foglaltatik, a
kificzamodott értelemnek goércsos rangatédzasa.

Ezt persze most mondom, miutdn ismeretek-
ben valamelyest gyarapodtam s a grof ar
konyveit elolvastam, amivel, ugy hiszem, kevés
ember dicsekedhetik. A szép Boriska asszony-
nak megdelejezte-é az ivovizét, nem kétlem ;
de hogy Boriska megigézte az § szép szarvas-
szemével a grof urat, ezt mar inkabb elhiszem.

A groéf ur akkor mér nagyapa volt, de azért
mutatés, deli férfiu. Fejének barna fiirtjeit vala-
mely miivészi coiffeurnek koszonhette; a gya-
korlatlan szem azonban sohasem ismerte volna
6l vendéghajnak. A sok magnetizalas is 4rt-
hatott az 6reg Girnak, mert kdszvény bolygatta
a labat, melyet nem igen sikeriilt neki elsimo-
gatni, vagy a delejes vizével elmagnetizéini.
Hanem egészben kellemes Gr volt, grof ar s
ezenfelill titokzatos szinben is tiint f6l, ami
nbkre nézve mindig csabit6é tulajdonsig. Meg
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aztan, éppen abban az orszdgban, melyben
mik6dott, jarja ez a példaszd, hogy sem a
kor, sem a pohossag »n’dtent pas les senti-
mentse

A gr6f urnak volt ra gondja, hogy a Slade,
Hume s egyéb kopog6 szellem csodatevéseinek
hitelt szerezzen itthon is. Nem telt bele egy
hénap, és ott Abony tdjdn mar széltében
alakultak dalarddk s 6nképz6-korok forméjara
szellemkopogtaté s asztaltdnczoltaté »Kridnz-
chenek¢, amelyekben el6adas utin a nyuga-
lomra tért asztalon nagy uzsonnat télaltak be
s utdna a fiatalsig egymast tanczoltatd meg,
mialatt az éregje a mellékszobdkban, mint eddig
hivogatta a szineket, most hivogatta a szelle-
meket.

Az ember, ha még félig gyermek s nemcsak
maga csap fol egy uj tan hivének, de még
mentiil tébbet ohajt maga mellé fogni: nem-
csak rajongéssal verbuval, de csellel is. Most,
ez oOrdban, toredelmes bocsdnatit kérem jé
atydm emlékezetének, amiért akkor gonosz
drméinnyal tantoritottam meg tiszta meg-
gy6z6désében. Abonyi Lajossal — intimus
megszolitisban az én Feri baritommal —
anélkiil, hogy el6re megbeszéltiik volna, a pilla-
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natnak nyilvin »delejes« hatasa alatt s a ra-
szedés magyarazhatatlan viszketegétél Oszto-
kélve, félig pajkossagbodl, félig téritési szandék-
kal, 6sszenéztiink s megértettiik egymast. Egy
szobul megtuda, hogy kételkedd atyam hiva-
sara meg koll jelennie az 6 apja szellemirdsinak.
S megindult a papiroson a biivés fa-harom-
szogbe tlizott czeruza. Koriilétte a fél varos
értelmisége, a kételkedés és gunyolds vegyes
nyilatkozataival. Magam, részint attél vald
rettegésemben, hogy nem tartom meg végig
a komolysagot, részint meg, hogy tavollétem
altal Feri, akinek az én felidézend$ 6regapidm
nevét odasugtam, csak anndl inkabb litszas-
sék eszkoznek a szellem kezében : magam szo-
rongva jirtam fol s ald a kertben, midén egy
kis rokonom jajgatva kidltozta nevemet. Oda
rohantam.

— Jaj! A béacsi, a bacsi! Ugy elsipadt !
A nagypapa megszblamlott. Ott van a papi-
roson, hogy : »A4sir« !

Dobogb szivvel 1éptem a szobaba. Atyam fel-
induldsidban a szivére Slelt és csondesen zoko-
gott. Ink4abb fogta volna a porzépélczit s tan-
czoltatta volna meg a hdtamon addig, mig
valamennyi 6s6m nevét kezdtem volna emle-
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getni. A czudar tréfa mély benyomést tett ra,
mert nem gyanitotta, hogy ismertem az 6
apjanak 6&si nevét, pedig annyit emlegette
eléttem ! Sok4 nem volt batorsigom bevallani
neki ezt a csinyemet. De nem jarhattam volna
elég késén a folfedezésével, hogy mélyen {6l ne
haborodjék a rat jatékon, mellyel épp oly
otrombédn tapostam bele az & kegyeletes érzé-
seibe, mint ahogy meg akartam ingatni szilard
tagadéasaban. S abban, hogy én, bar kés6n, de
mégis csak bevallom akkori siiritésemet,
nagyon elényomre iiték el Slade, Hume,
Swedenborg, Edmonds, Benezet s a tobbi
mesterektél s moszj6ktol.

Az én dregapam megszélamladsat nagy elég-
tétellel jegyezte be spiritista-napléjaba a grof
ar, mint félremagyardzhatatlan bizonysagit
annak, hogy az elvandorolt lelkek s az élék
kozott élénk forgalom létesithets, csak érteni
kell a médjat és mindenek 1616tt hinnz. Hat
még, mikor az elsd asztal kerekedett vig tanczra
a komyéken! Magam lattam Nagy-Kors-
s6n, egy leanynevel6-intézet nagy szobajiban.
A hirére odafutott a tandcs, a presbiterium,
az odavalé négy szal orvosbdl 4ll6 medikai
fakultés, élén Biczé Rudi kilérgossagot tanult
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helybeli jeles borbéllyal, a patikarius, a tanar-
sag, a didksag, a csizmadia-czéh s a hédrom
német masamdéd — szoéval mind, aki sokat
tartott a tudoményos miiveltségre. Valahogy
befurakodtam én is a hazba s ott lattam,
amit laitam : vagy tizenkét leanyka keze alatt
mekkordkat ugril az asztal. A kis lanyok az
asztal szélén értetve Ossze szétfeszitett ujjai-
kat, alkottik meg az él6 lanczot. A dolgot
persze koénnyedén azzal magyardztdk meg,
hogy féléra szakadatlan érintkezésnek melege
alatt a kiilonféle szivjirasok egy azon rhyth-
musba torédtek, s méar most tizenkét szivnek
egyazon verése 16k6dvén az asztalhoz, ezt egy
adott pillanatban megléditotta s mindinkdbb
novekedd mozgasra hajtotta. Mésok meg azt
a folvilagositdst adtdk, hogy a sok remegd
kéz — mert amint nincs abszolut sotétség,
azonképen nincs foltétlen nyugalom sem az
é16 testben — hogy, mondom, a remeg6 kezek
folytonos bokoédése elég impulzus a nehéz
di6fa-asztal meglenditésére. A nép meg Kkiviil
allva azt kiabéalta, hogy : »Asztal-indulds van
a kisasszonyék hazanal! Ez héborat jelent !«
S csakugyan hirom esztenddre ra kititétt a
krimiai haboru.

Porzé6 : Uj hantok. 16
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A kedves lancznak egyik szeme Arany Juliska
volt, nagy Arany Janosnak kis lanya, aki
azOta meghalt s akit az 6 édes atyja Ordkre
hat6, vildgszép strofikban siratott el. Az
esetet pedig a gréf ar szintén foljegyzette
konyvébe. Ké-es6 azonban nem esett, ami
végre sem konnyidi munka lehetett a gydngéd
szellem-kezeknek. De sajna! — bab-es6 sem
esett, aminek — amint én ismerem 6ket — a
kérosi gazdasszonyok nagyon megoériiltek volna.
Repiild zongorat sem lattunk, csak egy repiilé
klarinétot, mely utdn repiilt az 6 fiistés gaz-
déaja is, kit hamis jatéka miatt (nem a hang-
szerével cselekedte, hanem a kartyaval) ki-
dobtak a Rasa kocsm4jabol. Az az egy holdkéros
pedig, akit a mult évhuszadban ott észleltek,
egy szerelmes kosta volt, ki a hiztetd gerinczén
lovagolt az imadott kisasszonyhoz. A dologra
csak agy jottek rd, hogy az ipse holdfogytakor
is lunatikus volt, amit pedig kdnnyen azzal
magyardzhatott volna ki, hogy a Klarika
kerek arcza a s6tétben is mosolyogva vilagitott
feléje. De azért a grof ar jegyzetei kozé ez is
odakeriilt.
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Szapary Ferencz grof arnak szdmos hive
volt a kiilf6ldén. Itthon nem boldogulhatott.
Maga J6zsef nador s az akkor nagyhirii {6varosi
orvosok, Bene s Bugit, hatalmas ellenesei
voltak. Csak a szellemes és biiszke Stahly
folényes mosollyal, de kiilonben tétleniil nézte
a grof Gr er6lkodéseit, aki nehdny fiatalabb
orvost gyiijtvén maga koré, apostolokat nevelt
magénak bennok, hogy tanat vinnék vildgga.
Ezek egyike volt Scheff — egyetlen gavallér
orvosa a févarosnak, aki monoklisan s 16hiton
jart el betegeihez — és Gérdos doktor ur, aki
tdn még ez id6 szerint is megdelejezi feleinek
ivovizét s csoddkat mivel. Amiben egyéb-
ként kételkedni is lehetne, ha nem maga
mondan4.

Szapary Ferencz — Antal gréfnak bétyja,
aki az 1867-1 korondzé iinnep rendezéinek
egyike s kit mint »Meghagyatik gréfot« ma is
emlegetnek, apja Istvan gréfnak, Pestmegye
volt f6ispdnjdnak — politikai szerepet nem
jatszott. Csak az ismeretes Raday-iigyben kar-
doskodott Kossuth mellett a pozsonyi diétén,
amit Bécsben nagyon rossz néven vettek téle.
Hajlama, izlése s az, amit hivatdsinak vallott,
az el6bbre haladt kiilféldre vonzottik 6t.

16*
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1840-ben Drezdiba megy, hol Kerner Justinus
a nyavalyatorGsek s elvildgosodott hiszterids
némberek delejes gyodgyitdsidval foglalkozott
és »die Seherin von Prevorst« czimii tudoményo-
san misztikus ko6ltéi monografidjaval folzajdi-
tott minden elmét az amugy is, de akkor még
ink4bb a titokzatos felé hajl6 Németorszdgban.
Neuwied herczegnében — a mostani oldh
kirdlyné édes anyjaban — lelkes partfogéra
lelt s a Rénus vidékén Bonn mellett, magneto-
therapeutikus koérhazat alapitott s vezetésével
Szapiryt bizta meg. A nagyobb kézpontot
azonban Périsban latta, hol Mesmer miikodése
élénk emlékezetében volt még mindenkinek,
s ahol akkor a mar emlitett Benezet Gr kavarta
fol a kedélyeket az 6 delejes hiithéjaval. A grof
urnak fényes megjelenése, rangja, fiiggetlen-
séget biztosité vagyona, 6szinte hite a magne-
tizmusban, mely a rajongésig fokoz6dott benne :
mind oly elézmények és tulajdonsigok, melyek
Szapary sikerét el6késziték s megszerezték,
de nem biztosithattdk. Tizenkét évig volt ott
egy huzomban, beszélt szdmos »conférence«
ban, fenntartott egy magnetopathikus Kklini-
kumot s irta raké4sra delejes hittanat s a delejes
gyogymdd vezérkonyveit.



EGY MAGYAR HANSEN 245

Az egyiket (»Le gyromagnétisme«) csodélatos
czimrajz ékesiti. A fityolozott Irist6l jobbra
a hold felé repiil egy bomlott haji néalak ;
alatta a csinos haji Hazugsagrél a szép ruhit
lerintja az Igazsidg, aki igen csinos legény.
Aztdn seprlin lovaglé boszorkinyok, halalfs-
ben tanydz6, dicsfényt6l koérnyezett fiiles-
baglyok, maglydn ég6 hindu o6zvegy, fel-
tdmadé halott, egy sarokban egy akkori
Hansen, amint egy vén gdrogét delejez. Bal-
10l egy angyal bukik ald a napbél, amorettek
almaval lapdaznak, Napoleon sirja megnyilik
stb. Igyekeztem némi Osszefilggésbe hozni
ezeket a fura képeket s egy kis jéakarattal
lehet is bel6liik kihdmozni valamit a Vilagossig
gy6zedelmérél a Sotétség felett. Hanem amikor
elolvastam a rajz magyarazatit, kezdtem ala-
posan nem érteni. A nap delejes befolyésa
ellen kiizd a holdnak villanyos ereje. (A mag-
netizmus t. i. a jotékony, az elektriczitds a
kartékony princzipium.) A boszorkiny a kozép-
kor hitetlenségét péld4dzza a természet isme-
retlen csudés tiineményei irant. (A jelenkor
kételye s tagadasa nincs példazva.) Jelmon-
data : »Quaerite umitis viribus et invenietis !«
A czimrajzot és magyarazatat koveti az el6l-
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jaré beszéd : egy sz6 az olvasdbhoz — egy
»Avant-propos« — egy »Avertissements, mig
végre, a konyv kozepén til, kezdddik a beve-
zetés a csoda-tanba, mely katekizalé for-
méba van foglalva. A szerzd objektivitésa és
naivsidga vetekedik az evangelista J4noséval.
A tett kérdésre egyik valasz igy szdl: »Aki
megértette a gréfot, az e kdnyvtél megépiil
s megvildgosodik. O a kényv s a kényv b«
Vagy : »Cstndes miikodés isteni czélhoz vezé-
rel, mondja a mi dicsé§ mesteriink«. (T. i.
Szapiry Ferencz grof ar. »Agapen« 12. 1)
A kiényvet kiilonben, mint a sari pap irésat,
vagy a Himfy szerelmeit, akir visszajérul is
lehet olvasni. Igy taldn még jobb is, szebb
is, mint némely nadrig kelméjének a fonija.
Egy pozitiv dolog azonban mégis van ezen
érthetetlen, kegyesked6 lapok halmaziban :
egy killén kis fiizet ez, mely a »massage«rdl,
magyarin : a kenésr6l szél, melynek iidvés
hat4sat a grof nem az izom rostjainak mecha-
nikus elsimitdsdban, hanem a kéz 4ltal veze-
tett rokonérzésnek delejes befoly4sédban keresi
s szerencsésen ott meg is taldlja. Legnagyobb
sikereit Szapiry a kemésnek koszoni. Mind-
nyéjan tudjuk : a zsibbadoz6, cs6morés izom
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nyomkodéasa, gézoldsa, kenése, mily £4jés-
kéjes érzéssel s mily iidité hatédssal jar. Német-
s Francziaorszdgban a Keletnek ezt a népies
gyégymédjit még akkor nem ismerték.
Szapary, aki itthon latta s magin is tapasz-
talta, kiinn alkalmazta, s az6ta nincs franczai
fiirdé, mely gyakorlott masseurdket ne tar-
tana a kozonség rendelkezésére. Igazin tudo-
manyos, therapeutikus szinvonal magasara
csak dr. Metzger emelte Amsterdamban; de
ennek esze-dgiban sincs magnetiseurnek hir-
detni magat.

Furcsa, hogy még a miiveltebb kozonség is
tobbet var a rejtelmestél, mint a positiv
tudomanytél. Barmily fényes elmék virrasz-
tottak 4t hosszii éjszakikat az ember holt-
testének vizsgildsdban, az é16 szervek, az érzé-
kek miikédésének tanulmanyozidsiban; johet
a szemész, s vildgtalan szemedrél lefejtheti
a fatyolt ; eltompult fiiledbe ujra bocsithatja
be az orvos a zene malasztjat s gyermekednek
a zenénél is édesebb gagyogasat; fekélytsl
elmart orr helyébe szabhat ujat; megszolal-
tathatja a némét — mind e hé6dité vivmanyait
az itéletnek, az iigyességnek, a szorgalomnak
s a szeretetnek, halomra donti egy iigyes
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szélhamos kokler vagy akar javasasszony, ha
titkolédzva Lkozeledik driga betegedhez. Ha
egyszer bevalt az 4lmoskényv, szélhatnak
ellene maga Newton, Lavoisier, Arago és
Humboldt — hasztalan lesz.

De azért az, amit magnetizmusnak neve-
ziink, még egy eddiglen f6l nem deritett erd.
Hansen merében laikus volt. Nem adhatta
magyarizatit annak, amit miivelt, s ezért
orvosok s klinikusok jol is tették, hogy a fo6l-
meriil6 kérdésekkel behatéan foglalkoznak s
nem egy Izraelben idegentél varjdk a lokést
arra, hogy valamely tudomaéanyos igazsagot
gy6zelemre segitsenek. Heidenhain boroszlai
tanar vizsgédlatai méris azzal biztatnak, hogy
elébb ismerjiik 61 az igazsdgot, semmint
reméltitkk. Eléaddsiban, melyet Hansen hyp-
notikus mutatvanyaival legott illusztrilt is,
a helyes mértékre szoritotta le.

Heidenhain s a bécsi Benedict tanar épp
ugy tud »elaltatni¢, mint tudott Hansen vagy
valamely mas iparos t4rsa. Csakhogy 6k nem
frivolok és gyotrelmes allapotban levé embe-
rekkel nem rendeznek »delejes estélyekete

Ha ezt az 4j Cagliostr6t j6 Szapary meg-
éri, templarius kopdnyegét bizonyara zészld
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gyanint lobogtatta volna a feje folott, mivel-
hogy egy lépéssel kozelebb értiink a menny-
orszaghoz. De taldn ez az uj csoda sem uj,
csak most foglalkozunk vele tiizetesen. Mert
az »Agapen« 253-ik lapjan igy kiélt 61 nagy
emfazissal s egy kis lapsussal: »Alles ist
schon dagewesen !« sagt Shylock im »Uriel
Acosta«. Eszleléseinek 0Osszege és kritikdja
benne van ebben a hamis idézetben.

Szapary Ferencz grof a vildg joézansagatol
s a szellemek hitetlenségét6l megundorodva,
1873-ban halt meg a pestmegyei Abonyban.

2



Patterson Arthur.

6tra az emlékez8k sordba tartozom s
10K testis temporum vagyok magam is:
ﬁgyelmesebben olvasok és tapasztalom, hogy
napi s idészaki sajténk siirii lapjaiban sok-
szor foglaltatik egy-egy adat, melynek téves-
sége legott szemébe szokken annak, aki latéja,
halléja volt a hidnyosan rajzolt személynek,
mozzanatnak vagy egyébnek, amit ottan széva
tettek. Akarhanyszor szegiiltem neki, hogy
helyre zokkentsem ezeket az ismeretbeli ficza-
mokat ; de mivel ebben a mi gyorsan lepergé,
szinte lelkendezd mai életiinkben egy-huszon-
négy oOra alatt mér a feledés mohdja lepi el a
tegnapot : letettem errdl a rektifikdtori vallal-
kozésr6l. Am amid6én nemzeti miivel6désiink
ujabb torténetének egyes részleteiben ejt hibit
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valamely ifjabb ujsdgiry tarsam, mar akkor
tartozé kotelessége minden j6 magyarnak, aki
tud fel6le, hogy jaruljon hozzd, a maga ere-
deti voltdba helyezni vissza a szertekuszalt
val6 vonasokat.

Sitt, mielétt ratérnék soraim velejére, 6szinte
sajnilatomat, tdn hibaztatdsomat nyilvanitom
a folott, miért hogy az utolsé félszizadnak
alighanem legerésebb Memora, Vadnai Karoly,
tudéja annyi értékes, a nagy hullimverésben
a felszin alid sodrédott apr6 dolognak, miért
nem él az alkalommal, hogy ha mar nem révja
f6l mind az & emlékeit, melyek tarsas, poli-
tikai, irodalmi, miivészeti és tudoményos fejls-
désiink multjdhoz fiiz6dnek hozza, legaldbb
egyes esetekben szoblalna f6l a gyors munka-
ban meghibbané tollnak csuszamai ellen. Vad-
nai épp hogy, talan kértemre, belefogott emlé-
kezéseinek foljegyzéséhez, meghalt. S igy nem
egy esetben, ram, az ifjabb senexre néz a fel-
adat, hogy amennyiben k6z6sen ismert emberek
és dolgok forognak széban, a rajtok esett hibas
rajzot helyreigazitsam.

Patterson is nem husz, de negyvenot évvel
ezel6tt jart elsd izben Magyarorszagon. London-
ban él6 honvédviselt hazankfia, Didssynak



252 UJ HANTOK

ajanlé levelével jelent meg Pdkh Albertnél :
egyengetné utjat a jovevénynek, aki tdrsadalmi
és ha lehet, politikai, de kiiléndsen népismei
czélbdl szindékozott beutazni hazinkat, mely
végre természetesen elsé sorban is sziikséges-
nek vallotta megtanulni magyarul, amit német
folfedez6inkrél nem igen lehet elmondani.
Ezeknek elég egy szasz schmerzensschrei, hogy
bel6le megszerkesszék a magyarsagra kisza-
bandé halilos itéletet.

Pikh Albertet otthon nem lelvén, a Palugyay
ebédléjében kereste {61, aki az-idétt a nemzeti
kaszinénak volt vendéglése.

Ott iiltiink vagy 6ten a bal saroknak ismere-
tes kerek asztala koriil; kozottuk, Pdkhon
kiviil, Kecskeméthy Aurél, Salamon Ferencz,
Nagy Miklés, Székely Jozsi, meg én. Ebédiink a
vége felé hajlott és — nyar derekédn voltunk —
mar a kukoricza jarta, midén apré lépést egy
kicsi, szdraz emberke tipeg Pakh felé, nehany
kegyetleniil szétmeorzsolt német széval be-
mutatkozik eltte és engedelmiinkkel, melyet
nagyuri féhajtdssal kért ki t8liink tobbiektdl,
eléadta jovetele czéljat. Magatol értetddik, hogy
legott kozrefogtuk s a boros fiu aztdn nem
gy6zte bontogatni a somlyait. Szomorusaggal
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volt még akkor tele a magyar ember szive,
tehat vigan voltunk.

Széba keriilt ott sok minden: a megdént-
hetetlen angol és a verwirkt magyar alkot-
many (suttogvast). Cocktail és kukoricza (han-
gosan). Petofi, Moore és Burns (hol suttogvast,
hol hangosan). Meg egy sereg egyéb, s kiils-
ndsen, e harom kolté kapcsdn, a népdal.

Egyszer csak vendégiink felé fordulva, igy
sz6l Pékh :

— A skét balladdkrél eszembe jut egy,
melyet valamikor szép angol asszony harfa-
kisérettel dalolt el nekem. A dadjit még ma
is tudom, a balladdnak bekezdd stréfajira is
emlékezem, csak hogy a bajos mrs Valaky (a
férje magyar tir volt) nem birta velem meg-
értetni. Hiszen 6n ismeri a skét balladdkat ?

— A legtobbjét, ugy hiszem. Szabad kér-
nem ? mond4 az angol.

Sejtettiik, hogy tréfa késziil, mert a Pakh
seprii-bajuszdnak jobbik vége er6sen kezdett
rdngatézni. Ezt a jelt mindnyéajan jol ismertiik
még a Szamdr-klub estéibél. Borkozi allapot-
ban is lévén, a csapongé jokedv nem csak
magyardzta, de ki is mentette, ami ezutan
kovetkezett.
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Asztali el6lilénk, amennyire tellett, fatyolba
vonva érczes hangjat, ragyujtott a skdt bal-
laddra, melyet fonetikus foljegyzésben im itt
kozlok :
Dzsedzs bi fedzs, dzsedzs bi fedzs,
Dzsedzs e szijvim, dzsedzs bi fedzs.

Patterson erdsen odafigyelt, aztdn hosszan
elgondolkodott.

— Hogy is volt? kérdé. Ismételje csak,
please !

Pakh ismételte :

Dzsedzs bi fedzs, dzsedzs bi fedzs,
Dzsedzs e szdjvim, dzsedzs bi fedzs.

Patterson folfelé nézett, rdnczokba szalaj-
totta sima, fehér homlokat, aztin lefelé pil-
lantott, diinnytgve magéban :

— Dzsedzs bi fedzs... dzsedzs bi...

Sem a dal zOngéjére nem ismert ra, sem a
versre, melyrdl azt vélte, hogy nyilvan valami
6-gil tajszélam, mint amilyen még eléfordul-
hat itt ott a Highlandnak kodds sziklai kozott.

De minket mar megszitalt az elfojtott
nevetés, mert hiszen nem volt az se skoét, se gil
ballada, hanem sokkal ink4dbb volt egy akkor-
tajt folkapott, »hazdnk berkeiben és pusztaing,



s6t még a Jozsefvirosban is félhangzé eredeti
magyar noéta :

Jaj be faj, jaj be f&j,

Jaj, a szivem, jaj be fij!

Patterson nem volt volna angol, ha a leg-
komolyabban magyarizatit nem kéri annak
a nyilvinvaldképen az 6 rovasira kelt nagy
deriiltségnek, mely most mér viharosan délt
ki beléliink. Pakh folallott és néla szokatlan
gyongédséggel, kérlelve oOlelgette a ridegségé-
bél gyorsan kiengedd angolt. Mi t6bbiek a
kezét razogattuk, amely elégtétellel, f68kép
hogy megtudta az artatlan tréfa magjat, tel-
jesen beérte, s6t aztin versenyt fatta veliink
a skétmagyar highland-csengeri balladandtat
és, amit kiilon f6lemlitenem talan foldsleges :
versenyt ivott veliink.

Pakh azutin csakugyan egyengette az angol
literary-gentleman elétt az utat, akinek val-
lalkozdsa : magyarul tanulni, s6t megtanulni,
szinte spleen-szimba ment. De hat az angol
mind bogaras.

Ez a szérazfoldi f6lfoghs régéta jaratos ko-
zottiink. Hanem aztdn, ha raveti magat az 4ng-
lius, megtanulja ezt a mi nehéz nyelviinket is.
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Es megtanulta. Az igaz, hogy — mi taga-
das ? —gyal4zatosan ejtette. Hallgatéi a buda-
pesti m. k. egyetemen, ahol angol irodalomroél
olvasott, jobban elsajatitottik az 6 fura magyar
beszédjét, mint az angol irodalom térténetét.
S koziilok annak, aki a stdndr« ur magyarsigat
— »Nddzson tisztlt ovdim !« — folyosén s
kavéhazban produkélta, t6bb volt a hallgatéja,
mint az érdemes professzornak magédnak. Hat
az 6 beszél6 szervei, melyek hozzd voltak
szokva, hogy Osszeszoritott fogak sovenyén
szurje 4t a szdt, a fh-t meg Ggy ejtse, mintha
a nyelve hegyén hoélyag fakadt volna — nem
birkézhattak meg a mi nyelviinkkel. Az 6
szajan kiilonosen hangzott a magyar sz6 ; épp
oly kiilonosen, mint ahogy hangzanék a mi
angolsagunk a szigetorszigbeliek ajkan. Volt is
ri példa a 7o0-es években, mid6n parlamen-
tinknek ez idS6 szerint egyik legragyogébb
szénoka, aki egyuttal alaposan tudott angolul,
valamely angol-magyar porben allegilvén:
alig birta megértetni magat a Queens-bench,
vagy mas brit forumnak birdival, kik a magyar
arnak angol beszédje alatt Gsszedugtédk fehér
par6kéikat és vonogattik a vallukat.

»Ha valamely széban — irja nekem egy
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régi tanitvinya — @ és o maginhangz6k for-
dultak el6, azok sorrendjét 4llhatatosan fol-
cserélte, ilyenforméan: »Mastén dlttejronk a
rogazosrd (vagozdsra).« Killondsen szerette a
beczézd, kicsinyité alakot. A leforditott apré
mesékben siiriin szerepelt az anyacskd és daj-
kacskd. / leforditott koltemények koziil hogyan
is maradhatott volna el a »God save the queen.
Ezt a sort 6 igy forditotta: »Isin wmentsn
meeg a kiraljndf.« Mikor a sor — irja szava-
tosom — ram Kkeriilt, én ugy forditottam,
hogy: »Isten mentsen meg a kirdlynétul.«
Ram nézett s kissé elgondolkozott. De a tdb-
biek mosolygé arczardl leolvasta, hogy kopésig
van a dologban. Ekkor komolyan, de minden
harag nélkiil igazitotta helyre hib4s fordité-
somat : »Nem, nem kirdljndtul, csak kirdljtul.«
Midén indexem aldirdsa végett jelentkeztem
lakasan, igy figyelmeztetett: » Nem sokszeges volt
ajdedzsoni. (Idejonni.) Mait mundnnap vadjok
edzsetémen.« Nagyon, nagyon szerettiik a ked-
ves, egyre gyongiilé 6reg urat. Mikor belépett s
mikor tidvozott, hallgatéi belesegitették a bé
kabatjiba, s6t még a keztyiit is felhdztdk
fehér, szinte 4tlatszé Kkezeire. Az O magyar
beszédjének nem is a nyelvtani botlasok szol-

Porzé : Uj hantok. 17
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géiltattik sajatossdgit, hanem inkabb a kiilo-
nos hanglejtés, valamint hogy az angol egész
mondatokon hangsulyozas nélkiil siklik végig.
aztan hirtelen egy csomé levegét szi magdba,
majd egész erfvel tdmaszkodik ra, egy masi-
kat meg kelleténél hosszabbra nyujt. Csak
fonograf birnd tokéletesen visszaadni az 6
beszédjét. Magyar parasztember, aki angolul
nem tud, O6rdk-hosszat hallgathatta volna,
nem is sejditvén, hogy az édes anyanyel-
vét hallja.c

De ha beszélni nem is — Patterson meg-
tanult szabatosan ¢rni magyarul; amit még
az 6 magyar didkjai sem mondhattak el maguk-
6l kivétel nélkiil.

Munkéinak szdmét félsorolni, melyeket Ma-
gyarorszag érdekében bocsatott koézre s azok
méltatidsa mar nem ram tartozik.

Patterson Anglidbdl hozott feleséget. Evek-
kel ezel6tt a passaui pdlyahdz vendégléjében
talalkoztam vele. Epp akkor volt nészuton
az 6 fiatal feleségével. S noha elhangzott mar
a Miinchenbe indulé gyorsnak elsé csongetyii-
jele, hamarosan koczintottunk: én az ifju par
boldogsagira, 6 Magyarorszagra, melyet uj
hazaul vélasztott.
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Az angol asszonyka bizony nehezen birt
megszokni nalunk s még matrona-koraban sem
téré6dott bele a mi viszonyainkba. Féképen a
hitvany {iriihGs és a megbizhatatlan cseléd és
mesterember keseritette. Gyermekei, még nem
is oly rég, az én Kis Lapomnak lelkes olvaséi,
ma méir kisasszonnya serdiilt lednyok, s6t,
mint 6rémmel hallom, helyre magyar me-
nyecskék.



Spnaonty

R

»A Ferké koma.«

— BESSENYEY FERENCZ. —

IaN cvisza a vig lapnak is. Nincsen szo-
moribb disz, mint a csorgé sipkira
tiizott fekete fatyol. Nincs meghatébb valto-
zasa az arcz vonalainak, mint amidén a neve-
tésre folfelé hajlott szdj sarka sirdsra gorbiil
lefelé. Csodas taldlkozdsa a végleteknek itt
is: a kaczagis ijesztéen hasonlit a zokogis-
hoz. Es a fajdalom épp ugy fakaszt kénnyet,
mint a nevetés,

Oh ti Jocus, Momus és egyéb félistenei
a tréfadnak! — elkoltozott a ti legnemesebb
neveléstek : meghalt Bessenyey Ferencz. Meg-
halt a halhatatlan Ferk6é koma. Es meghalt
benne egy ligyra hangolt ké&lté; egészében
tehat : egy valdé humorista. A DBorsszem
Jankdnak zavarhatatlan vidamsigban buz-
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gott erejét siratjuk mi tebenned, én kedves
ifjakori pajtasom !

Mert hogy engem boldog emlékek virdgos
fiizére kot Bessenyeyhez.

Legendarius az 6 neve Nagy-Koérdson, ahol
elejébe jartunk Arany J4nosnak. Rajongé szere-
tettel csiingdtt ezen a driga emberen 6 is.
Vagy hogy: az 6vénél nagyobb lelkesedéssel
egyikiink sem. Amit azzal bizonyitott, hogy
ennek a mi imédott professzorunknak kiilén
dldozott : betéve tudta minden aprébb versét
s époszaibdl jokora részeket s el-elszavalgatta
elétte s eléttiink egy-egy 6rén, mely nekiink
iinnepiinkké valt.

Felallott a sugir legény, tipusa a szép
magyar fiunak. Nagy barna szeme tiizet fogott.
Maga égett, minket gyujtott. S hogy kieresz-
tette minden érczes volta mellett 14gy zengési
baritonjat, melyet a kéltemény forrd részei-
ben dorgéssé tudott fokozni: megbiivolve
iiltiink ott padjainkban s csak azon vettiik
észre magunkat, hogy hullanak a meleg cséppek
az Aeneis mésodik énekére s hogy megrandult a
tekintetes tanar trnak is a vastag bajsza, meg
hogy a szokottnal is er6sebben pislogott. Mint
ahogy megrendiilt annak idején Beethoven,
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midén Franz Werner, egy bécsi zenész eld-
adé4sdban hallotta el6szor az 6 felséges hegedii-
hangversenyét. Tan csak akkor tért ra igaza-
ban e remek alkotisinak lelkeket hddité szép-
ségeire.

Hej, a Ferk6! Nem csak 6t, a nagyot ejtette
meg ; nem csak minket nebulbékat béjolt el
szavalatdval. Ti aranyos kérési lanyok, ti
mesélhetnétek Ferkérul még szebb sort. Mert
tudott 6 gydngyen énekelni is, f6képen czigany-
segitséggel. Tanczban deli és gy6z6s. Aki haja-
dont magéval ragadott a keringé édes hulla-
main, aki menyecskét megporgetett a csdrdés-
ban: az boldognak vallotta magat. De soha
sem szlint meg gyongédnek, gavallérnak lenni.
El nem kébitotték a nagy sikerek, barha értette
a médjat a sok édes 6ranak leszakasztani virdg-
jat. Elt vele, de vissza nem élt. Es — csoddk
csoddja! — a fiik koézott nem akadt irigye.
Elfogadtdk a kegyelt princz kivéltsigos tér-
foglalasat oregek és ifjak szivében.

A pihend alatt aztin kigyult az 6 vidam
kedve is, mely minden pezsgé volta mellett
sem csapott 4t a duhajsigba.

No, iinnepies nagytisztelett Gr, meg kigyel-
med is, Margécz uram : ki a placzra! Ott szo6-
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laltatta meg Oket, amint isteni tisztelet utdn
a templom Kkisebbik bejardjaban ereszkedtek
épiiletes beszélgetésbe, mely hova-tovabb inge-
riilt sz6valtéssd, majd hangos disputdva mérge-
sedett. Az ember, ha elfordult a jelenettél,
vagy behunyta a szemét: teljes val6jiban
litta maga el6tt a két oreg urat. Az egyik har-
sdnyan, szabatosan tagolt beszédben felelt, a
masik meg vékonyan és szaporan sipogta a
maga védekezését. Majd &sszeelegyedett bassus
a diszkénttal, és szerelmes Isten a tudéja, mivé
fajul az osszeszo6lalkozds, ha egyszeribe ott nem
terem a j6sdgos Borzsakné asszonynéni, aki
a két veszekedd béacsit az 6 reszketds énaklés
hangjaval, kegyes intéseivel meg nem kérleli.

Hat persze, hogy mindannyian hempereg-
tiink a nevetéstdl.

Alig hogy megbékélve tavozik el a két oreg
ur s elkdszonnek az asszonynénitél, emennek
elejébe keriil a Gorbe (Gerber) zsid6, aki hizla-
lasra val6é tengerit tudakol a tekintetes asz-
szonytol. Epp most viszi két héna alatt a
lehegé hizott libakat a sakterhez. Ma reggel
két ujat fogott tomésre a felesége : de az a szem,
amellyel témné a két regrutdt, nem akar
megdagadni a vizben, mert hogy amolyan
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t6p6dt kukoricza. Furcsan ejti szegény Gorbe
zsid6 a beszédet. S mivel karjaival szorongatja
a két hizét : a kezével nem érheti az orrat,
melyet pedig megcsapolt a hiivés 6szi szél.
Hat ugy segit magan, hogy hol az egyik, hol
a masik liba fejét hasznilja zsebbevalénak.

A deriiltség mind zajosabbra vélik. A ki-
tiinéen eljitszott kissé drasztikus jelenet vége
észrevétlen hangnemet valt: durbél mollba
olvad it s megértjiik, hogy a Gorbe zsidéné a
porosz-osztrdk héaboru ut4dn, melyben az 6
virulé6 Mériczkija elesett, folkeresi a konig-
graetzi csatateret. Kérdezi, hol is van eltemetve
az 6 egyetlen drigasiga, az 6 tiindokls gyé-
méantkove, az 6 fia. Oda mutatnak egy nagy
halomra, az ald van temetve mind az elhullott
fiatal katona: katholikus, kalomista, luthe-
rdnus, gordg, zsid6 vegyest, méir amint verte
le 8ket a puska-golyobis. A nagy halom tetejé-
ben egy nagy keresztfa. Es az istenes zsido6
asszony oda omlik egy idegen vallis szent
jelvénye elé s dgy siratja el az 6 Mériczk4jat.

Amire koriill az asszonynépnek mindkézon-
ségesen megeredt a kénnye s ha nem tiltja a
tisztesség, bizony rendre megcsoékoljak a kitiing
el6adét.
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Mert Ferk6 ratermett volt a szinészetre is.
Erés télentométél egyforman tellett volna a
vig s a szomort : Falstaff is, Lear is.

Es e mellett gondolatos, elmés szonok.
A hétkoznapi mérték folé emelte tanultsag,
dalias kiils6 s minden szerencsés eszkoze a
hatasos szoénoklatnak. Kegyeltje az isteneknek.
De az Istennek is, akinek iméAdéisira konyv
nélkiil tanulta meg a Szent Irast és de hanyszor
olvasta ra sikerrel valamely politikai ellenfélre !
Ezenkiviil erésen politikus és elkeseredett
hazafi. Ami tdn egyiitt jar minalunk. Szidta,
gunyoalta, 4tkozta az 6 magyarjit, mert hogy
szerette, de nagyon.

*
* *

Messzire estiink s j6 sokd tavol is éltiink
egymdstdl. Hogy mint képviseld keriilt Buda-
pestre, ujbdl taldlkoztunk. Barna-piros, finom
szabdsi arczdn még ott ragyogott az ifjui
zomancz. Csak a hajiban csillant meg egy-egy
fehér szilank. Teljesen Ferencczé azonban nem
érlel6dott Ferk6. A helyzet kémikus volta
mindannyiszor kivaltotta az 6 parodisztikus
hajlamait. Kritikdjat kihivta a nyegleség is,
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dllandban kifigurdzvan kiilondsen a »hajfejii«
maradisigot s a kenddzétt »honyhazaffy-
sdgot«. S amidén tithegyen forgatott meg egy-
egy jol ismert alakba rekedt gyarldsagot :
ezzel, meg egyéb tanulsigos mokaival, csak
vidimsagot keltett s nem fanyar elkedvet-
lenedést. Csupan egyszer délt dugdba a mdkija
és — uténa is ment a mandétuma.

Kozben nagy elégtétellel tapasztaltam,
hogy mig megérlelték az évek, megsulyoso-
dott tartalomra is. Mert bizony a nagykérdsi
kollégium, noha mélyen artotta bele a huma-
niordkba, neki is addésa maradt azzal, amit
konyvekbdl meg nem tanul az ember, tanir
nem tanit. »Kis-Bécsben«, marmint Temesvart,
nem is 4jropéerré, de eurdpaiva sziirédott,
amire ottan t6bb alkalom keriil. Vonzotta a
magasabb cziviliziczio, ratért az idegen nyelvek
megszerzésének sziikséges voltara, széval : »ki-
faragédott«, mint maga mondogata.

De egy kis ferkdizmus csak mindig sistergett
benne s kipattané szikrdival akéarhinyszor
gyujtott nekiink szines tiizijatékot.

Oh, azok az esték, a »Kagdl« estéi! A »Bors-
szem Janké6« irdstudéinak, piktorainak és
1. t.-jainak hétfei vacsorai! Folvéltva hol a



A FERKO KOMA 267
»Bristol« fogadénak franczia, hol a zsidé ritu4lis
konyhénak, hol meg a szégedi B4léné hason-
lithatatlan magyar f6ztjére gyiilekeziink mi
ott egybe. S mint ahogy ez a hirmas konyha
is példazza: keriil ott franczia esprit, zsidd
elmésség s paprikas magyar tréfa béven. Esnek
parddés estéink is, melyeket a »Kagal« korén
kiviil all6 jelesekkel szeretiink folékesiteni.
A pikéns ellentét kedvéért ez a mi mameluk
banddnk az ellenzék soraibél szedeget magi-
nak vendéget, megvegyitvén egy-egy hivata-
sos katonatiszttel, kegyelmes tirral s néha nap-
jan aranyos fiatal asszonyokkal.

Hat e vacsordink egyikén szembe iiltettiik
Ferkét a vajdaval.

A miivész vendég rossz néven veszi, ha
{6d6tt beszéddel vagy akadr nyilt széval a
hangszer elé iiltetik vagy kezeligyébe toljak a
hegedit, mig a vérszerint val6 cziginy be sem
vérja a biztatast, hanem akéir éhomra is muzsi-
k4l, csak legyen aki hallgatja.

Jutott is résziink pompéas vetélkedésben.

Feri, mivelhogy épp kapéra jo6tt, elpro-
dukailta a »szavadz6 pégirte, amint fel-felran-
gatva a cslicsos hasirdl le-leigyekezd szijas
nadragot, az »érdemds testsiilethtn« intézi
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bélcs mondésait. Amivel a b6 vacsorit igy meg-
z6ttyentotte benniink a jolesé nevetés, hogy
a fele sulyara lohadt. A vajda a két kovér
kezével kapaszkodott a karszékbe, hogy az
6blébél ki ne rdzza a kaczagis. Es potyogtak a
konnyjei. Pedig 6 még csak az egy Uray kalan-
dos el6ad4asain ha tud megvigasztalédni, kiilén-
ben csak a maga adoma4in nevet. De mar ennek
a Ferkénak 4lljon ellen, aki bir. Hahotara
fakad attél a »kiiszent« is.

Hanem aztdn visszamuzsikalt a vajda.

Ferk6, mint a j6 szinész: tag- és hang-
lejtésben s egyéb hatésaiban a legaprébb rész-
letig kidolgozott alakitdsokkal kedveskedett
nekiink, de mindig csak ilyenekkel. Mint
ahogyan a Szigeti Jézsi bacsinak csizmadiajat,
vén bakancsosit mindig egyazon gydnyorii-
séggel néztiik, hallgattuk : a Feri apré remek-
léseit is egyformén élveztiik meg.

Mashogyan a vajda. A mester.

Ennek is 9smerjiik sok histéridjat, amint
alkalom adt4n nagy emlékezd- s még nagyobb
képzel6-erejének tarhazabol szedegeti 6ket elf ;
de mindannyiszor méas beéllitisban, més szine-
zésben sorjaztatja el. A mondott s irott széonak
egyarint nagy ezen miivésze, fényes hevenyé-
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szetben 1éptette el a corona el6tt az § embereit
és asszonyait, akiket mind egy bizonyos kor-
bél (mikor t. i. tettes Veszprém varmegyének
volt fiskusa) s mind csak a Dunédntulrél verbu-
valt Ossze és akikkel valamely kozon-gon, de
tobbnyire atyafisigos viszonyban 4llott. Sobri
Joska és viselt dolgai, az 6 ismeretlen szdrma-
zasa és titokzatos eltiinése ; a szt.-gadli bicsu-
sok csodéilatos »hazafekvése«, meg annyi mas :
mind egy szilig amolyan kabinet-darabok,
melyeket ismétléskor mind ujabb vildgitdsban
jutott litnunk.

Valamint a f{6ispany sehova se jarhat az
6 huszarja nélkiil : azonképen a vajdinak se
volna szabad gyorsir6 nélkiil megjelennie,
mert kész veszteségnek tekintem, hogy tartds
emlékezet okaért nem akadt neki Ecker-
mannja, minden-egy mondott szavadnak va-
lami iré-didkja, hogy réna f6l orék emlékezet
okéért.

Persze, hogy nem csupin a moéka jarta.
Mig Ferké a Széchenyi és Belamy irasaibél
szerkesztett meg egy eszményi jové Magyar-
orszagot : a vajda reconstrudlta az arpadkori
hadviselést, amelyhez képest a Napoléon,
Moltke, Kuroki és Nogi miiveletei csak éppen
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olyan szamérsidgok, mint amilyen buta vaséri
lairma a Wagner zenéje a Ho6dy Misa nétéi-
hoz képest. Ez, a multakon kigyul6, a magyar
geniust mindenek folé helyezé chauvinistasag
szintén egyik fiszere a vajda el6adésainak,
mint ahogy, mar csak az ellentét oké4n is, meg-
indité volt Ferk6nak a magyarsig jov6jén
valo féltd merengése. Méltan, mert a jelenben
folytatott nemzetgazdasagi kisérletei is csak
az 6 magyar élhetetlenségét bizonyitak.
Bessenyeyben az ¢én harmadik Tolyéss
Déanielemet temetem. Karsai Albert s Péter
Dénes jartak el6tte. H4t poraikkal csak annal
term6bbé valik a »snemessy Birtok¢, mint
amire Dani bacsi mindig is eranyétotta az 6
hohenhdmi tudomanyat. A »Borsszem Jankoé«
egyik népszerii rovatanak, a »CsevOgés«nek
Ferk6 a szerzéje. Utols6é kiildeménye, az a
magyaros vetésti gydngyszem kézirat is, az &
Pista! komijival évelédik, akit mindig a
folotte 4116, intelmes mentornak mutat be.
Ham(va omlik hat a Ferké koma is. Abba
a dombos, lombos temetébe tért pihenni,
melyr6l mindig annyi szeretettel sz6lt. Fejfija

1 Kolozsvari Kiss Istvan. P,
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mellett még roskatagul is a tobbi félibe maga-
sodott ki az 6 szdz esztendds édes atyja, akinek
ép irast, vildgos leveleit az 6r6m midn kony-
nyezve olvasta fol el6ttem. MAr most, oh bis
aranytalansig, az aggastyin olvassa sirva az
6 Ferijének mindhaldlig vidam sorait.

&
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Karsai Albert.

— ToLvAss DANIEL, —

EM 1S czéhbeli ir6, hanem gazda-ember
SN volt.

Az a sik 6ld, mely t6bb ezer holdra tertil
el ott Hatvan alatt, az 6 kezén virult fel
diszben és 4ldasban. Az & szemét6l hizott a
gulya és a nydj, s dobogd paripdi messze
orszagok foldjét tiporjdk. Megannyi nemes,
gy6z6s 4allat, dicsekedése a hazai l6tenyész-
tésnek. Széles hitu s kdnadni béségben tejeld
tehenei; merész félivben, messze kidgazé czimer-
rel ékeskedd okrei; selymes merino-gyapjat
eresztd juhai; aczelas buzdja, terebélyes levelii
dohénytévei, a Zagyva lecsapolasaibdl alko-
tott négyholdas ténak aranypénzes kévér pon-
tyai — s ez utdébbiak, minden némasiguk
mellett is: szdézatosan hirdetik az & jeles
gazda-voltat,
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Mert magyar gazda volt a javibol. Nem
amolyan csokonyos, ki a tudalékos konywvhbiil
val6é gazdalkodé4st lenézi s minden dolgat a
kapéra jott esdre-szélre bizza egyediil. Teljes
ismeretében a modern vegyészet int6 és sza-
bélyoz6 tanainak, ezeket vilogatva, emberhez,
allathoz és talajhoz hozzidmérve, alkalmazta
bdlcseséggel.

Mert bdles volt. Bolcs és j6. Takarékos a
koénnyedén elhullajtott szalmaszilig. Pazar,
mid6én dréga gépekkel erdsebb termésre sar-
kalhatta a makacs f6ldet. Nem zsarnoka, de
ura. Foldmivel6 hadanak szdzait mint szi-
gord, de kegyes apa igazgatta. Ugy tekintette
6ket, mint munkédjanak feleseit. A tanyai
iskola, az elomlast6l megmentett falusi temp-
lom s ennek uj zengésben megszélamlé vén
orgonija, mely régi birtokosa alatt mar csak
szuszakolt mint a cziginy fujtatéja; a meg-
tatarozott, 6cska plébania-lak az & messze-
vilaglo fehér faldval, bardtsagos zoéldben viruld
zsalugétereivel és (szokatlan latvany!) a
megviddmult néptaniték a megmondhatdi,
hogy az a kicsi falu csakis azéta, hogy Karsai
lett a tdmogatéja, szolgdl ra igazin a maga
{Boldog) nevére.

Porz6: Uj hantok. 18
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S minden porczikdjaban, szivének minden
rostjaval, izig-vérig magyar volt.

Szerette ezt a foldet, melyen sziiletett. S az,
hogy a sors kedvezd j6voltabol nehany ezer
hold jutott neki bel6le, érdemelt szerencse.
Levonta bel6le a kotelességet : hozzajirulni
vett erejéhez képest az orszdg hitelének nédve-
1éséhez és szilarditdsahoz. Magatél értetddik
ezeknél fogva, hogy kellds kozepében élt
benne a gazdasagi mozgalomnak s hogy komo-
lyan vette azt a bizottsagi tagsagot, mellyel
a megye megtisztelte.

Es er6s volt itéletében. Kritikus 6 s egy-
tttal elmés is.

Nem szerette azt az »uj foldesurate, aki
duzzadozva a halai és hohenheimi elméletek-
t6l, idegen formédkba szoritan4d a honi gyakor-
latot ; vagy magyar-6véari félénykedésben, ko-
rai valtoztatdsokkal, hebehurgyin, a gazda-
s4gra alkalmazott brown-séquardi ifjitdsokkal
szOkkentene uj életet a kizsarolt foldbe. Az
ilyen, mond4, megcsapolnd a tlizhdnyé hegyet
s hevét cstveken vezetné el a fagyos ridegbe,
hogy krumpli helyett pomerincsot termesszen
a Hétszélparton ; s addig meg sem nyugszik,
mig szintdsra nem fogja a birkat. »Mert paj-



tis — folytata — nagyon kar megkeverni az
eszét ennek a jozan, emberséges magyar nép-
nek ; pedig nincs az a béresem, aki egy muta-
tdsra bele ne okulna birmely masina kezelé-
sébe. Oh, az a magyar béres, kondas, gulyis,
csikés ! — kialtd meleg csodalattal. Olyan
nimetet mutass nekem (6 is mindig csak
nimetet emlegetett), aki, mint a Palkd, ha
szaz Okrot hajt is maga el6tt, mindegyikre
kilén-kiilon r4 ne ismerne, mintha emberi
abrézatja volna. Vagy az a kondés, aki a csiir-
hét terelgeti! Megkérdezed, a hiromszéz da-
rab koziil ki melyiké ? Boldogi-é, tanyabéli-é ?
Hit nem elmosolyodik, hogy mér hogyne
tudnd ? Sotétben még a tapintasardl is meg-
mondja. Az a sotét! Lehet az olyan vastag,
hogy akér fejszével vagjad. Kiilon még eshe-
tik is az esé olyan siirlin, mint 6zdnvizkor :
nem hogy utat, diilét tévesztene, de még nyo-
mot se, olyan »zikker ratrafal«. Ez itt a Pé-
térke J4nos kukoriczdja. Amaz, aki nem lat-
szik, a’mmog a Hirké Pistajé.

Hogy ismerte, szerette ezt a népet! Hogy
sajndlta, ha kiilféldi bolcseségen hizott vala-
mely okszeri (4gy mondta, hogy ox-szerii)
gazda, aki soha hozzd nem fért ennek a nép-

18*



nek a lelkéhez, s csak néma rabszolgasigot
kovetel téle, hijdval minden rokonérzetnek,
pSkhendien neveti s buta parasztnak mondja,
vagy »goromba betyar«-nak, ha egyenes gerincz-
czel 4ll meg elétte. Az a »nyavalyds ott !
mond4, s botjaval a Matra felé bokostt. »Ugy
rakapott a tarhonyara, mellyel a kasznarjé-
nal t6lt6z6tt, hogy meghagyta neki: huszondt
holdat vessenek bé vele !«

De épp ily elkeseredve sz6lt a maradi gaz-
darél, arrdl a kirgizrél, aki még most is fa-
ekével htizna barazdit, mert hogy a vas na-
gyon driga. Akinek feje folill az &szi szelek
rég elvitték mér a fele-hiztetejét, de azért
— egy kéve ndd, egy zsup szalma nem sok —
de ennyit se szdn a fédozgatdsira. Koplaltatja
embereit, s hiiségiiket kéveteli. Ehen 4molyog
a jbsziga, s erejét akarja. Szidja az adét,
a zsid6t, némelykor magit az Oreg istent is;
se hisz, se tanul, se bizik, s egy biis nap csak
azon veszi észre magat, hogy azon a birtokon
ispidnkodik, amely valamikor az 6vé volt.

Es igy sziiletett meg Toly4ss Dénielnek
tragikomikus alakja. Ezen a nyomon kelt a
héhenhdmi tudoményat fitogtaté »tanulmi-
nyos gazdéisz¢, aki pedig sohasem volt.
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S akit 6 (Karsai) szivb4l utdlt mindig:
épp annak a modernkedé idegenségekkel
bélelt, fitymal6é s szeretetlen uj foldesirnak
angolos igajdba gorbiilt hajdan biiszke, vas-
tagnyak komposszesszor lesz ispin a »ne-
messy Birtokon«. S igy sziiletett meg a
kegyes jbltevd, nagysigos Wewrewsshegyy
David ar.

Mezbgazdasagi vajuddsainkbdl igy kristé-
lyozédott ki ez a két typus, természetesen
azokkal a fura tulzdsokkal, melyekre az élcz-
lapnak sziiksége és joga van.

Hiivos tavaszi estén, szivarszd mellett (mar
a harmadik Upmann-flort kotorta ki a guba
bekotott ujjabol), ott andalogva a Hétszél-
part alatt, abban 4llapodtunk meg, hogy meg-
probéilkozunk a két alakkal, melynek a fogan-
tatds els6 pillanatatél Berczi volt az éltetd
lelke. Alapjiban ismerte a targyat, a koériil-
ményeket s a tényezéket. A hegyébe még
elmés is volt. Ganyos, 6tletes, humoros. Ami
azt jelenti, hogy sajnalkozd szivébdl fakad-
tak 6l ezek az improvizaczidk, melyeknek csak
irodalmi alakja szdrmazik t8lem ; t. i. Déniel
urnak salyatos szélamai, sért6 aldzkodasa és
a hejes irdsa, mejjet azota, kedves elégtéte-
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lemre, kiilonféle tréfis alakokban miivelnek
iflyabb irétarsaim ly6 sikerrel. Igenis.

Valamint akadt a vidéken is nem egy vig
penna, mely a t6ért nyomon haladva, deriilt-
ségbe boritotta az orszagot. Ezek sordban, mint
legjelesebb, ragyog Péter Dénes baratom, aki
régente, még Kiséri kordban, vitta ki magya-
ros humor dolgdban az egri nevet. Meghalt
ez is. Es meghalt Bessenyey Ferencz, a »Ferké
komag, aki Péter Dinivel véltva sort, terjesz-
tette lapomban a hohenhdmi fondk tanulma-
nyossdgot. Rajtok kivil még szamosan szol-
galtdk ezt a rovatot, akiknek mar a nevo-
ket se tudom. Ezek ko6zt is annyi volt a
hivatott, hogy vidam kiildeményeiket éppen
csak a matrixba kellett Ontenem s kissé
megrispolyoznom, hogy az eredetihez hi
legyen. .

Az ispan s az ¢ urdnak valtakozo follépései
a »Borsszem Janké«ban nagy hatéssal jértak,
mely még ma sem csékkent. Ami nem csupéin
igaz, de sziikséges, mindenesetre hasznos vol-
tukat bizonyitja.
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Karsaira kordn szakadt rd a hadz gondja.
Csaladatya volt 6 mar legény-kordban, 4rvan
maradt kisebb testvérei mellett. Szorgalma,
esze, tisztessége megsokszorozta az apai O6ro-
kot. Igy persze alig maradt érkezése, hogy
tovabb miivelddjék abban a mértékben, melyet
szitkségesnek vallott arra nézve, hogy azok
mellé sorakozzék, akik e részt folibe emelked-
tek. De tiszta itéletével megérezte a nagyot
a tudoményos haladasok, a térsas élet, a poli-
tikai véltozasok Aramlataiban; finom szima-
taval s miivelt izlésével a szépet.

Sok silirli egyiittes utazdsainkban meg-
élvezte Palladiét, a Cinquecento remekeit, a
fenséges tengert — mig gyakorlati eszével
kitervelte, hogyan lehetne megmenteni vég-
veszedelmétSl a torék pénziigyet. De romjai-
bol félépiteni Konstantindpolyt — oh, azt
nem! »Erdemes is volna idejarni egy rendes
utczakra szabott Konstantinipolyba ! Igy szép
az, amint van, a maga csodilatos elomlott
valéjéban.«

A franczidkrol az volt a véleménye, hogy egy
épiiletiilkben sem, legyen az akar a périsi
Sainte-Chapelle, vagy a Chambord-kastély :
nem tanusitottak oly mesteri invencziét, mint
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azokban a romokban, amelyekbe a heidelbergi
kastélyt dontotték. Ime, a miivész. Es gyo-
nyorkodott a hegy finom vonalaiban, az olasz
levegé fényében, egének szines tiindoklései-
ben. Tetszett neki a Venus holt szobriban
az élet, a szép él6 asszonyban a plasticum,
a kecses jards, a puhin ©6ml6 mozdulat,
a »tagok zenéje«. De tetszett neki a 16-
ban is.

Aki az utolsé évtizedben ismerte, nem hinné
el, hogy valamikor a legcsinosabb legények
kozé tartozott, aki illeszked6 kedvességével,
térsalgdsa fordulatossagaval, férfias kellemé-
vel hoditott, de soha nem pusztitott. Ezek-
b6l a tulajdonsigaibél csak a kedvessége
maradt meg. Szeretni a szép asszonyt, lanyt :
nem nagy virtus. De f6ltétlen tisztelettel ad6zni
nében a nodnek, ha cseléd-sorban van is: ez a
lovagiassdg. S Karsai gavallér volt.

Edzett, kemény természetével nem birt sem
az id6, sem a faradsidg. Az a betegség, amely
leteperte, az elsd, amely valaha érte. Mintha
karpétolni akarta volna magit, oly médon
zlizta-marczangolta szét ezt az ellenallé szer-
vezetet. Mikor az u. n. rdzé-hideg szitlta tes-
tét, akkor is azt kialtd: »Nincs betegség!
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Nem is vagyok beteg! Nem koll nekem
orvos !«

Szép alkotdsa ott az Alf6ld elején befejezet-
len maradt. »Az igazi j6 munkat sohasem is
lehet befejezni¢, mond4. Amit megkezdett :
testvéri és avatott kezek folytatjak.

Az 6 Tolyass Déaniele is hii kezekre szallott.

(s
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»A proféta.«

— EMLEKEZES SziNl KAROLYRA, —-

jlATTaMm kiteritve abban a szinte gyer-
meki koporséban. Bajsza, szakila ho-
fehér — silirii haja fekete. Halovany arczan
béke. A melle £616tt keze iméra kul-
csolva.

Rajongé lélek, csapongé elme szorult volt
ebbe az apré testbe. Nagy hit, nagy remény
és nagy szeretet szallt ki ebbdl a hitvany
hiivelybél. Istenbe vetett hitét meg nem
ingatta semmi. Reménysége zoldiilt a nyirkos
szobicskaban. Néha bizony penészgomba
képében.

S szeretett valtig. Hi volt, igaz volt teljes
életében. Csakhogy egy kicsit bolond volt,
amit ezek ut4n {olosleges kiilon is emli-
tenem.
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Csak a korit mulasztotta el ez a becsiile-
tes 4brandozé. Két ezer év el6tt nyilvan 6 is
egy keresztfat ékesitett volna f6l. (Mint ahogy
ezidétt is nem egy keresztet az 6 viselbje, csak-
hogy persze nem vértanukép.) Vagy pedig:
Otszaz év el6tt fejedelmek oltalma alatt kiiz-
dott volna, Réma ellen. Nem, mintha annyi
lett volna a tudoméanya, mint ama ndvendék
rabbié; vagy er6s természete, mint azé a
baraté. Nem ! De mert hitt, mert szeretett és
remélt.

Nem is hétkoznapi tehetségre borult rd a
hant Szini Karolyban. Sok versét olvastam
régentén, melyekbdl szokatlan erejii szdrnyalds-
sal torekedett a magasba. Kissé petéfiaskods,
kissé hugoviktorias, de egészben mégis csak
Szini Kéroly volt 6. Egyik nap, ha rosszul
ebédeltiink, vakmerdbb és kegyetlenebb Dide-
rotnal, aki az utolsé kirdlyt az utolsé papnak
a beleivel akarja megfojtani — mig masik
nap, ha jol megebédeltiink, enyhébb volt az
idylli Gessnernél.

Egyszer, nagyokat szipikolva a kavéhazi
gipsz-pipabdl, a muzsikés éra parkényéra délve,
ahol senkisem iilt, kifejt eldttiink egy irast
s a normabeli »vendetta« hevitd, még ilyen
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sipldddban is forradalmi hangjai mellett, sz6no-
kolja el nekiink a »Hazatért dalnokot¢, aki
senkise mds, mint a szibériai 6lombanyakbél
visszatért Pet6fi. Es harsogott az 6 (Pet6fi)
nyelvén s az 6 merészségével, néhol az 6 nagy
lelke viharzésaval is. Okolre szoritott keziinket
a zsebiinkbe mélyesztve hallgattuk.

A sikert8l nekibuzdulva, sorit ejti egy
mésodik papirosnak.

— Johetnek mind ! — kialtd. Johet az egész
kavéhaz! Ez mdr nem veszedelmes.

Megijedtiink erre a szbéra, mert policzajék
tudtak 4m magyarul is. Mindig akadt nehdny
nagy hazafi, aki a dolgok valtoztaval szolgalta
a németet, hogy a dolgok ujabb valtoztival,
ismét visszaszeg6djék a haza iigyéhez, melyet
nagy és véres szdjjal védelmez.

Csakugyan nem volt veszedelmes a kovet-
kezd vers. Hanem hébortos. Azaz hogy nagy-
szerd.

»Egy levdgott {6 gondolatai.« (Nem érthették
az aradi vértanukra, mert hiszen azokat fol-
akasztottak.)

Ez mdr hugoviktori volt. A levigott fej a
térzsében elmaradt szivrél okoskodik s igy
biztatja :
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. .. Szabad vagy!

Dobbanidsod nem szabilyozom,
Hisz’ mig fol6tted alltam,

Csupdn nyiig voltam rajtad én ...

Nem a legjava maradt meg az eszemben.
Kér, hogy nyoma tiint. Ha csak e soraim révén
el6 nem bfivik ismét rejtekébél.

Vittiik az est hdsét a korcsmaba.

*®
* *

Mert egyiitt ebédelgettiink mi hajdanaban.

O is tagja volt annak a »kisebbik bécsi
gardanak¢, mely szintén egy f6ltdmad6 Magyar-
orszagrol 4almadozott, s mert szabadsigat a
nagy vassal : a karddal, kivivnia nem sikeriilt
(hisz megannyia honvéd vala, rajtam Benja-
minon kiviil) — megragadta a kicsi vasat:
a tollat.

Ott perczegtettiik a »Magyar Sajté« szer-
kesztéségében. Még 6sszébb szorulva, mint ott-
hon a hivek. Még er§sebben reménykedve tavol
a hazatél.

Kiroly abban a megalazé Kkitiintetésben
részesiilt, hogy protegiltuk valamennyien.
Még én is. Olyan gyamoltalan, oltalomra szo-
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rult emberke volt és hélddatos minden vill-
veregetésért. HAat amikor egyszer a »rothe
Roszlie-ben iinnepeltiik ! Kiilén szobdnk volt.
Ott jobban nekib4torodtunk a tilalmas hazafi-
sagnak.

— Karoly, a legujabb verseidet ! — bombolé
Izs6 Miklés.

— Nem latjuk! Az asztalra alljon, onnan
fajja! — recsegé Torok Sandor. (A Janos fia.)

— Hiszen mér az asztalon éllok! — mond
Kéroly.

A herkulesi szobrasz-gyerek egy randitdssal
a borpecsétes abrosszal leteritett asztal lapjara
emelte fol. Csakhogy nem vettiik észre.

Egy szerdai napon nagy esténk volt. Unnep-
estéje a bécsi magyarsidgnak. A Havi és Szabd
szinész-tarsulata érkezett koézibénk s a Josef-
stidter Theatergebdudében rendezett eld-
ad4sokat. A pompéds Zoldy Marton, a nagy-
akar6 Komdromy Alajos, a nemes Janossyné
meg a bajos TOkés Mili: dehogy felejtettelek
el benndtoket! Kiéhezett magyar lelkiink be
nem birt telni a ti dicséségtekkel, melyet
csak magyar ember értett s érzett meg.

Ott sorakoztunk mi »gérdistdk« s egynehany
dunantuli, alféldi s erdélyi legény, s ugyancsak
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megéljeneztitk az elérobogd hintébul kiszalld
szép magyar asszonyokat s magyar nagy
urakat : Eszterhdazy Palt, a Palffyakat, a Szé-
chenyi-fifikat, a nyalka huszértiszteket s mind
valamennyit. HAt még, middn a mi szeretett
princzip4lisunk, Térok Janos lépett ki a hinto-
bul, nyé4rshegyesre kifent bajszaval, atilliban,
vaksarkantyis csizméban. Intett a kezével :
ne kialtozzunk, mert ebbél még baj lehet.

De mér volt is.
A mi »kostanknak« még csak annyi ideje
jutott, hogy ezt kidltsa oda az Oreg drnak:

Vagyunk, kérem, oten-harman,
S csak karzati bilétink van,
Ot zirtszéket, ha nincs paholy ! —
Ezt kivdnja Sziny Kéroly
Tébbek nevében —
Eljen, éljen, éljen!

Torkunkra forrott ez az 6 hevenyészete.

Alig hangzott el az éljen, midén kigom-
bolva a kabatjat, amolyan »Vertrauter« (titkos
renddr) mutatta be nekiink azt a kétfejii sarga-
réz madarat, melya gomblikaba volt bigyesztve.
Intett Kérolynak s nekem, aki a baritom nya-
kit fogtam 4t éppen nagyboldogan.
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Szabadkoztunk, magyardzgattunk, kérlel-
tiink.

— Machen’s kein Aufsegen nid und kum-
men’s !

— De hiszen 6t percz mulva hét éra s kezdé-
dik az eléadds! Majd tizkor, ha vége lesz,
parancsoljon veliink.

Hunyorgott a szemével.

— Eb’n drum! — monda.

Elkeseredve koévettiik. Karoly zokogott.

— Egy kis éljenért! sz6lt fuldokolva. Egy
kis magyar 6romkidltésért !

A napos biztos, emberséges fiatal ember, meg-
értve, a madaras 1ir mért hozott ide benniinket,
elég nyajasan igy sz6lt :

— Jogomban volna 6néket a »kézpontiba«
kiildenem, hogy a kézrendbontasért egy hétig
ott hiit6zzenek a hazafias hevedelem utén. (Zur
Abkiihlung Thres heissen Patriotismus.) De
tdn elég o6néknek ez a leczke is. Tiz 6réig
majd itt, ebben a szobdcskdban tiinéd-
nek rajta, milyen magaviselettel tartoznak
a csaszari székvérosnak. A szivarozist meg-
engedem.

Elész6r a falakat dongettiik. Aztin csiko-
ritottuk a fogunkat. Aztdn sirtunk. Aztan
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s6hajtoztunk. Oh Jénossyné ! Oh Milka ! Aztin
nevettiink. .

De mar a kozés magyar vacsorarél el nem
maradtunk, ahol a legmélyebb részvéttel
kaczagtak a mi fogsdgunk f6l6tt. Es legjobban
kaczagott a szép Tékés Mili. Oh'!

*
* *

Aztin j6tt egy nagy hatir esztendé.

Csak azokbdl az életrajzi adatokbdl, melyek
halila utén jelentek meg, tudom : miket miivelt
Szini, mibta elszakadtunk egyméstél. Hol itt
élt, hol megint Bécsben, a Kecskeméthy Aurél
sHirad6ja«mellett véllalva rovatot. Majd ujbél
visszakeriilt a magyar f6varosba, amely elég
nagyra fejlodott mér, hogy akar évekig ne
taldlkozzon az ember az 6 régi barataival.

Valamely tavaszi estén atvagok az Orczy-
haznak hirom udvaridn. Régi emlékek vonnak
engem ebbe a vén épiiletbe. Tiin6dve jartam
gimnazistai pajkossigaimnak ezt a szinterét,
fol-foltekingetve egyik-mésik emeletre is. HAt
kit latok ott ? Az egyik sarok-lakas fiilkéjében,
telhetéleg messze nyujtva el magéitél aprd
labszérait az 6blés zsollyében, virdgos hals-

Porz6é: Uj hantok, 19
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kontosben, hosszu bojtos toérék sipkaval a
fejében, nagyokat csibukoz az én Kérolyom.

— Te vagy-e igazén, avagy csak az arnyad?
sz6lok {6l hozzd, a sajat versét olvasva ra.
Ezzel t. i. Petofit interpelldlta egyszer, akirdl
egy szép koltemény nyomén, melyet valamikor
egyiitt olvastunk, azt vélte, hogy féltimadt. —
Te vagy-e igazén?

— En vagyok pajtas! En, én!

Hamarosan 4t6ltozkédott s lesietett hoz-
zam.

— Nem hivlak magamhoz, mert a templomot,
mely az én halészobam, épp most takaritjik.

A 1épcsén élemedett paraszt ember meg az
6 hitvese allt eléje s a kezét csokoltak. Nehany
ejtett sz0 utan az oregek boldogan tavoztak.

— Kik ezek? S mért csékolnak neked
kezet ?

Hatra szegve nagy oroszlan-fejét, kigyuld
pillantdssal s emelkedett hangon szavali :

— Mért csékolnak nekem kezet? Mert én
vagyok az 6 papjuk. Ennél is tébb: a proféta-
juk. Ennél is tobb: az apostoluk, akit kovet-
nek s akiben hisznek.

— Nazarénus piispok lettél?

— Mit nekem piisp6kség, mikor pipa vagyok !
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Papéija a vilagszabadsignak ! Téritek s meg-
igazitok mindeneket. Nesze! Mit ? Nem hal-
lottad hirét? Ez itt az »Uj Evdngyéliom«. Ez
itt az »Uj Eg és Uj Fold«. Ez meg a »Konyvek
konyve«.

S aprd, hitvany lapocskdkat nyomott a
kezembe.

— Oh, mér nagy az én aklom s juhocskaim
naprél-napra szaporodnak. Hisznek bennem,
mert tudjak, hogy igaz vagyok. Es meg fogom
Oket valtani a sanyarusagbol s megaldztatasbol.

Folfelé tekintve, sugdrz6 arcczal prédikalt
még egy j6 darabig.

Vizsgaltam az én emberkémet. Ennek alig-
hanem meghibbant valamije.

— Es.,. é te Karoly: ez a profétasag
hajt-e valamit a konyhéra ?

A temporélidk lehoztik a foldre. A szemem
kozé nézett és jelentésen bicczentett.

— Meg vagyok elégedve, — monda.

Csakugyan! A bojtos fez, a csibuk, a vira-
gos halo-kabat, az 6blos pongyola-nadrag. ..
s most : az uj kalap, a finom kabat, a selyem
erny6, keztyd... Karolynak csakugyan j6
dolga lehetett s belattam : érdemes profétanak
lenni.

19*
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De mégsem sokd téritett és héditott 8. Mert
egyszerre csak meggyujtotta a »Ldmpdst« s
mérges fivissal jelent meg a »Sdrkdny«

Eldsz6r Lamennais, az & biztatdja, kinek
»Paroles d’un croyant« czimti konyvecskéje
termékenyiti meg az 6 lelkét. Majd Rochefort,
akinek marczangold stiljében akart dolgozni.
De csak akart. Honnan is szedte volna az
6 szelid, vilagoleld lelkébél azt a vérengzd
beszédet, mellyel hétrél-hétre végzett ki az
a rettenetes franczia eleveneket és — hol-
takat. Igenis: és holtakat. »Il-y-a des morts,
qu’il faut tuer!« Van halott, akit meg kell
6lni !

De azért el volt 4m keseredve Karoly.
A hivek, miutan t6bb évi jératds utén belat-
ték, hogy az »Uj Evangélium« sem szerzi meg
a jobb kort, mely utin epedeznek: apran-
kint elhagyogattdk az uj vall4s hirdetéjét.
Juhocskék voltak ugyan egyszer, de birkak
nem.

.Ezutan bas id6 kovetkezett. Bbség és dicsé-
ség utan a sanyartisag, az elhanyatlas, a beteg-
ség ével. Szini Kérolynak omladozd testét,
bomladozé lelkét egy jo feleség, igazi hitves,
az 6 hiiségével tartotta fénn. Az egykori proé-
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féta elvildgosodott arcczal, de elborult el-
mével jart koril.

Régi baratai kozil csak én magam jelen-
tem meg ravataldnil. Mind porladnak mar
ezek is. Hiszen a »kis bécsi gard4béle, a bécsi
»Magyar Sajté« szerkesztdi és irdi koziil Falk
Miksa mellett még csak magam vagyok élet-
ben. Elhalt Tor6% Jénos és fia Sdndor. Elhalt
Kecskeméthy Aurél s Elefdnthy ; el Vértey
Emné és Székely Jozsef.

S most Szini Karoly, .



Egy magyar id6j6s.

-— BaLrLa KA4roLy. —

WALAN nem is 4ldas mindig a hossza élet ;
4 nem is jutalma annak, hogy »tiszteltiik
atvankat és anyankat«. Ha jarna még kozot-
tiink a j6 oreg — pedig 6t, amilyen szalas,
erds testit volt, magas korra szinhatta a ter-
mészet — csak gyotrd csalédést, nehéz banatot
ért volna meg. Egyik fia, Zoltdn, kedvelt
kémikusa a kolozsvéri szinhaznak, .élte virag-
jdban halt el, 6zvegyet és neveletlen 4rvikat
hagyva maga utdn. Kalmannak meg, egy
sotét perczben, a kétségbeesés pisztolyt nyo-
mott a kezébe, mellyel életét oltd ki, szin-
tén kiizk6dé csaladot bocsitva konyorild
emberek gyamolitdsira. Az alféld futé be-
tyarjai a megmondhatéi, milyen félelmes ellen-
ségbk volt nekik Balla Kalman, a komiszérius,
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kinek haldntékai koriil nem egyszer siivol-
tottek a haramjak golydéi. A magié, az az
egy, biztosan talalt.

Edes apanak jobb az ilyet nem latni, mikor
még a j6 bardtnak is bidjara, az ismerdsok
sajnalatara szolgal.

De egy. tekintetben mégis elégtételt, sot
6romot szerezhetett volna neki a jelenkor. Egy
fényes diadalat6l esett el az agg természet-
vizsgéld, az id6jarasok jévendémondéja : mert
az 6 sokat megmosolygott s még tobbszor
kétségbe vont észleléseit nemcsak tapaszta-
lati tények, korforgasi ismétlések Osszege iga-
zoltdk 3 de a depressziokbol, nap-, hold- és
{6ldkdzi vonatkozdsokbdl nyert eredmények,
s az egyes allomasokra a vildg minden téjai-
r6l érkezé tavirati hirekbél fejtett szdmita-
sok, 4llandéul vetették meg azdta a meteoro-
légidnak tudomanyos alapjit.

A poétharaszti széles pusztan szemlélédo fér-
fiu, kiben a péasztor-ember »hozz4 hajazasac«
s a tudds Osszevetései taldlkoztak, mély meg-
illetédéssel nézné azt a sok elmésen megszer-
kesztett, f6lotte érzékeny késziiléket, amelye-
ket messze jar6 felhék, tavol tengerek hanyo6-
disa és pérolgdsa, a fold sarkain vonagld
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északi fény, a valtozé hémérsék, magnetizmus,
villamoss4g stbnek nyilatkozatai ideges reme-
gésbe hoznak, feszitenek vagy lazitanak, s
amelyeknek szabatosan meghatirozhaté min-
den-egy rezdiiletéb6l, mint a fok-mérériil ol-
vassa le a meteorolégus: hanyadén vagyunk,
s alkotja meg bel6liik a kdvetkezé hetek ido-
jirdsanak napi rendjét. Hol volt még akkor
a légsulymérd, a Short és Mason aneroidje,
a hévnedv-méré, a maximum- és minimum-
hémér6, a Robinson idéméréje, a hygrosco-
pum és hygrometrum, az ozonometer, a baro-
scop és psychrometer ? Ki tudott még akkor
ezekrél a titokzatos eszkodzokrdl, melyeket
csod4lkozva mind ott lathatunk ma a Calde-
roni boltjdban. Ki szerkesztett akkoriban ids-
jarasi mappékat a barometrikus minimumré!?

Ideje-kordn halt meg tehit Balla Karoly,
akinek még nem lehetett tudomdsa arrél az
4 profétardl, Falb Rudolf bécsi tanarrél se,
aki, minden fitymalds mellett, s bir nem egy
proféczidja kedden mondott csiitértokot, mégis
megdtbbentd jeleit adta tudoményédnak : meg-
josolvdn a teifunt, a jap4ni tengerpartokon
pusztité itéletnapi szélvészt, a foldindulast, a
nyiri havazéist, a téli mennydorgést — mig
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az a régi magyar jévendémondé fogyatékos
szerszamokra s évtizedeken 4t folytatott idé-
jegyzéseire tamaszkodhatott egyediil.

Méltin foltehetem minden miivelt magyar
olvasérul, hogy tudja: ki és mi volt Balla
Kéroly. De amidén sziiletése napjanak szdza-
dik forduléjan ujbél foglalkoztam vele, tettem
ezt — nem hogy emlékét folfrissitsem, amire
nem szorult rd — teszem azért: mert olyan
életrajzi adatok birtokdba jutottam, melye-
ket folsorolni érdemesnek vallottam.

Els6 Balla Kéroly szerkesztett magyar
nyelven mezbgazdasagi lapot, mely 1837-ben
»Kémlde« czimen jelent meg. Kordbbi keletii
kolteményeit : »Zsebtiikore s »HOs regéke és
egyéb miiveit mar csak az irodalom-torténet
ha emlegeti, mig »Vélemény a biintetésmid
javitdsdrél« czimii jogtudomanyi munkdja fényt
vet egy, a régi tablabiréi viligban, a fejlet-
len honi kriminalisztika, a laza t6mlocz-ajtok
s a szorit6-deres kordban nemesen érzé s tisz-
tin gondolkod6 férfiura.

Balla Kéroly pest-virmegyei kapitinyé volt
az a gondolat is, a rabok hever$ erejét fol-
haszndlni a Nemzeti Szinhadz épitése koriil.
Hordtdk is a meszet és homokot s kavartdk
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a habarcsot, hogy segitsenek folszabaditani
egy masik rabot, akit lefogott a pest-budai
németség : a magyar szinmiivészetet. S mig
emitt a lelkes hazafi buzgott egy nemzeti
igyért : az 1838-iki arvizben a részvét hevi-
tette a felebarat szivét. Akkoron miivelt élet-
és vagyonment$ tetteit nem hirdeté ugyan
a kolté, mint hirdeté az »arvizi hajo6séte, de
annal hangosabban zengett réla batorsagba
helyezett, nyugalomba terelt sok szegény,
kiizk6dé csalad.

Kiilonosen tisztvisel-tarsaira volt gondja:
ezeknek s népeiknek a megye-hiz nagy ter-
mében adott biztos tanyat, s értékesebb hol-
mitket is ide hordati — szintén rabokkal,
akik de még csak egy szil czérnit, egy szem
pitykét sem sikkasztottak el a szabadjira
hagyott hédzi targyakbdl. S akadt kényoriilé
rab-asszony is nem egy, aki a hiiléstol és
ijedtségtdl ldzas anyédk aprésagait hiiségesen
dajkalta. Mert hogy mindannyian szerették
az emberséges kapitinyt.

Neki maganak, aztin Nagy Istvinnak és
Zlinszkynek volt egy-egy tehenkéje a véar-
megye-haz istilléjaban. Ezeket a velok bénni
tud6 rabok azon a széles 1épcsén, mely a gyi-
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1ési terembe vezet, f6lcsaltdk magukkal a pad-
lasra s ott viselték gondjukat s ott fejték is
meg, a sok inséges baba és szenveddé asszony
javara. De nem csupin a magasbél, hanem a
mélybdl is jott az 4ld4s. A kapitany a pinczébdl
felhurczoltatta, ami élelmiszer csak volt benne.
S mar most egy kenyéren voltak a birdk a
rabokkal, 16k6ték a kapitdnnyal, s a csardas
ledny, a betyarok bemondéja, a nemzetes és
tekintetes asszonyokkal.

A mentési utjaiban ladikon és gyalog szerte
jar6 férfiu megsinlette a hideg tavaszi sze-
leket. Innen kezdve érezte halldsdnak gyors
hanyatlasat, ugy, hogy lelke szerint meg nem
felelhetvén tisztének, visszavonult, s Nagy-
Ko6ros kozségtol bérbe fogadvan a terjedelmes
pusztat, gazdalkodni kezdett.

Mindink4dbb tompulé fiile kinossd tette ra-
nézve a tarsasiggal valé érintkezést. E foly-
tonos egyediiliségben a szeme révén keresett
agyanak munkit: mar régebben kezdett id6-
jardsi megfigyeléseit rendszeresen folytats,
azokat tabellarisan egyberétta. Kritik4jatol
megtermékenyitve, a sziraz adatok jelentés
nyilatkozatokka elevenedtek meg el6tte.

*
* *



Szépirodalmi dolgokban mar régebbtdl allt
siirii levelezésben Kazinczy Ferencczel, késébb
Kazinczy Géaborral. Nyary Pailhoz rokoni,
Szalay L4szlohoz barati kotelék fiizte, aki
1838. irt hozzd Parisbdl tartalmas leveleket
politikarél, tarsodalomrdl, s vézolja el6tte
megtett s még teendd utazésait s azok czéljat.
Eszlelés, verselgetés, gondolkodds, no meg
gazdalkodas kozt folytak nyugodtan az oreg
dr napjai — midén a hazin egyszerre végig
czikdzott a mdrcziusi vihar, végig hajtott sikon
és hegyen a szabadsig fuvalma, majd szerte
harsogott a harczi kiirt. Maga, stlyos testi
fogyatkozéasa miatt, nem ragadhatott fegyvert,
de elkiildte a szabadsig-harczba egyetlen
legény-fidst, Kalmint — a tobbi még apré
gyermek volt — s a poétharaszti cserjések
kozott andalogva, szorongé szivvel leste a
véres kiizdelem esélyeit.

Oda volt a csatin minden kardfoghat6
baréitja, atyjafia. Ezek ko6zt Nyary Pal is,

Mig ez, mint a korméany tagja, a tébbiekkel
egyiitt Debreczenben intézte az orszdg dolgait,
buzditva, szervezve, izgatva és igazgatva: az
alatt, nehogy a német kezére keriiljén a nyar-
egyhdzai tetemes marha-allomény, ezt minden
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f0lszerelésestiil a potharaszti gazdasagba vette
at Balla Kéroly ; s midén bts vége szakadt a
csodds harcznak : gulydt, ménest, nyéijat,
csorddt nem csak hidny nélkiil, de a kd&zbe
esett szaporulattal egyetemben hajtatta vissza
a Nyéary P4l birtokéara.

A sok siirli szomorusaggal és aggddas-
sal, vegyest jart egy-egy mulatsidgos epi-
26d is.

1848-nak egy Oszi estéjén vagy szdzétven
lovas katona vagtatott be a nagy eleji pusztai
lak6hdz févenyes udvarira. Nagykérosi lovas
nemzetérok voltak, akik a magyar tdborhoz
akartak csatlakozni. Csakhogy — nem lehetett
4m. Mar Monoron is tdl, a farkasdi pusztikon
jartak ; de a turjan szélén messze vildglott el
a csészariak fehér kabédtja. Lehettek azok vagy
kétezren. Ekkora erdvel ez a kevés lovas csak
nem kelhetett birokra ? Meg hogy azok — szén-
kazna hatukon a sitan ! — reguléaris katonék,
mig 6k maguk hadi dolgokban tanulatlan
szant6-veté emberek.

— Hm! Ez baj, mond4d az 6reg Gr. De
van egy szemes csészom ; azt oda szalajtom
kémszemlére a turjan felé. Majd megmondja
az, miféle katonik tdboroznak ott, valamint
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azt is, hanyan lehetnek. — Andris! ... — sz6-
litja el6 az Osztdvér vén embert. — Szamdrra
kap kend, elkoczog kend Farkasd felé, koriilnéz
kend, mennyi lehet ott az ellenség, és menten
megfordulva, jelentést tesz kend. Egy akéd
bor lesz a jutalma, ha j6l végzi a dolgat.

A vén csész felpattant a szamarra, s el-
koczogott.

Mig a »kémszemlész« odajart, vagy hat iirii-
nek a hasa puhult a szolgafira akasztott
bogriacsokban a kert alatt ; s mig a kipanyva-
zott szazdtven 16 ropogtatta a széndt, abrakot :
a nagykorosi hésok kozott is megeredt a bo
lakoz4s, banyéaszkodva az iist6kben s locsol-
gatva a paprikéslé tiizét a csapra vert hordék
bordval, mikézben a haza jévoltaért harczi
dalokat énekeltek.

Eppen hogy nagyvitézill mar a negyedik
hordénak vették volna vérét, gy hajnaltajt
czihel6dott el6 a csbsz. A harczosok legtobbjét
persze mar akkor elnyomta volt a nagy hosi
buzgéség, és dlmodtak gy6zelmekrdl. De aki
koziilok még birta, az talpra ugrott. Koézre
vették a vén Andrist és kezdték vallatni. Ez
hiiségesen elbeszélte a jaratj4t,hogy sem Monor,
sem a farkasdi szél6k vidékén még csak fia
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sincs a németnek. De — mondid hamiskéas
mosolygdssal — Farkasd alatt vagy kétezer
dztatott kender-kéve van szaradas végett fol-
allitva. A tekintetes uraknak nyilvin ezeket
tetszett csaszari katondknak nézni.

A szézdtven lovas erre, tudomésul véve a
megnyugtaté jelentést, haldlmegvet6 bator-
saggal felrobogott s neki indult a messze Gtnak.
Mint harczkivivott férfiak csatlakoztak a had-

sereghez.

*
* *

A vilagosi fegyver-letétel utdn csapat csa-
patot ért Balla Kérolynil. A sok menekiild
csakis a pusztiakon keresztiil bujdosott. S mind
a hanyat : tele iist, tele hordd, tele sziv fogadta.
Osztrak . szolgalatban 4llott magyar tisztek
koziil Demeter Janos, Vincze Ferencz s a tizen-
négy esztendd eldtt elhaldlozott Fackh Oszkar :
hetekig rejtéztek el itt. A hirom hés vagy hat-
van legényével szokott a4t Géacsorszagbdl a
magyar tdborba.

Balla Kérolynak ez a reichsfeindlich maga-
tartdsa nem maradhatott titok a hatalom el6tt.
Ejek évadjén tértek ra a hézara csészari kato-
ndk, hogy vasba verve vigyék magukkal a jé
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hazafit a hadi térvényszék elé, amely, tudjuk
mindnyéjan, milyen hamarosan végzett akkori-
ban a magyarral. De sohasem birtdk fészkében
megnyomni a vén sast. Egy-egy csOsz vagy
erddkeriilé ott a rengeteg pusztén észrevette a
hivatlan vendégeket s lopott Gton megkeriilve,
bestigta a jart nyomon kozeledd ellenséget.

A maga pusztijan bujdosott akkor Balla,
melynek egy-egy kunyhéjaban, foldhajlasok
alatt és bokrok tovében t6ltott sok nehéz
napokat, kiiléndsen sok nehéz é&jszakit. De hive
volt az erd6, a futé6 homokban nem marad
4rulkod6 nyom.

Vagy megunhattik a hajszit, vagy tan hogy
merdben meg is feledkeztek réla : végre békén
hagytdk az Oreget, ki a politikai depresszié
tompa éveiben a légbeli depressziot jegyez-
gette. S mig siiket magédnyé4ban nem egy vihart
jésolt meg: nemzete sziméra fényes id6t
remélt. Csak remélt, mert erre nézve mar nem
volt biztos alapja. De érezte, hogy :

Megvirrad még valaha,
Nem lesz mindig éjszaka !

Enyhe 06sz utéjdnak egy deriis napjin
Karoly-koszonteni randultunk ki a pétharaszti
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pusztira Zoltdn pajtiasommal, az 6 fidval,
kivel az akkoron orszigos hirii nagykdrosi
gimndzium nyolczadik osztily4it jartam. Tana-
raink kozil ott voltak Arany Janos, Szisz
Karoly, Mentovich Ferencz, Weisz Jé4nos, Sala-
mon Ferencz, Szildgyi Sindor s Janosi Ferencz.
Banatba maértott vig 6rédk voltak azok. Mint a
meglocsolt készén parazsabb tlizben ég: azon-
képen a hazafias biban élesztett bizakodds
is csak anndl erdsebben dobbantotta meg
sziveinket. S mert pusztin voltunk s nagy jar6
foldre, egész Monorig, nem akadt képviselbje a
csasz4ri hatalomnak : csak anndl batrabban
zendiiltek a pohérkészéntések s a czigany csak
annal tiizesebben hiizta a Rakoéczit, hol a
siraté notajat, hol a lelkesitd induléjat. A dél-
czeg Oreg boldogan jart kozottiink, pedig a
fojtogatott érzelmek e folfakadasat csak latta,
de nem hallotta. Hol egyikiink, hol méasikunk
hajlott feléje, s oly messze csendiild hangon,
hogy elhallatszott tdn Monorig is, megismétel-
titk neki azokat a reichsfeindlich, szé6zatos
beszédeket, amiket e haza és e héz iidvére
ejtettek.

Porz6: Uj hantok. 20
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Kozben 1d6jési hire mind messzebb hatott,
mivel jovendolései tigy Magyarhonra mint
tavol orszigokra nézve meglepSen valtak be.
A rendelkezésemre bocsatott levelek sorabél
koz16m a Navay Laszl6ét, melyet 1860. 4prilis
2-diki kelettel Foldidkrol ir Ballanak.

Tekéntetes Ur!

A’ mult évben a’ Pesti Napléban beiktatott
jovendolése megvallom meglepett mindnyajunkat
és varva vartuk koévetkezéseit, én kiiléndssen
mivel egy fiam van a Tengerészetnél a’ kit
azonnal nem késtem figyelmeztetni, hogy vigyaz-
zanak az Udd jarasra, és ovakodasra intettem,
e tekéntetben mar két tuddsitasit vettem mellyet
orommel kozleni kotelességemiil tiiztem ki.

Az els6 tudésitdst irta Konstantinidpolybdl
Februir 10-én mellyben irja ezen szavakkal
tudésitasit. — »Mint Tatim irta hogy az ujsig
szélvészt jovendelt 6—7 Febrban az be telyesiilt,
mert itten tegnap el6tt iszonyu Szélvész volt
de mi biztos hellyen voltunk, ’s még nem tudjuk
a’ Fekete Tengerben tett’ e kart? vagy oko-
zott’ e szerencsétlenséget? — Kiilonben ez egy
véletlen eset lehetett hogy éppen ezen napon
tortént a’ szélvész a’ mint az Ujsdg jovendelé,
mert az lehetetlen hogy az ember az iid6 jarast
megjovendelhesse, ’s azért én soha nem hiszek
az efféle jovendeléseknek, mert a’ tapasztaldsbol
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lattyuk, hogy az iidé jardsok igen meg valtoztak
és az Ur Isten akaratyat senki se jévendelheti«
— meg kell jegyeznem hogy a’ fih még csak
20 éves és minden el6itélettiil szabad.

Mésodik tudésitisa Geniabodl jott Marcius 18-an
a’ mellyben irja hogy mennyi rosz idSvel és
szélvészszel kellett kiizdenie ezen révid 12 napig
tarté uttydba avval zirja tudésitdsit, hogy Febr.
és Mart. igen rosz volt, és »azon j6vendelések
mellyeket Atydm emlitett volt Levelében mind
be tellyesedtek mind eddig« — ezt kivintam a’
Tekéntetes Urral kozleni, engedjen meg ez alkal-
matlansdgomért de hittem hogy ez altal Grémet
okozok.«

Bizony 6r6mot is szerezhetett vele Balldnak,
akinek épp sziiletése napjan irédott ez a levél.

Még nagyobb elégtételére szolgilhatott neki
a »Batavische Handelsblad« 1861. marczius
16-iki 6-ik szdma, melyben A. Loudon gyar-
mati fétitkdr jelentése, nyomrél-nyomra iga-
zolja a magyar meteorologusnak az e tavol
foldrészre mondott jéslatat.

Igy teltek évei csondes szemléletben, termé-
keny gondolkodasban, néha befogadvan békés
hajlokdba a nagy puszta berkeiben andalgé
muzsajat, hogy el-elborulé lelke vigasztalasira
megpongesse régies, de kedves szélama lantjat.

20*
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Akkor tajt kelhetett nyilvin a vénségrél
mondott béanatosan enyelgé dala is, melynek
ismert végsé vers-szaka igy szol :

Ha az ember oregszik,

A kuczkéba lefekszik ;
Gyertyat gyijt a kdlyhdba,
Igy melegszik kinjaba ;
Izma lagyul, ina tagul,
Igy mulik ki a vildgbul,

Midén a haldl sejtelme koényékezte, 1872-ki
sziiletésnapjdn, nyolczvan éves koréban,
nehany sor prézat bocsatvan eldre, a kovetkezd
bucsit irta :

Ha meghalok.

Ezt csak temetésem utdn jelentsétek, nehogy
jo baratimnak firadsigot — ellenségimnek oro-
met szerezzetek. Koporsém fenys a’ legegysze-
ribben. — A’ lelkész a Morilbél igen réviden
beszéljen. — S ha lesz valami mulandé sirké,
arra késébb: ezt metszettessétek.

Eltem homdly: — haldlom {ény,
A’ mely kimutatja,

Miként kerek, ’s nem hosszad kor
A’ Fold ¢&vi utja, —-
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Miként folyhat a’ nagy tenger
A’ szélcsend Ovébe,

Itt nyugotra, amott délre,
Eszakra — Keletre, —

Miként ragyog az Eszakfény?
'S Jégesé miként lessz. —

Miként nem 61 a’ Napszuras,
'S miként tdmad a’ szélvesz.

'S akkor litandja a’ vilig,
Hogy miket én leltem,
Misok fellelni nem tudtdk —

’S nem hidban éltem.



Az ongyilkos levele.

— Barra KALMAN, —

Jcy FAkO sirdombocska f616tt eldordiilt a
16vés, a kicsi fejfa tovébe oda hanyatlott
egy izmos férfialak : édes apja annak a két gyer-
mekhalottnak, aki alatta porlik. Azutan jottek
emberek, a temet4-csész és bojtérjai, sirdsok,
6rok. Nemsokéra a telefonnal oda abajgatott
mentdkocsi is nagy cséngéssel elééllott. A fiatal
medikusok mar csak a »bekdvetkezett halalt
konstatdlhattak«. Aztan megjelentek a zold-
zubbonyos koérhéazi szolgdk a Szt. Mihaly lova-
val s emelték a tetemet arra a hideg mérvany-
asztalra. Ott a komoly tanir széthasogatta a
koponyajat, folfejtette a szivét, meg is taldlta
ott vagy itt a golyét, — de nem az agyvelben
a gondolatot, nem a szivben azt az érzést, mely



AZ ONGYILKOS LEVELE 311

magéara kimondta a kegyetlen itéletet, s melyet
az engedelmes kéz végre is hajtott.

Egy ¢éraval késébb a nagy varosnak valamely
mas pontjan sz6l a cs6, mely szintén 6lom-
darabot szalajt a fejbe vagy a mellbe — s a
Kérost Jozsef szamaiba ujabb minust vitt a
kétségbeesés.

S ahol nem pusztit a forgé-pisztoly, ott a kés
hasit 1éket a testen, hogy kiszabaditsa azon a
terhessé vilt életet ; vagy a varoserddnek vala-
mely riigyez6 f4jan haldlra érett embergytimol-
csot logat az ag ; vagy a kéksav alvasztja meg
fagyossad kerengd, meleg vérét valami bolond
szerelmes pamak vagy megesett hajadonnak.
S mindezek hegyébe 6rjongé csaladapak fejszé-
vel daraboljdk szét a hitvest s a gyermekeket
itt is, mésutt is, és apit o6l a duhaj legény.

Ki emlékeznék mar az ilyen versengésben
arra a lovésre, mely a kerepesi-uti temetd egy
apré sirjanak fejfdcskdja mellett dorrent el ?

Hogy olvasom a Balla Ké4lmén &ngyilkos-
sagarol sz616 napi hirt : egy pillanatra atvillant
emlékezetemen egy sugir, délczeg ifjai alak.
Kérosi didk koromban a pétharaszti pusztin
lattam, melynek bérléje Balla Karoly volt,
a tudomanyos alapon 4116 meteorologus, akinek
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jobban bevéltak jéovendémondésai, mint Falb
urnak, pedig ennek a foldgémb minden tajarél
naponkint szdzdval kiildozték a tavirati jelen-
téseket a kiilonféle »lebészeti« 4llomasokrdl,
melyeknek Osszevetésébdl szliri meg aztan a
bécsi tudés az 6 foldindulasait, nydari hava-
zésait s téli villimait. Poéta is wvolt az
6reg Balla. Mint Hood Tamas, 6 is énekelt dalt
a szegénységrol. Zoltin fiaval jartam én akkor
a nagykérosi kollégiumot, melyen Arany J.,
Szasz K., Szilagyi S., Salamon F. s még egy
csomd félisten tanitott benniinket a humanio-
rikra, hogy 6ra utéin, leszallva a felhdkbiil,
veliink haland6é fitkkal jitszadozzanak a po-
rondban. Epp ott voltak 6k is. Atrandultak
a varosbdl a berkes pusztira, oda abba a nagy
eleji, tornaczos hazba, melynek szives gaz-
dija a nevenapjat iilte. Mig Zoltdn az ¢
mokdival tartotta professzorait, Kalmin a
borokat és savanytvizes iivegeket hordozta
f6l a hiivos pinczébél, s a haz kisasszonya, a
porge Stanczi hozta-vitte magédval mindeniivé
a deriit. Es persze munkélkodott a Fényes
banddja is. B6 lakozadsban, pohirkészéntés-
ben, tanczban boldogan tellett az idé reggelig,
amidén f6lszedel6zkddtiink nehéz szivvel s
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nem sokkalta konnyebb fével. Es Kalman
volt az, aki sallangos lovain vitt be ben-
niinket a monori 4llomésra.

Azb6ta se lattam, és — nem A4tallom be-
vallani — merében meg is feledkezem réla,
ha szemem elé nem keriil annak megdébbenté
hire, hogy o6ngyilkossa lett.

Talan nem is az a Balla Kalmén, gondolam.

Este, midén hazatértem, idegen kéz levelét
taldlom irdasztalomon.

Folbontom. Egy arczkép hull ki bel6le — azé
a deli, szép ifjué, akivel hajdan, Kéaroly-napkor
talalkoztam a pétharaszti pusztdn, és ezek a
sorok voltak mellé adva, melyeket itt k6zl5k
sz6 szerint :

Tisztelt Agay ur!

Egy 6ngyilkos k- adidatus irja e sorokat 6nhoz,
ki boldogult Zoltin &csémnek volt Nagy-Koérdson
tanulétirsa. E sorokat nem szantam a nyilvanos-
signak, hanem onnek kelld felviligositist nyuj-
tand$ tettem irdnt; az egész kozleménybbl ha
valamit a lapokba kozzétenni 6hajt, az ellen nincs
kifogasom.

En Bpesten 1828. julius 12-én sziilettem a Vir-
megyehdzaban, hol atydm akkor udvari kapitany
volt, az elemi osztilyokat. valamint a gimnaziu-
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mot Pesten a kegyesrendieknél végeztem, 1842.
évben Bécsbe mentem a politechnikumba, onnan
visszakeriilvén, par év multival kitort a forra-
dalom, melyben én is részt vettem Szent-Tamas
ostromatol fogva a vilidgosi fegyverletételig, hol
akkor mint tiizérhadnagy Kkeriiltem orosz fog-
ségba. Az 50-es években atyamndl Pétharaszton
tartézkodtam, hol 1855-ik évben jegyzd lettem.
Az alkotmanyossidg kezdetén 1861-ben pestmegyei
eskiidtnek valasztattam meg, 1862. évi junius
1-én pedig pestmegyei f3csendbiztossi neveztet-
tem ki, hogy az akkor alapjaban megingatott
személy- és vagyon-biztonsigot helyreallitsam.
Ez sikeriilt is, mert 16-od napra Baski Gyurka
rablovezért halva szillitottam be s ehhez 4 hénap
elteltével Bogar Miskat l6ttem agyon, ki tirsaival
mellélem két pandurt 16tt le. Az alkotményossig
teljes visszadllitisakor 1867. évben ezen allasom-
ban maradtam egész 1872-ik évig, amidén azonban
Zichy Ferraris Viktor fdispAn az wuj szervezés
alkalmival — azért, mert a megye kozonségének
tébbségével a balparthoz tartoztam — elejtett
és kihagyott a szolgalatbol.

Ném és 2 kis gyermekemmel hajlék nélkiil ma-
radtunk. Igyekeztem mindeniitt 4llist keresni —
de nem sikeriilt. Igy telt el t6bb év s némnek
csekély hozominya mind ténkrement.

A nyomor és inség késztetett elél kezdeni — dij-
nok lettem s igy nyomorogtam, késébb irnok, de
fizetésemet 300 frton feliil lefoglaltik és igy 4 éven
it 25 frtbdl kellett lakbért is fizetnem s megélnem.
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Prébilja meg barki, mit tesz annyi éven 4t koplalni.
A hazi Gr is elvette minden ingbsigomat 65 frt
lakbér-tartozas fejében, gy hogy egy iires szoba-
ban szalmdn tanyaztam csalidommal egyiitt
3 hénapig. A szobiban még szék sem volt, egy
deszkalida volt az asztal, ezen irtam meg a
»Zsandar« czimi népszinmiivet, mely 1877-ben a
Népszinhizban adatott elé. Ezen darab utin esé
ir6i dijbél szereztem ismét bitort s frtam a masik
népszinmiivet »A véres biblid«t, melyre szinte
150 frt eldleget kaptam, de el6adasra csak 188qg.
évben ‘keriilt a virosligeti szinkérben. Irtam tébb
lapokba térczaczikkeket, hogy valamiképen eny-
hitsek helyzetemen, de nem birtam kibontakozni
a terhekbdl, melyek ram nehezedtek. A sok gond
megbetegitett s igy 1880-ban kiléptem a megyei
szolgilatb6l, kovetkez$ évben, 1881-ben a rendér-
séghez alltam be dijnokul, késébb renddrbiztos
lettem a wvasutaknadl, nem lévén protekcziém,
hivatalnok nem lehettem, pedig az egyik kollégim
most renddérkapitiny, a mésikat 60 éves kordban
nevezték ki fogalmazbéva, engemet pedig még
detektivnek se alkalmaztak, hanem 35 frt havi
fizetéssel irodai szolglatra koteleztek. Kénytelen
voltam elfogadni, mert gyermekeim voltak. Hia-
ban van torvényszerinti qualifikicziém minden
allasra, protekczié hidnyiban zerus maradtam.
Ez az inség tehat szakadatlanul iildéz 18 év 6ta.
A legnagyobb nyomor kozt kinlédtam mindvégig.
Szegény fiam szinte 25 frtot adott havonkint, mig
tehette, de hat egy addssigokba meriilt 5 tagt
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csalidnak ez megélhetésre talin elég, de lakbérre,
rubézatra, fiitére nem.

Most is van egy 8 éves kis fiam, ki mult év
november hé 6ta folyton beteg s iskoldba sem jar-
hatott. Az orvos j6 taplalékot és szeszes italokat
rendelt, mint tiid6besziir6déses betegnek, igen 4m,
de kenyérre sincsen, ruha, czipd is kellene, de kény-
telen vagyok mindezt kiteremteni. A lakbérrel
70 frttal vagyok hatralékban, ezenkiviil a boltban
is 32 {rt tartozadssal vagyok bejegyezve, széval
nyomor mindeniitt és daczira ennek nem mutattam
ki az elviselhetlen szenvedést, nem panaszkodtam,
s6t ha kérdeztek, mindig gy nyilatkoztam, mintha
legjobb sorom volna, nehogy szdnakodjanak raj-
tam, mert a szadnakozék kozt mindig tébb a kar-
orvendd, mint a részvevd. Megtették velem azt is,
hogy 10 évi szolgilat utin lemondattak wvelem
minden igényeimrél, tehat se nyugdij, se vég-
kielégitésre nem szamithatok! Kétségbe vagyok
esve, a szivem oOsszeszorul ha a kis fiaimat latom
szenvedni és nyomorogni, ezt tovibb mar nem
viselhetem, ennek a folytonos kinoknak véget kell
vetnem, ezt nem birom tovibb kidllani. Miutin
tehat holnap a két kis gyermekem sirjanal kiva-
nok azokkal a sirban egyesiilni, egy kérésem van
6nhoz és ez az, hogy kisértse meg szegény csalidom
részére a lapok utjan gylijtést rendezni, hogy
némiképen segitve legyen rajtok. Gyiijtést rendez-
tek mar masok gyermekeinek, kik nem voltak
egyaltaljin szorult helyzetben, nem dgy mint az
én csaladom.
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Megkiséreltem én a honvéd-segélyz6 egylethez is
fordulni vagy nyugdijért vagy esetleg segélyért,
de nem kaptam semmit, elutasitottak, mert azt
allitottak, hogy még nem vagyok 65 éves, nyugdijt
nem kaphatok — iitkdzetben pedig a fejemet nem
16tték szét, hat segélyt nem is adhatnak.

Mint ir6 az ir6i segély-egylethez akartam for-
dulni, de attél kelle tartanom, hogy itt olyan
honvéd-segélyz6 egylet féle vilaszt nyerek, tehat
nem folyamodtam.

Lehet, hogy van sok nemes szivii ember, ki
— ha értesiil szomor tettemrdl —el fogja mondani :
»Istenem, miért nem jott ez a szegény ember hoz-
zam, én szivesen segitettem volna rajta«, pedig
ha élve mentem volna oda kérni, kénnyen meg-
lehet, s6t valészinii, hogy mint szemtelen tolakodét
utasitott volna ki.

Nem mindenkinek van marvany szive, hiszem
ennélfogva, hogy szerencsétlen csalidomon a nemes-
szivii emberbaritok segiteni fognak s enyhitendik
a nyomort és azon veszteséget, mely Oket
érte.

Hozzajarul még az elkeseredésemhez az is, hogy
szemeim végkép felmondjdk a szolgilatot, alig
latok frnmi is.

Itt kiildok egy 27 évvel ezel6tt késziilt arczkép-
masolatot, mely az eredetir6l mult évben maésol-
tatott. Igy néztem ki, mikor a betyarokat kerget-
tem mdis képem nincs, mert olyan helyzetben
éltem 18 év 6ta, hogy nem voltam képes magamat
lefényképeztetni. A ki akkor ismert és ma litna



318 UJ HANTOK

meg, rTAm nem ismerne, annyira megviselt a szen-
vedés és rendkiviili nélkiilozés.

Igen, igen megkérem még egyszer, karolja fel
szerencsétlen csalddom tigyét, 6n, mint az irodalom
tekintélyeinek egyike, fog médot taldlni a szeren-
csétlenek helyzetén enyhiteni.

Végiil még arra kérem, gitolja meg csalidomat,
hogy azok ki ne j6jjenek a temetésemre. Nem
szeretném, hogy a kis fiaimnak fajdalmat okozzon
a temetés, mésrészt pedig kelld ruhdzatjok sincsen,
mellyel utczara léphessenek, csak vigyenek ki
engemet egyediil s temessenek el, hiszen oda lent
nem fij mar semmi.

Kérésem ismétlése utin becses emlékébe ajinlva
magamat, maradok

a sirig tiszteldje
Balla Kdlmdn.

Sokaknak az élete- s haldla-térténete foglal-
tatik ezekben a megrenditd sorokban. Hideg
ész ne bonczolgasson, siralmas moral ne itél-
kezzék szemben ekkora sors-tragédiaval. Ilyen-
kor csak a szeretetnek van szava és tette.

Gyiijtésemnek varatlan b6 eredménye lett.
Nehany nap multan a kiizk6d csalad tal volt
az inségen.

Mért, hogy a halalaval kellett Balla Kidlman-
nak megvéltania népei életét.

GA~®



.Csermelyi Sandor.

(1834~—1896.)

{|ERSZE, hogy mi oregebbek tébbre emléke-
ziink, ha kevesebbet tudunk is, a vag-
tato fiatalsagnal, mely épp oly kdnnyen ugrat
at holtakon és eleveneken, mint amily kénnyen
itélkezik folottiink. Innen van, hogy a napi-
lapok masfél petit sorral, még pedig egy
emberséges varga holt hirének folemlitése
utdn, kozlik egy férfiu haldlat, aki nekik
nem volt tobb, mint a »Jelzilog- és Hitel-
bank gazdasagi eléadéjac.

Pedig ennél t6bb volt. Sokkal tébb. Volt
kedves szavi lirai k6lts, akit az 50-es évek
végén s a. 60-asok elején nagyon szivesen
olvasott a »Holgyfutar«, majd a »Nefelejtse,
a »Divatcsarnok¢, a »Csalddi Koér¢, a »Nap-
kelet« s a »Vasarnapi Ujsag« kozdnsége.
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E lapokbél csak az egy »Vasdrnapi Ujsige
all fonn friss egészségben, er6ben. A tobbi
a minden divatlapok 1tjdn az ismeretes
olvasé-fogyatkozasban (insufficientia praenu-
merantium) boldogult meg, mivel hogy nem
boldogulhatott.

Abba a korba esik Csermelyi virdgzasa,
midén az érzelmes lantolds, enyhéded bédnat-
kéak divatja jarta még; mid6én f6d6tt vonat-
kozasokat Kkeresett a szem a szavakban,
rézsik alatt a sirt, s egyetlen gyonyoéri-
séglink a cs6ndes hazafi-binat s egyetlen
vigasztalasunk a tisztes szerelmi epekedés
volt.

Lisznyai Kalman mellett Csermelyi Séndor
az, aki verseibe egy-egy ujabb hangot is
vegyitett. Deriilt lelke tobb koélteményében
lerdzta magir6l a szinte kotelez6 honfi-but,
fakad6 bimbét tiizétt a gyaszfilyol mellé s
egyszer-egyszer bizony el is kurjantotta magit,
nem betyarosan, sét tartozé mérséklettel, de
mégis viddman annyira, hogy a szomorusigba
fogbédott sziveknek bizony jolesett.

Legszivesebben a természet &lén mulato-
zott Csermelyi, melynek fostésében kevés,
de taldlé szineket hasznalt.
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Jaj beh jé azoknak
A kis madaraknak!
Virité agakon
Zold lombok kozt laknak.

Sitoraban laknak

A zold ligeteknek
Dalolnak, és hdzbért,
Adét nem fizetnek,

Nem tudott e magyar koltorul% e még  az
Athenaeum, de még a Pallas Lexikona sem,
melyben az életrajzira vonatkozdé évszamokat
kerestem. Csak a mindig hi Szinnyey béacsi
gyijteményében akadtam rd a nevére s onnan
tudom, hogy a fehérmegyei Erden sziiletett
1834-ben s elszért munkai »Hegyhati dalok«
(1857), »Lyrai koltemények« (1858) és »Cs. S.
ujabb versei« czimen (1858) jelentek meg.

Maér emlegetett kolté volt, hogy 1861-ben
vele Bécsben megismerkedtem, roviddel ra
megbaritkoztam. Ez a mi bardtsdgunk eltar-
tott a sirig, melybe egy verdfényes &szi nap
estéjén tiuzték bele a fejfat. Az a fehér-
szakallu, toérédott férfiu, akit elfcldeltiink,
egykor sugir szOke ifju vala, tisztviseld a
Batthyany Fiilop herczeg urodalmainak bécsi
igazgatésigaban. Nem igen szoros volt az 6

Porz6: Uj hantok. 21
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munkija abban az 6donas palotiban, mely
ott sotétlett a belvaros Uri-utczdjan s mely-
nek harmadik emeletén volt a hivatala. Konnyii
szerrel végezte dolgait, hogy sok, nagyon
sok szabad idejét veliink, magyar fitkkal
toltse. Vig jogész-, technikus-, medikus-,
theologus-, piktor- és szobréisz-gyerekek zajos
kore vonzotta 6t. Koztiikk Rochel Béla (maga
is egy szépen indult kolté, aki meg nem
érhette a kiforras és lesziir6dés korat, mert
ifjan halt el). Vidovszky Janos (késébb a
békés-gyulai takarékpénztir igazgatéja), Balog
Zoltdn, a kolté és fest6, Hunyady Jend, a
kival6 mathematikus, Zajzoni-Rab Istvin
(a2 Dbeliigyministeriumban a magyar lapok
és konyvek nyilvintartéja). Egy galamb-
szivii, vad magyar fiu, aki minden héten
Cserkeszorszagba indult, keresni Remellay
Gusztiv nyomin az 6s6ket — de soha tovabb
nem jutott a hernalsi soromp6nal. Izs6 Miklés
(akkor még a hires Hans Gassernél) »kiifarago-
legény«, mint magét nevezni szerette. Vilkay
Imre, a politechnika hallgatéja s én, akkor
els6 éves orvos-tanuld. Néha napjin elvetd-
dott kozénk Székely Joézsi is, akihez mint
neves kolt6h6éz s honvédviselt hadfihoz lelkes
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csudalkozédssal tekintettiink f{6l. Kozben és
az6ta mind meghaltak.

S irék akartunk lenni mindannyian. Balogh
Zoltannal, akkoron Rahl tanitvinya, minden
szerdan 4llt a dalnok-verseny, melynek dijait
a  kolto-fest6 neje osztotta ki kozottiink.
S folyt a magyar bor s 6mlétt a schwechati
aszok s fogyott a hazulrél kiild6tt sokféle
j6izil elemdzsia. Zart ajténél s vastagon leple-
zett ablaknal »suttogva dordgtitk« atkainkat
az osztrik zsarnok fejére, mialatt 12s6, magasra
emelt jobbjadban a képzelt pallost lezigatta
a baljaval leszoritott, 1égbdl alkotott camarilla
fejére, amely poézjdban Miklés az oroszlin-
fojtogaté Herkuleshez volt hasonlatos. Mond-
tuk is neki s 6 ezt természetesnek is taldlta.
Amint hogy ki nem fogyott & a szobraszi
taglejtésekbdl, f6képen ha egy kissé kapatos
volt, ami nem éppen ritkan esett meg rajta.
Tudtuk réla, hogy nagyratermett legény, erds
szobraszi tehetség. S bar egyéb miivét sem
ismertiik anndl a Kinizsi Palnél, akit magyar
czipénak a bélibél gyirt ki el6ttiink : nekiink
elég volt, hogy higyjink fényes jov6jében.
Amennyire tellett szegény didksagunktodl,
halomba raktuk filléreinket, hogy megsegitsiik

-
91
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az ekkort4jt Miinchenbe késziil6d6 Miklést. San-
dor, aki koz6ttlink a legmédosabb volt, jokora
Osszeggel tette lehet6vé a miivész elutazasat.

Egy napon Vélkay Imre vastag iratcsomé-
val jelent meg.

— Csak nem kézirat tan a »Csirgd sipkac
szdméra 7« — kérdeztiik.

Ez tudniillik egy élczlap volt, melyet az elsé
szdmig én szerkesztettem. Az els6 szamig,
mondom, mert az soha meg nem jelent, pedig
volt szanva bele egy-egy czikkely olyan, melyet
ma is szivesen adnék kozre a »Borsszem
Janké«ban. De Kecskeméthy Aurél joéakard
intésére (honnan vehette neszét?) elalltunk
az akkor bizony nem veszélytelen vallalkoz4s-
t6l, noha jobbara kavéhazi elmésségeinknek
lett volna a lerakodéja. Mert a renddrség
minden sz6ébul olyan értelmet kapart Kki,
mely dehogy volt benne.

Meg a Sandor kiilén esetén is okulhattunk.

Az idétt kiildozott 6 be verseket a »Holgy-
futar«-ba, melyet akkor Berecz Karoly szer-
kesztett. A kiildeményre ment is iizenet.
Meg kell itt jegyeznem, hogy Csermelyi eleinte
csaladi nevén: Rivo (de Rivo) Sandor név
alatt irt. Atyja toszkanai eredetii volt.
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Az lizenet igy szolt :

»R. Sdndor. Orvendiink a személyes taldl-
kozdsnak, mert vovid dizenetben, de levélben 1is,
nehéz volna a dolgot eligazitani.«

Amely iizenet akkor nagy szoget iitott a
leselkedé pesti renddrség fejébe.

R. Séindor? ... Levélben nehéz eligazi-
tani? ... Ah4! Tudjuk mar! Ez az R. Sdndor
nem lehet mas mint ... Rézsa Sdndor!

Az alfoldi réndk haldlig javithatatlan gaz
betyarja, a kegyetlen rablégyilkos, akkor még,
a szabadsigharczban végzett siliny kirohanasa
6ta, mint »hazafias haramja« izgatta a magyar
lelkeket, f6képen, hogy Jokai »A pusztdk hése«
czimii gyoényorii, de annél rontébb hatésu rajza-
ban a halhatatlansig szarnyaira is emelte a
sunyi vad parasztot, akinek 1849-ben f6lajanlott
kozremiikodését Kossuth Lajos eleinte undorral
utasitotta el magitél. »A szabadsigért csak
tiszta kézzel szabad fegyvert ragadnmil« —
mondi. Hogy mégis barmily csekély része
jutott a kotélrevalonak a nagy és fenséges
kiizdelembdl, ezt Kossuth, midén Turinban
harmadmagammal meglatogattam, keserii bar,
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de mégis pompas humorral beszélte el ne-
kiink.1 '

Item : az »R. Sdndor«tol vérszemet kaptak
Prottmannék s volt driga dolga j6 Berecznek,
aki minden szerkeszt6i sorat dolgozé-tarsai
négyes kollegiumanak j6vahagyésa elé terjesz-
tette, mig kimagyarazhatta és be is bizonyit-
hatta, hogy az az R. Sdndor voltaképen egy
artatlan poétanak szélott. Nem csoda, ha az
ilyen iskola nevelte aztin a »sorkdzi irds kok-
leri ligyességét, amellyel mindent ugy el lehe-
tett mondani, hogy megértette a gyermek is és
a czenzura mégsem kapaszkodhatott bele.
Csakis a stilus finomitdsa tekintetéb6l nem
irtana szabadsigban nevelt mennykapudon-
getd fiatal zsurnalisztdinknak egy kis Prott-
mann.

Tehat hires ember lett kozottiink Csermelyi
Sandor. S mert hires volt : Valkay Imre 6t is a
tolléra vette »Uj magyarkdk« czimii kényvében.
Sé&ndor nem lett volna lirai koltd, ha nem faj-
lalta volna a gunyolodast. Megrémiilt a konyv
czimétél, egyes ujmagyarkik jellemzése meg

1V, 8, a »Kossuth Lajosndl« felirdsu czikket
a 108-ik 1 P.



CSERMELY! SANDOR 327

— amint azokat a szerzéje vig épiilésiinkre
elolvasta — ugy hatott rd, hogy belesapadt.
Kérore fogta a dolgot s ugy sejtem, nem csekély
ribeszélésébe keriilhetett, hogy a mar6 és
elmés Vilkayt konyve kiadasatol eltéritse.

Valkay azonban nem hagyta abba a dolgot.
Csak a dur-hangnemet véltotta 4t moll-ba,
s igy tortént, hogy a csipkedésbdl simogatas,
az Utésbdl legyezés, a szatirdbdl himnus lett,
még pedig egy rovid hét alatt. Nagyon termé-
szetes, hogy az ilyen munkénak nyoma vész
az irodalomban. Tdn ha Szinnyei bécsi tud
feldle, aki még oreg Gebhardtnak »a szoba-
meszelés egészséges voltardle cz. (igaz, hogy
akadémiai értekezését) sem felejtette ki a
smagyar irék« miveib6l.

Sandor érzékenységét pedig, mihelyt {ol-
fedeztiik, persze, hogy valtig bolygattuk. Hiaba
voltunk volna jé pajtésok ?

Akkortdjt a »Burg«ban szokatlan hatassal
jatszottdk az intézet igazgatéjanak, Halm
Frigyes (Miinch-Bellinghausen barénak) »Ra-
vennai viador«jat. Az elsé eléadasok szinlapja
elhallgatta a szerzé nevét. Fogasnak is j6 volt,
mert sajt6 és kozénség folyton csak azt taldl-
gatta : vajjon, ki lehet ? (Egyéb dolga akkor a.
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bécsi sajténak és publikumnak nem wvolt,
aminek a rendérség nagyon orvendett.)

Egy szép vasarnap reggelén egyszer csak a
Kuranda szerkesztésében megjelen6 »Ost-
deutsche Post« harmadik lapjan, a Dunaviz-
allas és a linzi lutri legujabb szamai kozott,
napvildgot 14t egy amolyan »Eingesendet¢,
melyben valami Franz Bacherl, bajor néptanitd,
magét vallja a »Fechter von Ravenna« szerzo-
jének. Erre aztan kibujt Halm a rejtekébdl és
megnevezkedett. Az mar nem tartozik ide, a
kicsi iskolamester s az iinnepelt dramair
hogyan dulakodtak egyméssal, most méir az
ujsigok elsd lapjan, s hogy a Franz Bacherl
kéziratabdl csakugyan meritett a burgszinhaz
igazgatdja, de persze olykép, mint Shakespeare
valami avas histériabdl. Nekiink azonban ezzel
a leleplezéssel mas volt a czélunk : boszantani
vele Sindort. '

— Mert hat te vagy az a Bacherl, te
Csermelyi !

Ez a gonosz tréfa csak egy hétre birta meg-
zavarni kozottiink a jokedvet. Baratsagunk
egy pillanatra sem csékkent meg bele.

Aztin jo6tt egy blis nap: Sandort a herczeg
egyik uradalméinak vezetése végett elszoli-
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tottidk Enyingre. Eleinte siirlin valtottunk
levelet ; majd, szokas szerint, elhallgattunk.
Csak egy rovid, de tartalmas hir érkezett feldle :
»Pajtis! Ne vedd rossz neven, meg ne szidj,
el ne itélj, oldalba se iiss... de biz’ én meg-
hazasodtam.« Dehogy vettem rossz neven,
dehogy szidtam meg érette, dehogy itéltem el,
dehogy is iitottem oldalba ! Végsd sohajtasat is
az a szeretd hitves fogta 61, kivel harmincz
éven 4t élt boldog szdvetségben.

A lantot, mihelyt egy nagy gazdasag nyilt
meg elétte az 6 ezer és egy gondjaval, szogre
akasztotta. »Nem madarak fiittye — tulkok
bégése az én muzsikame irja egyik kés6bb l-elt
levelében. »Ennek a tetejében meg boldogitd
gyerek-orditas¢, folytatja. »Apa vagyok és
paraszt. Nem lantolok, de siivitek — a
hizéimnak.«

S ez id6tél kezdve csakugyan eliilt lelkében
az édes maddrka, a koltészet. Gazdasagi
ismereteit elsében a Horvith Boldizsir »Magy.
Alt. Foldhitelintézetének« bocsétja szolga-
latdba, hogy ne sokd:a a Széll Kalmén elnok-
sége alatt virulé »Jelzdlog-bank«nak legyen
gazdaségi el6addja, aki szakismeretét s hiiségét
ma is emlegeti.
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Midén koszoraval {6doétt koporsdjara le-
dobbant az els6 rog, a ledldoz6 nap fényében
csondesen rengette lombos karjait az ut szélén
egy harsfa. Egy rigd szallta meg, aki még
hitt a meleg 6sz nyardban, mert még kéztiink
maradt. Vagy tan, hogy kedves kis dalaval a
koltét akarta elbucstiztatni ?

Jaj beh j6 azoknak

A kis madaraknak!
Virité 4dgakon,

Z06ld lombok kézt laknak.
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A legkedvesebb magyar kiadé.

— HorrMANN ALFRED, —

ERT HOGY a legmorgésabb Réath Mér vala.
okl Polgari felfogdsunk szerint az a nd
a legtokéletesebb, akinek hire nincs. Férjé-
nek, gyermekeinek, hézdnak él s csdndben
felel meg hitvesi, anyai, asszonyi kiildetésé-
nek. Csak amid6én meghal, hirdeti a koriil
felzokogé banat a veszteség shlyat.

De vannak férfiemberek is, akik cséndben
fejtenek ki 4lddsos miikodést, akik érde-
mesek arra a szeretetre és hiiségre, mellyel
ovezziik. Akik zajtalan teljesitenek koteles-
séget, melyet onkényt véllaltak. S akik eny-
heséggel, szeretetreméltésdggal, a nemes lélek
deriijével, nyilt szivvel s takart kézzel csele-
kesznek jot s szemérmesen bujnak el a hala elél.

Es ebben az értelemben volt »tokéletes

g
3




332 UJ HANTOK

asszony« Hoffmann Alfréd is. Amint hogy
valojaban kivaléképen asszonyias lagysigéval
héditott.

Hijaval vagyok annak a mértéknek, hogy
az 6 hivatdsit igaz értéke szerint folbecsiil-
jem. Csak azt tudom : Magyarorszidgon lenni
kiadénak, tovises mesterség: Magyarorszagon,
ahol a kozonségnek jobb része is még mindig
abban a hitben van elfogédva, hogy amidén
kényvet véltott magahoz, hazafias cseleke-
detet miivelt s nem hogy lelke szomjat olto-
gassa. Arédnylag az aranykotésii diszmunka-
nak nagyobb is a kelete, mint a hétkdznapi
»koényvnek¢, mert hogy az, a diszmi, segit
folékesiteni a salont, melynek faragott pol-
czain vagy aranyldbu asztalkdin ragyog. De
soha belé nem tekintenek.

Hoffmann Alfréd kozonséget nevelt, és irét
is, hogy nyisson elétte utat, melyen tudisa
kincseit elhinthesse. Itélettel, tapintattal jart
el, s mindenek folstt soha nem kiirtslt, de
annal forr6bb honszerelmének szeg6dott szol-
galatidba, midén koczkizatos villalatait —
gondosan szerkesztett, értékes magyar konyve-
ket — juttatott egy mind tartalmasabbra
fejl6d6, tudoményos olvasé-kozonség kezébe.
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De hat én Hoffmann Alfrédban mindenek
elétt és f6lott az embert ismertem, az embert
szerettem. Istenem, mennyi jésdg, mennyi
kimélet ebben a szivben! Az ember val6éjaban
mar kérni sem mert téle — mert meg-
adta. Benne semmi hunyészat folfelé, semmi
keménység lefelé. Es — ez a j6 sziv igazi
kritériuma — a gyermekkel édesen tudott
beszélni. Edesen, de nem kényezteté édes-
kedéssel. Szép kék szemébe mintha addig-
lan f6d6tt = joésdgénak egy sugara szokkent
volna ilyenkor. A szliletett apa. S rideg
legénysorban folytak le évei. Tan ha gyer-
mekek foghatjak koriil térdeit, nem emeli ra
arra a magas, tiszta, fehér homlokédra a vég-
zetes fegyvert.

S még volt neki egy kivaléan »asszonyias«
tulajdonsiga, amely f6képen ir6 elétt becses:
kitiinden tudott hallgatni. Nem »schweigen,
hanem »zuhéren«. Szinte termékenyitén ha-
tott, valah&nyszor mosolyogva nézett az
elbeszélére, aki a kedvezésnek e biztatd jelén
folmelegedve, szinesebbre véltotta valamely
kalandjanak elmesélését, vagy darabjanak
kibonyolitasdra akkor akadt rd valéjaban.

Hogy leomlott a régi tanya ott a Curia-
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utcza sarkan, ahol tudés, miivész, ir6 talal-
kozott viddm és mindig magvas tarsalkodasra,
s egy utczdval messzebb koltozott az a kis
akadémia : joforméan szét is szorédtak annak,
bar nem vélasztott, de annédl vélogatottabb
tagjai, s igy mind ritkdbban jutott latnom
Hoffmannt is. Nagynéha esett, hogy felcsil-
lant el6ttem az 6 selymes, fehér iistoke, mely
baratsagos, finom arczat koronazta. Legutol-
jira azon az iinnepélyen taldlkoztunk, melyet
palyatarsai rendeztek az 6 mélt6 tiszteletére.
Nem hiszem, hogy volt kinosabb napja életé-
ben ennél az Oromnapnéil. Szerénységében
majd leroskadt, hogy réla zengett a dal s
sz6lt a beszéd.

Oh, mert nem tudok szivet, és bizonyéra
nem tud senki se mis: amelyben az & kezé-
t6l tovis maradt volna valaha.

Akik ott 4lltdk koriil kénnyezve az 6 sirjat:
azok a megmondhatéi.

¥



Dal az 6zvegységrél.

I.

— Az ASSZONY. —

5%

LSO sorBaN vigjatéki alakra gondol az
ALY ember, amire az 0zvegyasszony kivalo-
kép alkalmas is.

Természetesen a fiatal 6zvegy.

A tobbség 6sztone, mely mindenben a deriil-
tebb részt keresi, az 6zvegynek csak mosolyat
latja és nem koénnyeit. Annal is inkabb, mert
rendszerint az éreg férj sotét folidja szerzi meg
a nagy tobbség piros rokonérzetét. A kiils
gyasz ellentéte 4ltal belsé vigsdga csak annil
élénkebb, s a tObbség karérome csengét mégis
akaszt ré, hadd széljon még vigabban az 6zvegy
kaczagé siralma. Ugy koéll neki, annak a vén
bolondnak ! Mit tiizte hanyatlé életéhez a
fakadét ? A duzzadé novénynek szell6 kell,
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nem hervaszté kohintés ; a verdfényes ifjusag
nem Kkeresi az drnyat. Nem vildgitani, de égni
akar. Sugarz6 volta nem szorult a s6tét alapra ;
viddmsaga visszhangot keres és nem akar bele-
falni az éjbe, elhalni a pusztdban. Ugy koll
neked, te vén bolond! Teher voltdl a fiatal
jegenyén, mely most egyenesre lendiilt és karcsu
fiiggetlenségben kaczéran integet fejével, mert
bizony a tetejében nem il holl6 feketében,
hanem dalos madar, mely csattogva-ropkedve
hirdeti egy fogoly 1élek folszabaduldsé4t. A fehér
kézrél lepattant a karikagyiirii bilincse.

Ahany vigjatékir6ja van a két hemiszfera-
nak, az mind sz6tt vidim jeleneteket a gyaszolé
asszonyka koriil. E jelenetek utolséja termé-
szetesen egy uj férjjel végzddik, aki nemcsak
uj, de fiatal is.

Mert az Ozvegy téarsadalmi 4lldsa folotte
kényes. J6 hirét aggodalmasabban kell ériznie
mint a hajadonnak, akiért végre az anya, a
kozvetlen kémyezet felelds; aki mellett, ha
»madarkaja elrépiilt«, mint a provencei népdal
mondja, ékessz6loan kardoskodik mindenki,
aki nem vén szliz vagy gyéntaté barit. A ta-
pasztalatlansag, a naiv bizalom, az igéretekt6l
elkdbult fiatal agy, s az els6 érzéstdl ittas kebel
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megmagyaréz mindent, s abban a perczben
hogy megértettiik, mar meg is bocsatunk neki.

De a fiatal 6zvegyasszonyt éppen az, ami
legerésebb kisértdje : a tudés f4janak gyliimolese
inti, a tapasztalat edzi, biiszkesége tartja f6nn s
ravaszsiga menti meg, ha csacska szive arra né-
gatja, hogy élje szabadsagit. De éppen fiigget-
lenségének tudata réja ra a szigoru onkormany-
zatot, mig oda nem jutott, hogy kirdlyt vilasz-
szon maganak, vagy — és igy szabatosabb —
hogy kirdlynénak valasztassa magit egy gaz-
d4tlan férfi-sziv nagy birodalma f{6lé, melyet
ha nem korményozhat is mindig, de amelyen
dicsbségesen uralkodik.

Fiatal 6zvegygyel beszélgetni : a férfi urak-
nak igen kedves mulatsig. A leAnynak mérsék-
letet és ezer tekintetet parancsolé 4llasa, a
vildgit jobbara eldlegben kikdstolgatott férfit
nem engedi amugy kedvére »ingujjban kifej-
16dni«. Hogy az emberiség magasabb javai:
vallas, bolcselet, miivészet és irodalom a mi
honunk lednykai és fiai k6zt hosszas tarsalgasra
nyujthassanak anyagot — ezzel erre mifelénk
ugy a kisasszonyok mint az urak nem igen
dicsekednek. A franczia ledny a gyermekczi-
pébél egyszerre 1ép a papucsba. J6l 6rzétt gyer-

Porz6: Uj hantok, 22
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mek marad még huszonodt éves kordban is, ha
addig nem akadt férje, és legott asszonny4 érett,
mihelyest, ha tizenhat évvel is, fiatal életét
odafiizte a férj sorsahoz. Nalunk a férfi, ha
természetes f6lényének tanultsidg adott is relie-
fet : a lelki finomsé4g, a miivelt sziv hidnyanil
fogva kevesli magaban a lednyt. Nincs meg
benne (a férfiban) a dis elmének, a fennkolt
férfiassdgnak az a hédolatos leereszkedése, mely
a magasbdl al4szill a sziik, de virdgos vdlgybe,
melyben a ledny az 6 abrandjainak pillangéit
kergeti, s nincs érzéke a gydngéd szin és
finom illat irdnt, mely a fesl6 bimbdbul pirul
és lehel feléje.

De az asszony altalin, az O6zvegyasszony
kiilléndsen vonz6 ra nézve. Bitran megereszti
a sz6t — de a mélységen innen megill. Félig
érint valamit, csak pedzi a dolgot s hamisko-
d4sat szeretetreméltén fedds legyezé-iités jutal-
mazza. Széval : kényelmesen érzi magit, anél-
kiil azonban, hogy — és ez mar durvasig is
volna — a fatyolt végleg levonna. Eléggé
nevelt, elég 6nz6 arra, hogy a félig burkoltnak
szamitdsit ne rontsa le durva érintéssel.

S végre, mert igy van ez megirva a végzet
egyfélvonisos hatdrozataiban: az Ozvegy-
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asszonyon az & vigjatéki sorsa teljesedik be
s nehdny kaczérkod¢ pillantis utan szeme bele-
vész »amazéba« s egy kis ingadozids utdn a
karjaiba omlik.

Hiszen ugyan-ez esik meg rajta, ha elsé férje
fiatal volt is, ha egyiitt ittak is el8sz6r a szere-
lem édes forrdsabul s forré halaval sziviikben,
Osszefiiz6tt karral és gondolattal, két szivok
egy-azon dobbanésival haladtak is 4t szGvetsé-
giik r6zsés osvényein. Ha eleinte visszautasitja
is egy mésodik frigy gondolatat: a fokozdédott
kisértés megtantoritja. A bels6, igaz gyasz,
mely édes melancholidba vonja arczét ; szemé-
nek a béinattdl lohasztott fénye; a bagyadt
mosoly ; a niobei attitiid ; a s6tét szovet altal
kiemelt halvanysig : mentiil kevésbé biztat,
ann4l ellendllhatlanabb erével vonz. S éppen —
oh sokat magasztalt oeconomiija a természet-
nek ! — a meg6rolt szivnek porhanyé féldjében
az odasohajtott csira gyors hajtidsnak indul,
az uj seb vérzé nyildsaba ojtott riigy rdvides
idén megfogan; a feledés pedéaljaval még
le nem fogott, azels§ fajdalom {itése alatt
rezgd hurok a szerelem hangjinak meg-
penditésével rokon akkordokban zendiilnek
fol, stb.

22*
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A hindu 6zvegy tiizhalila megesik nalunk is.
Természetesen csak symbolice, s azzal a kiilnb-
séggel, hogy emitt a masodik férjjel egyesiil
a lang 4ltal. De szivébél ki nem égette az
elsének emlékét s halottak napjan masod-
magaval emlékezik meg rdla egy nagy ko-
szoruval.

Valahanyszor reggelenkint félpillantok, sze-
mem a Székely Bertalan »6zvegyére« esik, mely
agyam felett fiigg. A képnek lehetnek hibii. De
valamint egy igazi koltemény nem szenved
meg, ha metszete nem szabatos, rimelése nem
akademikus is : azonképen e rajzolat meghaté
benyomdisat sem csorbitja a kelleténél hosz-
szabbra nyujtott kar, vagy ujj, vagy a ruha
kelméjének egy-egy kétes toremlése. A kép
szivemnek minden rostjit ragadjameg. Egy szép
gy4szos anya szdéke kis fidt szoritja kebléhez.
A konnyes pillantés, melyet a gyermekre vet,
azt beszéli, hogy a szérnyii percz 6ta, midén
sirba tették azt, aki kettejoknek szerelme,
oszlopa volt: a lemondés, taldn a sziikség
napjai szakadnak le rdjok. Jovéje a kettSzott
munka, melyre erét fog neki adni a kettézott
szeretet. Ami ernyesztené — az arva gondolata,
most ez izmositja az ¢ karjat és szivét arra a



kiizdelemre, melyet végig fog vivni gyermekeért
s a halott emlékeért, mig a fiucska legénnyé ser-
diilt, hogy ezentul gyadmola legyen és védel-
mezbje a hit édesanyénak.

Az egyfelvonisos vigjatékot tehat az allando
Ozvegység dramadja koveti, melynek borujiba
az emlékezet és a remény hint engesztel6 fényt.

Oh, de a harcz nagyobb mint amekkoranak
hiszi. Nagy sziv legyen és nagy bolcseld, akit el
nem keserit. Hogy napja leszallt, el volt késziilve
az éjre. De egyetlen reményének csillaga, bar-
mily biztaton ragyog is: a sotétet, mely egy-
szerre koriilfogja, nem birja eloszlatni. A hét-
koznapi vigasztalok, az olcsé siraték apréd
mécsese hamar kialszik. Nincs ki szévétneket
gyujtson neki a homalyban. Az éjszakaban f4j-
dalmaval egyediil van. Csodélkczva l4tja a hi-
vek ritkulasat. Kik a férj ereje el6tt azzal haj-
longtak, hogy a n6é kedvét keresték: eltiintek
s egy uj kozpont koril bbékolnak. Koziilok a
legjobbak is csak sajnalni tudjik. Magidban ma-
rad, mert nem véirhatnak téle semmit. S mi6ta
elsé kérését megtagadtik, az 6zvegy tudatara
ébred a rideg valénak. De bizik jogos kovetelé-
seiben — s ijedve tapasztalja, hogy a halatlan-
sagnél is van még rutabb valami: azirigység,
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3s ennek mérges magzata, a karérom. Boszut
dllnak rajta josigaért, melyet nemesen gya-
korolt ; meglakoltatjik érette, hogy volt vala-
kije, akihez azok végett fordult, kik most meg-
tagadjdk. Mit jogdnak vélt, azt vallvonitva
alap nélkiil val6 kdvetelésnek bizonyitgatjik.
Az 6zvegy asszony haza, ha fédele aranybol
van is, mégis szomoru, tartja az orosz példa-
beszéd. Hat még ha nincs aranybdl, hit még
ha fabdl van, hit még ha egyaltalan nincs is és
gvaszanak szentélyébe befurakodik a kapzsisag,
mely a hagyaték romjaival elrabolja az 6zvegy-
t6l a hitet is. Oh, szerencse, hogy szeme a kis
fidsra esik. Hanyatlé bétorsdga mint aczél-
rugé pattan f6l. Kiizd és kiizdelme diadalmas.
O érettes az 6 helyébe nevelte férfiuva gyer-

mekét.

*
%* *

Ennyit s még sokkal tobbet lehet kiolvasni
a Székely képébol.

S mig nézem, egy masik tolul eléje.

Az 06szi nap egy szobdba szérja bucsuvila-
gat, melyben fehér haju 6reg asszony szendereg
egy nagy zsdlyeszékben. Tan nem is szendereg ;
tan meg is van mar halva. Sdpadt képére szelid



DAL AZ OZVEGYSEGROL 343

bl vet arnyat. S ha e perczben mosoly nem
repiilne el ajkdn, valéban holtnak nézném.

Csak almodik : egy szép, nagyon szép multrél
almodik. Karjat kinyujtja, mintha valakinek a
kezét keresné. Es az a kéz nincs itt. Az 6
vapjokja¢, az 6 szép Oreg embere, az § jobaratja
itt hagyta. Azt bizony nem jo6l cselekedte és
ellene is van a kozds megegyezésnek. Ahogyan
egyiitt vonultak at az életen, boruban-sugar-
ban, sziikkben-bében : azonképern kellett volna
egyiitt vonulniok a halélba is.

Fakadd fiatalsdgukban keriiltek 6ssze s meg-
osztottak egymassal mindent : meg az illusiét,
a csalédést, a kiizdelmet, a folytonos munkat.
Legszebb napjainak legédesebb oromeit neki
koszonheté s a rossz napokban ugy megvigasz-
talta, hogy maga is ujra hitt, midén latta,
férje lelkében hogyan tdmad {61 a bizalom.
Vilagité fénye volt, melyet ha kihaléban volt,
6, a hi feleség élesztett. Az 6 két lelkok,
mely annyi id6 Gta Osszeszokott, végre egybe-
olvadt. Az egyik gondolta a gondolatot, a
masik kimondta ; az egyik éppen azt ajénla,
amihez a masik mar hozzifogott. Ha az egyik
meghanyatlott, ott volt a masik, hogy tamo-
gassa. Mindegyikben két batorsdg s két lelki-
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ismeret lakott. Amit verejtéke arin a férj meg-
keresett, azt verejtéke aran a feleség meg-
takaritd ; koles6ndés munkijok jolétre segité
szegénységoket.

A gyermekek felndttek s uj csalddot alapitot-
tak. Egyszerre csak azon veszik észre magukat
az oOregek, hogy magukra maradtak. Gyongéd
szeretetOk elf6dé a sajat tlizhely fogyatkozisait.
Megszabadulva a szigori sziiléi kotelesség alol,
kedves ifjukori emlék gyanant vonul el szemok
el6tt az athaladt élet. A hosszu, munkamentes
sziinetek alatt ujbél f6léledt a hajdan s aprékat
lépegetve séidlnak az ambitusban, az udvaron,
a kertben. A lugasba térve aztin, apjok olvassa
és magyardzza az ujsagot, vagy a gyermekek
rendes tuddsitdsait s {innepi alkalommal az
unokék buta nagy betiiit, melyek hdrom sorban
négy lapon sziz j6 kivansagot kozdlnek az
oregekkel. A régi kedves megszokds, melyet a
csaladi kotelességek félbeszakitottak, ujbol ki-
hajtott, kései tavaszt hozva a megszedett finak.

Oh, rovid boldogsag! TFérje, ki csaladjaért
harczolt, elrejté sebeit. Latta aprankint fogyni
és meghajolni, anélkiil hogy észrevette volna. A
hanyatl4s minden ujabb jelénél batorsiga csak
névekedett. Gyotrelmeit mosolygisba temeté



s ver6fényt hazudott arczira, midén fijdalom
égeté belsejét. Meg akarta édesiteni hitestar-
sdnak a kinos varakozas perczeit.

S egy Oszi estén a szelid »apjok« meghal.
A gyermek mind elésiet és zokogva borul ra
az 4ldott férfiu koporséjara. Aztan vigasztaljak
az édes sziilét, aki csak mindig a fejét razo-
gatja, hogy hiszen ez mind nem igaz : az 6 édes
jO0 embere nem halt meg. Mikor a temet6biil
hazajonnek : a fitk és lanyok kitérlik szemiik-
bél a koénylit, rendre megélelik az édes anyat
és — a legkozelebbi vonattal hazautaznak.

Egyediil marad az 6reg asszony — az Oreg
Ozvegy asszony.

A gyongéd gyermekek vetélkedve kérik ma-
gukhoz, de az 6 fajdalma még gyermekben sem
tliri a tanut. Nem bir elvailni att6l a haztdl,
melyben fogytig volt vele és mellette. Ebben
a szob4ban minden 6 réla beszél. O marad.

Az est leszill. Az oreg 6zvegy asszony ki-
megy a temetb6be, meggyujtja remeg6 kézzel
a ldmpast, rateszi az uj halomra s rirakja a
kodtiil nyirkos koszorut ; aztin cséndes sirés-
sal odahajlik a hideg marvany {6lé és suttogva
beszél a holt férjhez ott alant és biztatja, hogy
nem sok4 lesz mar egyediil.
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Meghalt lotharingiai Ferencz és felséges
Asszonyanak leghtliségesebb hive és alatt-
valéja: Kaunitz gf., a cs. k. hdz ministere
elésietett, megvigasztalni Méria Teréziat. »Fel-
ségednek hirom korona ékessége, milliok sze-
retete s diadalmas hadseregeinek dicsésége
jutott — ez a gondolat meg fogja enyhiteni
felséged gyaszos veszteségét«. — »Hagyja el,
kedves Kaunitz. Ha a hitvesnek meghalt az
6 édes hites tdrsa: ragyoghat rd szdz koro-
nanak fényessége, mégis csak szegény oOzvegy
asszonye.

o
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II.

— AZ EMBER. —

HECSUKODOTT a szeme, ag a Szép Szem.
o Elillt- szive, az a jo sziv. Megaludt
a vére, az a piros meleg Vér. !

Az er6s férfi leroskad az agy elétt s homlo-
kahoz szoritja a holtan alafiiggd, fehér kezet.

E percztSl kezdve ozvegy.

E percztdl kezdve egyediil van.

Nincs mar, aki megértse keble dobbanésit.
Téarsa ez életben, parja a boldogsdg rdzsafiizé-
res tdnczdban, tudéja lelke minden mozzana-
tinak — meghalt.

Meghalt !

Ez azt teszi, hogy Ordkre. Azt, hogy soha,
sohasem fogja latni tobbé.

Hogy vannak, akik e gondolatba bele nem
<riilnek. Hol vagy te Hit, akinek f6ldi kiilde-
tése a vigasz. Erbsebb vagy-é testvéreidnél ?
Van viszontlatds ? De mikor ? S hit ha nem
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is igaz. Mit ér a hit, remény és szerelem
nélkil ?

Oh, ki irhatja le a kihalt tiizhely fagyossaga-
nak els6 napjait! Szerencsére — mert a bol-
dogtalansidgban is van szerencse — az els§
fijdalom szétalansiga megzsibbasztja a szivet
s a révedezd szemet nem égeti a konyd.

Csak midén a gydtrelmes veszteségnek vald
tudatira ébred ; mid6n eloszolvan a kéabulat,
énmaganak tér ismét birtokaba ; midén fogy
ereje a tompit6é narkézisnak — csak akkor lat
s ért meg mindent.

Csak mikor egyediil bolyg 4rnya a megnép-
telenedett szobdk falan, csak akkor o6tlik fol
elétte egy-egy emléke annak, aki elkolt6zott.

Itt all indiai flzvesszébiil fonott dolgozé-
kosarkaja, oblében egy félbehagyott munki-
val ; ott fekszik olvasménya, kedvelt kényve ;
a helyet, ahol abbahagyta, hosszu hajtii
jeloli ; egyike azoknak a hossza tiiknek, melyek
rakonczatlan, das fonadékait foglaltak &ssze.
Amott nyugszik szobraszi redékben a pon-
gyola, mely puha taglejtését juttatja eszébe.
Mindeniitt azt pillantja meg, amit ¢ latott;
azt érinti, amihez az 6 keze nytlt; ott jar,
ahol az § kis laba lebegett. Minden butordara-
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bon az ¢ emléke jatszik. Ugy tetszik eldtte,
mintha csak nehidny Ordra tdvozott volna el
hazulrél ; mintha a kévetkezd perczben, mintha
most és most kollene visszatérnie. Hallja a
ruha suhogésit, a csengé hangot, mely tuda-
kolja : »Az ur« a szob4jaban van-e még ? Min-
den csekélyke neszre f6lérez, minden ajtényitas-
nal megfordul, mintha #neki kollene belépnie.
Nem hihet orokkévalésagaban e tavollétnek,
mely mindent Ggy hagyott a maga helyén,
mintha nyomban haza fogna joénni. Sok, sok
idére van sziiksége, mig veszteségének teljes f5l-
ismerése gyokeret ver az 6ntudatban ; mig meg-
érti, hogy 6rokre el van hagyatva. Ekkor omlik
Ossze batorsiganak végvara s befonja magat
siralmanak, gyaszanak sotét szilaival s egyediil
csak ¢ vele foglalkozik. S e perczben tagul elszo-
rult szive koriil a gbrcs vas gyiiriije, most ered
meg konyje s nem égeti szemét, hanem eny-
heszt6 harmat gyanant hull a visszaemlékezés
szelid virdnyira. S minden emlékbdl édes
gyotrelemnek fakad tiiskés rézsdja. Mily ma-
kacs, mily szivés allhatatossdggal olvassa megaz
eltiint kincs egyes dragakéveit ! Mint bankodik
az apré czivédasokon, mint siratja az elvesz-
tett napokat! Mennyi lelki mardosis amiatt,
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hogy elbusitd azt, kinek tobbé nem oriilhet.
Mért, hogy ez elvilds gondolata nem tamad
6] benniink a kedvetlenség, a meglazult tiire-
lem, a hidnyz6 elnézés 6raiban ? Mért, ha kénny
tolul pilldinkra, nem jut esziinkbe szétmorzsolni
egy mosollyal ? Egy 6rommel tébb, egy fajda-
lommal kevesebb volna. Mért megélni azt, ami
hal4lra van itélve ?
« S megéll a lefatyolozott arczkép el6tt.

Maga a férj boritotta rd a leplet. Nem akart,
napkozben, minduntalan taldlkozni ezekkel az
édes vonasokkal ; nem akarta, hogy a siirii 14t4s
megrontsa'a nézést ; nem akarta a megszokas
4ltal megfosztani magat attél az intimus, faj6
gyonyortol, mely atrezdiil szivén, ha a draga
képrél levonja a karpitot. Nem akarta, hogy
belevegyiiljon kornyezetébe, hogy trivialis
diszévé legyen a hiznak s hogy a megszokassal
elveszitse megindit6 b4jat. Amaz 6rdk szidmara
tartogatta a kegyelet kéjelgését, midén szive
feléje fordul s megszomjazza 1atasat. Es amid6n
feléje ragyog gyongéd arczdnak deriije s szeme
mosolyogva pillant rd : emlékei szaArnyat olte-
nek s visszarepiilnek az édes multba.

Ma ismét levonta réla a gydsztakardt. S meg-
jelent elétte s feléje repiilt az a 1élek, melyben
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csak 6 buvarkodott, melynek gydngytermd
mélyeibe csak 6 meriilt al4. Ime, ilyen volt
szovetségbk elsé éveiben. A finom metszetii
ajkon a leinynevel$ intézet pajkos mosolya
lebeg még, a nagy barna szembdl azonban a
noének osztilyrésze, a szivjosidg hinti mar biz-
taté sugarait.

Belemélyed a vonisok nézésébe.

Mig birta, nem analysalt. Ot ez asszonyban
az dsszhang héditd meg. Nem adott réla sza-
mot maginak, mi is volt az, ami delejesen
vonzotta, ami villanyosan remegteté meg teljes
val6jat. Nem is kereste. A hangokra tépett
akkord nem zene tébbé. De most, a vissza-
emlékezés ‘hirjait érintvén az egyes hang,
4 multnak teljes harmoénidja zendil f6l lel-
kében.

Mig élt, kevésbé figyelt a kedves alak rész-
leteire. De most minden aprésigot, minden fiir-
t6t szerelmes tanulmany targyava teszen. Min-
den vonéast belevés az emlékébe, hogy el ne
felejtse, hogy lépten-nyomon legyen vele az
imadott kisértet.

Megill az arczkép el6tt s hosszan nézi. A
finom metszésii sz4j sarkaiban a hamiskas mo-
soly még ott vonaglik, de a nagy barna szem
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kimondhatatlan jésdggal, 4ldassa lett pillan-
tassal tekint ra.

S az odzvegy ember szabad folyast enged
koénnyeinek.

— Légy 4ldva, te draga teremtés! Ko-
szondm azt a boldogsagot, melyet szereztél
s haldt mondok neked, amért megbocsatottal,
annyiszor megbocsatottal ! Mig éltél, te voltal
az én bajos gondviselésem ; s hogy meghaltél,
te vagy az én szent lelkem, fehér galambom,
mosolygd védéangyalom. LeszAllt4l mint a nap ;
de hatrahagyott melegedt6l kihajt a virdg s
illatabol mintha sajat 1élekzésed csapna felém.
Mindenben ott latlak, ami 6zvegységemet eny-
hiti. Otthonom egyszerii kelleme; a parna,
melyet délutdni szendergésem al4d himeztél ;
a kis nyirott sz6nyeg, melynek pamutvirinya
folért egy tavasszal; rozsaszagh eczeted, mely
a salita — oh engedd, hogy ne csak szivem,
de inyem is héiladatos legyen — mely a salata
nyers vadonat megizesité s még most is ott érik
a nagyhasi iivegben — mind téged emleget,
téged dicsér, téged sirat!

Az utczdn végig menve, halotti koszorikon
akad meg az 6zvegy ember szeme.

Azel6tt észre sem vette, s ha viragos kirakat
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elétt allt meg, onnan a fejdisz, a kis kalap, a
fehér bali ruha fiizéreit és rozsdit nézte s gondo-
latban ra is agatta arra az imédott asszonyra,
kinek puha karja pihent az 6vében s megrén-
dult, ha valami kilénésen szépre, eredetire
akarta réforditani figyelmét »pipinek«. (Mert ez
volt a férinek félhivatalos neve a beliigyek
szent ministeriuméban.)

Egyszer koporso-kirakatot néztek egyiitt. Mi-
lyen szép koporsék ! Mennyi vigasztald az ércz-
nek 6rokzoldre zoménczolt repkényében ! Mily
megnyugtatd édes kis gondolat, hogy a driga
halottra zart kopors6 kulcsat magunkkal visz-
sziik haza.

— Ugy-é, fogsz r4 vigyazni?

— Mire, babam ?

— A kulcsra.

— Miféle kulcsra ?

— A koporsém kulcsara.

A nap szépen siitétt s koriil vig csevegésben
haladtak el az emberek. S 6 az élet pezsgd orai-
ban halélt emleget és koporsé-kulcsot.

— Oh ti asszonyok ! Még a halallal is kaczér-
kcdtok.

Az enyészet gondolatait ki kellett izni a
bogaras fejecskébél. Vasarolt red egy bogaras

Porzd: Uj hantok. 23
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kalapot, melyrél hosszu fekete gyésztoll ingott
ald. S mihelyest a fejébe tette neki, dongve
rebbent ki onnan minden bolond bogar, mely
agyaban a hal4lrél ziimmogstt.

Aldott masaméd, hogy ilyen olcsén valthatni
meg toéled a bénatot !

Ma egyediil 4ll a fényes ablak el6tt.

Most is rézsakoszori és nefelejts-fiizér van
ott kiakasztva. De nem diszéiil a fejnek — ha-
nem a fejf4nak.

S most is vig csevegésben haladnak el mellette
az emberek s a nap tisztén siit le az égrél.

Az iiveglemez mogott 6rokzold repkénynyel
koriilfiiz6tt koporsék 4llnak egymis {6l6tt.
Szivéhez nydl, mely felsajog, s oda szoritja
kezét. Erzi a kemény kis targyat. A temetés
6ta mindig ott fiigg keblén a koporsé kulcsa.
Mintha benne kulcsot birna egy titkos kert-
ajtéhoz ; odanyilik a rézsalugasba, melynek
arnyan dobog6 szivvel varjék.

Ma is varjadk. Meg is latogatja. Hiszen szive
folott ott van a kis kulcs, megdzvegyiilt kar-
jara immortellekb6l font koszorat akaszt
s kezében nagy ibolyacsokrot tart. Az
ibolyat oly nagyon szerette; haldldban is
szereti.
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Megy gépileg a tomeggel.

— Uram !

Nem hallja.

— Uram!

Még sem hallja.

— A ruhdmon 34l rajta. Kérem!. ..

Sz8ke {6 hajlik le eld6tte, melyen fekete
fatyolt lebegtet az észi szell6. Keskeny, fekete
keztyiibe tuszkolt finom kéz gorbiti meg
karcsu ujjait és igyekezik a megtiport sotét
hurczot kiszabaditani a gyaszos feketeségii
csizménak talpa al6l.

— Bocséanat !

S folpillant.

Feketébe o©ltozott fiatal holgy, kinek hal-
vany arczéhoz bénatos keretet szolgaltat a
gyiszruhanak fénytelen szévete. A gyészkala-
pon gyasztoll reng, fekete rbézsa boélingat és
fekete cseresznye inog. A fekete cseresznye
szemei kozott fekete kolibri-madarka integet.

— Bocsénat!. ..

A megmentett uszilyt félre lebbentvén a
szelld : finom faragisd boka, zergebér topén-
kaba bujtatott nyerges 14b s a fekete selyem-
harisnyabdl egy harapéasnyi 6tlik szemébe.

— Bocsédnat !

23"
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Sotét fatyol, zs6ke fiirt, halviny arcz, gyasz-
uszaly, gyész-kolibri, fekete cseresznye, fekete
rbzsa, finom kéz, gyongéd boka, zergebdr topan
és a selyemharisnydb6l az a kis falat : a kovet-
kezd perczben eltiint a sokasagban.

Az Ozvegy ember kemény tdrgyba iit6dik.
Visszakapja 14bat, mert térékeny dolognak
latszik, amire rd akart lépni. Ut4na hajol.
Fekete barsony szalagon fekete médaillon.
Csiszolt médaillon, szamos facettel. Valésagos
fekete gyémant.

Nyilvan az a gyészol6 holgy ejtette el a
nyakab6l — abbél a szép nyakbodl, amint utdlag
kénytelen maganak bevallani.

Ki lehet benne, abban a fényes fekete kis
mausoleumban ? Lakdja — tekintvén a szép
kebelt, mely {6l6tt fiigg6tt — ha a para-
dicsomba nem is, de mindenesetre szép helyre
keriilt.

A médaillon lapja f6lpattan.

— Ah, 6reg ur! Az édes apja!

De mit 4hoz ? Mi koze hozza, oreg-é, fiatal-é,
aki abban a médaillonban lakik ? Gondja most
csak arra legyen, hogy visszaszolgaltassa tulaj-
donosdnak. De hova is tlint el olyan egy-
szerre ? Kezd elére tolulni. Mar nem is 6t viszi
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a témeg, hanem 6 a tOmeget. Szeme nem a
felh6kbe mélyed, hanem a sokasagba. Keresi —
hidba ! Csak nem akad raja. Majd kihirdeti a
lapokban, hogy ilyen és ilyen médaillon talal-
tatott ekkor és ekkor, Atvehetd itt és itt. De
hatha aztin unalmas hordart kiildenek értte,
aki semmit sem tud? Nem, nem! Magénak
kell atadnia! Hova is tiint el olyan hamar ?

Mar most rohan. Az immortell-koszoru majd
leesik a karjardl. Az ibolyacsokor meg . .. Ur-
isten, az ibolya hova lett? ...

Majd vesz masikat. Most csak ettdl a médail-
lontél akar megszabadulni. Képzelhets, a
gyaszos holgy milyen szerencsétlen lesz, ha
észreveszi a hidnyt.

Végre ... végre! A nagy temetének egy
mellék-6svényén, ott lebeg a gydszos né.

— Nagysad !

Nem hallja.

— Nagysad, kérem!

Csak nem hallja.

— A médaillon.. ..

A gyészos n6é megfordul. Derekéhoz ibolya-
csokor van tiizve. Az elhunyt feleség hantjaira
szant illatos emlékjel. Cserében vesztettek —
és talaltak.
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— En voltam az a boldogtalan, aki az usz4-
lydra léptem az imént. Nyilvdn e miatt is
veszitette el nyakab6l a médaillont. Ime, kis-
asszony, boldogult édes atyjanak arczképe.

— En ... ez... ez az arczkép nem az én
atydm képe. En e férfiunak 6zvegye vagyok.

Oly btisan mond4 ezt s még inkabb szépiilt a
fdjdalom alatt. Ah, Niobe Vénusnél is igézSbb.

— Ozvegye? . ..

*
* *

Ezer meg ezer vilag gyal ki a faké
hantok f6létt.

S a halottak emlékének szentelt vilagokbdl
ah, egy uj szerelemnek l4ngja vet lobot két uj
sir f6l6tt — az ibolyacsokorbél rézsa fakadt.

A kis kulcs ott fiigg-e még a sziv {6l6tt ?

*
* *

Otthon az arczkép le van fatyolozva. Ha
6zvegy ura elvonné réla a leplet, meglatna, a
pajkos vonas ott a sz4j sarkdban mint fanya-
rodott sarcasticus mosolly4.

De a szeme, az még mindig jésigos. Béna-
tosan azt latszik mondani :

— Csak most haltam meg igazan.

S8
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